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W TAJDZE

Gwiazdy gasly nad poludniowo-wschodnim obszarem Rosyjskiego Dalekiego
Wschodu[1]. Poranna szaro$¢ wkradata sie w nocny mrok. Wkrotce blaski wschodzacego
slonca musnely kopulaste szczyty gor i po zalesionych stokach splynely na réwninna,
bezkresna tajge.

Wzmagajgca sie jasno$¢ powoli rozpraszala opary otulajgce dziewiczg puszcze. Z mgiel
wylanialy sie zadziwiajace szczegoly krajobrazu. Flora wlasciwa poinocnej tajdze krzewila
sie tutaj obok poludniowej roslinnosci wschodnioazjatyckich mieszanych lasow Chin i
Indii. Winoro$l oplatala $wierki ajanskie, a korkowce ussuryjskie, orzechy mandzurskie i
krzewy skarlowacialej aralii rosty obok bialych brzéz i limb syberyjskich. Jak okiem
siegna¢, piely sie ku niebu wierzcholki stuletnich cedréw, zlotawozielonych modrzewi
daurskich, jodel o bialej korze, a wSréd nich odcinaly sie jasniejsza zielenig lipy amurskie,
wiazy, graby, deby i klony. Promienie sloneczne coraz glebiej przenikaly w mgliste ostepy
nadamurskiej tajgi, w ktérej $ciezki wydeptane przez renifery krzyzowaly sie z tropami
tygrysoOw, a podczas parnego lata jakuckie motyle o skromnym ubarwieniu ustepowaly
miejsca wielkim, pieknym motylom podzwrotnikowym][2].

W tej okolicy o wschodzie slonca tygrysy powracaly znocnych lowow do swych
legowisk. Wtedy jedynie ptactwo, zadomowione na drzewach, wysoko nad ziemig,
odwazalo sie krzykiem zdradza¢ swoja obecnos$¢. Tego jednak poranka nawet ptaki za lada
szelestem podrywaly sie do lotu, a dziki zwierz chylkiem przemykal przez gestwine,
albowiem odwieczne prawa tajgi zostaly naruszone przez najgrozniejszego jej wroga—
czlowieka.

Oto grupa tropicieli i lowcoOw zwierzat wtargnela do ostepu i w poblizu poludniowego
kranca Gor Burejskich[ 3] rozlozyla sie obozem.

Gdy mrok ustapil, z mgly Scielacej sie na le$nej polanie wylonily sie sylwetki kilku
namiotoOw potkoli$cie ostonietych taborem wozéw. Pod wozami, przywigzane do szprych
kol, spaly kudlate psy. Wewnatrz polkola staly szeregiem podluzne skrzynie-klatki,
zamykane drzwiczkami z zelaznych pretow. Nie opodal obozowiska pasly sie spetane
konie.

Z jednego namiotu wysunal sie niski, barczysty mezczyzna ubrany w spodnie i kurtke z
jeleniej skory. Bacznie zlustrowal wzrokiem okolice, ukazujac $niada, sko$Snooka twarz o
malym nosie i wydatnych ko$ciach policzkowych. Z zadowoleniem stwierdzil, ze mgla
opada na ziemie. Spojrzal w gore. Zachmurzone prawie od dwoch tygodni niebo nareszcie
wypogadzalo sie ijasnialo w promieniach wschodzacego slonca. Pogodny, niemal
bezwietrzny Swit zwiastowal przerwe w letnich deszczach monsunowych[4]
przynoszonych przez poludniowo-wschodni wiatr znad oceanu. USmiech pojawil sie na
twarzy mezczyzny. Byl on przewodnikiem i tropicielem w wyprawie urzadzonej przez
bialych lowcow dzikich zwierzat, przybylych z dalekiego zamorskiego kraju. Od dawna
niecierpliwie oczekiwal na taki wlasnie dzien, by zakonczy¢ polowanie na tygrysy. Potem
wyprawa lowiecka miala przenie$¢ swoj ob6z dalej na zachdod od Gor Burejskich, poza



bezposSredni zasieg letnich deszczéw monsunowych, zatrzymywanych przez pasmo
gorskie.

Mezczyzna powrdcil do namiotu, skad znow wyszedl na polane uzbrojony w starg
berdanke[5]. Obuty w miekkie unty z jeleniej skory, ruszyl ku gestwinie. W tej wla$nie
chwili z sgsiedniego namiotu wyjrzal roslty mlodzieniec.

Byl to lowca zwierzat, Tomek Wilmowski, ktéry z ojcem ikilkoma przyjaciotlmi
przebywal na polowaniu w tajdze amurskiej. Spostrzegt oddalajacego sie mezczyzne, wiec
na pol ubrany zaraz pobiegt za nim.

— Nuczi[6], dokad tosie tak wcze$Snie wybierasz? Je$li idziesz na poszukiwanie
wytropionych weczoraj tygrysow, to chetnie poszedibym z toba — zawolal po rosyjsku,
dogoniwszy tropiciela pochodzacego z tubylczego plemienia Goldow|[7].

Nuczi przystangl, odwrocil sie do mlodzienca i odpart wilamanym rosyjskim,
przeplatajac go stowami ojczystego jezyka:

— Moja sprawdzi, czy amby[8] sg i wroci po wasza.

— Wiesz przeciez, ze potrafie podchodzi¢ zwierzyne. Nie splosze tygrysoOw, wez mnie ze
sobg — prosil Tomek.

Nuczi zadarl glowe, by spojrze¢ w oczy wysokiemu mlodzienicowi.

— Twoja tak dobry lowca jak stary Gold, ale amby mieszkaja za sopka, daleko! Twoja
meczy sie tropié, a potem nie moze szybko tapa¢ — odpart.

— No tak, niby masz racje, Nuczi, ale przy okazji mogtbym upolowaé¢ co$ dla naszych
tygrysoéw. Resztke dzika rozdziele im teraz. Musze je dobrze nakarmi¢, aby nie halasowaly
caly dzien. Sam mowile$, ze to przeszkadza w lowach — kusil Tomek, majac ogromna
ochote na wypad ze znakomitym tropicielem zwierzat.

— Teraz nasza nie moze strzela¢ — stanowczo odpowiedzial Nuczi. — Nasza musi zlapac
amby, a potem polowa¢. Twoja niech nakarmi amby w klatkach, bo inaczej one zle i
gloéno krzycza do innych braci w tajdze. Wtedy nic z lowow.

— Dobrze, Nuczi, zajme sie tygrysami.

Gold porozumiewawczo mrugngl okiem do zmarkotnialego mlodzienca, przewiesil
strzelbe na pasie przez ramie i zwawym krokiem zaszyl sie w leSng glusze. Tomek z
nieukrywanym zalem spogladal za nim, wszakze w duchu przyznawal mu shusznos$¢. Tutaj,
w tajdze nadamurskiej, chwytanie zywych tygrysow odbywalo sie starym sposobem
syberyjskich lowcéw, to znaczy bez udzialu licznej nagonki pomagajacej osaczyc
zwierzyne. Pogon tylko kilku mys$liwych z psami za tygrysem byla bardzo ucigzliwa,
szczegblnie w okolicy sopek, czyli charakterystycznych wzgoérz syberyjskich, czesto
pochodzenia  wulkanicznego. Kilkutygodniowe tropienie drapieznikow w tajdze
uwiecznione wprawdzie zostalo zlowieniem trzech mlodych okazow, lecz zmeczenie
mocno dawalo sie mysliwym we znaki. Deszczowe lato nie bylo dobra pora do polowania.
Rozmiekla od nadmiaru wody ziemia utrudniala nuzace poscigi. Totez do$wiadczony



Nuczi radzil odlozy¢ tlowy do bliskiej juz jesieni, najlepszej na tym obszarze pory roku.
Thimaczyl, ze po okresie deszczow monsunowych bardzo szybko nieraz ustala sie
stoneczna 1iciepla pogoda, trwajaca do konca wrze$nia lub nawet do poczatkow
pazdziernika. Pod koniec jesieni, gdy ziemia zaczyna przesychaé i przemarzaé, latwiej
podrozowac z taborem wozdéw. Niestety, biali lowcy nie chcieli skorzysta¢ z dobrej rady.
Utkneli w przesyconej wilgocig tajdze i krazyli po niej jak duchy.

Nuczi zniknal w gaszczu. Tomek po cichu powrdécil do namiotu. Nie budzac towarzyszy,
zabral reszte ubrania, recznik i mydlo, po czym podazyl do pobliskiego strumienia.
WKkroétce umyty i ubrany przysiadl na zwalonym przez wichure pniu drzewa. Przez chwile
nastluchiwal podejrzliwie rozgladajac sie wokolo. W obozie w dalszym ciggu panowala
niczym nie zmacona cisza. Wszyscy dluzej wypoczywali przed zapowiedzianym przez
Nucziego nowym polowaniem.

Tomek ostroznie rozchylil podwéjng skore pasa i wydobyl zwitek papieru. Wygladzil go
na kolanie. Byl to list od jego ciotecznej siostry, Ireny Karskiej, u ktorej rodzicow przez
dhuzszy czas przebywal w Warszawie po ucieczce ojca za granice i $§mierci matki.

Tomek zaczal czytac:
Warszawa, 10 maja 1907 .
Kochany Braciszku!

Prawie rok nie odpisywalam na Twoje listy, z takim utesknieniem przez nas
oczekiwane. Ze wzgledu na cenzure, w korespondencji wysylanej pocztq nie mogtam
powiadomié¢ Cie o pewnym tragicznym wydarzeniu. Dopiero teraz nadarzyta sie okazja
wystania listu inng drogq. Przyjaciel Ojca wyjezdza w sprawach handlowych za granice
1 podjql sie przemycié moj list. Wysle go z Niemiec.

Kochany Tomku, przede wszystkim musze wyjasnié przyczyne mej ostroznosci. Otoz
Zbyszek zostal aresztowany 1 zestany na Sybir[9]. Ty, Braciszku, najlepiej zrozumiesz,
jak strasznym ciosem bylo to dla nas wszystkich, a szczegdlnie dla Matki. Pamietasz
przeciez — zawsze bardzo sie obawiala wszelkich spiskow politycznych. Gdy Pan Smuga
zabrat Cie od nas do Twego Ojca, myslala, biedaczka, ze skonczyly sie dla Niej
utrapienia. Jakze cieszyla sie potem, ze jestes bezpieczny z dala od Kraju w czasie
rewolucji w Rosji i u nas w Krolestwie Polskim[10]. Mawiata wtedy, ze Ty masz we krwi
rewolucyjnego ducha Twego Ojca 1 nie usiedziatbys spokojnie podczas zamieszek. MJj
Ojciec potakiwal. Stale nazywa Cie polskim patriotq.

Oczywiscie Zbyszek, Witek 1 ja pragnelismy Ciebie nasladowaé. Po zawierusze 1905
roku wiele nadarzylo sie ku temu okazji. Studenci, a za ich przyktadem 1 uczniowie szkol
Srednich rozpoczeli strajki szkolne, domagajqc sie nauczycieli Polakéw i nauczania w
jezyku polskim.

Zbyszek z grupq przyjaciot urzqdzili strajk w swojej szkole. Dyrektor przestraszony
buntem wezwal zandarmoéw. Aresztowali wielu uczniow, a wsréd nich Zbyszka.
Przyznatl sie do zorganizowania strajku, aby w ten sposob osloni¢ przyjaciol przed



represjami. Nawet go nie sqdzono. Po prostu w trybie administracyjnym zestano na
Sybir. Tylko jeden jedyny raz napisal do nas z Nerczynska, przeznaczonego mu na
miejsce zestania. Podobno otrzymal zajecie w skladzie futer u kupca Naszkina, lecz z
listu bila bezgraniczna tesknota zadomem i Krajem. Biedny chlopiec! Zapewne
potrzebuje pomocy. Kto wie, czy go jeszcze kiedys ujrzymy...

Agenci policyjni czesto krecq sie koto naszego domu, wypytujq dozorce, sledzq nas
wszystkich...

Tomek nie dokonczyl czytania listu, przeciez i tak juz znal na pamie¢ kazde zawarte w
nim stowo. Zlozyl go starannie, wsunal do schowka w pasie. Zasepiony rozmys$lal o
niezwyklym splocie wydarzen, ktore rzucily ich w tajge syberyjska.

Po powrocie z niefortunnej wyprawy do Tybetu otrzymal w Alwarze[11] list Irki razem
z korespondencja z Londynu od swej przyjaciotki — Australijki Sally. Tomek i jego ojciec
bardzo sie zmartwili smutna wiadomo$cia z Warszawy. Obydwaj czuli sie dtuznikami
wujostwa Karskich. Oni to wlasnie zastepowali Tomkowi rodzicow.Pomagali mu w
najciezszych chwilach zycia, opiekowali sie jak wlasnym dzieckiem.

Nie mniej od Wilmowskich przejeli sie tragicznym wydarzeniem ich przyjaciele — Jan
Smuga i bosman Tadeusz Nowicki. Przeciez kazdy z nich ponidst jaka$ ofiare w walce z
zaborczym rosyjskim caratem. Wilmowski i bosman musieli ucieka¢ z kraju zagrozeni
aresztowaniem. Przyrodni brat Smugi zostal zeslany na Sybir. Cé6z z tego, ze dzieki
szczeSliwemu zbiegowi okolicznoSci zdotal umknaé z zestania? I tak przeciez przyplacil to
zyciem. Spelniajac jego ostatnig wole, udali sie do dalekich gér Ahltyn-tag, aby zabraé
ukryte przez niego przypadkowo znalezione zloto. Polowa skarbu miala by¢ przeznaczona
na pomoc dla polskich zestancéw na Syberii. Cala wyprawa, pelnatrudow i
niebezpieczenstw, zakonczyla sie niepowodzeniem. Rumowisko skalne pochlonelo zloto.
Zaledwie wrocili pokonani przez przeciwnos$ci losu, znow sie dowiedzieli o nowym
aresztowaniu i zsylce. Na wspdlnej naradzie z przyjazng im ksiezng Alwaru i jej bratem
Panditem Davasarmanem, ktéry bral udziat w wyprawie do gor Altyn-tag, postanowili
pomoéc Zbyszkowi w ucieczce z Syberii. Los Polakow wydal sie ksieznej podobny do
historii Indus6w rzadzonych przez Anglikow. Rozumiejac ich polozenie, zaofiarowala
Wilmowskim swoj jacht dalekomorski, aby w ten spos6b ulatwi¢ uprowadzenie zestanca.
Natomiast Pandit Davasarman zaproponowal swoj udzial w wyprawie. Byla to niezwykle
cenna pomoc, poniewaz jako pundyta, czyli specjalnie wyszkolony przez Anglikéw do
odbywania ekspedycji geograficznych do nieznanych krajow Azji, mial olbrzymie
doswiadczenie podréznicze. Ponadto dysponowanie statkiem umozliwialo im swobodne
poruszanie sie po morzu i uniezaleznialo od powszechnie uzywanych wowczas srodkow
komunikacyjnych, bedacych pod nadzorem wiladz.

Smuga i Wilmowski utrzymywali stosunki handlowe ze znanym w calym Swiecie
Hagenbeckiem, wlaScicielem przedsiebiorstwa sprowadzajacego z r6znych krajow Swiata
dzikie zwierzeta do ogrodéw zoologicznych i cyrkow. Dzieki temu udalo im sie uzyskac
jego poparcie urzadzenia wyprawy lowieckiej na Syberie. Mimo to Wilmowski i bosman,
jako poszukiwani przez policje carska, nie mogli sie uda¢ na tereny rosyjskie pod



wlasnymi nazwiskami. Totez Davasarman, wykorzystujac swe wplywy u wladz angielskich
w Indiach, postaral sie o dokumenty, w ktéorych Wilmowski figurowat jako “obywatel
angielski Brown, preparator skor zwierzecych”, a bosman jako “Niemiec Brol, pogromca
zwierzat”. Tak wiec pod pretekstem lowienia okazéw fauny syberyjskiej wyprawa uzyskata
zezwolenie wladz rosyjskich na polowanie w tajdze Dalekiego Wschodu. Obecnie okotlo
dwoch miesiecy tropili tygrysy i glowili sie, w jaki sposéb maja upozorowa¢ konieczno$é
dotarcia do Nerczynska, lezacego w Kraju Zabajkalskim. Nie tylko bezkresna i czesto
zupelnie bezdrozna kraina utrudniala im wykonanie niebezpiecznego przedsiewziecia.

Davasarman nie bral udzialu w lowach. Przebywal na statku zakotwiczonym w zatoce
portowej Zlotego Rogu we Wladywostoku[12], gotow w kazdej chwili do wyruszenia w
morze, i oczekiwal na dalsze instrukcje. Lacznikiem miedzy dowodca statku a wyprawa
“lowiecka” byl Udadzalaka - zaufanytowarzysz Pandita Davasarmana w wielu
ekspedycjach badawczych do r6znych krajow Azji.

Tomek siedzial pograzony w rozmys$laniach. Czy zdolaja dotrze¢ do Nerczynska? Czy
zastang tam Zbyszka i czy go uwolnig? Z kieszeni kurtki wydobyl mape. Wzrokiem
odszukal potezna rzeke Amur, utworzona z polaczenia rzek Szylka i Argun, bioracych
poczatek u brzegu pustyni Gobi. Po zlaniu sie tych dwoch rzek w jedno koryto Amur
zataczal szeroki luk ku poludniowi i dopiero w poblizu miejsca, gdzie Sungari — prawy
doplyw — wpadal don, zawracal na pélnoco-wsch6d. Wlasnie w najdalej wysunietym na
poludnie zakolu Amuru, pomiedzy lewym doplywem — Bureja i prawym — Sungari,
widnial na mapie grubo zakre$lony olowkiem czarny krzyzyk. Oznaczal on obozowisko
roztozone w poblizu lewego brzegu rzeki.

Mlodzieniec zafrasowany spogladal na mape. Pierwszy i najlatwiejszy etap wyprawy z
portu we Wiladywostoku do Chabarowska przebyli koleja, zbudowang na terytorium
rosyjskim wzdhuz rzeki Ussuri. W Chabarowsku konczyl sie tor kolejowy; dalej w
kierunku na zachdéd, na przestrzeni okolo tysigca dwustu kilometrow wzdluz lewego
brzegu Amuru az do Ruchlowa ciggnal sie jedynie stary, przewaznie wyboisty trakt
syberyjski. Dopiero od Ruchtowa rozpoczynal sie znéw tor kolejowy do Nerczynska i Czyty
w Kraju Zabajkalskim.

W owym czasie najdluzsza na $wiecie kolej trans-syberyjska przebiegala z Moskwy
przez Ural, poludniowa Syberie do Czyty, a stamtad, jako kolej Wschodnio-Chinska,
przecinala Mandzurie i konczyla sie we Wladywostoku nad Oceanem Spokojnym.

W wyniku wojny rosyjsko-japonskiej Rosja musiala opusci¢ Mandzurie, zachowujac
jedynie w swoich rekach kolej Wschodnio-Chinska, na wylaczonym pasie ziemi wzdluz
toru, z szeregiem osad rozrzuconych po kraju, w ktorych skupiala sie rosyjska
administracja kolei. Rzad carski, chcac uniezalezni¢ sie na wypadek utracenia kolei w
Mandzurii, postanowil  zbudowac polaczenie kolejowe miedzy Ruchlowem i
Chabarowskiem wzdluz lewego brzegu Amura. W ten sposoéb kolej trans-syberyjska miata
otrzyma¢ nowy odcinek, biegnacy odCzyty przez Ruchlowo, Chabarowsk do
Wiladywostoku. Woéwcezas Tomek i jego towarzysze po opuszczeniu Chabarowska znalezli
sie w dziewiczej tajdze, ktora oddzielala ich od Kraju Zabajkalskiego . Tomek, zamy$lony,



nie uslyszal cichych krokéw, totez zmieszal sie poczuwszy czyjas$ dlon na swym ramieniu.
Szybko odwrocit glowe. Odetchnal z ulga ujrzawszy Smuge.

— Przestraszylem sie, ze kto$ obcy przydybal mnie na studiowaniu mapy.

— Musisz by¢ ostrozniejszy, Tomku. Lepiej, aby nikt nie spostrzegl, ze tak bardzo
interesuje nas topografia kraju — odparl Smuga. — Poza tym Zle reagujesz na zaskoczenie.
Staraj sie panowa¢ nad soba. Stale§ sie nerwowy, moj chlopcze! Na innych wyprawach
byles bardziej opanowany.

Usiadl obok Tomka, ten za$ pochylil sie ku przyjacielowi i Sciszonym glosem wyrzucit z
siebie jednym tchem.

— Od czasu, gdy isprawnik [13]Jw Chabarowsku narzucil nam swego agenta na
“opiekuna” wyprawy, nie moge wprost zapanowac¢ nad sobg. Czy w tych warunkach uda
nam sie dotrze¢ do Zbyszka?! Poza tym boje sie o ojca i bosmana.

— Niepotrzebnie sie denerwujesz. Obydwaj maja dokumenty wystawione na obce
nazwiska i doskonale graja swoje role. Jesli sami zachowamy dostateczng ostroznos¢, nikt
ich nie zdemaskuje.

— Codziennie powtarzam to sobie chyba z tysigc razy, ale te Swidrujace, podejrzliwe
oczy szpicla wyprowadzaja mnie z rGwnowagi.

— Nie taki diabel straszny, jak go maluja — odpowiedzial Smuga. — On pilnuje nas, a
my jego. Udadzalaka nie spuszcza go z oka. Gdyby zaczal bruzdzi¢, po cichu zgasimy go jak
Swieczke.

— To tak niesamowicie przebywa¢ z kim§, kto czyha na nas, a my na niego.

— Kazdy przyzwoity czlowiek brzydzi sie krecig robotg, lecz dobrowolnie wlezliSmy w
paszcze niedzwiedziowi i nie mozemy dopusci¢ do tego, aby nieopatrzne klapniecie klami
odcielo nam odwro6t.

— To prawda, prosze pana — przyznal Tomek. — Przeciez tu chodzi nie tylko o nas, ale i
o Zbyszka.

— Shluchaj, Tomku! Znajdujemy sie na wojennej wyprawie. Ty, jako honorowy czlonek
szczepu ApaczOw[14], powiniene§ pamietaé, ze najwazniejsze cechy wojownika to
cierpliwo$¢, rozwaga oraz milczenie.

— Widocznie kiepski ze mnie wojownik...

— Nie gadaj ghupstw! — skarcit go Smuga. — Po prostu jeste$ w goracej wodzie kapany.
Niecierpliwi cie dlugie polowanie, chcialby$ juz by¢ w Nerczynsku. Odzyskasz pewno$é
siebie, gdy przystapimy do wlasciwej akcji.

— Oby tak bylo!

— Mozesz na mnie polega¢, znam cie dobrze. ObraliScie mnie dowdédca wyprawy,
wszyscy wiec musicie mi ufa¢. Zwloka jest konieczna. Mamy zezwolenie na polowanie w
Kraju Nadamurskim. Stad daleko do Nerczynska. Dlatego tez siedzimy w tajdze mimo



niedogodnej pory na lowy. Musimy jako$ wyprowadzi¢ w pole wladze rosyjskie.
— Czy pan juz obmyslil plan dziatania?

— Tak. Przesuniemy sie za Blagowieszczensk. Tam znéw roztozymy obo6z, w ktéorym
pozostanie twdj ojciec, jako najbardziej zagrozony. Tymczasem my dwaj, bosman i
Udadzalaka sprébujemy dotrze¢ do Nerczynska. Rzecz oczywista, ze Pawlowa musimy
nakloni¢ do pozostania z twoim ojcem, w tym jednak moja glowa. Najbardziej klopocze
sie, w jaki spos6éb moglibySmy ukry¢ Zbyszka w obozie, aby szpicel niczego nie wypatrzyl.
Mowie ci o tym, gdyz sam nie moge niczego wymyslié. Licze na twoj spryt. Zastanow sie
nad tym[15]. Czas zaczyna nagli¢, nadchodzi tak oczekiwana przez nas pora roku,
najdogodniejsza do podr6zowania konmi.

— Wiem, prosze pana. Postaram sie co§ wykombinowac.
— Tylko nie rozmawiaj z nikim na ten temat. Tak bezpieczniej dla nas wszystkich.
Nie opodal zaszczekaly glo$no psy. Smuga powstal z pnia.

— Zanosi sie na pogode — powiedzial po chwili, spogladajac w niebo. — Je$li Nuczi
odnajdzie tropy tygrysoéw, bedziemy mieli pracowity dzien.Nasi juz sie przebudzili,
chodzmy na $niadanie.

Tomek patrzyl na Smuge niemal z uwielbieniem. Bezmierna odwaga, uczciwos$¢ i
wyrozumialo$¢ wszedzie zjednywaly mu przyjaciél. Wszyscy szanowali go i shuchali
rozkazow, jakby bylo rzecza zupelnie naturalng, ze tam gdzie on przebywal, nikt inny nie
mogt przewodzi¢. Totez teraz Tomek czul sie niezwykle dumny, ze Smuga zwrocil sie
wlas$nie do niego z pro$ba o rade.

W obozie zastali krzatajacych sie towarzyszy. Olbrzymi bosman Nowicki, peliacy
miedzy innymi funkcje rusznikarza, siedzial z podwinietymi nogami na rozlozonym na
ziemi kocu. Po$piesznie czy$cit bronn. Od razu mozna bylo dostrzec, ze nie jest w zbyt
dobrym humorze.

Podczas tej wyprawy lowieckiej, szczegdlnie w obecnos$ci Rosjan i krajowcéw, Tomek
oraz jego towarzysze rozmawiali po rosyjsku. Nie sprawialo im to specjalnej trudnosci,
poniewaz uczeszczali swego czasu do szkél w Krolestwie Polskim, w ktérych wowcezas
obowigzujacym jezykiem wykladowym byt wlasnie jezyk rosyjski. Udadzalaka natomiast
nauczyl sie wielu sléw podczas poprzednich wypraw z Panditem Davasarmanem do
krajow Azji Srodkowe;.

Bosman, zaledwie ujrzal Tomka, natychmiast dal upust zlemu nastrojowi, glo$no
odzywajac sie po rosyjsku:

— W tym piekielnym kraju robactwo juz za zycia konsumuje czlowieka. Zamiast kry¢
sie w krzakach, lepiej, brachu, przygotuj siatki ochronne na by, bo skéra swedzi mnie
nawet na samg mys$l o bezwietrznej pogodzie!

Tomek ze wspdlczuciem spojrzal na przyjaciela. Jego zapuchnieta twarz i kark
pokrywaly krwawigce strupy. Wprawdzie meszki[16], bedace plaga syberyjskiej tajgi,



mocno dokuczaly wszystkim lowcom, lecz poczciwy marynarz ucierpial od nich wiecej niz
inni. Szczegblnie w bezwietrzne, sloneczne dni badz tez przed deszczem oraz o zmroku
olbrzymie chmary tych najdrobniejszych muchéwek komarowatych pojawialy sie w
tajdze, natretnie napastujac ludzi i zwierzeta.

Wszedzie ich bylo pelno: tworzyly odrazajacy kozuch na wodzie w wiadrze, ptywaly w
zupie w garnku czy talerzu, zaczepialy sie o tkanine ubrania, wlazily w oczy, uszy, nosy,
przenikaly za koszule, a uklucia zarlocznych, krwiozerczych samiczek powodowaly na
ludzkim ciele swedzace ranki. Po pewnym czasie organizm czlowieka sam sie uodporniat i
opuchlizna znikala, ale nieszczesny bosman, w przeciwienstwie do towarzyszy, w dalszym
ciagu nie doznawal ulgi.

Tomek zblizyt sie do nachmurzonego marynarza.

— Zaraz przyniose siatki, chociaz niewygodnie jest biega¢ po lesie z oslonieta glowg —
odezwal sie. — Nazbieram tez smolnych szczap, zebySmy mogli po zmierzchu dymem
odgania¢ meszki. Prawde moéwiac, dziwne to, ze wlasnie do pana tak sie przyczepily te
dokuczliwe owady. My prawie juz nie odczuwamy ukhué.

— Ha, diabelski to pomiot, nie mozna wszakze powiedzie¢, ze niewybredny — odpart
bosman i wymownie spogladajac zapuchnietymi oczami w kierunku Pawlowa, dodat: —
Mowit mi jeden uczony, ze meszka nie ukasi ani ciezko chorego, ani obludnego drania. W
jednym i drugim widzi facetOw wybierajacych sie na tamten $wiat, a truposzow nie kasa.

Tomek z trudem stlumil wesolo$é, slyszac przymoéwke wyraznie skierowang do
Pawlowa, uodpornionego juz na ukaszenia meszek. Natomiast trzej synowie Nucziego,
obdarzeni jak wszyscy Goldowie poczuciem humoru, roze§Smiali sie glo$no.

— Dobrze twoja moéwi, zwierz od razu pozna zty czlowiek — wtracil jeden z nich.

— Was rowniez nie gryza meszki — powiedzial Tomek, dajacnieznacznie znak
bosmanowi, aby niepotrzebnie nie draznil agenta.

— Gnus madry, on wie, ze Gold dziecko tajgi. Gnus i Gold swo6j czlowiek. Swoj swego
nie gryzie — odpowiedzial Nanaj i domys$lnie mrugnat okiem.

— Zamiast zartowac, lepiej przygotujcie sie do lowdéw — polecit Smuga. — Tylko patrzeé
powrotu Nucziego. Sprawdzcie liny, zajmijcie sie psami. Pan Pawlow nie lubi sie uganiaé
za tygrysami, wiec chyba jak zwykle zostanie w obozie na strazy?

— Wy tu naczalstwo[17], wiec wasza wola! Juz ja dobrze przypilnuje obozu — zgodzit
sie Pawlow.

— A przy okazji poszperam w jukach — mruknal bosman do Tomka.

— Zamknij buzie na klédke, panie Brol — szepngl Tomek. — Czy koniecznie chcesz
zwroci¢ na siebie jego uwage?

Pan Brol, czyli bosman Nowicki, zaklgl pod nosem, lecz zostawil agenta w spokoju,
zwlaszcza ze Wilmowski zawolal wszystkich na poranny posilek.



SYBERYJSKIE POLOWANIE

Nuczi wrocil, nim skonezyli $niadanie. Wedhug jego relacji tygrysica z dwoma malymi
znajdowala sie w odlegloSci okolo trzech kilometrow od obozu. Szybko uzgodnili plan
polowania. Bosman z Udadzalaka mieli strzalami odpedzi¢ tygrysice od potomstwa,
natomiast Nuczi, jego trzej synowie, Tomek, Smuga oraz Wilmowski powinni osaczy¢
kociaki. Pawlow, jak uprzednio ustalono, podjat sie roli straznika obozu.

Wkrétce ruszyli w tajge. Na przedzie kroczyl Nuczi, za nim jego synowie z trzema
psami na smyczy, a potem reszta lowcoéw z czterema ogarami. Tomek zamykal pochdd,
szed} tuz za bosmanem.

Im dalej zaglebiali sie w ostep, tym wedréwka stawala sie bardziej ucigzliwa. Ledwie
widoczny krety $lad $ciezyny czesto ginal w gaszczu krzewow glogu, ciernii jaloweca,
oplatanych go$cem-powojnica, zwang przez Jakutow[18] “sieciami diabla”. Czasem
musieli naklada¢ drogi, by obej$¢ zwalone przez wiatr drzewa. W cienkiej warstwie gleby
le$ne olbrzymy nie mogly zbyt gleboko zapuszczaé korzeni, totez kladly sie pokotem pod
podmuchem wichury i tworzyly trudne do przebycia zapory. Niekiedy stanowily je
wiekowe drzewa. Nadzarte prochnica same padaly na ziemie jakby w balwochwalczym
poklonie przed wszechwladnym czasem.

Ogrom dziewiczej tajgi budzit w sercach ludzkich lek przed czym$ nieznanym,
kryjacym sie w jej glebi. Na pozor wydawala sie ponura i milczaca, lecz baczny wzrok
lowcoéw co chwila odczytywal jaka$ nowa tajemnice. Tuz przy Sciezce pod sprochnialym
zwalonym pniem znajdowal sie barlég niedzwiedzi. Nieco dalej, na malym pagorku,
zadomowil sie zarloczny bunduruk[19], jeden z najmniejszych na Swiecie drapieznikéw.
Wilasnie na uschlych galeziach przewréconego debu przewietrzal swoje przysmaki:
grzybki, korzonki i orzechy, ktérych zapasy gromadzil nieraz na dwa lata. Za pagbérkiem
wila sie Sciezka wydeptana przez jelenie, w rozlozystej lipie wokol sporej dziupli krazyly
pszczoly — tam na pewno mozna znalez¢ aromatyczny le$ny miod.

Tomek ciekawie rozgladal sie po ostepie. W te strone tajgi zapuszczali sie po raz
pierwszy. Nuczi prowadzil, niemal sie nie zatrzymujac. Tomek szedl ostatni. Wlasnie
migneta mu w gaszczu krepa postac starego tropiciela, budzac pewne wspomnienia.

Wynajecie Nucziego oraz jego syndéw jako tropicieli zwierzyny na te niebezpiecznag
wyprawe nie bylo dzielem przypadku. Wilmowski znat ich z opowiadan bylego zestanca na
Syberie, z ktérym przed wlasng ucieczka z kraju stykal sie w Warszawie w konspiracyjnej
pracy rewolucyjnej. Dzieki temu po przybyciu do Chabarowska, pamietajac relacje
polskiego zeslanca, odszukal w puszczy sadybe Nucziego i naklonil go do wziecia udziatu
w towach.

Wybér starego Golda na przewodnika i tropiciela okazal sie bardzo korzystny. Nuczi
byl prawdziwym synem tajgi. Urodzil sie w niej, wychowal, ona za$ zywila go i dawala
schronienie, nic wiec dziwnego, ze znal wszystkie jej tajniki i kochal jak wlasng matke,
czasem nieco zbyt surowg, lecz zawsze przygarniajaca swoje dzieci.



Pewnego razu podczas polowania, styszac utyskiwania bosmana na “diabelski kraj”,
Gold zapewnial Tomka, ze kto blizej pozna tajge, ten pdzniej teskni za nig, jesli zmuszony
jest opuéci¢ ja na jaki§ czas. Te wywody przypomnialy Tomkowi ich przewodnika z
wyprawy australijskiej, krajowca Tony’ego. On wtedy rowniez moéwil mu o uroku
rzuconym na wedrowcéw przez busz australijski.

Z zamy$lenia wyrwal nagle Tomka cichy okrzyk bosmana Nowickiego.

— A niech to wieloryb polknie...! — zaklagl marynarz swoim zwyczajem, odskakujac od
karlowatej kolczastej palmy.

Bosman przelazil przez zwalona klode i dla utrzymania ro6wnowagi opart sie o pien
stojacego przy Sciezce debu. Naraz pod naporem jego poteznego cielska skruszyta sie kora
i reka az po lokie¢ wpadla w sprochniale drzewo. Marynarz przestraszyt sie, ze sedziwy
“staruszek” moze runac lada chwila, wielkim skokiem znalazl sie w bezpiecznej odleglosci
od pnia, lecz wtedy wlasnie otarl sie o skarlowaciala, kolczasta palme. Zaklal, szybko
cofajac poklutg reke. Tomek podbiegl do przyjaciela, by poméc my wydoby¢ wbite w dlon
kolce.

— A c6z to za piekielne nasienie?! — burczal marynarz. — Niby to palemka, a szczerzy
kly jak kaktus!

— W gaszczu tajgi nie mozna tak skaka¢ na oSlep — powiedzial Tomek. — To
dalekowschodnia aralia[20], swego rodzaju osobliwo$¢ w tych stronach...

— Daj mi Swiety spokdj z botanika — ofuknal go bosman. — Leb juz mam naznaczony
przez przeklete meszki, a teraz do kompletu napuchnie mi tapa!

Zaraz wszakze ucichli, gdyz przewodnik przystanal, pochylony nad ziemig uwaznie
rozgladal sie wokoto. Wszyscy zatrzymali sie natychmiast. Tomek podszedt do Nucziego i
przykucnal, by lepiej widzie¢.

— Bardzo $wiezy trop — szepnal, badajac duze wglebienia wyciSniete w ziemi. — Tygrys,
niezawodnie tygrys! Sadzac po rozrzucie §ladow oraz ich rozmiarach, musi to by¢ starszy
okaz...

— Dobrze moéwi, dobrze! — pochwalil Nuczi.

— Dlaczego on tak ciezko stapal? — glo$no zastanawial sie Tomek, zachecony pochwala
wytrawnego tropiciela.

Posunal sie kilka krokoéw wzdluz tropow.

— Sa tu krople krwi, moze kto$§ go zranil? — monologowal. — Nie, nie! Z powodu rany
nie stgpalby tak ciezko. Juz wiem! Dzwigal upolowane zwierze! Na krzaku cierni zaczepilo
sie troche jasnobrunatnej sier$ci. Przypomina mi ona pewnego jelenia.

Smuga wyprzedzil Tomka, réwniez badajac $lady. Styszal wywody mlodego przyjaciela i
u$miechal sie zadowolony.

— Shluszne wyciggasz wnioski! — przytakngl. — Moze uda ci sie jeszcze dokladnie]



okresli¢ zwierze upolowane przez tygrysa.
Tomek pomyslal chwile, po czym rzekt:

— Wylacznie w lasach poludniowej Syberii zZyje odmiana szlachetnego jelenia, zwana
maralem[21]. Mégl to rowniez by¢ to§[22] lub ren[23].

— Nie, méj drogi, to nie byt maral ani lo$, ani ren — odpowiedzial Smuga. — P6jdz
jeszcze nieco dalej!

Tomek wolno posuwal sie wzdhuz zbocza starannie badajac wyrazne tropy.

— Moze to byl jeleti Dybowskiego?[24] — rzekl. — Przypominam sobie, ze Dybowski na
zestaniu na Syberii odkryl nowy gatunek jelenia, nazwany jego imieniem. Jelen ten
wygladem przypomina indyjskiego jelenia aksis. Na ciemnej sierSci posiada kilka
nieregularnych rzedow bialych plam.

— Brawo, Tomku, masz doskonalg pamie¢ — pochwalil Wilmowski.

— Nie zgaduj, chlopcze, szukaj dalej, to nie byl jelen Dybowskiego — ponaglil Smuga. —
Jelen ten zyje bardziej na poludniu, w Kraju Ussuryjskim.

Tomek przykleknal. Glowe nisko pochylil ku ziemi. Na zgniecionej trawie widnialy
jakie$ plamy. Urwal jedno zlamane Zdzblo. Zaledwie przysunal je do nosa, wydal cichy
okrzyk triumfu. Trawa splamiona byta kleista, ciemna masa wydajaca przejmujacy zapach.

— Juz wiem, to pizmowiec[25] — zawolal do towarzyszy. — Tygrys ciaggnac go po ziemi
rozerwal mu pazurami woreczek na podbrzuszu, wydzielajacy pizmo.

— No, no, naprawde jestes$ juz $wietnym tropicielem — przyznal Smuga.
— Gapa ze mnie! Pan szybciej odkryt won pizma.

— Faktycznie lepetyne nosisz nie od parady — wtracil bosman. — Niuchasz po ziemi
niczym ogar. Pokaz no te trawke, ciekaw jestem, jak pachnie pizmo!

Ostroznie powachal, skrzywil sie i mruknat:

— Tak samo zalatywalo w jednej mydlami na Powislu, dokad moja staruszka posytala
mnie po bielidlo.

— Pizmo jest w cenie. Wykorzystuje sie je w produkeji lekbw oraz wyrobéw
perfumeryjnych jako Srodek utrwalajacy zapach — wyja$nit Wilmowski.

— Jak widzisz, bosmanie, i Syberia na co$ sie przydaje — dodal Smuga.

— Do$¢ jednak gadaniny. Tygrysica upolowala kabarge. Teraz syta na pewno odpoczywa
ze swoimi tygrysietami. Latwiej ja zaskoczymy. Daleko jeszcze do legowiska?

— Mnostwo blisko — odpart Nuczi. — Zaraz za sopka dolina i strumien. Tam amby spac
w krzakach. Teraz nasza i$¢ ostroznie. Nasza wiedzie¢: amby blisko, trzeba cicho by¢.

Ruszyli §ladami tygrysicy. Przedtem musieli pows$cigga¢ arkanami psy rwace sie do
przodu. Obecnie ogary podtuliwszy ogony samorzutnie trzymaly sie tuz przy nogach



mezczyzn. Niepewne strzygly uszami i zjezywszy sier§¢ na karku, co chwila ostrzegawczo
spogladaly na swych panéw. Byt to nieomylny znak, ze poczuly blisko$¢ groznych
drapieznikow.

Lowcy okrazywszy wzgbrze, znalezli sie w dolince przecietej wzdluz kamienistym
strumieniem. Jak wskazywaly $lady, tygrysica zmeczona dzwiganiem lupu odpoczywala
nad woda i gasila pragnienie. Nuczi poprowadzil teraz ku wylotowi dolinki. Niebawem
ujrzeli szeroki pas rowniny porostej bujna trawa, wysokosci czlowieka. Jasny blekit nieba
stapial sie na horyzoncie z nieruchomym w tej chwili morzem zieleni stepowe;.

— Tam daleko jest batiuszka Amur[26] — szepnal Nuczi wskazujac dlonig ku
potudniowi.

— Chyba znajdujemy sie w poblizu Niziny Zejsko-Burejskiej? — zwrdcil sie Tomek do
ojca.

Wilmowski skinat glowa i dodal:

— Na pewno wkrotce tajga cofnie sie stad dalej na poinoc. To jeden z nielicznych na
Dalekim Wschodzie obszaréw nadajacych sie pod uprawe rolng[27].

Nuczi przylozyl palec do ust nakazujac milczenie. Jego wzrok przeslizgiwatl sie po kepie
wierzbowych 16z, widniejacych w odleglosci okolo trzystu metrow nad brzegiem
strumienia.

— Tam $pig amby — cicho wyjas$nit.

Gloéwna grupa wyznaczona do schwytania mlodych tygrysow musiala zatoczy¢ na
stepie poélkole, by sie zblizy¢ do wierzbowych chaszczy z przeciwnej strony. Natomiast
bosman i Udadzalaka, ktérych zadaniem bylo utrzymanie tygrysicy z dala od potomstwa
mieli i$¢ wprost ku legowisku.

Zgodnie z planem cze$¢ mysliwych zaszyla sie w step. Dopiero w jakis czas po nich, juz
nie kryjac sie, bosman z Udadzalaka ruszyli w kierunku nadrzecznych zaro$li. Niebawem
rozbrzmialy przerazliwe krzyki, ujadanie psow i huk strzatow.

Na odglos wrzawy z traw i krzewow rosngcych wokol bajorek poderwaly sie stada
roznorakiego ptactwa. Jarzabki, bazanty, cietrzewie, kuropatwy i dzikie gesi rozproszyty
sie na wszystkie strony, lowcy nawet nie zerkneli w ich kierunku. Bo oto z kepy zaro$li
ostroznie wychylila sie wielka tygrysica. Najpierw ukazal sie duzy, kudlaty leb, a potem
pregowane, potezne, czajace sie cielsko.

Bosman od razu zauwazyl wynurzajace sie z gaszczu zwierze. Wskazal je towarzyszowi
1 razem z nim zaszyl sie w lozine. Zaraz tez rozpoczeli prawdziwie piekielna kanonade.
Tygrysica, ujrzawszy napastnikow, wielkim susem wyskoczylana step, po czym
zatoczywszy maly tuk, usilowala brzegiem strumienia przedostac sie do legowiska. Dwoch
lowcow znow zagrodzilo jej droge, oslaniajagc sie ogniem rewolwerowym.
Zdezorientowana, rzucila sie w strumien. To plynac, to biegnac, z uporem dazyla w
kierunku kryjowki swego potomstwa. Nagle nowy rozkrzyczany wro6g ukazal sie tam,



dokad chciala dotrzeé. Ostra won prochu uderzyla wprost w jej nozdrza.

Tymczasem w lozinie szalaly dwa male tygrysy. Naciskane przez ludzi i ogary ze
wszystkich stron, rozpierzchly sie w poptochu. Jeden z nich przerazony wrzawa wpad} pod
nogi lowcéw, przesliznat sie pomiedzy nimi i wskoczyt do strumienia. Tygrysica od razu
ujrzala plynace tygrysiatko. Warknela przeciagle, zawroécita ku przeciwleglemu brzegowi.
Wiedziona macierzynskim instynktem, wskazywala mu droge ucieczki. Dwaj lowcy dale]
ploszyli uciekinieréw strzalami karabinowymi.

Drugi mlody tygrys wydostal sie na step. Lowcy pod dowodztwem Nucziego zrecznymi
manewrami zmusili go do ucieczki w dolinke, a potem w tajge. Pobiegli za nim, wciaz
jeszcze trzymajac psy na smyczach.

Rozpoczal sie dlugi, ucigzliwy poscig. Poczagtkowo panicznie przestraszony drapieznik
znacznie oddalil sie od pogoni. Nuczi co pewien czas polecal spuszczaé ze smyczy jednego
psa. Na pierwszy ogien szly najslabsze, bowiem celem mysliwych bylo, aby cala sfora
jednocze$nie dopadla tygrysa. Gdyby najsilniejsze psy byly puszczone pierwsze, z calg
pewnoscig wyprzedzilyby slabsze 1 wtedy, pojedynczo atakujac drapieznika, niezawodnie
padlyby jego ofiarg.

W koncu ostatni pies zostal spuszczony ze smyczy. Ujadanie sfory oddalalo sie od
lowcow. Dopiero po poélgodzinnym poScigu naszczekiwania zaczely sie przybliza¢. Bieg po
gaszczu tajgi nuzyl jednocze$nie drapieznika i pogon. MyS$liwi przedzierali sie przez
krzewy, przeskakiwali zwalone pnie drzew i strzalami dodawali psom odwagi.

Pot $ciekal strumieniami po twarzach lowcéw. Mimo ze zaczynalo juz brakowaé im w
piersiach tchu, wciaz przyspieszali biegu, gdyz coraz blizsze szczekanie iskowyt psow
zaghuszaly grozne warczenie bronigcego sie zajadle tygrysa.

Dopadli go!

Oparty zadem o poro$nieta mchem i gestymi pngczami zapore zwalonych pni, co
chwila wyrzucal do przodu pysk uzbrojony w kly badz tez lapa staral sie dosiegngé
ktorego$ z nacierajacych ogaréw. Psy wygladaly nie mniej dziko od drapieznika. Pokryte
ciemng wilczg sier$cig napieraly to z bokow, to z przodu. Ponoszone zapalem mys$liwskim
zapominaly o odniesionych ranach. Ich ruchliwe Zrenice palily sie krwawym ogniem.
Odskoczywszy przed naglym ciosem lapy tygrysa, psy natychmiast prezyly sie do nowego
skoku, wysuwajac ostre, szeroko rozwarte pyski.

Gwaltowno$¢ pséw wzrosla znacznie na widok mys$liwych. Nuczi wraz z synami szybko
zapanowal nad niebezpieczng sytuacja. Glo$ne rozkazy rzucane w jezyku nanajskim
zgrupowaly psy z jednej strony, podczas gdy z drugiej przyczaili sie lowcy.

Tygrys, zjezywszy na karku miekka, gesta sier$¢, bronil sie rozpaczliwie. Nagle jeden z
psow doskoczyl do niego z boku. Tygrys natychmiast zamachnal sielapg. Tomek
blyskawicznie zarzucil na nig petle arkanu. Drapieznik niemal zwinatl sie w kablak,
szarpnal ling, wtedy syn Nucziego uchwycil petla tylng noge. Po chwili Wilmowski uwiezil
w ten sam sposob druga przednia. Tygrys usilowal przegryz¢ sznur, lecz Smuga podszedt



do niego od tytlu i wlasng skérzang kurtka nakryl mu leb. Niebawem drapieznik lezal na
ziemi ze zwigzanymi lapami.

Nuczi przystanal nad nim i odezwal sie powaznie:

— Ty madry, amba, ty rozumiesz, ty zy¢ dlugo. Nasza nie zabija! Nasza karmi i uczy.
Twéj brat tez by¢ u nasza. On ci powie, ze nasza mowi prawde.

Biali lowcy starannie ukrywali u$miechy, przyshuchujac sie przemowie starego
tropiciela. Jak wiekszos¢ Goldow zyjacych w prymitywnych warunkach, byl animista,
wierzyl, ze wszystkie rzeczy otaczajace go sa uduchowione, posiadajg wlasng dusze. Z
rowna powaga odzywal sie do kolacego krzaka cierni, jak do drzewa, ktore musiat zrabac
na opal, czy tez do swej starej berdanki, gdy przygotowywal ja do strzatu.

— Ty juz nie musisz meczy¢ sie — monologowal Nuczi, zarzucajac petle na pysk tygrysa.
— Nasza zaniesie twoja do ob6z. Nasza da je$¢. Twoja to rozumie, twoja jest madra.

— Czy ty naprawde sadzisz, ze on rozumie, co mowisz do niego? — zagadnal Tomek.

— Amba taki sam czlowiek jak nasza — odparl Nuczi, ruchem reki ponaglajac synow,
ktorzy przesuwali dluga zerdz pomiedzy zwigzanymi tapami tygrysa.

Lowcy parami na zmiane nie$li mlodego, wazacego okolo stu kilogramow “kociaka”.
Stary Gold szedl obok usprawiedliwiajgc sie przed nim, dlaczego musial pozbawié¢ go
wolno$ci.



OKO W OKO Z TYGRYSEM

Wyiskrzone gwiazdami niebo rozpoScieralo sie nad tajga. Wieczor byl cieply i
bezwietrzny. W obozie lowcoOw ploneto kilka ognisk.

Bosman jeszcze przed zapadnieciem zmroku zaszyl sie w namiocie. Nie zdjal nawet
ochronnej siatki. Z okutana w muslin glowa siedziat przy dymokurze, to jest trzynoznym
koszu uplecionym z drutu, i co pewien czas dorzucal narozzarzone wegle suchego
konskiego nawozu. Lzy ciekly mu z oczu podraznionych gryzacym dymem, pocil sie
niepomiernie, lecz z gorliwos$cig rzymskiej westalki czuwal nad ogniskiem. Zapowiedzial,
ze woli utona¢ we wlasnych lzach, niz naraza¢ swe cialo na kasliwos¢ meszek. Przebywal
wiec samotnie w zadymionym namiocie i popijal z plaskiej butelki sw6j ulubiony rum.

Tomek siedzial na uboczu pod drzewem. Przymruzonymi oczami spogladat na
obozowisko, nie zwracajac uwagi na meszki wprost szalejace w nieruchomym, wilgotnym
powietrzu. Konie i psy trwozliwie cisnely sie do dymiacych ognisk; przerazalo je
przeciagle, zalosne warczenie tygrysicy, dobiegajace od czasu do czasu z glebi tajgi.

Tygrysy w klatkach byly bardzo niespokojne, coraz to uderzaly cielskami o kraty
oddzielajace je od wolnosci. Tomek wshichiwal sie w te odglosy gniewu i jednocze$nie
obserwowal odpoczywajacych towarzyszy. Ojciec gawedzil z synami Nucziego, Smuga
opatrywal psy pokaleczone podczas lowow, a Pawlow, napchawszy waty w uszy, przysiadt z
nie odstepujacym go Udadzalaka przy ognisku, jak najdalej od klatek z rozdraznionymi
tygrysami. Nuczi natomiast na krok nie odstepowal czworonoznych wiezniow. Stlowami
usitlowal naklonic¢ je do spokoju.

ZamyS$lony Tomek mechanicznie zgarnial dlonia meszki lgnace do spoconej twarzy,
wydmuchiwat je z nosa, wypluwat cisnace sie do ust i coraz wiecej uwagi poSwiecatl
staremu Goldowi. Od porannej poufnej rozmowy ze Smuga wcigz zastanawial sie, w jaki
spos6b mogliby ukry¢ Zbyszka w obozie po uprowadzeniu goz miejsca zeslania.
Najdziwaczniejsze pomysly przychodzily mu do glowy, lecz na zaden jako$ nie mogl sie
zdecydowaé. Naraz spojrzal na Pawlowa. Agent oslanial dlonhmi zapchane wata uszy i
spode lba nieufnie spogladal na siedzacego u jego boku milczacego Udadzalake. W tej
wlasnie chwili Tomkowi blysnela wspaniala mys$l. Podniecony podniost sie i podszedt do
Golda.

— Sluchaj Nuczi, moze by tak rozpali¢ wiecej ognisk wokoél klatek? Meszek jest dzisiaj
bez liku — zagadnal.

— Nasza dosy¢ pali ogien. To nie gnus je drazni — odpart Gold. — Mno6stwo blisko krazy
matka amby, co nasz lapa¢ dzisiaj.

— Czy orientujesz sie, gdzie krazy tygrysica?
Gold skinat glowa.

— No tak, skrzywdziliSmy ja, teskni za swoimi mlodymi — rzekl Tomek, spod oka
obserwujac Nucziego.



— Twoja dobrze moéwi — potaknat tropiciel. — Ale nasza kocha male amby i nie
krzywdzi. Nasza da je$¢, nasza uczy.

— Gdyby tygrysica to wszystko wiedziala, na pewno zostawilaby nas w spokoju —
powiedziatl Tomek.

Gold mruknat cos, zndéw spojrzat w ciemna tajge.
— Nuczi, pom6z mi odszuka¢ tygrysice — szepnal Tomek.
— Nie, nie, amba gniewa sie mnoéstwo bardzo. Zle byé z nasza — zaoponowal Nuczi.

Tomek sie zafrasowal; niebawem znow powzigl jaki§ pomysl, gdyz nieznacznie
u$miechnat sie i rzekt:

— Jesli nie powiesz nikomu, to zdradze ci pewna tajemnice.
— Stary Gold mowi mnéstwo malo — zapewnil.

— Posiadam ukryta wladze nad dzikimi zwierzetami. Potrafi¢ wzrokiem zmusi¢ je do
postuszenstwa.

Gold spojrzal zdziwiony; z przekornym blyskiem w oczach odpart:
— To niech twoja méwi oczami ambom w klatkach, zeby bylo cicho!
Tomek wzruszyl ramionami i powiedziat:

— Jesli synowie twoi robig co$ na twoje polecenie, czy moge ich od tego odwodzi¢? A
widzisz! Mlode tygrysy odpowiadaja jedynie na zew matki. To tygrysice nalezy jako$
przekonac, zeby przestala je przywolywac¢. Wythumacze jej, ze bedzie im u nas dobrze.

— Czy naprawde mozesz to zrobi¢? — zdziwit sie Gold.
— Zaprowadz mnie do niej, to sam sie przekonasz.

Stary tropiciel wahal sie jeszcze, ale naiwna ciekawo$¢ juz brala w nim goére nad
przezorno$cia. Badawczym wzrokiem mierzyl mlodzienca, jakby widzial go po raz
pierwszy. Po krotkiej chwili odezwat sie:

— Moja zaprowadzi do amby!

— Dobrze, Nuczi, ale to, co ujrzysz, musisz zachowa¢ w tajemnicy, dopoki nie
wyjedziemy z Syberii. Zgoda? Przyrzeknij!

Gold powaznie skinal glow3.

— A wiec dobrze! Czekaj tu na mnie, powiem panu Smudze, ze p6jdziemy odegnac
tygrysice.

Tomek nieznacznie odwotal Smuge na ubocze.

— Juz wiem, w jaki spos6b mozemy ukry¢ Zbyszka w obozie — szepnal przyjacielowi
wprost do ucha, przytrzymujac go za ramie.

— Oby tylko pomyst byl dobry — odpowiedzial Smuga. — C6z takiego wymysliles?



— A wiec, niech pan uwaznie stucha...
Przez dluga chwile wyjawiat swoj plan.
— No i co pan na to? — zakonczyl.

— Zaskoczyle$ mnie tym pomystem — odparl Smuga. Strzepnal meszki z twarzy i dodal:
— To wecale nie jest zly fortel, chociaz na pozor wydaje sie do$¢ naiwny. Na szczeScie dla
nas carska policja nie grzeszy zbytnig lotno$cig umystu.

— Wiec zgadza sie pan?

— Do wszystkich diablow, zgadzam sie! I tak juz straciliSmy wiele cennego czasu.
Musimy wykorzystaé najlepsza pore roku do ucieczki, gdyz potem nadejScie surowej zimy
moze udaremni¢ wykonanie naszych zamiaréw. Shuchaj, Tomku, trzeba jednak bedzie
urzadzié probe.

— Zrobimy oczywiscie, zrobimy!
Tomek znow sie pochylit do ucha Smugi.

— Niech tak bedzie, bierz sie do dziela, ale badz bardzo ostrozny. Tygrysica jest
rozdrazniona. Chyba powinienem poj$¢ z tobg — szepnat Smuga.

— Nie, prosze pana. Nuczi by nabral podejrzen. Przeciez na niego moge liczy¢!

Uscisnat dlon przyjacielowi, po czym zdjal sztucer zawieszony na galezi drzewa.
Starannie sprawdzil dzialanie spustu i nabil bron.

Tropiciel czekal na niego przy klatkach z tygrysami. Na ramieniu mial przewieszona
swojq starg berdanke.

Gold poprowadzil. Otoczyla ich czarna, przepastna tajga. Z wolna wzrok lowcow
przywykal do ciemno$ci. W mroku zaczely sie zarysowywaé¢ pnie poteznych drzew,
powalone klody i krzewy. Stary Gold szedt posuwistym, kocim krokiem. Czasem
przystawal i nastuchiwal, to znéw przyklekal przykladajac ucho do ziemi, zmienial
kierunek. Tomkowi zdawalo sie, ze wcigz kraza w poblizu obozowiska. Po jakim$ czasie
byt juz tego pewny, albowiem pomruki tygrysow w klatkach oddalaly sie badz przyblizaly.

Nocne kluczenie po dziewiczej tajdze rychlo ich zmeczylo, totez Tomek ucieszyl sie,
gdy Nuczi przysiadl na pniaku. Spoczal obok niego.

— Nasza czeka na ksiezyc. Ciemno, nasza amby nie widzi — szepnat Gold.
— Czy uda ci sie w nocy odnalez¢ trop tygrysicy? — takze szeptem zapytal Tomek.
— Nasza nie mowi¢, amba caltkiem blisko nasza.

Tomek od razu zamilkl. Je$li stary tropiciel sie nie mylil, nalezalo zachowa¢ jak
najdalej idaca ostrozno$¢. Zaczal nashuchiwaé; jednocze$nie wodzil wzrokiem po
chaszczach.

Czas dluzyl sie Tomkowi. Lowil uchem tajemnicze odglosy plynace z ciemnych glebin
tajgi. Po dziewiczym lesie niosly sie jakby glebokie westchnienia, pogwary i pomruki



przerywane jakim$ dziwnym szumem. Gdzie$ trzasnelo walace sie drzewo, plusneta woda
w bajorze, a potem zapanowala cisza. Naraz dlonie Tomka silnie ujely sztucer lezacy na
kolanach. W krzewach dokladnie na wprost niego na kréciutki moment zamigotaly dwie
fosforyzujace iskierki. Tomek zlozyt sie do strzalu z biodra. Tygrysica wiec przyszia! Gdy
jeszcze raz spojrzy, strzeli pomiedzy plonace $lepia. Lecz co to?! Niebieskie ogniki blyskaja
bardziej nalewo, inne fosforyzuja z prawej strony, teraz jednocze$nie zblizaja sie
bezszelestnie. Serce mocno uderzylo w piersi mlodzienica. Skad sie tu nagle wzielo tyle

tygrysow?!
Pochylil sie, unidst lufe sztucera. Dlaczego Nuczi nic nie moéwi? Czyzby zasnal?
Zerknal w jego kierunku. Tropiciel siedzial spokojnie na klodzie, opierajac sie plecami o

drzewo. Stara berdanka nieruchomo spoczywala na jego kolanach. Nie spal. Jak gdyby nic
nadzwyczajnego sie nie dzialo, spogladal w gore na galezie drzew.

“On naprawde czeka, az ja wzrokiem zmusze tygrysy do postuszenstwa” — przemknelo
Tomkowi przez mysl. Uzyl podstepu, aby nakloni¢ przesadnego Golda do odszukania
tygrysicy w tajdze, i teraz sam wpadl we wlasne sidla! W jednej chwili zrozumial, ze nie
moze liczy¢ na jego pomoc w tej rozprawie.

Juz sie sprezyl, aby powsta¢ na réwne nogi, gdy wtem chmary niebieskawych iskierek
rozblysnely wokoto. Swiecily wsréd krzewow, na galeziach drzew, migotaly w powietrzu,
nawet trawa u jego stop skrzyla sie niby drgajacy ognikami kobierzec.

Tomek odetchnatl gleboko — rozluznil mieénie.

“A niech to licho porwie!” — zaklagl w duchu. Omal nie parsknal $miechem. To
malenkie $wietliki[ 28], zwane robaczkami §wietojanskimi, napedzily mu strachu!

Opart sie o drzewo. Dlonig otart pot z czola. Zerknal na Golda, czy przypadkiem nie
spostrzegl jego pomylki. Na szczeScie Nuczi z zadarta do gbry glowa wpatrywal sie w
iskierki tanczace wsrod gatezi drzew.

Swietliki skrocily Tomkowi czas oczekiwania. Wodzil za nimi wzrokiem, podziwial
piekng gre milosng malenkich chrzaszczykéw. Samiczki, nie posiadajace zazwyczaj
zdolno$ci lotu, iskrzyly sie siedzac w trawie i tam wabily swych wielbicieli, krazacych w
powietrzu ponad nimi. Bylo to wspaniale widowisko.

Gdzie$§ w gorze w poblizu rozbrzmiato naraz potezne hukanie. “Uhu, uhu!” — donos$nie
roznioslo sie po lesie. To puchacz[29], zwany niekiedy w podaniach ludowych krélem sow,
wyruszyl na nocne towy.

W dali rozlegl sie gluchy tetent racic: zaraz po nim przetoczyl sie jekliwy, zalosny ryk
jelenia. Gdzie$, znacznie juz blizej, zaszeleScily galezie roztracane przez poroza.

Swietliki zniknely niemal tak nagle, jak sie uprzednio pojawily. Nuczi drgnal
zaniepokojony. Pochylit sie i nadstawil ucha.

— Amba idzie... — szepnal po chwili.

Tomek caly zamienil sie w stuch. Za nimi szele$cily krzewy. Reka dal znak tropicielowi,



ostroznie powstal z pnia i przywarl plecami do poteznego drzewa. Nuczi uczynil to samo.
Szelest stawal sie coraz blizszy. Przytlumiony pomruk rozbrzmiewal w poblizu, potem
zapadla dluga, niepokojaca cisza.

Lowcy zatapiali wzrok w czarne chaszcze. Niemal nieuchwytny szelest galezi rozlegl sie
znow za ich plecami. Odwrdcili sie twarzg ku niebezpieczenstwu, stale opierajac plecy o
drzewo.

— Nie mozemy tutaj stercze¢ do rana, musimy co$ zrobi¢ — po dluzszej chwili szepnat
Tomek.

— Teraz robi¢ nic; zaraz bedzie ksiezyc — lakonicznie odparl Gold.

Nuczi dobrze radzil. Niebawem pierwsze promienie ksiezyca nieSmialo wpelzly
pomiedzy drzewa. W srebrzystej poSwiacie pnie i krzewy przybieraly dziwaczne ksztalty.
W tej okolicy las nie byl gesty, wiec stopniowo robilo sie coraz jasniej. Czas mijal.

— Nasza juz moze szuka¢ amby — odezwat sie Nuczi.

Tomek ze sztucerem gotowym do strzalu ruszyl za tropicielem, ktéry niemal
bezszelestnie zaglebil sie w zaro$la. Krazyl wokoél drzewa nisko pochylony. Rekoma
ostroznie rozsuwal galezie krzewow, wypatrywat tropow. Trwalo to jakis$ czas. Tomek juz
zaczynal powatpiewa¢ w pomyS$lny wynik nocnych poszukiwan, gdy nagle Nuczi
przykleknat. W skupieniu macatl ziemie.

— Tu ruszyla wielka amba, twoja niech dobrze patrzy — cicho oznajmit.

Tomek przykucngl. Dlonmi odszukal wyci$niete Slady poteznych lap tygrysicy. Gold
byl niezwykle do§wiadczonym tropicielem. Gdy natrafil nawet w nocy na §wieze $lady, nie
gubil ich juz pézniej ani na chwile. Czasem trop byt mniej wyrazny na twardszym gruncie,
wtedy Nuczi gleboko wciagal nosem powietrze, obwachiwat krzewy, o ktore moglo sie
otrze¢ zwierze, i odnajdujac wechem charakterystyczng won jego ciala, nieomylnie dazyl
za nim.

Tomek byt pelen podziwu dla mysliwskich umiejetnosci starego Golda. Sam przeciez
takze potrafil tropi¢ zwierzyne, lecz odnalezienie §ladow w tak trudnych warunkach bylo
niecodziennie spotykanym mistrzostwem.

Nuczi, dazac $ladami, jeszcze raz obszedl dookola drzewo, pod ktorym przedtem
czatowali. Byl to niezbity dowdd, ze drapieznik okrazal ich i obserwowal. Tomek nie byl
juz teraz pewny, czy tylko fosforyzujace Swietliki staly sie uprzednio powodem jego
przestrachu.

Spod drzewa $lady tygrysicy zaczely sie oddala¢ w kierunku obozowiska mysliwych, po
pewnym jednak czasie znow zawracaly. Obydwaj lowcy idac za nimi zatoczyli niewielkie
kolo, a gdy w koncu na wlasnych, dopiero co pozostawionych §ladach odkryli powtérny
trop tygrysicy, staneli przerazeni. Nie mogli mie¢ jakichkolwiek watpliwos$ci: tygrysica
wywabila ich z dogodnego do obrony miejsca i obecnie sama skradala sie za nimi.

Znajdowali sie w niesamowitej sytuacji. Tygrysica mogla sie czai¢ za kazdym drzewem



czy krzakiem. Tomek przywykly do niebezpieczenstw rychlo zapanowal nad podstepnie
wkradajacym sie do jego serca strachem. Przeciez po to jedynie naklonil Golda na nocna
wyprawe do ostepu, aby stanac z tygrysica oko w oko. Wsunal kolbe sztucera pod prawa
pache, wskazujacy palec oparl na spus$cie. Byl gotow. Teraz spojrzal na Nucziego.

Tropiciel stal lekko pochylony do przodu. Nashichiwal, jednocze$nie penetrujac
wzrokiem okoliczne zaros$la. Gdzie§ w nich czail sie drapieznik. Nuczi widocznie nie miat
zamiaru uzy¢ broni palnej w razie spotkania tygrysicy. Nadzarta przez zab czasu berdanka
spokojnie zwisala na pasie na ramieniu. Naiwny jak dziecko krajowiec zapewne wierzyl, ze
Tomek potrafi wzrokiem nakloni¢ zwierze do postuszenstwa. Zaledwie mlodzieniec
spojrzal na niego, natychmiast zdal sobie sprawe z wlasnej odpowiedzialnoSci za rozwoj
dalszych wypadkow. Przysunal sie do Nucziego.

— Zrobile$ swoje, teraz mnie pozwol dziata¢! — rozkazal. — 1dZz tuz za mna, gdybys
ujrzal ambe, trg¢ mnie w lokie¢.

Tyle bylo stanowczos$ci w stowach Tomka, ze Gold, podniecony niezwyklo$cig sytuacji,
bez sprzeciwu ulegl jego woli.

Tomek ruszyl pierwszy... Krok za krokiem obchodzil najblizsze zaro$la. Lufg sztucera
wolniutko rozsuwal galezie, przetrzasnal okoliczne krzewy, lecz nie wytropil tygrysicy.
Nuczi postepowal za nim.

Poszukiwania wcigz byly bezskuteczne. Tomek z wolna sie odprezal; ustepowalo
napiecie nerwowe. Tygrysica na pewno odeszla stad, byl to wiec koniec niesamowite;j
nocnej przygody. Wprawdzie takie jej zakonczenie komplikowalo plany Tomka, ale mimo
to doznal uczucia ulgi.

Przystanal, rezygnujac z dalszego bezcelowego tropienia. Odetchnat pelng piersia i
wtem... poczul nikly odér dzikiego zwierzecia. W tej wlasnie chwili Nuczi dal mu
umowiony znak.

Tygrysica wynurzyla sie zza wielkiego jalowca. Ujrzawszy tuz przed soba
przeSladowcow, stanela jak wryta. Przez chwile Tomek i bestia spogladali sobie prosto w
oczy. Potem tygrysica pochylila leb, wstrzasnela nim, jakby draznila ja sila ludzkiego
wzroku. Skurczyla grzbiet prezac sie do skoku. Tomek szybkim jak mys]l ruchem uni6st
sztucer do ramienia.

SzczeSliwym zbiegiem okoliczno$ci niebezpieczne spotkanie nastgpilo w malym
wiatrolomie, to jest miejscu, gdzie drzewa zostaly powalone przez wichure. Wiatrolom
porastaly jedynie rzadkie krzewy, a teraz rozjas$niala je poSwiata ksiezycowa. Dzieki temu
Tomek mogt do$¢ pewnie zlozy¢ sie do strzalu. Gdy ciemne cielsko poderwalo sie z ziemi,
mlody lowca mierzyl juz pomiedzy fosforyzujace Slepia. Nacisnal spust. Zaraz tez
odepchnal plecami Nucziego i sam uskoczyl w bok.

Tygrysica padla Ibem na ziemie. Przez krotka chwile cielsko jej drgato konwulsyjnie,
pazury darly poszycie, potem znieruchomiala.

— Wiernyj wystriel[30] — pbélglosem odezwal sie Nuczi. — Amba nie slucha mowa oczy?



— Nuczi, musialem zabi¢ — usprawiedliwial sie Tomek.

— Amba nie stucha, twoja zabi¢. Twoja dobrze zabi¢ — przyznal Gold. Usiedli na pniu.
Tomek wydobyl pudelko papieroséw. Zamy$lony zerkal na starego tropiciela. Oto
pierwsza cze$¢ planu zostala pomys$lnie wykonana, lecz teraz jako$ nie mégl sie zdoby¢ na
to, aby w dalszym ciagu wykorzystywacé tatwowiernos¢ uczciwego czlowieka. Na Syberii,
carskiej kolonii, nikt sie nie troszczyl o szerzenie oSwiaty i postepu wsréd krajowcow.
Przeciez im bardziej byli zacofani, tym tatwiej ulegali bezwzglednym rosyjskim zarzadom.
Goldowie rowniez byli ofiarami zaborczego caryzmu. Z tego wzgledu Tomek coraz wiecej
nabieral przekonania, ze Nucziemu mozna zaufa¢. Dawna przyjazn Golda z polskim
zestancem oraz jego niemal wrogi stosunek do agenta Pawlowa umacnialy go w tym
przeSwiadczeniu. Tomek réwniez zaobserwowal, ze ustawiczne docinki rubasznego
bosmana Nowickiego pod adresem carskiego agenta zjednaly im sympatie Goldow.

Po krétkiej chwili rozmys$lan przestal sie waha¢. Zgasil niedopalek papierosa, po czym
zagadnal:

— Nuczi, powiedz mi, co sadzisz o Pawlowie?
Gold wzruszyl ramionami i odparl lakonicznie:

— Krzywe oko, zle oko. Patrzy tu, patrzy tam, stucha i pisze. Potem naczalstwo mowi:
priestupnik w tiuremnyj zamok.[31]

— Czy nie obawiasz sie, ze mu to powtorze?
Gold spojrzal Tomkowi prosto w oczy.
— Moja mysli: twoja swoj czlowiek — odpowiedzial.

— Nie mylisz sie, Nuczi. Ja i moi towarzysze jesteSmy przeciwnikami caryzmu.
Natomiast darzymy przyjaznia wszystkich pokrzywdzonych przez cara ludzi. Teraz moge
wyznaé, ze musze uczynic co$ takiego, o czym Pawlow nigdy nie powinien sie dowiedziec.
Zapewniam cie jednak, ze czyn moj bedzie stuzyl dobrej sprawie. Czy zechcesz mi
dopomoéc?

— Dobry czlowiek, dobra sprawa. Twoja powie, moja zrobi.
— Czy przyrzekasz, ze nikomu nie powiesz?
— Twoja moéwi, Gold zrobi i zaraz zapomni.

— Dziekuje ci, Nuczi. Bylem pewny, Zze mozemy liczy¢ na ciebie. Wiemy, ze jeste$
biedny. Ciezko pracujesz na kawalek chleba. Mam tu dla ciebie sto rubli w zlocie,
przydadza ci sie na pewno.

Tomek odpinal kurtke, by wydoby¢ pienigdze. Gold zmarszczyt brwi. Przytrzymat jego
dlon.

— Przyshuga dla przyjaciela, ruble nie! Matka-tajga karmi swoj czlowiek.

— Przepraszam, Nuczi. Naprawde nie chcialem cie obrazi¢ — zawolal Tomek, mocno



Sciskajac twarda dlon starego Golda.

— Twoja przyjaciel. Twoja moéwi, moja zrobi i zapomni.



BOSMAN W OPALACH

Ranek byl mglisty. Poludniowo-wschodni letni monsun znéw niést znad morza ciepte,
nasycone wilgocia powietrze. Po tajdze snuly sie opary, przez ktore od czasu do czasu
nieSmialo przeswiecalo stonce.

Zupelie widoczne pogarszanie sie pogody wprawilo w dobry humor bosmana
Nowickiego, wiatr bowiem zapewnial znikniecie dokuczliwych meszek. Tego dnia
bosmanowi przypadla w udziale rola kucharza, wstal wiec ochoczo o Swicie, by nazbiera¢
na odzywczy kompot owocoOw limonnika. Teraz samotnie szedl przez tajge, niefrasobliwie
wymachujac trzymanym w reku wiaderkiem. Pr6cz mysliwskiego noza za pasem nie mial
przy sobie innej broni — gniewne pomruki tygrysow wiezionych w obozie przeploszyly
zwierzyne z najblizszej okolicy i bosmanowi zdawalo sie, ze nie grozi mu zadne
niebezpieczne spotkanie.

Wkrotce odnalazl w tajdze krzewy limonnika; zaczal zrywaé¢ male, czerwone niczym
jarzebina owoce. Po pewnym czasie mial ich juz p6l wiaderka. Przerwal prace, usiad}
wygodnie na trawie opierajac sie plecami o drzewo. Wydobyl z kieszeni fajke, nabil ja
tytoniem i zapalil. Samotno$¢ niebawem znudzila towarzyskiego olbrzyma. Przywykl do
czestych pogawedek ze swoim mlodszym przyjacielem, Tomkiem Wilmowskim, totez z
pewnym rozgoryczeniem spojrzal w kierunku obozu. Zachowanie Tomka w czasie
ostatnich kilku dni bylo dla niego niezrozumiale. Mlodzieniec nie wdawal sie w rozmowy,
przebywal na uboczu, a nagabywany przez towarzyszy odpowiadal potstéwkami i tylko od
czasu do czasu ukradkiem wymienial ze Smuga porozumiewawcze spojrzenia. “Co za licho
go nagle ugryzlo?” — gubil sie w domyslach marynarz.

Od lat stanowili pare wyprobowanych przyjaciol. Podczas studiow Tomka w Londynie
bosman odwiedzal go niemal co miesigc. Gawedzili wtedy do pdznej nocy. Mlody
przyjaciel zwierzal mu sie ze wszystkich klopotow, zasiegal rady. Natomiast na
wakacyjnych wyprawach towieckich nie rozstawali sie prawie ani na chwile, poniewaz na
prosbe ojca bosman czuwal wtedy nad jego bezpieczenstwem. Nic wiec dziwnego, ze
doskonale poznal stabostki chlopca i przywigzal sie nieomal jak do wlasnego syna.

“Co$ musi leze¢ mu na watrobie, to pewne, ale co? — glowil sie marynarz. — Moze
stesknil sie za Sally? Nie, nie, tu nie o spodniczke chodzi, bo wtedy szukalby u mnie
pociechy! Wie, ze w sprawach sercowych moze na mnie polegac. Jesli taki roztropny i
sprytny chlopak milczy i zasepiony lazi po katach, to jasne jak slonce, ze sprawa jest
znacznie powazniejsza.”

Wydobyl z kieszeni plaska butelke ulubionego rumu. Pociggnat z niej spory tyk i ciezko
westchnal zafrasowany.

“Co to poczciwe chlopczysko moze chowaé w zanadrzu? — zastanawial sie dalej. — Oho,
czuje ze co$ rozjasnia mi sie w tepetynie? Utkneli§my w tajdze i niby to lapiemy kociaki, a
carski szpicel, ktorego wladze nam narzucily, wciaz zezuje na nas i we wszystko wtyka
nos. Zbyszek jest uwieziony w Nerczynsku, dokad nie mozemy sie dosta¢ bez specjalnego
zezwolenia gubernatora. Tfu, do licha! Nie chcialbym znajdowac sie w skorze Smugi! On



tu dowddcg, na nim spoczywa cala odpowiedzialno$¢. Na szczeScie stary to wyga! Jesli
potajemnie oczkuje z Tomkiem, to ani chybi obydwaj co$ knuja. Ho, ho! Ten nasz szkrab
naprawde moglby zosta¢ krolem cwaniakéw. Ile to razy jego cudaczne pomysty wyciggaly
nas wszystkich z tarapatéw! Ha, skoro oni obydwaj tak uparcie milczg, niezawodnie
shusznie robig — staruszek moj zawsze moéwil: ticho jediesz, dalsze staniesz[32].”

Zadowolony z toku swego rozumowania jeszcze raz wydobyl ptaska butelke.

“Nic tak nie rozjasnia w moézgownicy jak rum” — mruknal, delektujac sie swoim
ulubionym napitkiem. Powtornie nabit fajke tytoniem; wkrotce kleby dymu unosily sie
wokol niego. Lekki szum galezi zaczal go usypiaé. Oparl glowe o drzewo i przymknal oczy.

Naraz wewnatrz pnia drzewa rozlegly sie jakie§ podejrzane szmery. Zaintrygowany
czujnie nadstawil ucha. W drzewie niezawodnie co$ chrobotalo. Otworzyl oczy, zadart do

gory glowe.
O jaki$ metr ponad nim czernit sie maly otwor dziupli, zasnuty jeszcze dymem z fajki.

“Do stu zdechlych wielorybow, czyzbym moja fajkga podraznilt w dziupli jaka$ gadzine?”
— zaniepokoit sie ogromnie.

Zerwal sie na rowne nogi. Ucial nozem dlugg galaz z krzewu jalowca i bez namyshu
wepchnal ja w dziuple w drzewie. Bylo to przystowiowym wlozeniem kija w mrowisko,
albowiem dziupla okazala sie gniazdem jakich§ bardzo zywotnych zwierzatek.
Przestraszone wyskakiwaly z dziupli i wymachujac kitami ogonow, zwinnie wspinaly sie
wyzej na galezie.

W pierwszej chwili bosman oniemial na widok gromady pieknych wiewiorek, ktére
rozbiegaly sie na wszystkie strony, przeskakujac w panice z drzewa na drzewo. Wkrotce
jednak przypomnial sobie, ze futra wiewiorek syberyjskich sg bardzo poszukiwane, wiec
niezadowolony mruknat:

“Niech mnie tajfun porwie! Laskawy los zeslal mi wspaniale futerka, ktére mégtbym
podarowa¢ Sally, a ja przegapilem taka okazje!”

Teraz widzac na wlasne oczy kilkanas$cie gryzoni uciekajacych z jednego gniazda,
uwierzyl w przechwalki Nucziego, ktory kiedys moéwil, ze synowie jego potrafig zlowié
nieraz do piecédziesieciu “bielek” w trakcie jednego polowania. Wiewiorki przywiodly
bosmanowi na my$l starego Nucziego, wiec znéw usiadl na trawie i zaczal rozmyslaé¢ o
ostatnich wydarzeniach.

Ot6z wieczorem tego dnia, kiedy schwytali juz czwartego tygrysa, Tomek i Nuczi
wyruszyli potajemnie w tajge, aby przeploszy¢ tygrysice walesajaca sie w poblizu. Nocna
strzelanina w ostepie zaniepokoila pozostalych w obozie towarzyszy. Wilmowski skarcil
potem obydwoch $émiatkéw za niepotrzebne narazanie sie na niebezpieczenstwo. Wtedy
wladnie Smuga oSwiadczyl, zZe czas juz zakonczy¢ lowy na tygrysy i poprowadzié wyprawe
w okolice Blagowieszczenska, gdzie w nadamurskich suchych legach oraz stepach
lakowych roilo sie od wszelakiego ptactwa. Tam bowiem mieli zapolowaé¢ na duze okazy i
preparowac ich skoérki do wypchania.



Zapowiedz przeniesienia obozu w poblize jednego z glownych miast Dalekiego
Wschodu ucieszyla wszystkich czlonkéw wyprawy, aczkolwiek kazdego z innego powodu.
Dla Tomka oraz jego towarzyszy polowanie na ptactwo bylto oczywisScie jedynie pretekstem
przyblizenia sie do Nerczynska. Totez radowala ich my$l o rychlym rozpoczeciu akcji
majacej doprowadzi¢ do uwolnienia nieszczesnego zestanca. Dla synoéw Nucziego,
spedzajacych wiekszo$¢ zycia w tajdze, odwiedzenie miasta byto nie lada wydarzeniem, dla
agenta Pawlowa stanowilo za$ okazje do zlozenia wladzom odpowiedniego meldunku i
otrzymania dalszych polecen.

Tylko Nuczi nie okazal zadowolenia; poprosil o krétka zwloke. Przed wyruszeniem
dalej na zachdéd postanowil odprowadzi¢ do domu psy poranione podczas lowéw na
tygrysy i zastgpi¢ je innymi. O $wicie nastepnego dnia osiodlal dwa konie, po czym z
psiarnig wyruszyt w droge. Obecnie lada chwila mozna bylo spodziewac¢ sie jego powrotu.

“Za powodzenie naszej wyprawy’ — mrukngl bosman pociggajac rum z butelki.
Nastepnie, oparlszy sie wygodnie o drzewo, zasngl prawie natychmiast.

Natarczywe, gluche gruchanie oraz trzepot skrzydel wschodnio-syberyjskich lesnych
synogarlic[33] wyrwaly z blogiego snu rozpartego na trawie bosmana. Leniwie otworzyt
oczy. Plowe synogarlice wlasnie znikaly wéréd drzew.

Nagle jakie§ rozpedzone rudawobrunatne stworzonko przekoziolkowalo przez jego
pierS. Poderwal sie zaskoczony, by ujrze¢ zajaca bielaka[34] czmychajacego w rosnace
opadal krzewy limonnika.

“Czyzby klepki pomieszaly sie w tepetynach tych zwierzakéw?! — mruknal zdumiony. —
Same pchaja mi sie dzisiaj w rece!”.

Mimo woli spojrzal w kierunku, z ktorego musial przybiec przestraszony zajac.
Zdumienie bosmana natychmiast ustgpilo miejsca niepokojowi; o kilka krokoéw od siebie
ujrzal baraszkujace dwa brunatne niedzwiadki[35].

“0, do diabla! Te niedzwiedzie bachory gotowe jeszcze Sciggnaé mi tu na kark swoja
matke” — pomys$latl rozgladajac sie pospiesznie po okolicznych krzewach. Naraz caly
znieruchomial, tylko jego prawa dlon jak waz przypelzla do rekojesci tkwigcego za pasem
mysS$liwskiego noza i mocno zacisnela sie na niej. Olbrzymia niedZwiedzica buszowata w
krzakach malin. Poteznymi lapami naginala galezie badz stawala na tylnych nogach, by
pyskiem dosiegna¢ stodkiego owocu.

Bosman powoli oparl sie plecami o pien drzewa. Siedzial nieruchomo, pocieszajac sie
zapewnieniami Smugi, Zze nawet najsilniejsze gatunki niedzwiedzi atakuja czlowieka
jedynie wtedy, gdy s przez niego zaczepiane lub zranione. Ewentualna proba ucieczki
mogla tylko pogorszy¢ jego sytuacje. Niedzwiedzica, mimo pozornie ociezalego wygladu, z
latwoscia by go dogonila. Staniecie do walkiz nozem w dloni réwniez nie rokowalo
nadziei na zwyciestwo. W tej chwili byl niemal bezbronny wobec olbrzymiego, stynacego z
niezwyklej sily zwierzecia. Wprawdzie niektorzy syberyjscy mysliwi odwazali sie polowacé
na niedzwiedzie, podsuwajac im pod kly lewe ramie owiniete w gruba skore, podczas gdy
prawg dlonia wbijali w serce bestii dlugi, ostry noéz, lecz do takich zapaso6w nalezalo



posiada¢ nie lada wprawe! Najmniejsza niezreczno$¢ oznaczala nieuchronna strasznag
Smier¢! Bosman nie znal uczucia leku, totez chociaz uprzytomnil sobie wlasna bezsilnosc¢,
nie wypuscil z dloni rekojesci noza.

Bura niedzwiedzica nie zwracala uwagi na siedzacego bez ruchu czlowieka, za to
obydwa baraszkujace misie coraz bardziej zblizaly sie ku niemu.

Bosman, obserwujac niedzwiedzie igraszki, bezdZzwiecznie mruknat:

“Zeby je tajfun porwal! Te szczeniaki, jak amen w pacierzu, gotowe wpakowaé¢ mnie w
paskudng kabale!” Obydwa rozbawione misie oplotly sie przednimi lapami jak zapas$nicy i
w koncu walczyly juz tuz-tuz przy bosmanie. Nagle potoczyly sie wprost na jego nogi.
Grube krople potu wystgpily na czolo marynarza, lecz wdalszym ciggu siedzial
nieruchomo. Naraz jeden mi$, szarpniety przez swego braciszka za ucho, pisnal zalo$nie.
Olbrzymia niedzwiedzica natychmiast odwrdécila ku nim swoj kudtaty leb. Ciezko opadla
na cztery lapy i powoli ruszyla ku tarmoszacym sie niedzwiadkom. Bosman spod
przymruzonych powiek obserwowal kolyszace sie brunatne cielsko.

W koncu niedzwiedzica dostrzegla czlowieka. By¢ moze bylo to jej pierwsze spotkanie
z nieznanym stworem, bo zdziwiona przystanela na chwile. Potrzasneta pochylonym ku
ziemi tbem. Rozleglo sie ghuche mruczenie i jakby mamrotanie. Na odglos gniewu matki
misie przerwaly zabawe. Szybko i zwinnie podbiegly do niej. NiedZzwiedzica obwachata
obydwa niedzwiadki, po czym jednego podrzutem pyska pchnela w strone malinowych
zaro$li, a drugiego pognala tam uderzeniem lapy w zadek. Juz nie spojrzawszy nawet na
bosmana, truchtem podazyta za dzie¢mi.

Przez pewien czas bosman w dalszym ciggu siedzial nieruchomo. Potem powolnym
ruchem reki wyciagnal z kieszeni butelke z rumem. Opro6znit ja do dna. Odetchnal
glteboko.

“Tfu, do diabla! Czulem sie, jakby mnie tknat paraliz — mruknal. — Widocznie jednak
nie jest mi pisane wyladowa¢ w niedzwiedzim brzuchu. Upieklo mi sie tym razem, ale juz
wiecej nie pojde w tajge bez spluwy!”

Dlonig zgarnal pot z czola. Ociezale powstal, zabral wiaderko z owocami limonnika i
lekko kolyszacym sie krokiem marynarza pospieszyt do obozu. Niebawem znalazl sie w
kregu namiotow.

— Gdziez to podzialo sie cale bractwo? — zagadnal Smuge, rozgladajac sie po
opustoszalym obozowisku.

Smuga przerwal skubanie jarzabko6w[36] z pierza i odparl pytaniem na pytanie.

— A gdziez to szanowny pan bosman wloczyl sie cale przedpoludnie? Komu to
przypadlo dzisiaj kucharzowanie?

— Wlasénie podskoczylem po owoc na kompot... — usprawiedliwial sie bosman.
— I przy okazji uciglem sobie drzemke pod drzewkiem — dodal Smuga.

— Faktycznie tak mi sie przydarzylo, ale skad pan wiesz o tym?



— Sadzac po dhugiej nieobecnosci oraz “wspanialym” tupie nietrudno sie tego domysli¢
— ironicznie odparl Smuga.

— Zaczalem rozmys$la¢ nad tym i owym na osobno$ci, a potem sen mnie troche
zmorzyl, nie denerwuj sie pan, raz dwa upitrasze obiad. Widze, ze nawet postarale$ sie pan
o niezle danie! Riabczyki[37] to prawdziwy przysmak!

— To nie ja upolowalem te jarzabki. Nuczi przywiozl je z drogi — wyjasnil Smuga.
— Czyzby wrocil w czasie mojej nieobecnos$ci? Gdziez to sie wszyscy podziali?
— Nuczi przyjechat przed jaka$ godzing. Namowil cale towarzystwo na polowanie na

iziubry[38], ktére wypatrzyt niedaleko stad. Bylbym réwniez chetnie poszedl z nimi, ale
kto$ musial zosta¢ w obozie.

— Ha, wobec tego ruszymy nareszcie ku Nerczynskowi — ucieszyl sie bosman.
— Jutro o $wicie zaczniemy zwija¢ manatki — potwierdzil Smuga.

— No, to naszemu Tomkowi poprawi sie humor. Zmarkotnial ostatnio, nawet wiele nie
gada. Jak pan mys$lisz, czy uda sie nam oswobodzi¢ tamtego nieboraka?

— Przeciez jedynie w tym celu zapus$ciliémy sie w syberyjska ghusze. Zrobimy wszystko,
co bedzie w naszej mocy.

— Oby tylko szczeScie nam sprzyjalo! Serce mi sie kraje, gdy widze Tomka smutnego.
Poczciwe to chlopaczysko! Dobrze, ze poszedl na polowanie, przynajmniej troche sie
rozerwie. No, jesli raz dostaniemy tego zeslanca w nasze rece, to juz nie damy go sobie
odebrac.

— Ciszej mow, bosmanie, wprawdzie jesteSmy tu sami, lecz nigdy nie wiadomo, co w
trawie piszczy — ostrzegl Smuga.

— Racja, Swieta racja! Trudno jednak rozmawiaé szeptem w tym halasie. Dlaczego te
zwierzaki tak sie ttuka po klatkach? WSciekly sie, czy co?!

Bosman przez chwile uwaznie spogladal na klatki, w ktérych uwiezione byly tygrysy.
Zwierzeta pomrukiwaly glo$no i uderzaly cielskami o kraty.

— Ladny z ciebie pogromca, bosmanie. Kiepsko grasz swoja role, za malo zajmujesz sie
tygrysami — zauwazyl Smuga. — Powiniene§ okazywaé wieksze zainteresowanie
zwierzetami, aby nie wzbudza¢ podejrzen agenta. Pamietaj, ze on nas wszystkich bacznie
obserwuje!

— Kiepsko gram swoja role, to prawda! Niemniej kiepski tez byl pomyst robi¢ ze mnie
pogromce — oburzyl sie marynarz. — Wiesz pan przeciez, ze nie lubie nianczy¢ bydlat!
— Lubisz czy nie lubisz, to twoja rzecz. Teraz nie wolno ci dla wlasnych upodoban

narazac nas na niebezpieczenstwo. Halasujg, bo Tomek na pewno nie dal im $wiezej wody
do picia.

— Chyba mylisz sie pan, wprawdzie nasze chlopaczysko lubi czasem to i owo zmalowad,



lecz tygrysy pielegnuje troskliwie niczym nianka bachory na spacerze w Ogrodzie Saskim.

— Spieszyl sie na polowanie, to i moégl zapomnieé¢ — pojednawczo rzekl Smuga. —
Sprawdz, bosmanie, czy maja wode!

Marynarz zaraz podszed! do klatek.

— Faktycznie, garnki puste — mruknal pod nosem; porwal wiadro i pobiegl do
strumienia.

WKkrétce napelil woda miski w dwoch klatkach, przykucnal przed trzecia.

— No, ty przeciez masz jeszcze co pi¢, po jakiego wiec diabla thuczesz sie po klatce jak
Marek po piekle? — burczal, zagladajac poprzez prety.

Obserwowal rozdraznione zwierze. Tygrys niespokojnie wiercil sie w klatce, uderzal
bokami o $ciany i pomrukiwal gniewnie.

— Wpakowalbym ci kawalek olowiu w lepetyne, to by$ sie zaraz uspokoil — rzekl
bosman.

W tej wlasnie chwili tygrys naglym skokiem rzucil sie na krate. Bosman blyskawicznie
sie odsunat.

— Mozna by pomysSleé¢, ze bestia rozumie ludzka mowe — zdziwil sie marynarz. —
Odsun sie, bo ci nie naleje wody i bedziesz tu siedzial z wywieszonym do pasa ozorem!

Tygrys nieco cofnat sie od kraty. Bosman znéw podszed!l do klatki, nachylil wiadro, gdy
wtem tygrys przyskoczyl do miski i uderzyl w nia lapa, wylewajac resztke wody na
pogromce. Bosman upuscil wiaderko. Z mokra twarza stal pochylony, nie mogac wymowic
ze zdumienia stowa. Tygrys tymczasem wysungl pomiedzy kratami lape i zaczal
odryglowywac¢ skobel zamykajacy drzwi klatki.

“Pijany jestem albo klepki pomieszaly mi sie we lbie” — pomyslal bosman, cofajac sie
krok za krokiem.

Tygrys uporat sie ze skoblem, pchnal krate; drzwi stanely otworem. Pregowane cielsko
wysunelo sie z klatki. Bosman wielkim susem dopadt drzewa, na ktorego seku zawieszony
byl karabin, porwal bron, zlozyl sie do strzalu i nacisnal spust. Metaliczny szczek iglicy
uderzajacej w proznie ostrzegt go, ze bron nie jest nabita.

— Janie, uwazaj! — krzyknat odrzucajac bezuzyteczny karabin. Zaraz tez w jego prawe;]
dloni blysnelo ostrze mysliwskiego noza.

Tygrys nie kwapil sie do zaatakowania szalenczo odwaznego lowcy. Wolno uniost sie
na tylne lapy i odezwal sie ludzkim, dziwnie znajomym bosmanowi glosem:

— Nie pozre cie, zeglarzu, chociaz kiszki dobrze mi juz marsza graja!

Sniada twarz marynarza az poszarzala z oburzenia. Wyprostowal sie, wepchnal n6z w
pochwe. Spod tygrysiej skory wynurzyla sie twarz TomKka.

Bosman przetknat $line, po czym syknak:



— Ha, niezle zabawilis$cie sie moim kosztem!

— Przepraszamy cie, bosmanie, zapewniamy, ze to nie byl zart — powaznie powiedziat
Smuga. — OdbyliSmy generalng probe, czy bedzie mozna ukry¢ zeslanca w klatce w
tygrysiej skorze.

— Wspaniale! Proba sie udatla! — wolal Tomek zrzucajac przebranie. Podbiegl do
zdumionego marynarza, uscisnal go, a potem objal Smuge i zapytat:

— Czy jest pan zadowolony?

— Oczywiscie, Tomku! — potwierdzil Smuga. — Jesli taki zuch jak nasz bosman dal sie
wyprowadzi¢ w pole, to mozemy uznad, ze twdj pomyst zdal egzamin.

— Pawlow nie odwazy sie zblizy¢ do klatek — moéwil Tomek. — Co innego pan bosman!
Skoéra cierpla mi na grzbiecie, gdy porwal karabin, a potem wydobyl n6z. Nawet prawdziwy
tygrys moglby sie przestraszy¢.

Czuly na pochlebstwa marynarz rozchmurzyl sie i mruknat:

— No c6z, skoro tak, nie moge sie na was gniewa¢. Dla uwolnienia naszego nieboraka
chetnie nie raz dalbym sie wystawi¢ do wiatru. No, pal was sek! Faktycznie, sztuczka z
tygrysem jest pomystem pierwszej klasy! Zrobmy taka probe z ta gadzing Pawlowem, a jak
amen w pacierzu, szlag go trafi na miejscu! Przez chwile myS$lalem, ze wszystkie dzikie
bydleta uwziely sie dzisiaj na mnie. Ba, zeby nie te dwa bachory niedzwiedzie, to gotoéw
bym pomysle¢, ze i ta niedzwiedzica w tajdze byla przebrancem...

— Czy mial pan jaka$ przygode z niedzwiedziami? — zaciekawil sie Tomek.

— Iiii, nic waznego, drobnostka! Opowiem przy sposobnos$ci. Skad, u licha,
wytrzasneliScie tygrysie przebranie?

— Tomek zabit tygrysice, ktéora walesala sie w poblizu obozu, a Nuczi, niby to
odprowadzajac poranione psy, zabral ja do domu i oporzadzil jak nalezy — wyjasnil Smuga.

— To pewno bylo wtedy, gdy strzelale§ noca w tajdze, a twdj szanowny tatu$ potem cie
ochrzanil — domyslil sie bosman. — Do licha, ale w takim razie musiale§ dopuscic
Nucziego do tajemnicy. Co bedzie, jesli nas zdradzi?!

— Niech pan sie uspokoi, nie wszystko mu powiedzialem. Poza tym to czlowiek
pewny,[39] nienawidzi caratu.

— Niewatpliwie musi by¢ godny zaufania, skoro Sieroszewski [40]wspominal o nim
twemu ojcu — wtracil Smuga.

— Chyba masz pan racje, ja rowniez znam Sieroszewskiego — pochwalil sie bosman. —
W Warszawie jeszcze, jako wyrostek, terminowalem na S$lusarza w warsztacie kolei
warszawsko-wiedenskiej. Tam wlasnie zetknalem sie z Sieroszewskim i niejakim
Warynskim[41], ktorzy agitowali robotnikow za socjalizmem. Obydwaj nie mieli chyba
wiecej jak po osiemnascie lat, a gadali niczym profesorowie. Tegie to lepetyny i patrioci!

— Dlatego tez carat ich prze$§ladowal — dodal Tomek. — No, no, ale nie wiedzialem, ze



moze pan sie poszczyci¢ tak wybitnymi znajomymi! Waclaw Sieroszewski z zestanca stal
sie pisarzem i zashuzonym badaczem Azji, a Ludwik Warynski, jako zalozyciel pierwszej
polskiej partii robotniczej, zasadzony byl na szubienice wraz z piecioma towarzyszami.

Bosman smutno pokiwat glowg i rzek}:

— Pamietam dobrze 6w proces Proletariatczykow, na ktéorym skazano Warynskiego.
Chociaz wtedy uniknat $mierci, i tak zgingl w wiezieniu. Za to Sieroszewskiemu sie
upieklo! Przetrzymal pietnascie lat na Syberii! Nawet czytalem te jego ksigzke o Jakutach,
za ktora car pozwolil mu wréci¢ do kraju. Ano, skoro Sieroszewski rekomendowal ojcu
tego Nucziego, to chyba musimy mu zawierzy¢.

— OczywiScie 1 ja wolalbym nie wtajemniczaé nikogo obcego w nasze plany, ale w takiej
sytuacji pomoc krajowca moze znacznie ulatwi¢ wykonanie zadania — powiedzial Smuga.

— Gdybyscie styszeli moja rozmowe z Nuczim, nie zywilibyScie zadnych obaw. Ja mu
wierze! — zarliwie zapewnil Tomek.

— Nie przecze, potrafisz wyniucha¢ sojusznikéw — wtérowal bosman.

— No, koledzy! Dos¢ tej gadaniny! — przerwat dyskusje Smuga. — Nasi moga niedlugo
wroéci¢. Bierzmy sie do roboty! Tomku, dobrze ukryj w jukach skore tygrysa, a ty,
bosmanie, pitra$ obiad, bo wszyscy jesteémy glodni.

Wkroétce z kotla zawieszonego nad ogniskiem unosil sie necacy zapach. Bosman z
warzachwig w dloni dwoil sie i troil, jednocze$nie zasypujac przyjaciél pytaniami.

— Chytrze to obmysliliScie, nie ma co mowi¢! — perorowal z cicha. — Zbyszek ukryty w
klatce moze udawaé tygrysa, ale przeciez nawet taki Pawlow polapie sie raz dwa, ze
przybylo nam jedno dzikie bydle, ktérego nie schwytaliSmy. Jak mu to wyttumaczymy?

— Pawlow niczego nie spostrzeze, poniewaz po kryjomu wypuScimy na wolnosé
jednego tygrysa — wyjasnit Tomek.

— Dobra nasza, boje sie tylko, czy nieborak wytrzyma w tej skorze. Gotoéw sie udusi¢ w
przebraniu.

— Przez jaki$ czas musi sie pomeczy¢ — odpowiedzial Tomek. — Gdy ukryjemy Zbyszka
w klatce, natychmiast zwiniemy ob6z i wyruszymy do Chabarowska, tam za$ wynajmiemy
dla zwierzat oddzielny wagon towarowy, w ktorym na zmiane bedziemy pemili dyzury.
Nikt obcy do niego nie wejdzie, a tym samym Zbyszek odzyska nieco swobody.

— Prawda, prawda, nie przyszto mi to do glowy — ucieszyl sie bosman.

— Gdyby za$§ w czasie postoju na stacji jaki§ ciekawski wtykal nos do nas, to
patyczkiem poszturcham prawdziwe tygrysy, zeby sie zezloScily, a wtedy na pewno zaraz
wezmie nogi za pas.

Czas szybko mijal im na snuciu coraz to fantastyczniejszych pomystow. W koncu
bosman uderzyl warzachwia w patelnie i oznajmil, ze posilek jest juz przygotowany.

— CoS$ nasi dlugo nie wracaja — rzekl Tomek, niecierpliwie zerkajac na dymiacy kociol.



— Jestem glodny, czy bedziemy na nich czekali?

— Twoéj ojciec i Udadzalaka na pewno umys$lnie przeciggaja nieobecno$¢ w obozie, aby
pozostawi¢ nam dosy¢ czasu na probe z przebraniem sie za tygrysa. Dawaj obiad
bosmanie, bo i mnie kiszki marsza grajag— odpowiedzial Smuga.

— Jedzmy, i to predko, bo co$ mi sie wydaje, ze wkrotce deszcz zaleje ognisko —
przytakngl bosman, niespokojnie spogladajac w niebo. — Oby nasi tylko zdazyli wrocic¢
przed nawalnicg!

— Czy pan wrozy burze? — zaniepokoil sie Tomek, rozstawiajac blaszane naczynia. —
Wedlug mnie nic nie zapowiada zmiany pogody.

— Co6z by tam taki szczur ladowy jak ty moégl wyniucha¢? — odparl bosman
protekcjonalnym tonem. — Zapamietaj, brachu, ze oko i nos majtka potrafig zastapi¢
najlepszy barometr. Wyczuwam gwaltowng zmiane ciSnienia powietrza. Las zastania nam
widnokrag 1 dlatego nie widzimy czarnych chmur gromadzacych sie szybko na
poludniowym horyzoncie. Nadciaga burza, i to nie byle jaka!

Pospiesznie zjedli fasolowa zupe oraz potrawke z jarzabkéw z zytnimi sucharami i
sloning, po czym zaczeli sprawdza¢ liny przytrzymujace ptachty namiotéw oraz umacnia¢
wezly zaci$niete na zelaznych kolkach wbitych w ziemie. Potem spedzili konie z 1aki,
przywigzali je arkanami do wozow, a kotly z jedzeniem wkopali w ziemie w najwiekszym
namiocie.

Nim minela godzina, ostry podmuch wiatru uderzyt w tajge i zakolysal wierzchotkami
drzew. Tréjka przyjaciol co chwila z niepokojem spogladata w kierunku poludniowym,
skad powinni nadej$¢ towarzysze. Czy zdaza wroci¢ przed burza? W tej czeSci kontynentu
azjatyckiego pod koniec lata spotykaja sie nieraz potezne, ciepte morskie prady powietrzne
ze stabymi pradami ladowymi, chlodnymi. Wtedy to tworzy sie ognisko niskiego ci$nienia,
zwane inaczej cyklonem, do ktérego $rodka wiatry wieja ze wszystkich stron, w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Szczegblnie cyklony nadchodzace z poludnia
wywoluja gwaltowne ulewy i porywiste wiatry, ktére wyrzadzaja wielkie spustoszenia.
Niebezpiecznie jest w takim czasie znajdowac sie w tajdze, poniewaz nieraz pod naporem
wichury drzewa padaja pokotem na ziemie.

Nagle pociemnialo na dworze, chociaz daleko jeszcze bylo do zachodu stonica. Czarne
jak smota chmury pokryly niebo. Wiatr przybieral na sile.

— Panie Smuga! Przywiazmy klatki z tygrysami do drzew! — zawolal bosman.

— Dlaczego oni tak dlugo nie wracaja? — denerwowal si¢ Tomek przygotowujac
powrozy. — Zeby tylko nie przydarzylo im sie co$ zlego w tajdze podczas burzy!

— Nie obawiaj sie, Nuczi jest z nimi, on zaradzi zlu — pocieszyt go Smuga.
Zaledwie zdazyli umocowac klatki, wiatr przyniost z glebi tajgi odglosy strzatow.
— To nasi! Uciekaja przed nawalnicg, wskazmy im kierunek! — krzyknal Tomek.

Pobiegli do namiotéw po karabiny. Po chwili rozbrzmialy trzy salwy jedna po drugie;.



Odpowiedzialy im, znacznie juz blizsze, strzaly w tajdze.

Blyskawica przeciela czern chmur na niebosklonie. W blasku jej trzej przyjaciele
ujrzeli sfore psow i gromade jezdzcOw wynurzajacych sie z lasu na polane.

— Gdyby nie Nuczi, nie odnalezlibySmy obozu — wolal Wilmowski zeskakujac z
wierzchowca.

— Nareszcie jesteScie, denerwowaliSmy sie, ze dlugo nie wracacie — mowil Tomek,
pomagajac ojcu rozkulbaczy¢ konia.

Wilmowski ogarngl syna ramieniem, przytozywszy usta do jego ucha zapytat:
— No, jak wypadta préba z tygrysem?

— Doskonale, tatusiu — odpowiedzial chlopiec Sciskajac ojca. Pierwsze grube krople
deszczu spadly na polane. Gluchy grzmot przetoczyl sie z poludnia na pélnoc. Wicher
powial z huraganowa moca. Targnal konarami drzew, chwycil sie za bary ze stuletnimi
pniami. Naginal je ku ziemi, §wiszczac i dyszac z wysitku; czasem ustawal na chwile, jakby
dla nabrania glebokiego oddechu, by ze wzmozona furig zn6w uderzy¢ na o$lep. Dziewicza
tajga meznie stawiala czolo. Korzeniamidrzew kurczowo wpijala sie w ziemie, a
smuklymi, gietkimi wierzcholkami na odlew smagala wichure. Bor napehily przeciagte
grzmoty, jekliwe po$wisty, zagluszane od czasu do czasu triumfalnym wyciem nawalnicy,
gdy z dzikim lomotem powalala przeciwnika na ziemie.

Trzy grozne zywioly chyba sie sprzysiegly, by zniszczy¢ tajge. Wicher rwal ja pazurami,
przyginal do poddanczego poklonu, gwaltowne strumienie deszczu wyrywaly jej ziemie
spod stop, a pioruny przypiekaly zywym ogniem. Tajga drzala pod straszliwymi ciosami,
niemal padala na ziemie, lecz po kazdym morderczym uderzeniu wcigz dzwigala sie z
kolan i niezliczonymi ramionami uragliwie wystrzelala w gore ku zagniewanemu niebu.

Byta to dla lowcow bardzo ciezka, denerwujaca noc. Na szczeScie puszcza okalajaca
ob6z nieco lagodzila sile uderzen wichury. Mimo to musieli do §witu walczy¢ o ocalenie
swego dobytku, wiatr bowiem rwal namioty, wywracal wozy, porywal sprzety i rozpraszal
zwierzeta.

Dopiero nad samym ranem burza troche ucichla: wiatr zelzal, a ulewny deszcz
przemienil sie w kapu$niaczek. Utrudzeni lowcy najpierw doprowadzili do jakiego takiego
porzadku oboéz, potem dopiero udali sie na zastuzony odpoczynek.



KAPITAN NIEKRASOW

Po trzech dniach ucigzliwego przedzierania sie przez rozmiekla po ulewie tajge
karawana lowiecka dotarla do lewego brzegu Amuru[42], najwiekszej rzeki na Rosyjskim
Dalekim Wschodzie. Smuga zarzadzil post6j przy malej przystani rzecznej, gdzie statki
zatrzymywaly sie w celu uzupelnienia zapasu drewna opalowego, ktérym wéwcezas palono
w piecach pod kottami.

Podrézowanie statkiem bylo dla lowcéw dogodniejsze niz jazda wozami ztym traktem.
Przede wszystkim Umozliwialo rozejrzenie sie po okolicy i wybranie nad brzegiem rzeki
odpowiedniego miejsca na rozlozenie obozu. Nie nastreczalo rowniez trudnos$ci w
zdobywaniu tygrysom pozywienia oraz paszy dla koni, poniewaz specjalnie wynajety dla
wyprawy statek moégl sie zatrzymywac¢ w dowolnym miejscu na zadanie podréznych.

Przystan rzeczna stanowila, ulozona na trzech starych lodziach, mala platforma
sklecona z desek. Na brzegu obok niej stalo kilka nedznych szalaséw zbudowanych z
platow cedrowej kory, w ktorych koczowali chifiscy robotnicy, trudnigcy sie
przygotowywaniem oraz, zaladunkiem drewna na statki. Przedsiebiorstwa zeglugi rzecznej
czesto musialy sprowadza¢ z sgsiedniej Mandzurii Chinczykéw do wyrebu lasu, gdyz
zamieszkali nad Amurem Kozacy szytkinscy, amurscy i ussurujscy byli bardzo
niesumiennymi dostawcami.

Nasi lowcy dowiedzieli sie od Chinczykow, ze w ciggu nastepnego dnia spodziewajg sie
przejazdu dwoéch statkéw: w doél rzeki pasazersko-holowniczego i w gore rzeki pocztowo-
pasazerskiego. Nie byla to zbyt pomysSlna wiadomo$é. Dla celéw wyprawy najbardzie]
nadawal sie zwykly parostatek holowniczy, dazacy w gore rzeki bez ladunku i pasazerow.
Wobec tego postanowili czeka¢ w poblizu przystani na lepsza okazje.

Nuczi i jego synowie wraz z Udadzalaka przystapili do prac obozowych, biali lowcy za$,
korzystajac z chwili wytchnienia, wdali sie w pogawedke z chinnskimi robotnikami.

Kulisi pracowali ciezko od éwitu az do zmierzchu. Scinali drzewa w pobliskiej tajdze,
przepilowywali je na kloce o odpowiednich wymiarach, a te z kolei cieli na szczapy,
przenosili na wybrzeze obok przystani i zaladowywali na przybijajace do niej w tym celu
parostatki. Aby ciezka, zle oplacana praca przynosila im jakie$ zyski, musieli na wlasng
reke zdobywa¢ sobie pozywienie. Z tego powodu krétkie chwile odpoczynku spedzali na
lowieniu ryb, ktérych, na szczeScie dla nadbrzeznych mieszkancow, zyje w Amurze i jego
doplywach az dziewieldziesigt dziewie¢ gatunkow[43].

Dzieki szczodremu Amurowi strawe biednych Chinczykoéw stanowily szeroko
rozpowszechnione na Syberii: minogi, tajmeny, lenoki, kipienie amurskie, jak rowniez
spotykane w Amurze gatunki indyjskie, przede wszystkim sposrod karpiowatych —
bambuza oraz z sumowatych — kosatka, a takze chinski gatunek podzwrotnikowego
wezoglowa [44]i zyjace jedynie w Amurze ryby jesiotrowate: jesiotr amurski i kaluga[45].

Mimo to okres sytoSci przezywali biedni kulisi jedynie w czasie, gdy ryby lososiowate
[46]przyplywaly z zerowisk morskich do rzeki na tarto. Wtedy rowniez niemal wszyscy



nadrzeczni mieszkancy stawali sie rybakami. Z Morza Ochockiego keta, a z Morza
Japonskiego gorbusza wdzieraly sie ogromnymi tawicami pod prad rzeki na odleglo$¢ od
500 do 1000 kilometrow do tarlisk, polozonych w zrédlowych odcinkach drobnych
strumieni gorskich. Wowczas mozna bylo towi¢ je wprost golymi rekami. Po odbyciu tarta
ginely prawie wszystkie ryby, ktore przeplynely w gore rzek, a woda wyrzucala juz niezywe
na mielizny, gdzie pokrywane przez namuly rzeczne, przyczynialy sie do uzyzniania gleby.

W okresie polowu lososi mieszkancy nadamurscy przygotowywali na zime zapasy
suszonych ryb dla ludzi i pséw, ktore w tych stronach czesto shuzyly jako zwierzeta
pociggowe. Wtedy w poblizu osad, na calym wybrzezu po obydwbdch stronach rzeki,
spotykalo sie dlugie szeregi specjalnie zbudowanych do suszeniaryb “podmostkow”,
obwieszonych polyskliwymi, z6ltor6zowymi platami lososiowego miesa.

Chinczycy, ubrani w polatane szafirowe kurtki i spodnie oraz domowego wyrobu
kapelusze z kory brzozowej, uprzejmie udzielali wszelkich wyjasnien, poshlugujac sie
zargonem rosyjsko-chinskim.

Nastepny dzien potwierdzil relacje kuliséw. Jeszcze przed poludniem przycumowatl do
przystani, plynagcy w gore rzeki, pocztowo-pasazerski parostatek “Wiera”, nalezacy do
Kompanii Amurskiego Parochodstwa. Podczas gdy kulisiladowali drewno, lowcy,
zaproszeni przez kapitana na szklaneczke herbaty z ogniem, jak nazywal herbate z
dolewkg araku, weszli na statek.

Na parowcu przy burcie stloczyli sie pasazerowie pokladowi oraz I i II klasy.
Znajdowali sie wérod nich zamozni kupcy ze Slreteriska i Nerczynska, wojskowi udajacy
sie na urlopy, prosci Kozacy, pop rosyjski o dlugiej, siwej brodzie, korzystajacy z okazji, by
kwestowa¢ na swoja cerkiew, dwie zony oficerow z Wladywostoku jadace odwiedzié
rodziny w Nerczynsku, kilku Buriatéw oraz gromadka Tunguzéw i Udehejcé6w obojga plci.

Wszyscy ciekawie spogladali na ob6z lowcow dzikich zwierzat, a potem zaproszonych
na poklad otoczyli zwartym kolem. Posypaly sie stowa powitalne i pytania. Tomek wdal sie
w rozmowe z jednym kupcem z Nerczynska, lecz Wilmowski szepnal synowi, aby o nic nie
pytal. Agent Pawlow pilnie nadstawial ucha, kazde nieostrozne stowo moglo wzbudzi¢ jego
podejrzenie. Kapitan Kramer, Niemiec zpochodzenia, mimo woli wybawil lowcow z
klopotu, zapraszajac ich do swej kajuty. Zasiedli przy podluznym stole, na ktéorym wnet
pojawily sie dwie butelki araku oraz dymigcy parag samowar.

Po grzecznoSciowych powitaniach Kramer zagadnal Wilmowskiego o powod
zatrzymania sie w tak nedznej przystani. Zaledwie uslyszal wyjasnienie, klepnat sie dlonig
w udo i zawolal:

— Macie szczeScie, panowie! Zaraz o Swicie wyminalem holownik “Sungasza”, wlokacy
sie z dwiema barkami. Kapitan byl w nie najlepszym humorze, poniewaz na zlecenie
kupca Naszkina jedzie do Stretenska po transport futer, a w te strone trafil mu sie tylko
drobnicowy ladunek konserw rybnych.

Zaledwie Kramer wspomnial nazwisko Naszkina, nasi lowcy, zaintrygowani, wymienili
porozumiewawcze spojrzenia. Sprytny bosman, chcac odwréoci¢é uwage Pawlowa od



rozmowy, szepnagl mu co§ do ucha. Pawlow poweselal i kiwnal glowa, wtedy bosman
napelnil jego i swoja szklanke samym arakiem. Wilmowski spostrzeglto zaraz i gdy
obydwaj zajeci soba stukali sie szklankami, rzek}:

— Bylby to dla nas naprawde korzystny zbieg okolicznosci. Oby tylko kapitan
“Sungaszy” zechcial nas zabra¢ na sw6j holownik.

— Zgodzi sie na pewno — potwierdzil Kramer, pogardliwie wydymajac usta. — Tacy jak
on potrafia czekac¢ i nigdy sie nie spiesza. To byly katorznik. [47]

— Dziekuje za te informacje — odpowiedzial Wilmowski. — Latwiej dojdziemy z nim do
porozumienia.

— Ubijecie interes, nie pogardzi zarobkiem — moéwil Kramer. — Nikt na Syberii nie

odtraca reki podsuwajacej panstwowe papierki ze stemplem bankowym. To kraj wszelkich
mozliwo$ci i... tapéwek. Posmarujesz, pojedziesz!

Wilmowski zamilkl, a do rozmowy wtracil sie Smuga:

— Slyszalem we Wladywostoku o Naszkinie. O ile nie myle sie, handluje futrami.
Mowiono mi jednak, ze mieszka w Nerczynsku.

— Istotnie, dobrze panu moéwiono, mieszka w Nerczynsku, i to w najokazalszym palacu,
ktory odkupil od Butina, gdy ten zaczal bankrutowaé¢ na swoich kopalniach. To syberyjski
potentat — wyja$nil Kramer. — Faktorie Naszkina rozsiane sg po calej Wschodniej Syberii.
Ma swoja filie rowniez w Stretensku, gdzie rozpoczyna sie i konczy zegluga na Amurze.

— Czort z nim! Zdrowie pana, panie kapitanie — powiedzial Smuga, unoszac szklanke.
— Zdrowie milych go$ci — zawolal Kramer.

Niebawem oproznili obydwie butelki araku. Chinczycy ukonczyli zaladunek drewna,
Kramer z zalem zegnal lowcow, tlumaczac sie, ze stuzba nie druzba, szczegdlnie na
pocztowym parostatku.

— Co innego taka “Sungasza” — moéwil, wylewnie S$ciskajagc w progu kajuty dlon
bosmana, ktérego naprawde uwazal na Niemca. — Jej kapitan moze poczeka¢ na was
dzien, dwa, a nawet i tydzien, jesli tylko mu sie to oplaci. No, zycze pomyS$lnych lowow.

Goscie zeszli na lad, “Wiera” przy akompaniamencie ryku syreny odbila od przystani i,
sypiac z komina rozzarzonymi iskrami, wkrotce zniknela za zakretem rzeki. Lowcy,
korzystajac z tego, ze Pawlow zainteresowal sie Chinczykami, przystaneli na uboczu, by
swobodniej porozmawiac.

— Ghupie Niemczysko udzielilo nam waznych informacji — zaczal bosman. — Az mnie w
dotku $cisnelo, gdy wspomniat tego Naszkina.

— Szkoda, ze nie mogliSmy wiecej go wypyta¢ — wtracil Tomek.
— Swierzbial mnie jezyk, prawde méwiac...

— Nie ma czego zalowa¢ — zauwazyl Smuga. — Naszkin na pewno zatrudnia wielu



pracownikow. Watpie, czy Kramer zainteresowalby sie zestancem, ktory z cala pewnos$cia
nie otrzymal wazniejszego stanowiska.

— Masz racje, Janie — rzekl Wilmowski. — Z jakim lekcewazeniem moéwil o kapitanie
“Sungaszy” jako o bylym katorzniku!

— Moze od niego dowiemy sie wiecej — rzekl Tomek.
— Nie radze zdradza¢ naszych zainteresowan — powiedzial Smuga.

— Sprawdziliémy juz, ze Naszkin naprawde mieszka w Nerczynsku. To najwazniejsza
wiadomo$§¢. Wchodzimy coraz glebiej wilkowi w gardlo. Jedno nie przemyS$lane
posuniecie moze sie przyczyni¢ do naszej kleski.

— Calkowicie zgadzam sie z toba, Janie. Jeste§ dowddcg wyprawy, reszta niech tylko
dobrze stucha i... milczy — stanowczo powiedzial Wilmowski.

— Zgoda, szanowni koledzy, zgoda — przytakngl bosman. — Na statku nie wtykalem
nosa do rozmowy z Niemczyskiem, a tylko zajalem sie agenciakiem, zeby wam nie
przeszkadzal.

— Przyznaje, bosmanie, ze jak na tw0j temperament, zachowujesz sie prawie wzorowo
— pochwalil Smuga. — Gdyby$ jeszcze zaprzestal przytykdéw pod adresem Pawlowa, nie
miatbym ci nic do zarzucenia.

— Nieraz sam gryze sie w jezyk, ale to ciezka sprawa, bo swedzi mnie reka na tego
drania. Niejednego z naszych musial wykonczy¢! Zabawne to, ale ta jego lisia geba wcigz
wydaje mi sie jako$§ dziwnie znajoma... Widocznie szpicle wszyscy sq podobni do siebie, a
juz napatrzyt sie czlek na nich.

Wilmowski uwazniej spojrzal na marynarza, zamys$lony zmarszczyl czolo, lecz nie
odezwal sie ani sfowem. On réwniez odnosil wrazenie, ze skad$ zna tego agenta.

W dwie godziny p6zniej pasazersko-holowniczy statek “Onon” przybil do przystani.

Chinczycy, tak jak poprzednio, szybko zaladowali drewno, po czym “Onon” poplynal w
dot rzeki.

Na prozno lowcy wypatrywali zapowiedzianej “Sungaszy”. Zapadl wieczér. Kulisi
nalowili ryb, upiekli je na kamieniach w ognisku, zjedli, wykapali sie w rzece i znikneli na
noc w szalasach. Tylko dwaj starcy pozostali na strazy.

Krotko po $wicie kulisi pilnujacy ognisk zbudzili swoich towarzyszy. “Sungasza”
zblizala sie do przystani. Lowcy, napredce narzuciwszy na siebie ubrania, wybiegli na
wybrzeze.

Po rzece plynal stary, dwumasztowy holownik typu amerykanskiego, o dlugiej i
wysokiej nadbudowce pietrzacej sie nad pokladem, przystosowany do bocznego
holowania. Ciagnal na holu dwie barki zlaczone ze soba bokami. Dopiero w poblizu
przystani zmniejszyl szybko$¢, by zluzowaé napiecie liny holowniczej, a nastepnie uwolnil
ja z haka umieszczonego na $rdédokreciu.



Opuszczone przez holownik barki nieporadnie utknely na Srodku rzeki, lecz zanim
prad zaczat je znosi¢, “Sungasza”, prujac cala para, zgrabnie zatoczyla kolo i bokiem
przysunela sie do nich. Kilku ludzi przeskoczylo przez niska burte holownika. Po kroétkiej
chwili “Sungasza” z przymocowanymi do swego boku barkami zaczela podplywaé do
brzegu.

Bosman okiem znawcy obserwowal zreczne manewry holownika; z uznaniem kiwnal
glowa.

— Zuch kapitan, jak na bylego katorznika niezle sobie radzi! — pochwalil. — No, ale
Kramer nie zelgal, bo sadzac po malym zanurzeniu, obydwie barki zapewne Swieca
pustkami.

— Tym lepiej dla nas — wtracil Wilmowski. — Janie, ty chyba bedziesz pertraktowal z
kapitanem?

— Dobrze, pogadam z nim — przytakngl Smuga.

Holownik tymczasem wolno dobijal do przystani. Marynarze, poinagie chlopiska,
zrzucili cumy na lad. Kulisi sprawnie umocowali je na palach. W oknie pomostu
nawigacyjnego ukazal sie mezczyzna o twarzy okolonej zlotawym zarostem. Z trudem
przecisngl swe szerokie bary przez iluminator i oparl sie tokciami o parapet.

Kulisi choéralnie pozdrowili go w zargonie rosyjsko-chinskim. Kapitan powaznie skinat
glowa na powitanie.

— No, jak tam chlopcy, przygotowaliScie drewno? Mozecie przystapi¢ do tadowania? —
zagadnal po rosyjsku.

— Juz ladujemy, kapitanie, juz tadujemy! — choéralnie odkrzykneli kulisi.
— No, to bierzcie sie do roboty! — zawolal kapitan, §lac Chinczykom przyjazny uémiech.
Smuga wszed}l na pomost przystani, uchylil skérzanej czapki obszytej futerkiem.

— Dzien dobry kapitanie, czy moglibySmy z panem porozmawia¢ w pewnej sprawie? —
zapytal.

Kapitan niedbalym ruchem uni6st prawa dlon do daszka ceratowej czapki; bystrym
spojrzeniem zmierzyl Smuge, przyjrzal sie grupce mezczyzn stojacych nie opodal. Dopiero
po dhuzszej chwili odpart po rosyjsku:

— Czy tylko pan ma do mnie interes, czy tez i ci panowie rowniez?
— Sprawa dotyczy nas wszystkich — wyjasnit Smuga.
— Dobrze, wobec tego zejde do panow.

Znikl w oknie pomostu, zaraz jednak jego olbrzymia posta¢ pojawila sie na drabince.
Wolno zszedl na poklad, a potem niespodziewanie zwinnym skokiem przesadzil
nadburcie. Stangl na pomoscie.

— Slucham pana — powiedzial.



Smuga poprowadzil go ku towarzyszom.

— Oto pan Brown, obywatel agnielski, preparator skor zwierzecych — mowil wskazujac
Wilmowskiego. — Nasz mlody towarzysz to Tomasz Wilmowski, pochodzi z Warszawy,
jest podrdéznikiem i lowca, a to pan Brol z Niemiec, pogromca zwierzat. JesteSmy na
wyprawie lowieckiej zorganizowanej przez przedsiebiorstwo Hagenbecka. Oprbécz nas
uczestniczy w niej strzelec z Indii, pan Udadzalaka, czterech tropicieli z plemienia Goldow
i... jeszcze jeden pan, pan Pawlow, przydzielony nam jako opiekun tej wyprawy przez
isprawnika w Chabarowsku.

— Milo mi pozna¢ tak miedzynarodowe towarzystwo — odpart kapitan nie wymieniajac
swego nazwiska. — Czym moge panom stuzy¢?

— Chcemy zaproponowac przewiezienie naszej wyprawy w okolice Blagowieszczenska,
gdzie mamy zamiar zebrac¢ kolekcje ptakow.

— Hm, klopotliwy ladunek... Tygrysy, konie, psy, wozy, ludzie i... pan Pawlow — glo$no
moéwil kapitan, niby to do siebie, rozgladajac sie po obozie.

— Uczynimy wszystko, co w naszej mocy, aby nie sprawia¢ panu zbyt wielu klopotow —
wtracil Wilmowski.

— Niestety, nie moglbym wszystkich panoéw pomiesci¢ w kajutach na “Sungaszy” —
powiedzial kapitan.

— To nic nie szkodzi, cze$¢ nas musi przebywaé na barkach przy zwierzetach —
uprzejmie dodal Smuga.

— Hm, musze sie zastanowi¢ nad ta propozycja — z wyrazna niechecia w glosie rzekt
kapitan.

Bosman, zniecierpliwiony, przysunal sie do Smugi i do$§¢ glosno mruknal po polsku:

— Gdybym mial takiego pyszalka na swojej krypie, raz dwa wyladowalby za burta.
Zacznij pan gadac¢ o forsie, to mu sie zaraz oczy zaswiecg!

— Nie wtracaj sie, bosmanie — szepnal Wilmowski.

Kapitan “Sungaszy” stal zamyS$lony z lekko pochylong na piersi glowa. Nagle spojrzat
bosmanowi prosto w oczy, podszedt do niego tak blisko, ze wlasng piersia niemal oparl sie
0 jego piers.

— Czy w Niemczech panuja takie zwyczaje, ze bosman wyrzuca za burte kapitana? —
zaczepnie zapytal po polsku. — Nie poszloby ci ze mna tak tatwo!

— Nie wo6dz mnie, brachu, na pokuszenie — warkngl bosman prosto w twarz
kapitanowi.

Ten za$ parsknal Smiechem i zawolal:

— No, nareszcie dogadaliSmy sie! Niemiec i Anglik moéwia po polsku. Nadzwyczaj
ciekawe towarzystwo, nie dziwie sie, ze isprawnik dodal panom swego szpicla! Skoro



jednak pan Brol, pogromca zwierzat czy tez bosman, uparl sie wyrzuci¢ mnie za burte,
musze mu da¢ ku temu okazje. Ladujcie, panowie, swoj tabor na barki. Skoro jesteScie
Polakami, to jako$ sie pomie$cimy, a paszporty mnie nie interesuja. O zaplacie pomowimy
poZnie;j!

— Dziekujemy panu, panie... przepraszam, nie doslyszalem nazwiska... — zauwazyt
Smuga przytrzymujac kapitana za ramie.

Kapitan spowaznial, przymruzyl oczy i zaczepnie odpart:

— Anastazy Niekrasow, byly marynarz floty baltyckiej, skazany na pietna$cie lat katorgi
za przemycanie nielegalnych wydawnictw studentom w Petersburgu. Czy potrzebne dalsze
rekomendacje? Na katordze w Karze przebywalem =z Konem, Rechniewskim,
Mankowskim, Dulebg i Lurg[48].

— Nie pytaliSmy o rekomendacje, kapitanie! Czy to na katordze nauczyl sie pan tak
dobrze mowié po polsku? — spokojnie powiedzial Wilmowski.

— Nie, polski znalem juz przedtem — odparl kapitan i jak gdyby nagle zapomniat
polskiej mowy, zaczal po rosyjsku omawiaé szczegbdly zaladunku taboru wyprawy na barki.

Do grupy rozmawiajacych przyblizyli sie Goldowie, w koncu jeszcze zaspany wysunal
sie z namiotu Pawlow. Niekrasow powital go przylozeniem dloni do daszka czapki,
widocznie nie dostrzegl wyciggnietej ku sobie reki, poniewaz odwrocil sie na piecie i
zaproponowal lowcom obejrzenie statku.



NA AMURSKIM STATKU

Podczas zeglugi Amurem lowcy nie naprzykrzali sie kapitanowi “Sungaszy”. Dnie bytly
pogodne i cieple. Dzieki temu mogli spedza¢ wiekszo$¢ czasu pod golym niebem na
barkach przy zwierzetach. Tylko w porze obiadowej wszyscy gromadzili sie w mesie [49]na
wspolny positek, lecz wowczas przewaznie prowadzono grzeczno$ciowe rozmowy w jezyku
rosyjskim.

Niekrasow zachowywal sie uprzejmie, troche wynio$le, nie wciagal pasazerow w
pogawedki, o nic nikogo nie pytal. Jedynie w stosunku do Pawlowa okazywal wyrazng
niecheé¢, gdy za$ czasem nie udalo mu sie go wyminaé, zaraz mrozil agenta zimnym
spojrzeniem.

Lowcy obserwowali kapitana. Wszystko Swiadczylo o tym, ze byl to rewolucjonista
zahartowany w walce z caryzmem. Postepowaniem swoim budzil zaufanie. Nawet Nuczi,
ktory przeciez nienawidzil Rosjanina Pawlowa, o Niekrasowie mowil: “Kapitan dobre oko,
swoj czlowiek”.

Powsciggliwos¢é Niekrasowa byla lowcom bardzo na reke. W innej sytuacji na pewno
nawiazaliby z nim blizsza znajomo$¢, ale na tej ryzykownej wyprawie woleli unikaé¢ osob
podejrzanych dla policji. Agent Pawlow nieustannie wodzil wzrokiem za kapitanem, pilnie
nadstawial ucha. Na polecenie Smugi, wierny Udadzalaka w dalszym ciggu $ledzit kazdy
krok agenta, totez lowcy mogli sie nie obawiaé, ze zostang zaskoczeni.

“Sungasza” wolno plynela w gore rzeki. Stan wody byl wysoki, jak to zwykle tu bywa w
lecie w okresie deszczOw monsunowych. Brzegi stawaly sie coraz bardziej urwiste, az w
koncu skaliste gory przestonily horyzont. W tej wlasnie okolicy Amur przelamywal sie
przez pasmo GoOr Burejskich, ktére po prawej stronie rzeki, juz w Mandzurii, przybieraty
nazwe Malego Chinganu. Holownik wplynat w krety kanat. Prad wody stawal sie coraz
silniejszy.

Grozne, a zarazem malownicze skaly czasem wyrastaly wprost przed statkiem, ale
sterowana wprawng dlonig “Sungasza” odwaznie brala ostre zakrety.

Kapitan Niekrasow czuwal przy sterze na pomoscie nawigacyjnym. Z wygasla fajka
opuszczong z ust na brode, spokojnym wzrokiem spogladal po urwistych, lesistych
wybrzezach, jakby widzial je po raz pierwszy. Biali lowcy rowniez nie opuszczali pokladow
barek, urzekat ich ten uroczy syberyjski kraj, ktorego sama nazwa przedtem wywolywala
w nich uczucie grozy.

Za skalistym lancuchem goérskim dolina Amuru byla znacznie szersza. Pojedyncze
pasma gbér odsunely sie od rzeki, a napotykane od czasu do czasu nadbrzezne skaly
przypominaly wygladem ruiny zamczysk. Znacznie juz spokojniejszy nurt wody, zazwyczaj
przejrzystej, metnial przy ujSciach doplywow, przynoszacych duzg ilo$¢ zawiesin. Zapewne
dlatego tez rzeke nazwano Amurem, czyli Czarng Wod3.

Czas mijal... Holownik wcigz pigl sie w gbére rzeki. Coraz bardziej jednostajny,
rOwninny step, urozmaicony tu i 6wdzie Swierkami oraz kartowatymi sosnami, przywodzil



na my$l blisko§¢ Blagowieszczenska. Tam rezydowal gubernator Wschodniej Syberii, w
ktorego kancelarii lowcy musieli zalatwi¢ formalno$ci policyjne, umozliwiajace dalsza
podr6z po kraju. Z tego powodu, na prosbe Smugi, kapitan Niekrasow zgodzil sie na
dluzszy post6j w Blagowieszczensku.

O dzien drogi od miasta lowcy postanowili urzadzi¢ male przyjecie na cze$¢ kapitana.
Niekrasow nie tylko wyrazil na to zgode, lecz nawet oddal do ich dyspozycji swego
kucharza. OczywiScie bosman, jako znany smakosz, ujal ster przygotowan w swoje
fachowe dlonie. Od samego ranka szperal w jukach, a okolo poludnia przenioést sie do
kuchni z koszem pelnym rozmaitych zapaséw. Jedynie Tomek, obdarzony jak zwykle
specjalnymi laskami bosmana, zostal dopuszczony do necacych podniebienie
przygotowan.

O zmierzchu kapitan zakotwiczyl statek w poblizu wybrzeza, cala zaloga oraz
pasazerowie zebrali sie w mesie. Niekrasow nie szczedzil staran, by wytworzy¢ jak
najprzyjemniejszy nastroj, ale wszelkie jego wysilki nie odnosily pozadanego skutku. Lisio
przebiegla twarz Pawlowa oraz jego niespokojne oczy, spogladajace spode 1ba na
rozmawiajacych, odbieraly wszystkim apetyty i humor. Zniechecony tym Niekrasow
zamilkl w koncu i siedzial nachmurzony.

Bosman Nowicki byl tego wieczoru bardzo markotny. Przez caly dzien staral sie
wznie$¢ na najwyzszy szczyt sztuki kulinarnej, lecz wszystkie jego trudy nie przyniosty
pozadanego rezultatu. Wspolny obiad bardziej przypominal stype pogrzebowa niz wesolg
biesiade. Na domiar zlego, dziwnym zrzadzeniem losu, Niekrasow posadzil go przy stole
obok Pawlowa. Wprawdzie z drugiej strony marynarza siedzial Tomek, ale i tak przeciez
nie mogli swobodnie rozmawia¢. Zerkali tylko na siebie porozumiewawczo i, jak reszta
gosci, jedynie od czasu do czasu rzucali jakie$ zdawkowe stowo.

Tomek siedzial znudzony, aczkolwiek przedtem cieszyl sie z owego wieczornego
spotkania. Mial nadzieje, ze mile pogawedza z Niekrasowem, a tymczasem... Zaledwie
obiad dobiegl konca, zaloga “Sungaszy”, Goldowie i Udadzalaka przeniesli sie na poklad
holownika.

— Ci przynajmniej teraz beda mogli swobodnie pogada¢ — mruknat bosman do Tomka.

Tomek kiwngl glowa. Rozmys$lal nad czym$, az w koncu nieznacznie szturchnal
przyjaciela w tokie¢ i szepnal:

— Do licha, niech pan cze$ciej napelnia kieliszek Pawlowal!
— Zwariowale$? Szkoda gorzatki! — oburzyt sie bosman.

— Niech pan mu dogodzi, wtedy wyniesie sie stad!

— Ba, kiedy on sprytny! Ledwo jezor macza w kieliszku...

— Trzeba zmusi¢ go do picia; niech pan stucha... — pochylil sie ku bosmanowi, ten za$
najpierw poczerwienial z oburzenia, a potem poweselal. Zgodnie kiwnal glowa.

Po chwili chrzgknal glosno; wszyscy zaciekawieni spojrzeli w jego strone.



— Siedzimy z nosami zwieszonymi na kwinte, bo kazdy z nas poczuwa sie do ciezkiego
grzechu — zagail.

Pawlow poruszyt sie tak gwaltownie, ze omal nie zrzucil talerza na podloge. Wzrokiem
przylgnat do ust moéwigcego, aby nie uroni¢ ani jednego slowa. Wyrazny niepokoj
odmalowal sie na twarzach Smugi i Wilmowskiego, Niekrasow za$ zdumiony spogladal
niepewnie.

— A tak, szanowni panowie, nagrzeszyliSmy, ale lepiej wyzna¢ swe winy i... naprawic
bledy — perorowal marynarz.

— Upil sie po raz pierwszy w zyciu — szepnal zdenerwowany Wilmowski.

— Predzej oszalal — syknal Smuga.

Tylko Tomek spokojnie przyshuchiwal sie wywodom przyjaciela, zerkajac na
biesiadnikow. Bosman tymczasem ciggnal dalej:

— Tak, tak, zapomnieliSmy, ze co boskie nalezy odda¢ Bogu, a co cesarskie cesarzowi!

Musimy natychmiast odrobi¢ karygodne zaniedbanie! Wznosze toast za zdrowie cara
Mikolaja II[50].

Gdyby grom niespodziewanie uderzyl w statek, nie wywolalby wiekszego wrazenia niz
toast wzniesiony przez bosmana. Wilmowski pobladl z gniewu, Niekrasow pogardliwie
wzruszyl ramionami, natomiast Pawlow przestraszyt sie nie na zarty, ze ten zawalidroga
wytknagl mu tak powazne niedopatrzenie. Smuga, zgorszony w pierwszej chwili
postepkiem bosmana, teraz spojrzal na Tomka. Dostrzegl blysk wesoloSci czajacy sie w
jego oczach, natychmiast zrozumial wszystko.

Bosman powstal, ujal karafke. Kolejno napelniat kieliszki. Juz pochylil sie nad stolem
przy Pawlowie, gdy naraz wstrzymal reke w polowie drogi i rzek}:

— Wlasciwie pan zawinile$ najwiecej, bos urzedowa osoba.

Pawlow przygarbil sie, poszarzal na twarzy, a bosman uradowany jego zmieszaniem
ciagnal:

— Bardziej zgrzeszyle$ niz my, cywile, ale nie martw sie pan. Nadrobimy karygodne
zaniedbanie wiekszym naczyniem.

Mowigc to odstawil swoj i Pawlowa kieliszek, podsuwajac na ich miejsce szklaneczki
do wody. Napehit je po brzegi.

— Wszyscy pija do dna! — zawolal.

Pawlow poderwal sie gorliwie; stojac spelnil toast. Zaledwie usiadl, nieublagany
bosman znéw przemowit:

— Nie mozemy obraza¢ szanownej malzonki cara. Nalewaj pan, panie Pawtow!

Wkroétce potem przyszia kolej na kazde z carskich dzieci, rodzicow cara, rodzicow
carowej, az Pawlow, stukajac sie z bosmanem szklaneczkami przy kazdym toa$cie, w



koncu calym ciezarem juz bezwladnego ciala ciezko opadl na fotel.

Bosman popatrzyl na niego krytycznym wzrokiem, po czym jeszcze raz napehil
szklanki.

— Panie Pawlow, pijemy zdrowie twojego szefa, ministra spraw wewnetrznych —
zawolal.

Pawlow chwial sie. Co§ mamrotal nieprzytomnie. Bosman silnie potrzasnal go za
ramiona.

— Zdrowie ministra policji, styszysz?! — krzyknal.

Pawlow bezwladnie opadl na oparcie fotela. Glowe zwiesil na piersi, spal w najlepsze.
Bosman zarechotal basem:

— Ale go wykonczyla carska rodzinka! Nawet swego ministra zlekcewazyl! Jak amen w
pacierzu zloze na niego skarge na rece gubernatora w Blagowieszczensku. Skoro jednak
dran juz $pi, to pozwole sobie zmieni¢ toast. Niech zyje rewolucja!

Wszyscy powstali 1 wypili do dna. Bosman wygodnie rozparl sie w fotelu, nabit fajke
tytoniem, po czym zwr0cil sie do Niekrasowa:

— Dokoncz pan mego dziela i kaz ludziom wynie$¢ tego pijaczyne! Do rana mamy
spokoj!

— A niech cie diabli porwa, niedzwiedziu! — do lez $mial sie Niekrasow. — P6jdz, niech
cie usSciskam! Zawsze mi sie zdawalo, ze mam mocna glowe do szklanicy, ale tobie nie
sprostam!

— Iii, to byla tylko drobna zaprawka. Niech Tomek opowie, jak podczas ostatnie]
wyprawy gralem na pelne kieliszki w Chotanie z jednym Chinczykiem[51]. Tamten to mial
lepetyne!

— Zaraz spokojnie pogadamy — $mial sie Niekrasow. Wyjrzal przez iluminator i klasnal
w dlonie: — Hej, Iwan, chodz tu na chwile!
Marynarz wsunal sie do mesy.

— Zamknij gdzie tego szpicla! Niech $pi do rana i nie odbiera nam humoru — rozkazat
kapitan.

Iwan przerzucil sobie przez ramie Pawlowa; znikl z nim tak cicho, jak przyszed}.

Zaczela sie mila pogawedka. Niekrasow ciekaw byl przygdd podrézniczych swoich
gosci, wiec na przemian opowiadali bardziej interesujace przezycia, a on uwaznie shuchat i
wcigz zasypywal ich nowymi pytaniami. Bosmanowi wprost nie zamykaly sie usta. Umiat
moéwic ciekawie 1 dowcipnie. Wlasnie odstawil do kredensu trzecig opr6zniong z rumu
butelke i biorac z pétki nowa, zagadnat Niekrasowa:

— Do stu gnijacych na mieliznie wielorybéw! Widaé, ze kochasz pan prawdziwag
przygode, po jakiego wiec diabla po wyjs$ciu z ciupy utknale§ na tym holowniku, zamiast



ruszy¢ w Swiat?

— Nie pierwszy zadale§ mi to pytanie — odparl Niekrasow uémiechajac sie
melancholijnie.

Napil sie rumu, zapalil fajke, po czym dopiero zaczat moéwic¢ jakby do siebie:

— Nie bylo jeszcze wtedy kolei transsyberyjskiej... Wraz z grupa innych skazancow,
skuty kajdanami i z polowa glowy ogolong, pieszo przekroczylem Ural. Trudno sobie
wyobrazi¢, co dzialo sie w duszach wiezniéw gnanych na Sybir na widok wielkiego shupa
granicznego, na ktorego jednej stronie widniata tablica z herbem prowincji Permu, a na
drugiej — azjatyckiego Tobolska. Niektoérzy plakali, inni calowali rodzinng ziemie badz
zabierali jej okruch ze sobg na poniewierke.

Nie rozczulalem sie nad swoim losem. Bylem na wszystko przygotowany. Odczytalem
niektére napisy wyryte na granicznym shupie. Byly wsrod nich znajome nazwiska... Na
komende: “Formowact szeregi” podnioslem tulaczy worek, nie obejrzawszy sie za siebie,
ruszylem ku przeznaczeniu.

Potem poznalem wiecznie zatloczone skazancami wiezienia etapowe o drewnianych
pryczach, po ktoérych snulo sie robactwo. Zmieniali sie to przekupni, to znow shuzbisci
zolierze eskortujacy konwoj, a my wcigz szliémy na wschéd. Trwalo to cale miesiace.
Zmeczeni, wyczerpani mijaliémy wsie i miasteczka...

Czy znacie pie$n blagalng[52], $piewang przewaznie przez wiezniow pospolitych, gdy
przechodza przez osade? — zapytal Niekrasow.

Nie czekajac na odpowiedz, ni to §piewal, ni mowil:
Zlitujcie sie nad nami, ojczulkowie!
Pamietajcie o znuzonych wedrowcach!
Pamietajcie o biednych wiezniach!
Nakarmecie nas i pomozcie nam, ojczulkowie!
Miejcie dla nas wspéiczucie, ojczulkowie!
Zlitujcie sie nad nami, mateczki!

Na Chrystusa, miejcie litos¢

Nad uwiezionymi!

Poza murami i kratami,

Za zamkami zelaznymi

Musimy marniec.

Rozlgczeni z ojcem 1 matkaq,

Rozlqczeni z bratem i przyjacielem,



JesteSmy wiezniami.
Zlitujcie sie nad nami, ojczulkowie!

Przykre wspomnienia pokryly twarz Niekrasowa chmura zadumy, umilkl na chwile.
Potem znéw mowil:

— Nedza zycia skazancow niezrozumiala jest dla tych, co nie slyszeli tej pie$ni, na wp6t
Spiewanej, na wpol wolno moéowionej przez setki glosow przy wtorze zlowrogiego szczeku
kajdan.

Podczas dlugiej, ucigzliwej wedrowki oraz wskutek niezwykle zlych warunkow na
postojach wielu skazancoéw zapadalo na rézne choroby i umieralo. Szly z nimi rowniez
wiezniarki i zony niektérych zeslanicow, dobrowolnie towarzyszace swoim nieszczesnym
mezom.

W koncu dotarlem do Kary. Wspomnialem juz kiedy$, ze spotkalem tam kilku
Polakéw. Zmusili mnie do szczerego podziwu... Od pierwszego dnia zeslania zastanawiali
sie nad ucieczka i powrotem do swego kraju. Brali udzial w protestach, spiskach, buntach,
probowali ucieczki, chociaz za to grozila jeszcze srozsza kara lub $mieré. Moja
buntownicza natura wyczuwala w nich bratnia dusze. Wielu z nas szanowalo polskich
towarzyszy niedoli. Totez poSrod piesni najrozmaitszych narodowos$ci, $piewanych przez
wiezniow, duzo bylo polskich[53]. Niektore z nich przettumaczono nawet na rosyjski.

Niekrasow przerwal, kilka razy pyknal z fajeczki, z czego skorzystal Tomek i zapytal:
— Czy pamieta pan moze ktéras$ z tych polskich pie$ni?
Kapitan wolno skingl glowa.

— Bardzo prosze, niech pan ja nam zanuci — szepngl Tomek, gleboko wzruszony
opowiadaniem bylego zeslanca.

Niekrasow zdjal zawieszona na Scianie balalajke[54], z powrotem usiadl w fotelu,
uderzyl w struny...

W cichy, wysrebrzony blaskiem ksiezyca step nadamurski poplynela piesn
nierozerwalnie zwigzana z tragiczng historia polskiego narodu:

Boze, czto Polszu rodimuju naszu Cholii,

lelejal stoi dolgije gody,

Nynie k tiebie my woznosim molenije

Daj nam swobodu, poszli izbawlenije...

Dlugo potem trwalo wymowniejsze od stow milczenie...

— To 1 nasze “Boze, co$ Polske” SpiewaliScie w Karze? — szepnal bosman, osuszajac
oczy chustka.

— Spiewali$émy. Szczegoélnie porywaly nas pie$ni wyrazajace tesknote za wolnoécia i
rewolucyjne. Wielu z nas knulo plany ucieczki i buntu, a czy wiecie, kto byl dla nas



wzorem? Wasz rodak, Beniowski[55], byly konfederat barski!

— Czyz to mozliwe?! Nasz Beniowski prysnal stad przeszlo sto lat temu! — zdumiat sie
bosman.

— Tak, to prawda, ale jego gloSna wowczas na caly Swiat ucieczka znalazla przede
wszystkim zywy oddzwiek na Syberii. Wielu skazancow chcialo go nasladowaé. Potem
czesto rodzily sie fantastyczne plany buntu.

— Faktycznie, mial on lepetyne nie od parady. Niezle wystawil do wiatru swoich
gnebicieli — z uznaniem wtracil bosman. — Masz pan racje, ze sluchanie takich historii
podnosi na duchu...

— Czytalem w Anglii pamietniki Beniowskiego, ale tak bardzo chcialbym jeszcze raz
uslysze¢ od pana o jego ucieczce — poprosit Tomek. — Przepadam za takimi
opowieSciami...

— Przylaczam sie do prosby — goraco popart Tomka bosman. — Zwilz pan gardlo,
stuchamy!

Napekil rumem szklaneczke Niekrasowa. Kapitan nie dal sie dlugo prosi¢, zakurzyt
fajke i zaczal mowic:

— Beniowski po dostaniu sie do niewoli od razu zaczal przemysliwaé¢ o ucieczce.
Zaledwie przywieziono go do Kazania, nawigzal kontakt z Tatarami oraz przebywajacq tam
szlachtg, przy pomocy ktérych chcial wywolaé zbrojne powstanie i w ten sposob ulatwié
sobie odzyskanie wolnosci. Spisek wydal kto$ przedwcze$nie. Na szcze$cie Beniowski w
pore wyjechal do Petersburga. Tam wkrotce opracowal nowy plan ucieczki, tym razem na
statku holenderskim. Niestety, jego zamiary zndéw sie pokrzyzowaly, zdradzit go bowiem
kapitan statku. Oberpolicmajster Cziczerin aresztowal Beniowskiego. Osadzono go w
twierdzy, apotem oddano pod sad. Jako niebezpieczny przestepca polityczny zostal
skazany na wygnanie do Bolszerecka na Kamczatce.

Po przybyciu na miejsce zeslania byt poczatkowo pilnie strzezony. Mimo to nie
zaniechal planow oswobodzenia sie z niewoli. Wkrotce pozyskat zaufanie gubernatora
Nilowa. Zaczal uczy¢ jego corke, Afanazje. Dzieki temu mogl ponawiazywaé kontakty z
wybitniejszymi mieszkanncami potwyspu, ktorzy zaproponowali mu zalozenie szkoly. Ale
zeslaniec nie o tym mys$lal. Zawieral znajomosci z oficerami i urzednikami, a szczes$liwa
gra w szachy zyskal nawet nieco pieniedzy.

W jego niespokojnym umys$le wnet zrodzil sie nowy pomysl ucieczki. Zjednal dla
swoich planoéw niejakiego Krustjewa oraz przebywajacego od pietnastu lat na zeslaniu
Kazimierza Bielskiego, bylego polskiego staroste. Przy ich pomocy zorganizowal spisek,
ktory niebawem objal szerokie kregi. Potajemng dzialalno$¢ ulatwil Beniowskiemu jego
zazyly stosunek z domem gubernatora, albowiem mloda Afanazja zakochala sie w nim bez
pamieci. Beniowski, zmuszony konieczno$cig, zatail przed nig na jaki$ czas, ze jest juz
zonaty. Nielaska gubernatora udaremnilaby jego szeroko zakrojone plany. Zamierzal
opanowac okret w porcie, by na nim odplyna¢ z Kameczatki. Sprzysiezenie zostalo jednak



odkryte. Przedsiebiorczy Beniowski nie dal mimo to za wygrang! Podjal walke.
Gubernator Nilow zginal. Beniowski przy pomocy swoich zaufanych otoczyl cerkiew, w
ktorejakurat znajdowaly sie rodziny rosyjskich dostojnikow zamieszkalych w
Bolszerecku, i zagrozil im spaleniem, jesli zolnierze rosyjscy nie zloza broni. W ten sposob
zawladnat stolica Kameczatki.

Z kolei, zajawszy uprzednio upatrzony okret, zgromadzil na nim zapasy z magazynow
Bolszerecka, wywiesil bandere polska i oddawszy dwadzieScia honorowych strzaléw
armatnich, odplynal z towarzyszami. Razem z Beniowskim uciekla réwniez Afanazja,
ktora nawet wtedy, gdy wyznal jej, ze nie moze zostac jego zong, pragneta towarzyszy¢ mu
jako przybrana corka.

— A cbz sie potem stalo z t3 nieszczesng dzierlatka? — zagadnal bosman.
— Zmarla podczas podrézy na morzu — wyjasnil Niekrasow, nabijajac fajke tytoniem.

— Hm, naprawde mi jej zal — zauwazyl bosman. — Ale nasza Sally réwniez polecialaby
za Tomkiem na koniec $wiata!

— Czy on mowi o pana narzeczonej? — zaciekawil sie Niekrasow. — Sadzac po
brzmieniu imienia, chyba nie jest Polka?

— Nie jesteSmy narzeczonymi, chociaz... bardzo sie lubimy — odpart Tomek z lekkim
rumiencem na twarzy. — To Australijka, studiuje w Anglii. Ale nie wyja$nil nam pan
jeszcze, dlaczego pan pozostal na Syberii...

— Po tym, co uslyszalem, na pewno mnie pan zrozumie — odpowiedzial Niekrasow,
usSmiechajac sie do Tomka. — A wiec poczatkowo w Karze wcigz marzylem, aby na wzor
Beniowskiego zdoby¢ statek i uciec z Rosji carskiej. P6zniej wszakze zaniechalem myséli o
ucieczce. Przebywalem z wielu rewolucjonistami. Dzieki nim zrozumialem, ze bede tutaj
potrzebny, gdy nadejdzie pora do dzialania. Po odbyciu kary ozenilem sie ze studentka z
Kijowa, skazana na osiedlenie na Syberii. Mieszkamy w Chabarowsku. Zona stale
przebywa tam z dwojgiem dzieci, a ja pozostaje z nimi, gdy zimowe lody skuwajag Amur na
kilka miesiecy.

— Baba dla marynarza jest jak kotwica dla okretu — mruknat bosman, a glo$no dodatl: —
Nie martw sie pan, i dla nas sloneczko zaswieci. Robotnicy burza sie wszedzie, a braé
marynarska im sekunduje. Kolezki z “Potiomkina” juz pokazali w Odessie pazury[56].

— W kazdym razie nie tak calkowicie zarzucil pan mysl o opanowaniu statku. Przeciez
dowodzi pan “Sungasza” — wmieszal sie do rozmowy Wilmowski, pragnac zmieni¢ temat
zbyt drazliwej rozmowy.

Kapitan Niekrasow u$miechnal sie i dodat:

— Moze pandéw to zaciekawi, ten holownik jest wlasno$cia kilku Polakow
zamieszkalych w Harbinie [57]lw Mandzurii. Brali oni udzial w pierwszej ekspedycji

technicznej, wyslanej przez Rosje w celu wytyczenia linii obecnej kolei Wschodnio-
Chinskiej laczacej Czyte w Kraju Zabajkalskim z Wladywostokiem nad Oceanem



Spokojnym. Przez jaki§ czas réwniez pracowalem przy budowie kolei, wtedy wlasnie
poznalem moich obecnych wspolnikow.

— RzeczywiScie przyjemny to dla nas zbieg okoliczno$ci — przyznal Wilmowski. —
Znalem pierwszego wiceprezesa kolei Wschodnio-Chiniskiej, inzyniera Stanistawa
Kierbedzia. To bardzo zdolny budowniczy. Jego dzielem jest pierwszy most stalowy na
Newie w Petersburgu oraz most na Wisle w Warszawie, nazywany mostem Kierbedzia.

— Slyszalem o tym Polaku, natomiast osobiScie stykalem sie z inzynierem Adamem
Szydlowskim, pod ktorego kierownictwem w roku tysiac osiemset dziewieédziesigtym
6smym wyznaczono miejsce na zalozenie Harbina. Dzisiaj jest to juz spore osiedle.
Mieszka w nim wiekszo$¢ Polakow osiadlych w Mandzurii.

— Z tego co moOwicie, szanowni panowie, wynika, ze Polacy znacznie przyczynili sie do
wybudowania tej kolei — mile zdumiatl sie bosman.

— A czy Polacy nie brali rowniez udzialu w badaniu nawet najmniej dostepnych
zakatkow Syberii? — wtracil Tomek. — Wiele tu pozostawili po sobie niezatartych
pamigtek.

W tej chwili gdzie§ w glebi statku rozleglo sie gluche dudnienie i przenikliwe krzyki.
— Coz to takiego? Co tam sie dzieje? — zaniepokoil sie Smuga.

— Do licha, kto$§ wola o pomoc! — dodal bosman.

— Iwan, Iwan! Przyjdz tu na chwile! — krzyknal kapitan nie ruszajac sie z fotela.
Marynarz przystanal w progu.

— Co zrobile$ z tym urznietym szpiclem? — niedbalym glosem zagadnal Niekrasow.

— To, co pan kapitan rozkazal — dobrodusznie odpowiedzial Iwan. — Zamknalem go,
zeby sie wyspal i nie przeszkadzal. Widocznie wytrzezwial juz, bo wrzeszczy...

— A gdzie go zamknale$? — flegmatycznie pytal Niekrasow.
— W karcerze[ 58], bo gdzie indziej nie ma kluczy.
Niekrasow parsknal $miechem.

— To wypu$¢ go teraz! — polecil. — Na pewno szczury okretowe daly mu sie we znaki.
Zjedza go jeszcze i bedziemy mieli klopot.

— Wedlug rozkazu, panie kapitanie, zaraz go oswobodze — odparl marynarz.
Bosman rozweselil sie i zawolal:

— Sluchaj, Iwan, nie musisz zbytnio sie spieszy¢. Drzwi do karceru na pewno sie
zacinajg!

— Rozumiem, zacinaja sie — potaknat Iwan.

— Skoro tak, to lyknij szklaneczke rumu — zaproponowal bosman.



W PULAPCE

O Swicie “Sungasza” ruszyla w dalsza droge. Pozostawila juz za soba chinskie
miasteczko Aigun [59]na prawym brzegu Amuru, a obecnie mijala Taheiho[60], oddalone
zaledwie o kilkanasScie kilometrow od Blagowieszczenska, zalozonego na przeciwleglym
brzegu w 1856 roku.

Lowcy po nocy spedzonej na pogawedce odpoczywali na pokladzie barki. Z
zainteresowaniem obserwowali prawy brzeg, albowiem coraz bardziej metna woda
Swiadczyla, ze juz zblizaja sie do miejsca, w ktorym Zeja wpada do Amuru. W tych wlasnie
stronach Pojarkow, jako pierwszy Kozak, ujrzal potezny Amur, znany woéwczas w Rosji
jedynie z opowiadan. Wilmowski, doskonaly geograf, przypomnial towarzyszom to
brzemienne w nastepstwa wydarzenie sprzed okolo dwustu pieédziesieciu lat i zaraz
nawigzala sie interesujaca rozmowa na temat historii rosyjskich odkry¢ we Wschodniej
Syberii.

O Amurze uslyszeli Rosjanie po raz pierwszy w 1636 roku. W trzy lata pdzniej
rozpoczeli penetracje doliny Witimu, na wschod od jeziora Bajkal, po czym podjeli proby
znalezienia drogi do Amuru. Na rozkaz wojewody irkuckiego znaczna ekspedycja
wyruszyla z Jakucka w kierunku poludniowo-wschodnim. Zle zorganizowana wyprawa
poniosta powazne straty. Tylko jej czes¢ pod dowo6dztwem Pojarkowa przedostala sie rzeka
Aldan do Gor Stanowych, gdzie natrafila na zrédla Zei, a potem plynac nig dotarta w koncu
do brzegow Amuru. Stad Kozacy pozeglowali w dot rzeki az do ujScia. Posuwajac sie
wzdhuz wybrzeza Morza Ochockiego przybyli do Ochocka.

Nastepcy Pojarkowa, zacheceni jego odkryciem, znalezli dogodniejsza droge wzdhuz
rzek Olekma i Uran. W latach 1650 do 1653 Chabarow na czele malego oddzialu przedarl
sie az nad dolny Amur.

Chabarow w kilku punktach zalozyl forty i obsadzil je Kozakami. Malowniczy widok,
roztaczajacy sie ze szczytow gorskich w okolicy uj$cia rzeki Ussuri do Amuru, zachwycil
Chabarowa. Pasmo Sichote Alin, biegnace w Kraju Ussuryjskim z poludnia na poéinoc i
oddzielajagce wybrzeze morskie od dorzecza rzeki Ussuri, w polnocnej swej partii
stopniowo znizalo sie ku zachodowi 1 ostatnig, skalista wyniostoscia dotykalo
bezposrednio brzegow Amuru i Ussuri. Wynioslo$¢ ta tarasami znizala sie ku nabrzezu,
otwierajac wspaniala panorame na doliny obydwoch rzek, W miejscu tym, w dwieScie lat
pozniej, Murawiew Amurski zalozyl osade Chabaréwke, przemianowana na Chabarowsk
dla upamietnienia zdobywcy tego kraju.

Do oddzialu Chabarowa przylaczyly sie grupy awanturnikow grasujace nad Zejg i
Ussuri. Krajowcy oraz sasiadujacy przez rzeke Mandzurowie stawili zaciety opoOr
zywiolowej brutalnoSci awanturnikow. Chinczycy zaczeli wnosi¢ skargi na grabieze
Kozakéw nad dolnym Amurem. Do Nerczynska przybyl posel chinski. Potem do Chin
udaly sie dwa kolejne poselstwa rosyjskie. Chiny, pod pretekstem, iz otrzymaly zezwolenie
Rosji, silg przepedzily Kozakéw znad dolnego i Srodkowego Amuru. Kozacy ustgpili az nad
gorny bieg rzeki. Tutaj ufortyfikowali sie w Albazinie, ktory w roku 1685 posiadal juz



okolo 40 domoéw, cerkiew i klasztor.

Chinczycy, zacheceni do$¢ latwym zwyciestwem, niebawem uderzyli na Albazin.
Kozacy zostali wyparci dalej na zachod, lecz gdy wojska chinskie odeszly, znow powrocili
do Albazinu. W roku 1686 Chinczycy po raz drugi obiegli fortece. Jej mezny obronca,
naczelnik Tolbuzin, dlugo wytrzymywal ataki, w koncu jednak, z powodu braku amunicji i
szkorbutu szerzacego sie wsrod zolnierzy, musiat skapitulowaé. Chinczycy zniszczyli fort.
Rosjanie odeszli znad Amuru.

W dwadzie$cia lat p6zniej gubernator Wschodniej Syberii, stynny Mikolaj Murawiew
Amurski, po raz drugi rozpoczal podbo6j bogatej, pieknej Krainy Nadamurskiej. W roku
1854 wojna krymska spowodowala konieczno$§¢ szybkiego zaopatrzenia w zywno$é i
amunicje rosyjskiej floty na Oceanie Spokojnym. Droga wodna — Amurem - byla
najtansza i najdogodniejsza, dlatego Murawiew postanowil zdoby¢ krainy lezace nad
rzeka. Przewieziony w czeSciach parowiec zmontowal na Szylce, kazal zbija¢ setki
promoéw, na ktorych ruszyl z tysigcem Kozakéw w doél rzeki. Zbudowat liczne stanice,
zalozyl Blagowieszczensk i Chabarowke, rozpoczal systematyczng kolonizacje. Pierwszymi
osadnikami byli zestancy-wiezniowie obojga plci i zolnierze wcieleni za kare do oddzialow
syberyjskich. Murawiew nie tylko przymusowo osiedlal ich nad Amurem oraz w nowo
zdobytym Kraju Ussuryjskim, lecznawet kojarzyl tam “przymusowo” malzenstwa.
Mianowicie ustawial wiezniéw w dwa rownolegle szeregi: w jednym mezczyzn, a w
drugim kobiety. Na odpowiednig komende obydwa szeregi odwracaly sie twarza do siebie i
kazdy mezczyzna pojmowal za zone kobiete, ktora przypadkowo wybral mu kaprysny los.

Na tej ciekawostce Wilmowski zakonczyl opowiadanie. Tomek szturchnal bosmana i
Smiejac sie zawolal:

— Szkoda, ze pana wtedy tutaj nie bylo! Na pewno bylby pan juz zonaty!

— Tobie tylko zeniaczka w glowie — ofuknal go marynarz. — Mnie to do szcze$cia
niepotrzebne, lecz ty, cho¢ jeszcze golo masz pod nosem, niedlugo zapewne zaprosisz
mnie na druzbe! Gdy Sally wezmie cie pod pantofel, raz dwa spokorniejesz!

— Tak pan uwaza?! — odparl Tomek urazony. — Poinformuje Sally, co pan o niej
opowiada.

— W duchu przyzna mi racje! Ho, ho, mila to i roztropna sikorka! Jak to sie kiedys$
ucieszyla, gdy powiedzialem, ze na staro$¢ bede nianczyl wasze bachory.

— Ladnie by na tym wyszly! — rozeSmial sie Tomek. — W takie delikatne raczki mozna
by powierzy¢ co najmniej kilkuletnie niedzwiadki, a i to jeszcze musialby pan by¢
ostrozny, zeby nie pogruchotaé¢ im kosci.

Bosman potraktowal te slowa jako komplement. Zarechotal basem. Z zadowoleniem
przyjrzal sie swoim olbrzymim, sekatym dtoniom.

— Ano, moi staruszkowie nie poskapili mi krzepy — odpart po chwili. — Ale nie martw
sie, na staro$¢ pewno troche zestabne, a poza tym, przez wzglad na te mila sikorke i ciebie,
bede ostrozny.



Tak wspominajac historie odkryé w Kraju Nadamurskim oraz zartujac, lowcy ani
spostrzegli, gdy przy ujSciu Zei na rowninnym stepie jak spod ziemi wyrost
Blagowieszczensk, rozbudowany z dawnej Ustzejskiej stanicy.

W tej chwili agent Pawlow chylkiem wysunat sie na poklad. Ubrany byl w czarny
surdut, a na glowe wlozyl rowniez czarny melonik, czyli sztywny kapelusz o okraglej
glowce 1 podgietym do gory rondzie. Kapelusze tego rodzaju czesto wowczas nosili agenci
tajnej policji.

— Patrzcie tylko, jak to nasz aniol str6z wystroil sie dzisiaj — cicho zauwazyl bosman. —
W czarnej gali i deciaku przypomina kominiarza lub karawaniarza.

— Raczej karawaniarza! Jego widok nikomu szcze$cia nie przynosi — dodal Tomek. - W
Blagowieszczensku na pewno zaraz pobiegnie zlozy¢ raport isprawnikowi.

— Masz racje, bedzie mial doskonalg okazje odplaci¢ nam pieknym za nadobne —
niechetnie rzekl Smuga. — Oby nam tylko nie nabruzdzil.

— Jego ponura mina nie wrozy nic dobrego — dodat Wilmowski.

— Miejmy nadzieje, ze nasze listy polecajace do gubernatora nieco zlagodza w oczach
wladz donosy Pawlowa.

— Do stu beczek zjelczalego tranu, przestancie krakaé¢ jak te zlowrdzbne kruki —
rozgniewal sie bosman. — Z igly robicie widly! Nachmurzony jest, bo wnetrznosci pala go
po wczorajszej libacji. O co moglby mie¢ zal? Przeciez ugosciliémy go, jak sie patrzy!

— Zapomniate$ juz o karcerze i szczurach — odparowal Smuga. — To nierozsadnie bawié
sie zapatkami siedzac na beczce prochu!

— To nie byl mdj pomyst — bronit sie bosman. — Niekrasow za§ nie ma zielonego
pojecia, co my nosimy za kolnierzem!

Przerwali rozmowe. “Sungasza” zwolnila barki z holu, aby przycumowa¢ je do swego
boku. Po sprawnym manewrze wziela kurs prosto na przystan.

Przy wybrzezu bylo zakotwiczonych kilka barek, a obok pomostu przygotowywatl sie do
odplyniecia pocztowo-pasazerski parostatek, zwrocony dziobem w kierunku biegu rzeki.

Niekrasow podprowadzil “Sungasze” do brzegu. Zaledwie marynarze holownika
przerzucili pomost na lad, Pawlow podszedl do grupki lowcéw i oznajmil, ze udaje sie do
swoich wiadz.

— Czy bedzie pan na statku na obiedzie? — uprzejmie zapytal WilmowskKi.

— Nie, wole zje$¢ w mieScie, nie lubie jezdzi¢ krypami po wodzie — opryskliwie odpart
agent, po czym dodal: — Niech panowie nie zapomna p6js$¢ do tutejszego isprawnika. Nie
zaszkodziloby rowniez zlozy¢ oficjalng wizyte jego ekscelencji gubernatorowi. Zapewne
spotkamy sie w kancelarii policji.

— Dziekujemy za rade, na pewno tam sie zobaczymy — odparl Wilmowski. — Mamy
nadzieje, ze przy pana pomocy szybko zalatwimy wszelkie formalnoSci.



— Och, zapewne! Przeciez panowie jeste$cie pod moja opieka — rzekl Pawlow silgc sie
na uSmiech. Uchylil melonika i znikl na wybrzezu.

Zaraz po poludniu czterej lowcy z Udadzalaka wyruszyli do urzedu policji, aby zglosié
swe przybycie do Blagowieszczenska i uzyskac zgode na polowanie w gorze rzeki.

Miasto skladalo sie z kilkuset drewnianych parterowych doméw. Ponad nimi gérowata
jedynie blyszczaca w sloncu kopula cerkwi. Na nie wybrukowanych ulicach panowal
znaczny ruch. Mieszkancy Blagowieszczenska utrzymywali wymiane handlowa z
Mandzurami i Chinczykami zza rzeki, ktorzy przyjezdzali tutaj lodziami gléwnie z miasta
Ajgun. Kazdy powazniejszy kupiec przynajmniej raz w miesiacu wyruszal na kilka dni w
celach handlowych do Blagowieszczenska. Ozywione zazwyczaj stosunki handlowe
ustawaly tylko na poczatku zimy az do czasu, gdy gruba pokrywalodowa skula rzeke.
Wtedy Chinczycy i Mandzurowie znoéw gromadnie przybywali do Blagowieszczenska; w
przeno$nych straganach, ustawionych na brzegu rzeki, sprzedawali make, kasze i wodke
oraz przywozone z poludnia Mandzurii orzechy i jablka.

W zimie Blagowieszczensk stawal sie glownym o$rodkiem handlowym kraju. Buriaci,
Tunguzi, Ostiacy i Jakuci na saniach o psich zaprzegach Sciggali tutaj nawet z
najodleglejszych zakatkow tajgi, by pek skorek lisich, sobolich lub bielek wymienié¢ na
woreczek maki, kaszy, troche tytoniu czy tez flaszke wodki. Byt to dla kupcow szczegdlnie
korzystny handel, poniewaz dobroduszni mieszkancy tajgi czesto nie znali prawdziwej
warto$ci przywozonych futer.

Nadziratel, czyli inspektor policji, przyjat lowcow nadzwyczaj uprzejmie. Na ich widok
powstal zza stolu, wylewnie u$cisnat im dlonie i poczestowal herbatg z rumem.

— Kolega Pawlow zapowiedzial mi wizyte panéw. Oczekiwalem z prawdziwag
niecierpliwo$cia — mowil zacierajac dlonie. — Wiele ciekawych rzeczy ustyszalem... To
zapewne pan jest owym panem Brolem, pogromca zwierzat?

Przy tych stowach zwrdcil sie w kierunku bosmana. “Aha, Pawlow juz uszyl mi buty” —
pomyslal marynarz, lecz nie okazujac jakiegokolwiek zmieszania, spokojnie odpart:

— Faktycznie tak sie nazywam.

— Kolega Pawlow bardzo pana wychwalal — zawolal inspektor. — On mi doradzil, aby
przygotowac rum do herbaty...

— Owszem, lubie rum, to prawdziwie meski napitek — potaknat bosman.

— Wiem o tym, wiem roéwniez, ze odnosi sie pan z szacunkiem do miloSciwie
panujacego nam cara i jego rodziny. Chwali sie to, chwali. Zdrowie panow!

Bosman przymruzonymi oczami wpatrywal sie w inspektora policji, jakby chcial
odgadna¢, co on naprawde wie o nim, ale twarz urzednika nie zdradzala jego mysli.
UsSmiechal sie uprzejmie, prawil komplementy.

Dopiero po pélgodzinnej rozmowie zapytal, dokad lowcy chcieliby sie udac i jak dlugo
zamierzajg tam przebywac. Otrzymawszy wyjasnienia, powiedzial:



— Ja nie widze przeszkdd. Pozostaje mi tylko zyczy¢ panom szczesliwych towow. Czy
moge prosi¢ o paszporty?

Lowcy zadowoleni z takiego obrotu sprawy wreczyli mu swoje dokumenty. Inspektor
przejrzal je tylko pobieznie, a potem niedbalym ruchem wrzucil wszystkie paszporty do
szuflady.

— W porzadku, jutro przedstawie sprawe panow isprawnikowi.
— Jak to, wiec zatrzymuje pan nasze paszporty? — zdziwil sie Smuga.

— Isprawnik razem z jego ekscelencja gubernatorem wyjechal z miasta na inspekcje. Z
tego powodu dopiero rano bede mogl zreferowaé¢ mu panéw sprawe. To zwykla
formalno$¢.

— Czy mozemy bez dokumentéw poruszac sie po miescie? — zagadngl Wilmowski.

— Przeciez w panéw towarzystwie przebywa kolega Pawlow. Moga panowie na nim
polega¢, to bardzo zdolny czlowiek — dwuznacznie odparl inspektor.

— ChcieliSmy réwniez zlozy¢ oficjalng wizyte panu gubernatorowi... — zaczal Smuga,
lecz inspektor uSmiechnatl sie i zaraz wtracit:

— Wiem o tym, wiem i juz prosilem ekscelencje o laskawe wyznaczenie audiencji.
Jutro o godzinie jedenastej osobiScie przyjmie pandw.

— Bardzo dziekujemy za uprzejmos$¢, a kiedy otrzymamy z powrotem paszporty? —
indagowal Smuga.

— Z calg pewno$cia przed opuszczeniem Blagowieszczenska — odpowiedzial inspektor.
— Dzisiaj beda panowie moimi go$émi. Chcialbym pokaza¢ panom ciekawostke.
Zapraszam na chinska kolacje do restauracji Czang Sena. Poniewaz zpowodu
nieobecnos$ci isprawnika mam jeszcze do zalatwienia kilka pilnych spraw, wieczorem
zastapi mnie kolega Pawlow. Juz omoéwiliSmy to miedzy soba. A teraz zegnam panodw.
Zycze milej zabawy.

Lowcy podziekowali za zaproszenie. Wkroétce znalezli sie na ulicy.

— A to zmija! — wybuchnat bosman. — Niby to gnie sie w uklonach, chwali, zaprasza na
kolacje, a jednocze$nie odbiera paszporty...

— Ciekawe, co ten Pawlow na nas nagadal — glowil sie Tomek. — Moze powiedzial tez o
karcerze i szczurach...

— Nie sadze, aczkolwiek zdawalo mi sie, ze w tonie inspektora; brzmiala nuta
ztosliwosci, gdy moéwil o rzekomym szacunku bosmana do cara i jego rodziny — zauwazyt
Smuga.

— Ja rowniez odniostem takie wrazenie — dodal Wilmowski. — Szkoda, ze nie udalo
nam sie jako$ wykreci¢ z tego zaproszenia na kolacje.

— Chinczycy maja faktycznie bardzo osobliwy smak. Pamietam, jak ten znajomek



Davasarmana w Chotanie potraktowal nas pijawkami w cukrze — powiedzial bosman.

W kwa$nych humorach wrécili na “Sungasze”. Niekrasow powital ich na pokladzie.
Okazalo sie, ze Pawlowa jeszcze nie bylo na holowniku, wiec korzystajac z okazji, wstapili
na herbate do kajuty kapitaniskiej. Niekrasow z zainteresowaniem wystuchatl relacji o
przebiegu wizyty u inspektora policji. Zamyslony, wolno popijat herbate z arakiem.

— To zastanawiajace, po co on zaprosil was do tej chinskiej spelunki? — odezwal sie w
koncu.

— Czy pan zna restauracje Czang Sena? — zaciekawil sie Wilmowski.

— Owszem, znam — potwierdzil kapitan. — W lokalu tym mie$ci sie tajna palarnia
opium.

— W towarzystwie agenta policji chyba nic tam nie bedzie nam grozilo — powiedzial
Tomek.

— By¢ moze ma pan racje. W kazdym razie powinniscie tam po6js$¢, skoro przyjeliScie
zaproszenie — zakonczyl Niekrasow.

Tuz przed wieczorem przybiegt zadyszany Pawlow. W imieniu komisarza zaprosil
Niekrasowa na kolacje do Czang Sena. Kapitan zgodzil sie przyj$¢. Lowcy wydobyli z
jukow odpowiednie stroje. Nim minela godzina, razem z Pawlowem i Niekrasowem
opuscili holownik.

Restauracja Czang Sena zajmowala caly jednopietrowy dom. Nad wej$ciem, po
obydwoch stronach waskich drzwi, wisialy o$wietlone $§wiecami kolorowe lampiony z
papieru. Na parterze, tuz za malg szatnig, znajdowaly sie dwie obszerne sale, rozdzielone
jedynie zastona z barwnych, szklanych koralikbw nanizanych na sznurki. Lampiony
zwisajace z niskiego, drewnianego pulapu rzucaly migotliwe §wiatlo na oryginalne
chinskie obrazy zdobigce$ciany. Wokél obydwoch sal rozmieszczono zaciszne loze ze
stolami i miekkimi taboretami.

Dwoch Chinezykéw wybieglo na powitanie przybylych. W uklonach prowadzili wprost
do drugiej sali, gdzie przy stolikach siedzialo juz sporo gosci. Pawlow pemlil role
gospodarza domu, poprosil podroznikéw, aby rozgoscili sie w zarezerwowanej lozy, a
potem bawil ich rozmowa o wazniejszych wydarzeniach w mie$cie.

Niekrasow usiadt w glebi niszy, skad sam niemal niewidoczny, doskonale mog}
obserwowa¢ calg sale. Tomek ulokowal sie obok bosmana; z wielkim zadowoleniem
stwierdzil, ze nakryto do kolacji po europejsku na czystym, bialym obrusie. Jedynie na
oddzielnej tacce lezaly dlugie paleczki z kosci stoniowej, zastepujace w Chinach widelce.

Obstuga w restauracjach byla niezwykle sprawna. Zaledwie goS$cie zdazyli zasia$¢ przy
stole, zaraz pojawily sie na nim zimne zakaski: pokrajane mieso w zbttej galarecie, grzyby,
salata z cebuli i zi6l, pedy brzozowe, wedlina w cienkich plasterkach, jaja o kolorze
safianu, pieczone szyjki rakoéw, jasnozielona trawa morska. Wszystkie te potrawy nalezato
skrapia¢ zabarwionym na ciemno octem, podanym w malych czarkach obok kazdego



talerza. W poblizu stolu stluzba postawila trojnég z miedziang misa napelnionag
rozzarzonymi weglami; na nich to podgrzewalo sie niskie, plaskie wiaderko z goraca woda,
w ktorej z kolei umieszczono srebrne dzbany z wodka majgalo, sporzadzong z ryzu i
zaprawiona réozanym olejkiem. Po kazdym daniu stluzacy obnosit dzban i w malutkie
porcelanowe filizaneczki nalewal cieplego majgalo.

Po jakiej$ godzinie stuzba uprzatnela resztki zakasek. Teraz przyszla kolej na gorace
potrawy. Najpierw podano male kawalki cieleciny w cie$cie, potem pieczone Kkluski z
miesa, paszteciki i gotowany drob w gestym, bialym sosie, w ktérym plywaly poczerniale
w czasie gotowania $limaki.

Na widok tego przysmaku Tomek pod stolem tracil bosmana kolanem. Slimaki w sosie
przypominaly wygladem upieczone robaki.

Na szczeScie filizaneczka mocnego majgalo ulatwila im dopeklienie chinskiego
zwyczaju, w my$l ktérego nalezalo skosztowac kazdej potrawy. Coraz to nowe wyszukane
dania pojawialy sie na stole. Po pieczconym prosieciu przyniesiono kawalki baraniny
pieczone na roznie, potem kure krajang w paski, rosél, gotowany ryz, makaron, glowki
kurze z szyjkami oraz rozmaite zupy. Tomek dawno juz przestal liczy¢ podawane potrawy,
a obdarzony nie lada apetytem bosman westchnat gleboko i dyskretnie popuscit pasa.

Po trzech godzinach stluzba jeszcze raz uprzatnela stél i wyniosla tréjnég z dzbanem
majgalo. Podano cukrzone owoce, rézne ciasta, ciasteczka, orzechy, oryginalna, zielona,
gorzka chinska herbate i biale musujace wino. Byl to znak, ze obiad nareszcie dobiega
konca.

W tej wla$nie chwili jaki§ mezczyzna w ciemnym, wcietym plaszczu i z melonikiem w
dloni ustuznie zblizyl sie do rozochoconego Pawlowa. Pochylil sie do jego ucha. Méwil co$
oslaniajac usta dlonig. Rozbawienie zniklo z twarzy agenta. Uwaznie wystuchal krotkiej
relacji swego wspolpracownika, po czym skinal glowa. Obcy mezcezyzna szybko sie oddalil,
a wtedy Pawlow powstal i rzekl:

— Bardzo mi przykro, ale musze panow opusci¢ na kilkanascie minut. Otrzymatem
wiadomos$¢, ze isprawnik wlasnie wrécil do miasta, lecz jutro rano znéw wyjezdza.
Przeprowadza pilne dochodzenie. Skorzystam wiec z jego obecno$ci, by zalatwié nasze
sprawy. Jednocze$nie dowiem sie, czy termin audiencji wyznaczonej dla panow u
ekscelencji nie ulegl zmianie.

— Chyba czas juz skonczy¢ nasze mile spotkanie — zauwazyl WilmowsKi.

— Bron Boze! To nie potrwa dhugo, zaraz wrbéce. Pokaze panom najciekawszy zakatek
tego lokalu — zaoponowal Pawlow. — Za kotara w rogu sali sa ukryte krete schodki. Czy
byli panowie juz kiedy$ w palarni opium?

— Nie wiedzialem, ze tutaj wolno utrzymywac takie lokaliki — zdziwil sie bosman.

— Alez skad, panie Brol! — zaprzeczyt Pawlow, domys$lnie mrugajac okiem. — Palarnia
jest nielegalna, a wstep jedynie dla wtajemniczonych!



Wszyscy roze$miali sie, slyszac to wyjasnienie z ust agenta policji.

— Skoro tak, to poczekamy — powiedzial Smuga. — Widzialem kilkakrotnie palarnie
opium, ale dla moich towarzyszy bedzie to nowoScia.

— Swietnie! Tymczasem czestujcie sie panowie! Postaram sie szybko wrocié.
Pawlow minal stojace w przejsciu do drugiej sali stoliki. Znikl w szatni.

— Ciekaw jestem, co on nowego wymys$lil? — zagadnal kapitan Niekrasow.

— Wiec nie wierzy pan w powrd6t isprawnika? — zapytal bosman.

Niekrasow wzruszyl ramionami.

— Czort go wie! Od samego poczatku dziwi mnie to zaproszenie do spelunki przez
inspektora policji. Zastanawiam sie, do czego jest mu to potrzebne?

— Czy nie za wiele sie pan domyS$lasz? Na moj rozum wszystkie agenciaki lubig
fundowac sobie kolacyjki za panstwowe pieniadze.

— W kazdym razie nie bedziemy sie nudzili, przybywaja nowi goScie — zauwazyt
Smuga.

Do sali wkroczylo kilku mezczyzn. Przystaneli w progu rozgladajac sie ciekawie.
— Cobz to za oryginalne typki! — po cichu zawolal Tomek.
Bosman, jak zwykle zawadiacki, wychylil sie z niszy i mruknal:

— Faktycznie niczego sobie gos$cie! Wygladaja jak diably przebrane w ornaty i na msze
dzwonigce!

Trafno$¢ okre$lenia wywolala ogbélng wesolos¢. Kanciaste, brodate twarze nowo
przybylych i ich zachowanie wcale nie pasowaly do porzadnych ubran, ktére na sobie
nosili. Poszturchiwali sie lokciami, az w koncu pod przewodem najwyzszego ruszyli ku
stolikowi w sgsiedniej lozy obok lowcow. Szurgajac butami oraz halasliwie rozstawiajac
taborety, obsiedli stol. Zazadali wodki.

Niekrasow dyskretnie zlustrowal dziwnych sgsiadéw. Zmarszczyl czolo, jakby usitowal
sobie co$ przypomnie¢. Naraz chinski stuzacy, ktory wlasnie przyniost nowa butelke wina
musujacego i napelil nim szklaneczki, nieznacznie wsungl w dlon Niekrasowa zwinietag w
rulonik kartke. Kapitan ukradkiem rozprostowal papierek; zaledwie nan spojrzal, zgnio6tt
w kulke, wrzucil ja do popielniczki i podpalil zapalka. Tylko Wilmowski spostrzegl dziwne
zachowanie Niekrasowa, reszta towarzystwa bowiem 2z zainteresowaniem shluchala
dowcipu opowiadanego przez bosmana. Wilmowski juz mial zamiar poprosi¢ Niekrasowa
o wyjasnienie, gdy nagle jeden z nowo przybylych gosci gwaltownie powstal od swego
stolika. Bezceremonialnie wszed! do lozy.

Byl to niezwykle wysoki mezczyzna. Teraz, gdy stat blisko, od razu rzucalo sie w oczy,
ze ubranie, ktore nosil, nie bylo nan dopasowane. Marynarka z trudem opinala jego
szeroka, wypukla, wlochatg piers$, widoczng przez rozchelstana, brudna koszule. Na piersi



mial wytatuowany rysunek ptaka. Za krotkie i mocno obciste rekawy marszezyly sie w
faldy na niezwykle wyrobionych mie$niach, a nogawki spodni nie siegaly nawet kostek u
nog. Wygladal jak przebieraniec na zapusty, lecz mimo to jego grozna, ponura twarz mogta
w kazdym wzbudzi¢ uczucie leku. Od lewego ucha poprzez policzek, obydwie wargi az do
konica brody jegodawno nie golona twarz przeorywala szeroka blizna. Poprzez
rozwichrzone, krzaczaste brwi przezieraly jasne, bezlitosne oczy, spogladajace drapieznie i
zaczepnie. Podszedl do stolu, oparl sie o jego brzeg dlonmi zaci$nietymi w kulak.

Lowcy przerwali rozmowe; w tej chwili na calej sali zalegla niepokojaca cisza. Wszyscy
go$cie spogladali w kierunku lozy, gdzie olbrzymi drab wpatrywal sie kolejno w kazda
twarz, jakby szukal kogo$ znajomego. Lowcy zdziwieni patrzyli na niego, tylko kapitan
Niekrasow w dalszym ciagu siedzial zadumany z nisko opuszczong na piersi glowa. Drab
tymczasem zatrzymal wzrok na bosmanie Nowickim. Przygladal mu sie przez dluzsza
chwile.

— Czy przypominasz mnie sobie? — odezwal sie w konicu ochrypltym glosem. — Dlugo
cie szukalem, carski szpiclu! Nareszcie spotkaliSmy sie!

Bosman unidst glowe. Ponury wyglad awanturnika nie wywarl na nim najmniejszego
wrazenia.

— Jak kto koniecznie szuka guza, to na pewno go znajdzie — odpart flegmatycznie. —
Faktycznie jednak to sie nie znamy! Pomylile$ sie pan!

— Jak moglbym cie zapomnie¢! Przez ciebie tysigc kijéw spadlo na méj grzbiet[61]! —
warknal olbrzym. — Zaplace ci teraz!

Pochylil sie ku bosmanowi, jednocze$nie podsuwajac mu pod nos swéj wielki wlochaty
kulak. Bosman obtarl usta serwetka. Podniést sie, wyszedt zza stolu. Wzrokiem pelnym
uznania zmierzyl zawadiake, ktory przewyzszal go co najmniej o polowe glowy.

— Nie znam cie, czlowieku, odczep sie z laski swojej — rzekl spokojnie.
— Ha, to mnie zaraz poznasz! — zawolal zawadiaka.

Zwinnym ruchem uderzyl bosmana piesScia w podbrodek. Glowa marynarza odskoczyla
do tyhu, cofnal sie o krok lub dwa, ciezko opadt na jedno kolano. Zaraz jednak otrzasnat sie
jakby po wynurzeniu z wody i powstal. Napastnik po raz drugi zamachnal sie poteznie,
lecz tym razem zaprawiony w walce wrecz marynarz uchylil glowe, rownoczesnie prawa
pieScia uderzyl przeciwnika w zoladek, a lewa w podbrédek. Drab zachwial sie
oszolomiony, bosman za$ chwycil go w pasie za ubranie, podrzucil do gory nad wlasna
glowe, zakrecit nim mlynka iz rozmachem cisnal o podloge. Zawadiaka, przy
akompaniamencie = okrzykéw przestraszonych biesiadnikow oraz brzeku szkla, z
rozkrzyzowanymi ramionami legl nieruchomo.

Wszyscy gos$cie poderwali sie od stolikow, umykali pod najdalsza $ciane. Lowcy
roOwniez powstali, w sasiedniej lozy bowiem znow zaszurgaly odtracone taborety. Kilku
drabow wyskoczylo na sale, niepewnie spogladajac spode lbéw to na bosmana, to na
powalonego swego przywodce.



Po krotkiej chwili zawadiaka ciezko usiadl na podlodze. Wlochate lapsko na moment
skrylo sie w kieszeni, po czym w dloni blysnelo ostrze sprezynowego noza. Na to hasto
pozostali awanturnicy réwniez wydobyli bron. Pochylili sie do skoku, uzbrojeni w
kastety[62], bagnety wojskowe i noze.

Tomek, Smuga i Udadzalaka zaraz staneli u boku bosmana. Wilmowski juz do nich
podazal, gdy kapitan Niekrasow powstrzymat go za ramie. Zmuruzywszy oczy spogladal na
obnazong pier§ powstajacego z podlogi awanturnika. Widnial na niej tatuaz kukulki ze
skrzydtami rozpietymi do lotu. Niekrasow nareszcie przypomniat sobie, skad zna tego
czlowieka.

— Uspokoj pan towarzyszy, to pulapka — szepnal do Wilmowskiego, a sam wysunat sie
zza stohlu; odgrodzil bosmana od zgrai lotrow.

Bosman lekko pochylony ruszyt do przodu, ale w tej chwili Wilmowski znalazt sie tuz
przy nim.

— Czekaj, to prowokacja — syknal.

Bosman przystanal; czujnym wzrokiem $ledzil kazdy ruch napastnikow, gotow do
rozpoczecia walki.

Niekrasow tymczasem pochylil sie ku zawadiace.

— Ej, Wasyl, nie poznale§ ty mnie? — zapytal. — Czy sprzykrzyl ci sie glos generala
kukuiki, ze szukasz $mierci?

Drab wlasnie powstal z podlogi, trzymajac w reku otwarty no6z. Przekrzywil leb o
zmierzwionych, dtugich wlosach, nabieglymi krwig oczyma wpatrywal sie w Niekrasowa.

— Przypomnij sobie, kogo to zwale$ swoim ojczulkiem? — ciszej powiedzial kapitan.

Zawadiaka wolnym krokiem podszedl do niego. Ostrzem noza dotknal jego piersi. Na
ponurej, groznej twarzy najpierw odmalowala sie niepewnos¢, a potem zdumienie.

— Toz to chyba... ojczulek Niekrasow! — szepnal zmieszany. Nagle rzucil no6z na
podloge. Z niezwyklym przejeciem pocalowal kapitana w ramie.

— Wybacz, ojczulku... naprawde nie poznalem... tyle lat... — mowil gleboko wzruszony.
Kapitan uScisnal go, po czym cicho zapytal:
— Dlaczego szukale$ zwady, Wasyl?

— Ja zndéw w tiurmie, ojczulku; naméwili nas, wypuscili na te noc, ubrali, dali bron...
obiecali nagrode...

— Kto was namo6wil? — indagowal Niekrasow.
— Nadziratel, ojczulku, ale to tylko tak miedzy nami...
— Shluchaj, Wasyl, to moi przyjaciele, chyba nie chcesz ze mna zwady?!

— Predzej odgryzibym sobie wlasne lapsko!



— Dziekuje ci, Wasyl! Policja obstawila dom. Kiedy miata tu wkroczy¢?

— Na odglos strzalow! Wy zostanicie, moze uda sie nam czmychngé¢ do lasu! Do
zobaczenia, ojczulku!

Wasyl podniést n6z, zamknal go, schowal do kieszeni. Przez ramie spojrzal na swoich
poplecznikow.

— Za generalem kukulka, jazda! — rozkazal.

Musial posiada¢ mir wsrdéd kamratéw, gdyz bez slowa sprzeciwu schowali bron.
Pobiegli w kierunku zaslony w kacie sali. Rozlegl sie tupot n6g na schodach, potem gdzie$
trzasnely drzwi, w glebi budynku kto§ krzyknal przestraszony i bylo juz po wszystkim.
Shuzba szybko uprzatnela pobojowisko. GoScie, jak gdyby nic nadzwyczajnego nie zaszlo,
znow zasiedli przy stolikach.

Lowcy pytajaco spogladali na Niekrasowa. Ten za$ najpierw nalal wina, a potem
dopiero krotko wyjasnit:

— Policja nastala na nas bradiagow[63]. W tej chwili agenci czaja sie woko6l domu, by
wtargnac¢ na odglos strzalow i aresztowac¢ nas. Komisarz przypuszczal, ze napadnieci przez
uzbrojonych zbirow uzyjemy broni palnej. OczywiScie pozniej sprawa by sie wyjasnila i
jesli policja nie znalazlaby nic podejrzanego, na pewno puszczono by nas z przeprosinami.

— W jakim celu policja to uczynila? — nie dowierzal Tomek.

— To robota tej zmii, Pawlowa — wtracil bosman. — Oczywi$cie, teraz macie dowod, ze
Pawlow nabral jakich$ podejrzen — potwierdzil Niekrasow. — Wladze rosyjskie jednak nie
lubia ryzykowaé aresztowaniem niewinnych by¢ moze cudzoziemcow. Powoduje to
przeciez interwencje dyplomatyczne. Wobec tego po cichu przygotowaly pulapke, lecz
dzieki przypadkowi udaremniliSmy niecne zakusy.

— Panu zawdzieczamy pomy$lny obrét sprawy — powiedzial Smuga.
— Skad pan zna tego czlowieka?

— Wasyla? To bradiaga, przebywaliSmy razem na katordze w Karze. Je$li tylko
sprzyjaly okolicznosci, uciekal co roku, by sie powlbéczyé po tajdze. Raz pomoglem mu
rozku¢ kajdany, oddalem moja racje zywnos$ci. Odtad zawsze uwazal mnie za swego
opiekuna.

— To niebezpieczny czlowiek — zauwazyl Smuga.

— A tak, niejedno ma na sumieniu — potwierdzil Niekrasow. — No, no, ale pana Brola
nie podejrzewalem o tak nadludzka sile. Wasyl uchodzi za Herkulesa, chyba dzisiaj
pierwszy raz w zyciu zostal pokonany.

— Niczego sobie osilek — przyznal bosman. — O jakim to generale kukulce wspomniates
pan temu gagatkowi? Czyzby to bylo uméwione haslo?

— Skadze znowu, ot6z bradiagi uciekaja z wiezienia na wiosne, gdy w tajdze mozna
znalez¢ jadalne korzonki i jagody. Przylot z poludnia kukulek jest niezawodnym znakiem



nastania tak upragnionej pory roku, totez generalem swoim zwg ptaka, ktorego glos staje
sie ogélnym sygnalem do ucieczki.

— W jaki spos6éb domyslit sie pan, ze policja urzadzila na nas zasadzke? — zapytatl
Tomek.

— Mam dobrego znajomego wsrod shuzby Czang Sena. Gdy bradiagi weszli do
restauracji, poinformowatl mnie, ze policja czai sie wok6t domu — wyjasnil Niekrasow.

— Ach, to on podal te karteczke, kt6rg pan zaraz spalil — wtracil Wilmowski.

— Tak, najlepiej niszczy¢é wszelkie dowody rzeczowe. Nie ciesze sie najlepsza opinig
policji, ktéra niepokoitaby mego informatora.

— Uwaga, Pawlow na horyzoncie! — ostrzegl bosman.

— Nie ma zbyt tegiej miny — dodal Tomek. — Nic dziwnego, tym razem podstep mu sie
nie udal!

Agent szybko zblizyl sie do stolika. Z trudem tlumil zdenerwowanie, gdy mowit:

— Przykro mi, ze zostawilem panéw samych na tak dlugo, lecz c6z mozna poczaé na
stuzbie! Niestety, juz nie bede mogl dzisiaj towarzyszy¢ panom. Kilku zbrodniarzy zbieglo
wieczorem z tutejszego wiezienia. Posiadaja bron, to niebezpieczni recydywisci! Proszono
mnie o0 pomoc w poscigu...

— Czyz to mozliwe, aby z wiezienia zbiegli uzbrojeni?! — z glupia frant zapytal bosman.
— Istotnie, to dziwna sprawa — mruknal Tomek.

Agent, rozzloszczony wlasng niezrecznos$cig, gniewnie zmierzyl marynarza wzrokiem;
jakajac sie odpart:

— No, bron zapewne zdobyli po dokonaniu ucieczki... Isprawnik obawial sie, by nie
spotkala pan6w tutaj jaka$ nieprzyjemnos¢, polecil mi uprzedzic...

— Troche sp6znil sie pan — przerwal mu Smuga. — Byli tu juz jacy$ obwiesie, prébowali
nawet wszczaé z nami awanture, ale dostali nalezyta odprawe. O nas nie trzeba tak bardzo
sie obawia¢. Jako$ dajemy sobie rade.

— Czy zalatwil pan wszystko z isprawnikiem? — zapytal Wilmowski.
— Tak, tak, jutro z rana przyjmie panéw — skwapliwie potwierdzil Pawlow.
— Jak to, wiec juz nie wyjezdza? — ironicznie zauwazyt Tomek.

— Nie, zmienil zamiar, a wiec jutro rano pojdziemy do isprawnika, a potem do jego
ekscelencji gubernatora — o$wiadczyl Pawlow i zaraz opuscit sale.



FU CZAU

Nastepny dzien przyniost pewne wyjasnienie dwuznacznej sytuacji, w jakiej tlowcy
znalezli sie po dziwnym wydarzeniu w restauracji Czan Sena. Mianowicie z samego rana
Pawlow przybyl po nich na statek; byl nadzwyczaj ugrzeczniony i ustuzny. Razem udali sie
do isprawnika, ktory zwrocit im paszporty, zezwolil na polowanie w calym podleglym mu
okregu, a ponadto przykazal agentowi, by otoczyl wyprawe staranng opieka.

W godzine pozniej zlozyli wizyte gubernatorowi. Ten przyjat ich w swoim prywatnym
domu, w obecnosci trzech adiutantow. Wypytywal o przebieg lowow, zyczyl powodzenia
oraz zapewnil, ze sprawcy wczorajszego napadu beda ujeci lada chwila i zostang
przykladnie ukarani.

Lowcy w jak najlepszych humorach powr6cili na “Sungasze”, bylo bowiem zupekie
widoczne, ze policja, po nieudanej prowokacji, stara sie pozorami uprzejmosci zatuszowacé
wlasna niezreczno$¢.

Tego jeszcze popoludnia “Sungasza” odbila od przystani w Blagowieszczensku i
pozeglowala dalej w gore rzeki. Na obu brzegach Amuru rysowaly sie w dali skaliste, jakby
o Scietych szczytach gory, poroste wierzbami i loza. Blizej rzeki przestrzenie le$Sne, zasnute
w dzien niskimi czarnymi dymami, rozblyskaly w nocy czerwonymi tunami. To krajowcy
wzniecali ognie, zwane palami, ktorymi niszczyli lasy, zamiast je karczowa¢, lub palili
trawe na takach dla uzyznienia gleby.

W miare jak “Sungasza” plynela na wschéd, krajobraz pobrzezy amurskich stopniowo
ulegal zmianie. Pasma gorskie przyblizyly sie do brzegéw, zwezila sie dolina rzeki, w
lasach przewazaly modrzewie, sosny, biale brzozy i brzozy daurskie.

Czwartego dnia, krotko po $wicie, Smuga poprosil kapitana Niekrasowa o plyniecie
blizej lewego brzegu rzeki, a niebawem o zatrzymanie statku. Wedhlug obliczen
Wilmowskiego, znajdowali sie okolo dwustu pieédziesieciu kilometrow na zachdéd od
Blagowieszczenska. Stad juz tylko jakie§ sto pietdziesigt kilometrow dzielilo ich od
Ruchlowa, polgczonego linig kolejowa z Nerczynskiem.

Pawlow, nieSwiadom zamiar6w lowcow, pochwalil wybor miejsca na zalozenie obozu.

— Niewiele znam sie na polowaniu, ale przeciez slyszalem nieraz, ze okolica ta jest
niemal rajem mysliwych — moéwil pochlebnie. — Swego czasu polowal tutaj nasz slawny
podroznik 1 niezrownany strzelec Mikolaj Przewalski[64]...To byly katorznik
wspanialomys$lnie ulaskawiony przez cara. Macie panowie najlepszy dowod, ze u nas
zadna zashluga nie pozostaje bez nagrody!

— Lepiej juz mow pan o polowaniu — przerwal mu poirytowany bosman.
Agent skwapliwie pokiwal glowa.

— Jak wiec powiedzialem, na brak zwierzyny nie bedziecie, panowie, narzeka¢ —
zgodnie ciggnatl dalej. — Latwo tu nawet znalez¢ Chinczykéw, ktorzy chetnie przeprowadza
na polowanie na drugg strone rzeki. Ale taka zabawa to raczej dla wielkich ryzykantow.



— Dlaczeg6z to, je$li mozna zapyta¢ — zaciekawil sie bosman.
— Zbyt tatwo tam o spotkanie z chunchuzami[65] — wyja$nil Pawlow.
— A cbz to zndw za czort, szanowny panie? — indagowal marynarz.

— To po prostu bandyci! Dla zdobycia byle drobiazgu potrafia czlowieka poddaé
najgorszym torturom lub poderzngé¢ gardlo. Nawet obecnie zdobywaja sie na napady po
naszej stronie rzeKki.

— Ha, jak z tego wida¢, faktycznie ladne wybraliSmy miejsce na ob6z — ironicznie
powiedzial bosman.

— Niech sie pan wyzbedzie obaw! Pochwalilem wybér nie tylko ze wzgledu na obfitos¢
zwierzyny — uspokajal Pawlow. — Gdy plyneliémy rzeka, spostrzeglem kilka kilometrow
stad stanice kozacka. Blisko$¢ oddzialu regularnego wojska na pewno trzyma chunchuzow
w ryzach.

— Skoro tak, to w porzadku, aczkolwiek, jak sie pan sam przekonale$, nie tak latwo
nam dmuchaé w kasze, gdy jesteSmy w komplecie — odparl bosman, nieznacznie mrugajac
do Tomka.

W czasie tej pogawedki “Sungasza” wziela barki na boczny hol. Teraz ostroznie
przyblizala sie do brzegu. W koncu zamilkly maszyny pod pokladem; pierwsza barka
niemal dotykala nabrzeza. Szczeknely lancuchy zakotwiczajace statek.

Wyladunek taboru trwal do samego wieczora, totez kapitan Niekrasow postanowil
wyruszy¢ w dalsza droge dopiero o $wicie. Oplata, jakiej zazadal za przewiezienie cale]
wyprawy, byla bardzo niska w poréwnaniu z cenami biletow na statkach pasazerskich.
Totez do sumy trzystu rubli Smuga samorzutnie dolozyl jeszcze jedna setke do podziatlu
dla zalogi.

O wschodzie stonca lowcy odprowadzili kapitana az na holownik. Niekrasow najdhuze;j
zegnal sie z bosmanem Nowickim. W ostatniej chwili, gdy marynarz zamierzal juz
schodzi¢ na lad, przytrzymal go jeszcze za ramie i rzekl:

— Przemily z ciebie chlop, niedzwiedziu! Zanim 16d unieruchomi Amur, odbede kilka
rejsow w gore rzeki. Gdybyscie przypadkiem mieli ochote jeszcze raz zabraé sie na poklad,
wystrzelcie cztery razy w powietrze. Przeplywajac tutaj bede pilnie lustrowal brzeg...

— Dobra nasza, nawet po ciemku poznam te starg krype — odparl bosman wesolo. —
Pan rowniez przypadle$ mi do gustu!

Niekrasow pochylil sie do ucha bosmana i dodat cicho:

— Nie dowierzajcie zbytnio uprzejmosci tego policyjnego szczura. Wprawdzie po tej
ghupiej hecy w Blagowieszczensku wyraznie zmienil front, ale zalozylbym sie, ze dalej co$
knuje!

— Tak pan uwazasz?

— Tak, nie lubie, gdy policja naraz staje sie zbyt grzeczna.



— Dobra nasza, bede go dobrze mial na oku!

“Sungasza” odplynela sypigc deszczem rozzarzonych iskier. Lowcy za$ zebrali sie na
narade, by ustali¢ program zaje¢ obozowych. Podzial funkcji przedstawial sie nastepujaco:
trzej synowie Nucziego — dogladanie tygrysow, koni i przygotowywanie positkow; Nuczi —
dogladanie pséw, wyszukiwanie odpowiednich terenéw lowieckich; Smuga, Brol i Tomek
— polowanie na zwierzyne; Brown i Udadzalaka — preparowanie skorek zabitych okazéw
fauny; Pawlow — ogbélny nadzér nad bezpieczenstwem obozu.

Taki podzial r6l mial ulatwi¢ Smudze oraz jego dwu towarzyszom upozorowanie
koniecznosci dotarcia do Nerczynska. W obecnosci Pawlowa musieli sie liczy¢ z kazdym
stlowem, podczas gdy na polowaniu poza obozem mogli swobodnie omoéwi¢ szczegblowy
plan dzialania. Zaraz nastepnego ranka Smuga poprowadzil swoja grupke w gore rzeki;
ptactwa bylo tam w brod. W krétkim czasie upolowali kilka okazéw po czym zatrzymali sie
na odpoczynek obok przystani, gdzie kulisi gromadzili drewno na opal dla parostatkow.

Lowcy kupili od Chinczykow $wiezo zlowionego lososia. Bosman na miejscu oprawil
rybe i zaczal piec na kamieniach rozgrzanych w ognisku. Smuga i Tomek gawedzili
tymczasem z kulisami.

Wkrotce Smuga zauwazyl, ze jeden kilkunastoletni wyrostek wprost nie odrywa
wzroku od opartego o drzewo sztucera zaopatrzonego w lunetke.

— Widze, ze umiesz oceni¢ zalety dobrej broni — zagadnal chlopca. — Z mojego sztucera
mozna skutecznie strzela¢ nawet do celu po drugiej stronie rzeki. Prosze, spojrz!

Mowigc to uniost sztucer do ramienia. Chlopak skwapliwie pochylil glowe ku lunecie.
Przymknal jedno oko. Z zapartym tchem spogladal na odlegly lancuch gorski na
przeciwleglym brzegu Amuru.

— Cudowna bron — szepnal w zargonie rosyjsko-chinskim. — GdybySmy mieli taka
strzelbe, nawet moj stary ojciec moglby jeszcze polowaé, a chunchuzi nie odwazyliby sie
zbliza¢ do naszej fanzy[66]...

— Czy bandyci tak czesto was niepokoja? — zapytal chlopca Smuga.
Chinczyk sploszonym wzrokiem musnal twarz podréznika, opusécil glowe.

— Teraz rzadziej przychodza... Nie maja juz co zabieraé¢, bo prawie nic nie posiadamy...
— odpart cicho.

Zachecony przez Tomka, opowiedzial smutng historie swej rodziny.

Mieszkali na mandzurskim brzegu Amuru, w wioszczynie u stop gor porostych bujnym
lasem. Matka z pomoca dzieci uprawiala male poletko polozone tuz za fanza, a ojciec
polowal na antylopy, sobole, lisy i wiewidrki. Ojciec byl odwaznym mys$liwym; nie bat sie
nawet $nieznych panter[67], ktére w zimie schodzily z wyzyn Azji Srodkowej. Pewnego
dnia w pobliskich goérach zagniezdzila sie banda chunchuzéw. Odtad co jaki§ czas
najezdzala wioske i bezlito$nie tupita mieszkancow. Pozostawiala im jedynie tyle, by nie
pomarli z glodu i mogli dalej pracowac.



— Raz, gdy médj ojciec poszedl sprawdzi¢ sidla zastawione na wiewiorki, chunchuzi
znow wpadli do wioski — mowil mlodzieniec. — Byli bardzo rozgniewani po porazce, jaka
poniesli w walce z Kozakami na rosyjskim brzegu. Zabrali prawie wszystka zywnos$¢, a
potem zazadali od mieszkancéw wioski wyznaczenia dziesieciu mtodych mezczyzn, ktérzy
mieli zastapi¢ poleglych czlonkéw bandy. Nikt nie chcial do nich przystaé¢, wiec zaczeli
pali¢ fanzy i mordowaé¢. Doprowadzeni do ostatecznos$ci mieszkancy wioski rzucili sie na
chunchuzow. Niewielu uratowalo swe zycie.

Mtlodzieniec zamilkl na chwile. Potem mowil jeszcze ciszej:

— Mialem wowczas zaledwie siedem lat... Widzialem, jak zabijali moja matke, braci i
siostry... Przerazony zemdlalem; w ten spos6b uniknalem $mierci. Ojciec po powrocie do
domu znalazl mnie na wpél przytomnego. Pochowal zabitych obok fanzy. Teraz nie moze
polowa¢é tak jak dawniej. Wyplakal oczy, Zle widzi. Zyjemy z mojej pracy przy wyrebie
drzewa.

— A co sie stalo z chunchuzami? Czy nie prébowali$cie zems$ci¢ sie na nich? — zapytat
Tomek wzburzonym glosem.

— Nie mial kto walczy¢, prawie wszyscy mezczyzni wygineli — odparl Chinczyk. —
Potem przyszla inna banda, pobili sie miedzy soba. Jedni odchodza, drudzy przybywaja!

Pochylil sie ku Tomkowi i dodal szeptem:

— Odkladam cze$¢ z kazdego zarobku. Gdy pale kadzidlo na domowym ottarzyku,
zawsze mowie matce i rodzenstwu, ile juz uskladalem na kupno karabinu...

— Duzo ci jeszcze brakuje? — zapytal Smuga.

— Karabin drogi, a ojciec musi je$¢. Ale za pare lat kupie karabin!

— Zuch chlopak z ciebie — pochwalil Smuga. — Czy umiesz tropi¢ zwierzyne?

— O, tak! Ojciec mnie uczyl!

— Moze wobec tego podejmiesz sie wytropi¢ dla nas $niezng pantere? — zaproponowatl.

— Gdy bylem w domu kilka dni temu, ojciec méwil mi, ze w okolicy wldczy sie pantera.
Porwala naszego prosiaka.

— Czy zechcesz nam pomoc zapolowaé¢ na nig? — nalegal Smuga.

— Tak, ale musicie p6j$¢ ze mng na drugi brzeg. Mieszkamy o dzien drogi w gore rzeki.
— Shuchaj maly, jesli wytropisz dla nas irbisa, dam ci dobry karabin. Zgoda?

Chlopak niedowierzajaco spogladal na podréznika.

— No, wiec jak? Chcesz otrzyma¢ karabin?

Blysk szalonej rado$ci w oczach matego Chinczyka byl dostateczna odpowiedzia.
Smuga poklepal go po ramieniu i rzekl:

— Za dwa dni przyjdz do naszego obozu. Znajdziesz go o godzine drogi stad w doét rzeki.



Powiesz, ze szukasz lowcy, ktory chcee zlapaé $niezng pantere.

— Dobrze, przyjde i powiem — przytakngl Chinczyk. — Lecz co bedzie, jesli irbis odszedt
juz z naszych stron?

Smuga zmierzyl chlopca badawczym wzrokiem, po czym powiedzial:

— Je$li nie bedzie pantery, to i tak dostaniesz karabin. Jednak w obozie musisz
zapewnia¢ wszystkich, ze niezawodnie doprowadzisz nas do legowiska irbisa. W jaki
sposoOb przeprawisz sie na drugg strone rzeki?

— Przeplywam promem — wyja$nil Chinczyk.
— Czy utrzyma on kilku ludzi i konie?

— 0O, tak, mozna na nim przewiez¢ nawet woz!
— A wiec pamietaj! Masz przyjs¢ za dwa dni!

Wilmowski ostroznie wychylil glowe z namiotu i rozejrzal sie wokolo. Byla jeszcze
ghucha noc. Nuczi, émigc krotka fajeczke, czuwal przy zarze ogniska. Obok niego
spoczywalo na ziemi kilka czarnych psow. W bladym S$wietle ksiezyca rysowaly sie
kontury namiotow iwozéw. W obozowisku panowala cisza, tylko od strony klatek z
tygrysami plynely urywane, teskne pomruki, ktéore stapialy sie z poszumem wod
toczonych przez szeroki Amur.

Lekka mgla stala sie po ziemi.

Wilmowski czujnie nastuchiwal przez dluzsza chwile; cofngl sie w glab namiotu.
Zamys$lonym wzrokiem ogarnal swych towarzyszy. Bosman spal juz w najlepsze, wygodnie
rozciaggniety na polowym l6zku. Jego szeroka, wypukla pier$ unosila sie w rytmicznym,
spokojnym oddechu; pochrapywatl. Tomek chyba takze usnal; lezal bez ruchu odwrécony
twarza do Sciany. Natomiast Smuga w dalszym ciggu starannie pakowal juki. Wla$nie
odgarnat dlonia kosmyk wlosow opadajacy mu na czolo i przysiadl na zwiagzanym worze.

Z kieszeni skorzanej bluzy wydobyl tyton. Pykajac fajeczke obserwowal zafrasowanego
Wilmowskiego. Po jakims$ czasie odezwal sie cicho:

— Andrzeju, moglby$ jeszcze przespac sie przed $witem.
Wilmowski ciezko westchnat i odpart:

— Nie jestem senny, mys$li najrozmaitsze klebia mi sie w glowie... Przeciez je$li 6w
Chinczyk nie zawiedzie, juz dzisiaj wyruszycie w droge... Ciezko mi bedzie samemu w
niepewno$ci czeka¢ na was!

— Tych kilkanaScie dni predko zleci. Andrzeju! Przyrzekam czuwaé nad
bezpieczenstwem Tomka...

— Och, przeciez nie tylko o niego chodzi! Tomek i ja splacamy dlug Karskim, lecz wy
dwaj...?

— Uspokoj sie, przyjacielu! Bosman dla przezycia przygody poszedlby nawet do piekla!



I tak nie umrze naturalng $miercig! Tomek za$, sam wiesz to zresztg najlepiej, jest jego
bratnig dusza. Obecnie denerwuje sie tylko ze wzgledu na twoje bezpieczenstwo.

— Trzymaj ostro ich obydwoch, Janie — poprosit Wilmowski, spogladajac na
pograzonego we $nie syna. — Sam réwniez nie ryzykuj zbytnio! Nigdy bym sobie nie
darowal, gdyby jednemu z was przytrafilo sie co$ zlego!

— W gorszych juz bywalem opalach — odpowiedzial Smuga. — Jesli chodzi o mnie,
wyruszylem na te wyprawe przede wszystkim przez pamie¢ dla mego przyrodniego brata.
Wiesz przeciez, jak bardzo chcial nie$¢ pomoc zestancom...

Wilmowski usiadl obok Smugi. Zapalil fajke, a nastepnie zapytat:
— Czy wszystko juz zapakowane?

— Chyba tak, ale zrébmy jeszcze ostateczny przeglad — odpowiedzial Smuga. — W tej
paczce mam pie¢ futrzanych woréow do spania. W nastepnej koce, troche bielizny i
podreczng apteczke. Tutaj zas§ ubranie dla naszego zeslanca, a wiec: ciepte spodnie, barani
kozuszek, czapka podbita lekkim futrem, rekawice, bielizna, filcowe buty. Pod podszewka
kozuszka ukryte s3a sztuczne wasy, broda iperuka, ktore ulatwia mi odpowiednie
ucharakteryzowanie sie.

— Czy nie zapomniate$ o kleju? — wtracil Wilmowski.

— Wilozylem go do kieszeni kozuszka. Nastepny tobol zawiera namiot, a tamten
niezbedny sprzet obozowy. Troche zapaséw zywnoSci spakujemy przed samym odjazdem
w obecno$ci Pawlowa. Bron i amunicja réwniez sa przygotowane.

— Ile koni zamierzasz zabrac?

— Sze$¢, cztery dojazdy wierzchem oraz dwa luzaki do dwukolowego wozu, na ktory
zaladujemy klatke na pantere i juki.

— To wystarczy.

— Sluchaj, Andrzeju, do powrotu Udadzalaki nie odstepuj Pawlowa ani na krok —
ostrzegl Smuga. — Szczegoblnie pilnuj juka, w ktorym ukryta jest tygrysia skora.

— Bede o tym pamietal, Janie, mozesz na mnie polega¢ — zapewnil Wilmowski.

Obydwaj przyjaciele naradzali sie az do samego S$witu. Omawiali plan dzialania
poszczegblnych grup wyprawy, starajac sie przewidzie¢ wszelkie ewentualne przeszkody,
na jakie mogli natrafi¢ w decydujacej chwili. Najwiecej trudnosci sprawiata im obecno$é
agenta policji. Smuga doradzal pozby¢ sie go w ostatecznosci nie przebierajac w Srodkach,
lecz Wilmowski, jak zwykle, kategorycznie sprzeciwil sie temu. Uwazal, ze nikt nie ma
prawa pozbawia¢ zycia drugiego czlowieka. Dhugo nie mogli osiggnaé porozumienia.

W koncu przerwali dyskusje widzac, ze Tomek i bosman juz budza sie ze snu.

Zaledwie wykapali sie w rzece i zasiedli do positku, mlody chinski drwal Fu Czau
przybiegl z wiadomos$cia o wytropieniu irbisa. Uzasadnione podniecenie lowcéw nie
wzbudzilo zadnych podejrzenn Pawlowa. Krainy, gdzie zyl irbis, byly wowczas tak samo



malo znane Europejczykom, jak i to zwierze, bardzo rzadko spotykane w ogrodach
zoologicznych. Dlatego chocby tylko skoéra $nieznej pantery mogla stanowi¢ do$¢ cenny
hup.

Na krotkiej, ozywionej naradzie lowcy postanowili zapolowaé na irbisa. Pawlow nie
odradzatl wyprawy na mandzurski brzeg, ale zalecal jak najdalej posunieta ostroznos$¢ ze
wzgledu na grasujacg w okolicy bande chunchuzéw, o ktorej istnieniu wiedziat Fu Czau.
W polowaniu mieli wzig¢ udzial: Smuga, bosman, Udadzalaka i Tomek. Nie tracac czasu,
zaczeli sie przygotowywac do drogi.

Wilmowski z Pawlowem odprowadzili towarzyszy az do miejsca przeprawy przez
Amur. Miala sie ona odby¢ poruszanym przez kolo wodne promem, sporzadzonym z
dwoch lodzi oraz polozonej na nich drewnianej platformy. Wilasciciel promu, Chinczyk o
kosmykowatych wasach i brodzie, zwany byl przez okolicznych mieszkancow kapitanem
Wangiem.

Prymitywny prom nie mégl od razu unie§¢ wozu, szeSciu koni i ludzi. Wobec tego
Wang zmuszony byl dwukrotnie przeplywa¢ Amur, aby przewiez¢ caly tabor wyprawy.

Dopiero w porze popoludniowej prom wyruszyl po raz drugi. Tomek niecierpliwie
spogladal na coraz blizszy prawy brzeg. Tam przeciez znajdowala sie Mandzuria[68], nie
mniej grozna od rozleglych krain Syberii. Od zachodu okalaly ja gbry Wielkiego Chinganu,
od wschodu za$ nizina nad Ussuri i Géry Pélnocnokoreanskie. Poludniowa granice
Mandzurii stanowilo Morze Zoélte, a poélnocna wlaénie Amur. Miedzy cze$ciowo
zalesionymi gorami lezala stepowa Nizina Mandzurska; tylko nad rzekami rosty lasy, w
ktorych obok tygrysow, panter, niedzwiedzi, wilkow i lisow zyly dziki, sarny, jelenie oraz
antylopy gorskie.

Prom uporczywie walczyt z pradem rzeki. Powoli zdazal ku pasowi nadrzecznego stepu,
przechodzacego waskim przedgérzem w pociety glebokimi dolinami, pietrzacy sie
wynio$le Wielki Chingan. Za jego poinocng krawedzig plynela rzeka Argun; na zachod od
niej, w odlegloSci zaledwie okolo dwustu pieédziesieciu kilometrow, lezal Nerczynsk.
Dalej na poludnie rozciggata sie Mongolia, ojczyzna ostawionego okrucienstwem Dzyngis-
chana, najwiekszego zdobywcy w dziejach Azji, ktory na przelomie XII i XIII wieku zalozyl
potezne panstwo mongolskie, siegajace od Chin az po Dunaj w Europie.

U podnoéza gor pokrytych lasami zamieszkiwal Fu Czau ze swoim ojcem. Lowcy chcieli
dotrze¢ do ich fanzy jeszcze tego dnia, a tymczasem prom niezdarnie ptynal ukosem pod
prad rzeki. Kapitan Wang, pobrzekujac przypietym do pasa kociotkiem do herbaty, niby to
popedzal dwoch péagich kulisow wprawiajacych w ruch kolo wodne, ale sam nie kwapil
sie z pomoca. Pokrzykiwal, grozil kijem i krecac sie w poblizu dwukolowego wozu, wcigz
myszkowal wzrokiem po umieszczonych na nim jukach.

Prom dobil w koncu do nedznej, skleconej z kilku bali przystani. Lowcy i kulisi
nameczyli sie porzadnie przy wyladowaniu wozu na lad. Mimo to zaraz zaprzegli konie. Fu
Czau zwinnie wspiat sie na juki na wozie, lowcy dosiedli wierzchowcow. Ruszyli w droge.
Wypoczete konie razno zdgzaly na poludniowy zachod.



O zmierzchu Smuga zarzadzil postj. Obawial sie zabladzenia w bezdroznej krainie.
Spetane konie puszczono na popas; ludzie réwniez posilili sie zapasami zywnoSci
wydobytymi z jukow. Gdy zwierzeta nieco wytchnely, Fu Czau zaproponowal wyruszenie
w dalsza droge. Zapewnial, ze nawet z zawigzanymi oczami moze trafi¢ do swej fanzy.
Lowcy po krétkim wahaniu ulegli jego namowom. Zaledwie gwiazdy rozblysly na niebie,
osiodlali konie. Podazyli ku pasmu gorskiemu. Jechali stepa, gwarzac i palac fajki.



SNIEZNA PANTERA

Ksiezyc wyjrzal zza gor. Karawana posuwala sie teraz wzdluz linii rzadkiego lasu. Z
szeroko rozwartej gardzieli doliny plynal orzezwiajacy chléd. Konie widocznie poczuly
blisko$¢ ludzkiej sadyby, gdyz same przyspieszaly kroku.

— Juz niedaleko, nasza fanza znajduje sie tuz za lasem — zawolal Fu Czau ku Smudze
jadacemu wierzchem.

— Jesli tak, to podskoczymy predzej i zbudzimy twego ojca — odpart towca.

Popedzili wierzchowce; wkrétce woéz pozostal daleko za nimi. Nim minal kwadrans,
wjezdzali w doline. Nie opodal zaszczekal pies, zaraz wszakze umilkl i znéw zapanowala
cisza. Rzadki las urywal sie na skraju poletka. W $wietle ksiezyca lowcy ujrzeli
charakterystyczng, ulepiong z gliny chinska fanze z kamiennym kominem zbudowanym
na tylach domostwa. Dwie S$ciany szczytowe oraztylna byly calkowicie pozbawione
otworéw, natomiast niemal cala frontowa zajmowaly dwa wielkie okna, podzielone
listwami na male kwadraty, starannie oklejone papierem. Pomiedzy oknami widnialy
szeroko otwarte drzwi. Fanze pokrywal dwuspadowy dach z ptatoéw kory.

Lowcy zatrzymali wierzchowce przed domem. Na kilkakrotne wolanie nikt nie
odpowiedzial, jakby fanza byla zupelnie nie zamieszkana. Zeskoczyli z koni i zblizyli sie do
stojacych otworem drzwi. Tomek ostroznie przekroczyl proég domu. Przy blasku
drgajacego plomyka zapalki rozejrzal sie wokoto.

Tuz z lewej strony drzwi stal niski, kamienny piec, ogrzewajacy kany[69], czyli prawie
dwumetrowej szeroko$ci tawy do spania, zbudowane réwniez z kamienia, ktore ciggnely
sie wzdhuz polowy frontowej oraz jednej szczytowej $ciany. Na kanie lezala stomiana mata
i odrzucona w nieladzie watowana koldra upstrzona latami.

Tomek dotknal reka kany; byla ciepla. W glebi fanzy zwisala z belek podtrzymujacych
dach, ktory jednoczes$nie stanowil sufit, cze$¢ przepierzenia, dawniej zapewne dzielacego
dom na dwie polowy. Tomek zapalit nowa zapalke. Postapil kilka krokéw. Na czysto
wymytym stole z heblowanych desek stal $wiecznik z ogarkiem $wiecy. Tomek przytknatl
do niej zapalke. Teraz ujrzal pod szczytowa $ciana, naprzeciwko kany, maly domowy
ottarzyk, przypominajacy wygladem kapliczke, ozdobiony blyszczacymi papierkami oraz
polnymi kwiatami. Oprocz stolu oraz trzech koslawych stotkow w fanzie znajdowala sie
jeszcze stara chinska skrzynia. Stala z odrzuconym do gory wiekiem, jakby kto§ w
pospiechu porwal jej zawartosc¢.

Mtlodzieniec nie gaszac $wiecy, wyszedl z fanzy.

— Nikogo tam nie ma — poinformowal przyjaciol. — Ojciec Fu Czau chyba uciektl slyszac
tetent koni. Przypuszczal zapewne, ze jesteSmy chunchuzami.

— A moze kto$§ naprawde napadl go przed naszym przybyciem? — zaniepokoil sie
bosman.

— Przedtem pies szczekal, a teraz go nie ma — wtracil Udadzalaka.



— Obudzil gospodarza, a potem uciekl razem z nim.

— Nic dziwnego, po nieszcze$ciu, jakie tych ludzi spotkalo, zyja teraz jak zajace pod
miedza — zauwazyt Smuga. — Nasze wolania na nic sie nie zdadza, lepiej poczekamy na Fu
Czau.

Zdrozone konie staly spokojnie, lowcy tymczasem przysiedli na lawie stojacej przed
fanzg. Opodal budynku mieszkalnego stala drewniana szopa. Za nia widnial warzywny
ogrodek okolony niskim, azurowym plotkiem. Lowcy cierpliwie czekali, az woz zajechal
przed fanze. Fu Czau zeskoczyl na ziemie.

— Drzwi zastaliSmy otwarte, a dom opustoszaly — zawolal Tomek.

Fu Czau wbiegl do fanzy. Przy ostatnich blyskach $wiecy bystrym wzrokiem obrzucil
jej wnetrze, po czym wyszedt przed dom i wysokim glosem krzyknal co$ po chinsku w
ciemno$¢ nocy.

Wokoél panowala cisza przerywana jedynie parskaniem koni. Fu Czau ponowit wolanie.
Z krzakow wynurzyl sie lekko przygarbiony mezczyzna. Z wycelowang prosto przed siebie
lufa starej flinty wolno podszedl do Fu Czau. Mlodzieniec skrzyzowal rece na piersiach;
nisko poklonil sie starcowi. Ten za$ dlonig najpierw dotkngl ramienia syna, jak gdyby
chcial sie upewni¢, ze wzrok go nie myli, a nastepnie pochyleniem glowy powital
nieznanych przybyszow.

Fu Czau po chinsku wytlumaczyl ojcu, kim sa jego towarzysze. Starzec kiwnal glowa,
podreptat ku zaro$lom. Powrdcit ze sporym zawinigtkiem na plecach i kudlatym psiskiem
u nogi. Ruchem dloni zaprosil gosci do fanzy.

Lowcy rozkulbaczyli wierzchowce. Razem z dwoma wyprzegnietymi z wozu luzakami
przywiazali je do poprzecznej zerdki obok szopy. Nastepnie cala uprzaz oraz wszystkie juki
wniesli do fanzy. Udadzalaka zapalil dwie §wiecowe latarnie, podczas gdy Smuga i bosman
zaczeli wydobywac z jukow zapasy zywnoSci.

Stary Chinczyk przykucnal przy piecu. Otworzyl drzwiczki i rozdmuchat zar tlacy sie w
popiele. Fu Czau przyni6st narecze drobno porgbanego drewna. Wkrotce ogien trzaskal w
piecu; starzec zblizyl sie do stolu, na ktéorym uprzednio polozyt zawinigtko. Lowcy ujrzeli
skarb ukrywany przed chunchuzami. Stanowily go: niebieska bluza i spodnie, wytarty
barani kozuszek, kilka wiewiorczych skorek, jedna lisia oraz dobrze juz podniszczony
blaszany czajnik. W ten ostatni starzec nalal wody z wiadra. Postawil go na piecu. Reszte
rzeczy schowat do skrzyni pod $ciang.

Tomek dyskretnie rozgladal sie po fanzie. Gérne cze$ci Scian oraz belki podtrzymujace
dach, dawno nie czyszczone, znacznie juz pociemnialy. Poza tym w izbie panowata
czystosé, aczkolwiek z kazdego kata wyzierala skrajna nedza gospodarzy. Starzec wydobyl
ze skrytki pod podloga garnek z odrobing gotowanego ryzu, lecz bosman natychmiast
zaprosit go na positek przyrzadzony z przywiezionych zapaséow.

Obydwaj Chinczycy przysiedli na brzegu kany, ol$nieni bogactwem rozpakowanych
jukow.



Bosman przygotowal niemal prawdziwa uczte. Otworzyl puszki konserw miesnych i
rybnych, podal solone masto, ser, suchary, konserwowang fasole w sosie pomidorowym,
suszone owoce i butelke rosyjskiej wodki. Wszyscy, porzadnie zglodniali, ochoczo zasiedli
do stotu.

Na zakonczenie positku Smuga podarowal gospodarzowi woreczek tytoniu. Stary
Chinczyk natychmiast przytroczyl go sobie do paska spodni. Pykajac z fajeczki,
zafrasowany, potrzasal glowa. Niepewnie zerkal na uchylone drzwi. Widoczne bylo, ze
jaka$ mys$l nie daje mu spokoju. Lowcy niebawem zauwazyli dziwne zachowanie starca,
totez Smuga zapytal, czy przypadkiem nie jest mu zimno. Chinczyk zaprzeczyl ruchem

glowy.

— W6z, duzo koni, bron dobra, worki pelne drogich rzeczy, to niedobrze. Jesli
chunchuzi dowiedza sie, ze mamy tak bogatych gosci, na pewno tu przyjda! — wyjasnil w
zargonie rosyjsko-chinskim.

Smuga zmierzyl starca przenikliwym wzrokiem. Czyzby ci dwaj Chinczycy byli w
zmowie z chunchuzami? Pawlow nieraz moéwil, ze bandyci posiadaja wywiadowcoéw wsrod
licznych mieszkancéw, ktorzy informuja ich, kiedy i na kogo warto dokonaé napadu.
Dlaczego ten starzec i chlopak pozostali na zgliszczach osady w tak bliskim sgsiedztwie
dzikiej bandy? Moze historia o wymordowaniu rodziny byla zwykla bajeczka, a irbis
jedynie przyneta w celu zwabienia w pulapke?

— Czy liczna to banda? — zagadnal, obserwujac uwaznie tajemniczych gospodarzy.

— Wypatrzylem ich, gdy przeprawiali sie na drugi brzeg. Kilkunastu ludzi, moze nawet
dwudziestu — odpart starzec. — Potem moéwiono, ze napadli budujacych kolej...

— Bagatelka! To wypadaloby najwyzej po pieciu na kazdego z nas — niedbale wtracit
bosman.

Smuga rowniez nie wygladal na zaklopotanego mozliwo$cig spotkania z bandytami.

Tomek dostrzegl zagadkowy usmiech na jego ustach, pomys$lal wiec, ze tym razem zle
wiadomo$ci musialy mu by¢ bardzo na reke.

— Ano, zobaczymy jak to bedzie! — rzekl Smuga. — Teraz kladZzmy sie spa¢, bo nocy
zostalo nam juz niewiele!

— Kto pierwszy stanie na strazy? — zapytal Tomek.
— Nie warto dzisiaj czuwa¢! Tylko patrzeé¢ $witu — glo$no odparl Smuga.

Udadzalaka rozsScielal wlasnie koce na kanach. Bosman ziewngl poteznie; zaczal sie
rozbierac.

— Skoro nie trzymamy wachty, to kimajmy jak susly — mruknal. — Wprawdzie niejeden
juz, co zaniedbal obowiazku, ze zdziwieniem budzil sie w krolestwie $§wietego Piotra, ale
pan ze$ tu dowddcq!

— Swieta racja, bosmanie, wobec tego nie mrucz i kladz sie spaé — szepnal Smuga. —
Dzisiaj juz nikt by nie zdazyl powiadomi¢ chunchuzow...



— By¢ moze, ale zawsze lepiej nikomu zbytnio nie dowierzac!
— Zawsze wierze tylko sobie — odparowal Smuga.
— To mow pan tak od razu! — burknal uspokojony marynarz i domys$lnie zmruzyt oko.

Upewniwszy sie w ten sposdb, ze Smuga nie zaniedba ostrozno$ci, bosman, zwyczajem
Chinczykow, nago legl na kanach zwrocony glowa do $rodka fanzy, a nogami do Sciany.
Naciggnal koc na glowe. Prawie zaraz zaczal chrapa¢. Tomek oraz Udadzalaka poszli w
jego Slady. Smuga réwniez ulozyl sie na postaniu, twarza zwrécony ku drzwiom. Udajac
sen, spod przymruzonych powiek obserwowal Chinczykow.

Przez jaki$ czas Fu Czau szeptem rozmawial z ojcem. Ten potrzasal glowa, co chwila
zerkal na $piacych goSci. W koncu Fu Czau zdjal z kolka na Scianie starg, powigzanag
drutem strzelbe, nabil ja starannie i usiadl na progu w otwartych drzwiach fanzy. Ojciec
zdmuchnal §wiece w latarniach, przykucnal za plecami syna.

Smuga odwrocil sie na drugi bok.

Kwik koni przerwal lowcom zashizony odpoczynek. Jak na komende zerwali sie z
poslan. Jednym spojrzeniem upewnili sie, czy nikt nie ruszat ich broni. Karabiny staly
rzedem oparte o $ciane. Wylegli przed fanze. Fu Czau wla$nie petal konie i puszczal je na
lake. Jego ojciec, w stomianym stozkowym kapeluszu na glowie, wyganiatl z ogrodka
warzywnego dwa warchlaki.

Lowcy przystaneli przed zagrodg. Starzec powital ich poklonem, a nastepnie rzeki:

— Syn méwil mi, ze czcigodni goScie zamierzaja schwytac irbisa. Pewno na wyzynach
zapowiada sie ostra zima, bo jedna pantera zawedrowala juz az tutaj. Niedawno porwala
mi najlepsza $winie.

— Czy wiesz moze, gdzie urzadzila sobie legowisko? — zapytal Smuga.

— Wytropilem ja kilka dni temu — odparl Chinczyk. — To przebiegla sztuka! Zazwyczaj
czatuje nad strumieniem przy wodopoju.

— Wobec tego prosimy cie, dostojny panie, abys jeszcze dzisiaj wskazal nam to miejsce
— wtracil Tomek.

— Czy naprawde obiecali$cie za to mojemu synowi karabin? — niedowierzajaco spytat
Chinczyk.

Smuga jakby nie doslyszal pytania i znow zagadnatl:

— Podobno chunchuzi odwiedzaja was do$¢ czesto? Twodj syn mowil nam, ze
przezyliScie przez nich bardzo ciezkie chwile, czy to prawda?

Starzec wyszedl z zagrody. Reka dal znak, aby goscie poszli za nim. Kilkadziesigt
krokéw za fanza ujrzeli niezbyt wysoki plotek upleciony z galezi. Okalal on siedem mogit
usypanych w jednym rzedzie. Groby byly bardzo starannie utrzymane, pokryte kwieciem.

— To moja szlachetna malzonka i dzieci — powiedzial starzec, oddajac gleboki poklon



kazdej mogile. — Chunchuzi odebrali mi ich wraz z calym dobytkiem.

— Shuchaj, poczciwy czlowieku, jesli kiedykolwiek spotkamy chunchuzéw, bedziemy o
tym pamietali — powiedzial bosman, groznie marszczac brwi. — A o ten karabin,
przyobiecany twemu chlopakowi, nie klopocz sie wiecej! Dostanie go jak amen w
pacierzu!

Starzec poklonil sie bosmanowi.

— Czcigodny panie, taka bron drogo kosztuje. M6j dobry syn odlozyl juz troche
pieniedzy, méwil mi, ze wam je odda!

Wsunal sie za ogrodzenie. Spod darniny na srodkowej mogile wydobyl blaszana puszke
od herbaty, po czym wreczyl ja bosmanowi. Marynarz zaklopotany zajrzat do jej wnetrza.
Troche wzruszony spogladal na gar§¢ srebrnych monet. W koncu zanurzyl dlon w
kieszeni, wyjal zlotg pieciorubléwke, wrzucil ja do “skarbonki” i zamknat wieko.

— Schowaj to na czarng godzine — mruknal, wciskajac puszke do rak Chinczyka. —
Chodzmy do fanzy, zaraz damy ci ten karabin.

Starzec jeszcze raz poklonil sie marynarzowi do kolan, ten za$, nie chcac by¢ mniej
uprzejmy, uczynil to samo, naraz jednak stukneli sie glowami jak dwa kozly. Zasmucony
Tomek zaraz poweselat. Ujal przyjaciol pod rece i ochoczo poprowadzit ich ku fanzie.

Rado$¢ obydwoéch Chinczykéw nie miala granic. Smuga bowiem wreczyl im nowy
karabin, a bosman dodal do niego wlasng lunetke do zakladania na lufe. Tomek dolozyl
paczke nabojow. Udadzalaka za$ ofiarowal im swdj kukri[70], czyli krotki zakrzywiony
noz o szerokim ostrzu.

Po $niadaniu lowcy razem z gospodarzami udali sie na poszukiwanie tropéw $nieznej
pantery.

Stary Chinczyk tego dnia odmlodnial co najmniej o kilka lat. Szedt raznym krokiem. Z
duma zerkal na syna niosacego nowy karabin. Nikt w najblizszej okolicy nie posiadal tak
wspanialej broni! Obecnie razem beda mogli chodzi¢ na polowanie. Gdy uskladaja dos¢
pieniedzy na kupno kawalka ziemi, przeniosa sie w poblize wiekszego miasta, gdzie
zapomna o strachu przed chunchuzami. Starzec juz nie laknat zemsty.

7 czasem przeciez pojal, ze Smier¢ kilku nieznanych bandytéw nie moze przywrocicé
zycia jego rodzinie! Teraz pragnal tylko ocali¢ jedynego syna i umrze¢ spokojnie, otoczony
wnukami. Totez wdzieczno$¢ dla tych obcych ludzi, ktorzy tak szczodrze go obdarowali,
wypelniala jego serce. Chcial im to jako$ okaza¢, wiec jak za dawnych lat odwaznie
prowadzil lowcow do legowiska $nieznej pantery.

Wkroétce zlowil uchem tak dobrze mu znany szum potoku. Sciezka wydeptana przez
antylopy znajdowala sie nieco z boku, ale starzec umys$lnie ja omijal, aby nie ploszy¢
zwierzyny. Gdyby antylopy zmienily miejsce wodopoju, irbis roéwniez by za nimi
powedrowat.

Okrezna droga podkradali sie nad potok. Chinczyk przykucnat w chaszczach. Ostroznie



rozchylil galezie.

— To tutaj — szepnal. — Spojrzcie, dostojni panowie, na ten rozwidlony pien, ktérego
konar zwisa nad wodopojem! Pantera zazwyczaj czatuje na nim o Swicie...

— Ejze, czlowieku, przeciez nawet najglupsze bydle natychmiast ja wypatrzy i czym
predzej da drapaka! — powatpiewal bosman.

— Mylisz sie, szlachetny panie — zaprzeczyl Chinczyk. — Nawet w dzien trudno ja
spostrzec! Wycigga sie wzdluz na galezi, leb opiera na przednich lapach i czatuje
nieruchoma.

— Pantery s3 bardzo przebiegle — potwierdzil Smuga. — Poczekajcie tu na mnie.
Rozejrze sie po okolicy i obmy$le plan zasadzki.

— Dobra nasza, poniuchaj pan troche, bo musimy tu trafi¢ w nocy — powiedziat
bosman, po czym wygodnie rozpart sie na ziemi pod drzewem.

Tomek usiadl obok niego. Korzystajac z okazji, ze Chinczycy z Udadzalaka zaszyli sie w
krzewy malin, zagadnat:

— Czy zauwazyl pan, ze Smuga wcale sie nie zmartwil wiescia o chunchuzach?

— Ba, nawet byl z niej zadowolony — potwierdzil marynarz. — Gdy taki cwaniak zabiera
sie do rzeczy, to chunchuzi madrzej by zrobili nie wlazac mu w droge!

— Hm, gdyby bandyci zechcieli nas $ciga¢ w kierunku Nerczynska...
— Co$ mi sie wydaje, ze jestes$ blisko prawdy — potaknal bosman.

— Smuga gotow to tak urzadzié...

— A to bylaby heca!

— Jak amen w pacierzu rozerwalibySmy sie troche — dodal bosman.
— Na szczeScie twéj szanowny tatu$ zostal w obozie!

Bosman zatarl rece na sama my$l o spotkaniu z chunchuzami. Dawniej w réznych
portach chetnie wdawal sie w awantury, jednak od czasu, gdy Wilmowski zwerbowal go do
wspoélnych wypraw lowieckich, nie mégl zbyt czesto folgowaé swym upodobaniom. Tomek
zauwazyl to wymowne zatarcie ragk przez przyjaciela. Zaraz tez, pomny przestrdg ojca,
rzekl:

— A co zrobimy, jes$li chunchuzi za mocno przypra nas do muru?

— Pytasz, co zrobimy? Ano, bedziemy celnie mierzyli! — odparl bosman.

— To straszne przelewac krew ludzka!

— Ejze, kolezko, co$ mi sie wydaje, ze masz ochote wystawi¢ Sally do wiatru!

— Co ma piernik do wiatraka! Po jakie licho zaraz miesza pan Sally do rozmowy o
bojkach?!



— Bo gadasz niczym mnich. Nie zamys$lasz chyba wstapi¢ do zakonu?! Zrobilby$ nasze;]
sikorce paskudny kawal! Gdy jakis$ dran skacze ci do oczu, zapomnij, brachu, o Biblii!

— Ladne nauki pan mi daje — z przekasem rzekt Tomek.

— Ba, nie wszystko zloto, co sie $wieci! Raz podbilem kumplowi oko i matka jego
przyszta do mego staruszka ze skarga. Za kare caly wieczor musialem pisac: “Jesli cie kto$
uderzy w prawy policzek, nadstaw mu lewy!”

— I na pewno wyszlo to panu na dobre!

— A jakze, madralo! Nazajutrz ten z podsiniaczonym $lepiem rabnal mnie w ucho, a
gdy faktycznie usluchalem przykazania wybil mi boczny zab. Od staruszka dostalem
porzadne lanie, ze jestem niedorajda, ktory pozwala sobie wybija¢ zdrowe zeby!

Tomek wybuchnagl $§miechem. Wkrotce w najwiekszej zgodzie gawedzili o réznych
przygodach, az do powrotu Smugi.

Zaraz po obiedzie Smuga zarzadzil przeglad broni. Uzbrojenie kazdego uczestnika
wyprawy stanowil pas z dwoma rewolwerami i karabin. Nastepnie lowcy jeszcze raz
przepakowali juki, w6z bowiem oraz cze$¢ sprzetu zamierzali na jaki$ czas ukry¢ w fanzie.

Oddzielnie odlozyli juki z ubraniem dla zestanca, Spiwory, namiot i najniezbedniejszy
sprzet obozowy oraz skromny zapas zywno$ci, ktore byly potrzebne w dalszej drodze.

Bosman, zaintrygowany niezmiernie tymi przygotowaniami, na uboczu zagadnal
Smuge:

— Wyglada na to, ze rychlo ruszymy w droge...

Smuga potwierdzil skinieniem glowy, a marynarz dalej indagowat:
— Czy spodziewasz sie pan chunchuzow?

Smuga znow kiwnal glowa.

— A jesli nie przyjda?!

— To sami ich poszukamy... — padla lakoniczna odpowiedz.
Bosman zadowolony zarechotat cicho, po czym szepnal:

— Tak tez sobie kombinowalem podczas przeprawy na te strone rzeki. Chcialby$ pan,
zeby bandziory pognaly nas na zach6d?

— Albo oni nas, albo my ich — odpowiedzial Smuga.
Bosman znow zarechotal basem i zapytat:
— Jak pan mysSlisz, czy szybko dowiedzg sie o nas?

— Jesli nie zjawig sie w ciggu dwoch lub trzech dni, to my przystgpimy do dzialania.
Jednak spodziewam sie, ze wetkng tutaj swoj nos!

— A my, jak amen w pacierzu, utrzemy go im!



Roze$miali sie.

— Wilmowski znéw rabnie nam kazanie — zafrasowal sie bosman. — Szlachetny to
mezczyzna, ale taki niepraktyczny...

— Nie medrkuj, bosmanie! W razie bijatyki ani na chwile nie spuszczaj Tomka z oka.
— Mozesz pan na mnie polega¢. Sally urwalaby mi teb, gdyby jemu stalo sie co$ zlego!

Nadszedt wieczér. Lowcy wczeSnie ulozyli sie do snu, tej jednak nocy nazmiane
czuwali.

Po Tomku przyszla kolej na Smuge. Z rewolwerem u pasa wyszed! przed fanze.

Noc byla bardzo widna. Olbrzymi ksiezyc w pelni zdawal sie dotyka¢ ciemnej linii lasu.
Smuga sprawdzil, czy wszystkie konie przywigzane sa do poprzecznej zerdzi przy szopie, a
nastepnie pomyszkowal wéréd krzewow wokoél fanzy. Nie zauwazyl niczego podejrzanego,
wiec po jakims§ czasie wrocil do izby. Po cichu zbudzil towarzyszy.

WKkroétce ubrani i uzbrojeni wyszli przed dom. Smuga przynioést sie¢ i arkany.

— W trojke poéjdziemy na zwiady do wodopoju — oznajmil, gdy wszyscy zgromadzili sie
przed fanza. — Ty za$, Udadzalaka, zostaniesz tutaj na strazy. Gdyby$ zauwazyl co$
niezwyklego, wypal z karabinu. Wodop6j niedaleko, przybiegniemy w kilka minut. Badz
ostrozny, chunchuzi mogg sie kreci¢ w poblizu!

— Rozkaz, prosze pana — stuzbiscie odparl Udadzalaka.

— Shuchaj, brachu, najlepiej usiadz sobie za framugg drzwi i tylko dobrze nadstawiaj
ucha — doradzil bosman. — Weszac wokol domu stanowilby$ doskonaly cel dla kogo$
przyczajonego w krzakach.

— Bosman ma racje — powiedzial Smuga. — Stamtad wida¢ konie jak na dloni, a wla$nie
przede wszystkim do nich nie wolno dopusci¢ nikogo obcego. W razie niebezpieczenstwa
natychmiast obudz Chinczykow. Rezerwowy karabin dla starego stoi nabity obok kany.

— Wedhug rozkazu, bede czuwal... — odpowiedzial Udadzalaka. Trzej lowcy ostroznie
przedzierali sie przez gaszcz pobliskiego lasu, totez minelo przeszilo pél godziny, zanim
dotarli do wodopoju. Tomek zadart do gory glowe. Konar pochylony nad potokiem byl
prawie niewidoczny na ciemnym tle wyzej rosnacych galezi.

— Pusto tu i glucho — szeptem zauwazyl. — Szkoda czasu na bezcelowe tropienie...
Mozemy wraca¢ do fanzy!

— Nie gadaj ghupstw — skarcil go Smuga. — Umy$lnie rozglaszaliSmy o naszej wyprawie
na irbisa, wiec przynajmniej musimy udawaé, ze polujemy. Czy juzzapomniale§ o
Pawlowie?

— Swieta racja, on na pewno przeprowadzi §ledztwo, gdy my sie stad ulotnimy — dodat

bosman. — Dlatego wiele zalezy od zeznan obydwo6ch Chincezykéw. Dla nich to urzadzamy
te calg szopke z polowaniem!



— Rozumiem, rozumiem, ale jako$§ jestem dzisiaj bardzo niespokojny -
usprawiedliwial sie Tomek.

— Nie my$l o chunchuzach, moze wcale nie przyjda — pocieszyl go marynarz.

— Do$¢ czczej gadaniny! Bosmanie, wlez na drzewo i umocuj siatke nad pochylym
konarem — rozkazal Smuga. — Urzadz to tak, aby sie¢ spadla za jednym pociggnieciem
sznura.

— Dobra, zaraz zatkne flage na maszcie! — powiedzial bosman. Zarzucit zwdj sieci na
ramie i zaczat sie wspinac¢ na drzewo.

Zniknal na ciemnym konarze, lecz wkrétce rozlegl sie jego tubalny glos:
— Bycze miejsce na zasadzke! Wlazi sie tu jak po schodach...

— Badz cicho, do licha! — ostrzeglt Smuga. — Przeploszysz zwierzyne!
Bylo to zupekie niepotrzebne. Bosman sam zamilkl w p6t zdania.

Wilasnie dopiero teraz, nie dalej jak o wyciagniecie reki, spostrzegt bielejace na konarze
cielsko pantery. Wpatrywala sie w niego blyszczacymi, zmruzonymi §lepiami. Naraz lekko
powstala. Bosman na szczeS$cie nie stracil przytomnos$ci umyshu; blyskawicznie zastonil
twarz siecig zerwang z ramienia. Gwaltowne uderzenie cielska pantery omal nie stracilto
go z konaru. Z trudem utrzymujac rownowage, prawa dlon wczepil w puszyste futro na
karku zwierzecia, ktérego pazury i kly szarpaly gruby zwoj sieci... Bosman probowat
zrzuci¢ z siebie rozjuszona bestie. Nagle uderzyla go tylnymi lapami w nogi. Stracil
rOwnowage, zachwial sie. Po chwili razem z pantera rungl w doét.

Nadziemna cicha walka trwala zaledwie chwile. Totez Tomek i Smuga przerazili sie nie
na zarty, gdy bosman nieoczekiwanie gruchnal z drzewa prawie wprost naich glowy.
Tomek upadl, uderzony w twarz puszystym ogonem. Smuga natomiast od razu polapal sie
w sytuacji. Calym ciezarem ciala przygnio6tl grzbiet pantery. Bosman steknal bole$nie.
Tomek po$pieszyl im na pomoc. Chwycil pantere za skére na karku tuz przy samym 1bie.
Niewiele juz brakowalo, aby golymi rekami obezwtadnili drapieznika, gdy naraz od strony
fanzy rozbrzmial strzal karabinowy. Po nim zaraz rozpoczela sie bezladna kanonada.

Bosman podkurczyl nogi, sieknawszy z wysitku wyprezyt sie i za jednym zamachem
zrzucit z siebie pantere oraz przyjaciol.

Irbis szybko skoczyl w krzewy, lowcy za$ natychmiast porwali porzucone na ziemi
karabiny i pobiegli ku fanzie.



WALKA Z MIEDZIANOBRODYMI

Gwaltowna palba przemienila sie wkrotce w pojedyncze strzaly. Trzej lowcy nie zwazali
na galezie smagajace ich po twarzach, potykali sie w wykrotach, czasem ktory$ padal na
ziemie, lecz zaraz wstawal i doganial towarzyszy. Bosman troche kulal po upadku =z
drzewa, porozrywane pazurami pantery spodnie zahaczaly o krzewy, ale mimo wszystko
nie pozostawal w tyle. Twarz Smugi krwawila, nie zdazyl sie bowiem uchyli¢ przed
uzbrojona w ostre pazury lapg irbisa. Teraz uderzenia galezi sprawialy mu dotkliwy bol.
Jedynie Tomek nie poniost zadnego szwanku, totez wyrywat sie do przodu.

— Predzej, jeszcze sie bronig! — zawolal, znéw przyspieszajac biegu.
— Nie wyprzedzaj! — krzyknal Smuga, przytrzymujac mlodzienca za ramie.

— Biegnij za mng! — dodal bosman; jednocze$nie wysunal sie przed Tomka, by
nadawac réwne tempo.

Marynarz bez trudnos$ci odgadywal mysli Smugi. Im mniej zmeczeni przybiegng do
fanzy, tym skuteczniej uderza na wroga. W tej chwili sytuacja nie mogla tam by¢ zbyt
grozna. Udadzalaka, doskonaly zolnierz, na pewno nie dat sie zaskoczy¢ bandzie
pospolitych opryszkoéw. Pojedyncze strzaly byly najlepszym dowodem, ze pierwszy atak
zostal skutecznie odparty.

Las rzednial... Poprzez drzewa wida¢ juz bylo zabudowania fanzy. Smuga wyprzedzit
bosmana. Poprowadzil towarzyszy ku szopie, obok ktérej przywiagzane byly wierzchowce. Z
lasu przebiegli chylkiem do pobliskich krzewéw. Pod ich ostong podpelzli o kilkanascie
krokéw od szopy. Pospiesznie zbadali sytuacje.

Chunchuzi, ukryci w zaro$lach na wprost fanzy, strzalami trzymali w szachu obrohcow
znajdujacych sie w jej wnetrzu. Cze$¢ napastnikdw zapewne okrazala dom, by pod ostona
Scian pozbawionych okien, podkras¢ sie do drzwi. Stycha¢ bylo ich nawolywania na tylach
domu. Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, ze zaatakuja jeszcze przed Switem.

Dwoch chunchuzow, w krétkich kozuszkach i szerokich, stozkowatych kapeluszach na
glowach, usilowalo uprowadzi¢ konie przywigzane obok szopy. Nie mogli jednak podejs$é
do nich od przodu zerdzi, poniewaz z szeroko otwartych drzwi fanzy natychmiast padal
strzal, gdy tylko ktéry$ z nich wychylal sie zza wystraszonych koni. Chunchuzi kleli,
ponawiali proby, a tymczasem z jednej strony kule, a z drugiej kopyta wierzgajacych koni
wcigz bronily im dostepu.

Smuga obawial sie, ze sytuacja lada chwila moze ulec zmianie na korzy$¢ bandy, nie
zwazajac wiec na nic, postanowil rozpoczac¢ atak. Tracil bosmana w ramie, wskazujac
ruchem glowy obydwoch chunchuzow. Bosman skingl glowa, po czym na migi polecil
Tomkowi, by w razie potrzeby oslanial ich ogniem przed napascia bandytow
zgrupowanych na wprost fanzy.

Mlodzieniec zaraz skierowal lufe sztucera w tamtg strone, obydwaj za$ jego towarzysze
zlozyli swe karabiny obok niego. Wydobyli noze. Bron palna byla obecnie bezuzyteczna —



kule moglyby porani¢ konie.

Smuga i bosman jednocze$nie poderwali sie na nogi i podskoczyli ku chunchuzom.
Byla to krotka walka. Zaskoczeni bandyci stawiali slaby opor. Smuga od razu pierwszym
ciosem powalil jednego z nich, bosman natomiast trafiony w twarz arkanem o$lept na
chwile, ale mimo to chwycil chunchuza za reke. Krotka szamotanine zakonczyl okrzyk
bolu i trwogi. Z boku huknelo kilka strzalow. Zaraz odpowiedzialy im blyski ognia z fanzy.

Trzej towcy podpelzli blizej domu. Teraz znalezli sie miedzy konimi i chunchuzami
ostrzeliwujacymi oblezonych. Bandyci przerwali ogienn. Widocznie naradzali sie,
zdezorientowani.

Niebo zar6zowilo sie na wschodzie.
— Juz $wita, zaraz uderza na fanze... — szepnal bosman.

— Udadzalaka nie préznowal — mrukngl Tomek. — Trzech lezy na majdanie przed
domem...

— Z naszymi dwoma to juz pieciu... — dodal marynarz.
— Cicho! Ida! — ostrzegl Smuga.

Brodaty leb wychylil sie zza wegla fanzy. Bandyta wzrokiem mierzyl odleglo$¢ miedzy
weglem a szeroko otwartymi drzwiami. Po chwili ostroznie wynurzyl sie caly i zaraz
przylgnal plecami do $ciany. Noga za noga sunat ku drzwiom. Za nim pokazalo sie kilku
nastepnych.

WKkrotce byli juz przy szerokim oknie. Opadli na czworaki i pelzli dale;...

Niektorzy trzymali w zebach noze, inni uzbrojeni byli w maczugi. Tylko trzech
posiadato flinty.

— Dziewieciu... Skocze miedzy nich, ostaniajcie mnie ogniem! — szepnat bosman.
— Dobrze, nic nie wiedza o nas... — przyzwolil Smuga.

Lowcy sie nie mylili; bandyci zgrupowani na tylach domu nie byli zorientowani w
sytuacji. Rekoma dawali znaki towarzyszom ukrytym w krzewach, by przylaczyli sie do
ataku. Juz tylko dwa lub trzy kroki dzielily ich od drzwi.

Bosman nie tracit cennego czasu. Polozyl karabin na ziemi, wyjal rewolwer z pochwy,
wepchnal go za pas. Przesunal rekoje$¢ noza, by tatwo mogt trafi¢ do niej dlonia, dzwignat
sie i skoczyt...

— Nie strzelaj, Udadzalaka! — wrzasngl Tomek, ujrzawszy lufe wychylajaca sie zza
framugi drzwi.
— Milez! — syknal Smuga, usilujac dlonia zatka¢ mu usta, lecz bylo juz za p6zno.

Chunchuzi o kilka sekund za wcze$nie spostrzegli, ze to kto$ obcy biegnie do nich. Jak
na komende poderwali sie z ziemi. Pierwszy poteznie zamachnagl sie maczugg; bylby
niechybnie roztrzaskal bosmanowi glowe, gdyby ten, tuz przed nim, jak dlugi nie padl na



ziemie. W tej chwili czujny Udadzalaka rzucil sie marynarzowi na pomoc. Wyskoczyl z
fanzy, uderzeniem kolby powalil chunchuza. Bosman rozzloszczony niepowodzeniem
porwal sie z ziemi jak huragan. Chwycil obezwladnionego przez Udadzalake wroga, uniost
go jak piorko ponad glowe i zrozmachem rzucit w gromade atakujacych chunchuzéw.
Dwoch czy trzech przewrdcilo sie, a olbrzymi marynarz juz wskoczyl w czerede bandytow.
Silnym ciosem pie$ci powalil jednego z nich, drugiego pchnal nozem. Trzech naraz
chwycilo go zaramiona, bosman strzasnal ich z siebie; celnymi uderzeniami pieSci, z
nozem w zebach, sial straszliwe spustoszenie. Udadzalaka wiernie mu sekundowal. Kolba
karabinu uderzal na prawo i lewo, oslanial bosmana, aby nikt nie mogt zdradziecko
zaatakowac go z tylu. Naraz Fu Czau i jego stary ojciec wilaczyli sie do walki.

Chunchuzi czatujacy w zaro$lach byli bezsilni. Nie mogli uzy¢ broni palnej, poniewaz
gwaltowna walka wrecz uniemozliwiala rozpoznanie wroga. Widzac, ze moze ich spotka¢
sromotna kleska, postanowili wesprze¢ swych towarzyszy. Z przerazliwym wrzaskiem
wyskoczyli z zaroSli.

Smuga i Tomek tylko na to czekali. Dwukrotnie wypalili z karabin6éw, a nastepnie
uzbrojeni w rewolwery, z boku dopadli napastnikow. Gruchnely strzaly. Skurcz bélu
przebiegl po twarzy Smugi. Kula ugodzila go w lewe ramie, lecz dwoma celnymi strzalami
usunal napastnikow ze swej drogi. Tomek podstawil noge jakiemu$ chunchuzowi, juz
mial powstajacego ogluszy¢ rekojescia rewolweru, gdy wtem sam otrzymat cios w glowe.
Upadl. Jak przez mgle ujrzat plecy Smugi, ktéory w pore oslonil go przed ponownym
uderzeniem kolbg. Dzielny Tomek przemoégl wlasna stabo$¢. Dzwignal sie na nogi. Smuga
walczyl wrecz z jakim$ brodaczem. Tomek chwycit chunchuza za kolnierz, uderzyl go w tyt

glowy.

Kroétka, lecz nadzwyczaj gwaltowna walka dobiegata konica. Bo oto rozjuszony bosman
nadbiegl swoim druhom na pomoc. Reszta chunchuzéw nie miata juz odwagi stawi¢ mu
czola w otwartej walce. Huknelo pare niecelnych strzaléw. Chunchuzi zaczeli czmycha¢ z
pola walki.

Smuga znoéw z karabinem w dloni stal za nimi strzal za strzalem, czym zmuszat ich do
wycofywania sie w wylot doliny. Niespokojnym spojrzeniem ogarnat grupke przyjaciol.
Bosman posiniaczony na twarzy napredce obwigzywal chustka dlon skaleczong nozem,
wszakze wesolo blyskal oczami. Wolal na Chinczykow, by natychmiast siodlali konie.
Uderzenie, ktoére otrzymal Tomek, zlagodzila na szcze$cie futrzana czapka; z walki wyszed}
jedynie z duzym guzem. Fu Czau zraniony byl nozem w plecy, ale jego rana nie byla
grozna. NOz lekko przecial skore i osunal sie po lewej topatce.

Tomek przestraszyl sie ujrzawszy struge krwi Sciekajaca po lewej dloni Smugi.
Natychmiast popedzil do fanzy po apteczke. Gdy wrocil, Smuga byt juz obok szopy przy
wierzchowcach. Tomek podbiegt ku niemu, a tymczasem obydwaj Chinczycy wynosili
przed dom uprzaz i juki.

— Niech pan zrzuci kurtke! — zawolal Tomek. — Mam opatrunki!

— P6zniej! Bierz konie dla bosmana i Udadzalaki. Pieszo nic nie zdzialaja! — odkrzyknat



Smuga. — Dolacz sie do poscigu! PedZcie chunchuzéw w gore rzeki! Spiesz sie, do licha!

Tomek ujal trzy wierzchowce za arkany i po chwili pospiesznie siodtal je przy pomocy
Chinczykéw. Niebawem galopowal ku wylotowi doliny. Na stepie zaraz wypatrzyl
towarzyszy, ktorzy celnymi strzalami zmuszali chunchuzéow do ucieczki w kierunku
Amuru.

Tymeczasem przed domem Smuga osiodlal swego konia. Razem z Chinczykami objuczyt
obydwa luzaki.

— Szybko utracisz sily, dostojny panie! Trzeba zahamowaé uplyw krwi — powiedzial
stary Chinczyk, gdy Smuga mial dosiada¢ wierzchowca.

— Tu jest torba z opatrunkami. To nie potrwa dlugo — zachecil Fu Czau.

Smuga nigdy nie lekcewazyl dobrej rady. Nierozsadny pos$piech mogl zawazy¢ na
wyniku poScigu.

— Pomoézcie mi zdja¢ kurtke — rzekl po krotkiej chwili wahania. Stary Chinczyk
przyniosl w wiadrze wode. Smuga obmywszy sie pozalepial plastrami zadrapania na
twarzy. Dopiero na koncu prawa dlonia wprawnie obmacal wcigz krwawigce lewe ramie.
W mieéniu tkwita kula. Chinczycy mocno przewineli rane bandazami. Fu Czau przyniost
Swieza koszule z jukow pozostawionych w fanzie.

Smuga dosiadl wierzchowca.

Stary Chinczyk podat mu karabin, ktory otrzymal od Udadzalaki przed rozpoczeciem
walki.

— Dostojny panie, wez swojg bron! — powiedziat.

— Dzielnie stanale$ po naszej stronie, zatrzymaj ja na pamigtke — odpowiedzial Smuga.
— W6z i juki przechowajcie az do naszego powrotu.

— Bedziemy ich pilnie strzegli — zapewnil Fu Czau.

— Shuchaj, chlopcze, ruszamy w pogon za chunchuzami. Musza ponie$¢ zashuzong kare.
Oddamy ich w rece wladz rosyjskich. Powiadom o tym naszych towarzyszy w obozie po
drugiej stronie rzeki.

— Uczynie to natychmiast! — zapewnil Fu Czau.

— Zaraz nie mozesz wyruszy¢ w droge — zaoponowal Smuga. — Dzisiaj musicie
pogrzebac zabitych. Jesli jutro rano pozegnasz swego czcigodnego ojca, przed wieczorem
bedziesz w obozie. To wystarczy. A wiec do zobaczenia!

Ruszyl stepa, wiodac na arkanie dwa juczne luzaki. Podazyl stepem na przelaj,
wstuchujac sie w odglosy strzalow karabinowych. Nie watpil w pomys$lny wynik poscigu.
Bosman i Udadzalaka posiadali zbyt duzo do$wiadczenia, aby pozwolili chunchuzom na
ucieczke z potrzasku. Totez uSémiech zadowolenia blgkat sie na jego ustach. Rozgromienie
bandy chunchuzow i wziecie niedobitkbw do niewoli powinno otworzy¢ im droge do
Nerczynska.



Pognal konie. Nie zwazal na b6l w ramieniu, chcial jak najpredzej polaczy¢ sie z
towarzyszami. Po jakim$ czasie wierzchowiec, na ktérym jechal, gwaltownie rzucil sie na
bok, parskajac z przestrachu. Smuga omal nie wylecial z siodla. Spostrzegt martwego
chunchuza lezacego w trawie. Smagnal konie i pognal dalej. Niebawem ujrzal poScig i
uciekajacych.

“Dobrze sie spisuja” — pomyslal, obserwujac zreczne manewry przyjaciot.

Tomek harcowal na koniu na tylach chunchuzéw, nie pozwalajac im ucieka¢ na
wschod. Natomiast bosman z Udadzalaka naciskali ich z boku i spychali ku rzece. Byl
dopiero wczesny ranek. Poscig powinien trwa¢ do wieczora. W ten sposob, wedlug
obliczenn Smugi, mogli przeby¢ okolo pie¢dziesieciu lub sze$édziesieciu kilometréw. Wtedy
zaledwie po6l dnia drogi dzieliloby ich jeszcze od toru kolejowego.

Smuga wystrzelil z rewolweru. Tomek obejrzal sie, powstrzymal konia.

— Jak dobrze, zZe pan juz jest z nami! — zawolal, gdy Smuga zréwnal sie z nimi. — Czy
rana nie jest powazna?

— Ghlupstwo, Tomku! Zajmiemy sie nig na wieczornym biwaku — odparl Smuga. — Czy
zaden z chunchuzow nie zdolal uciec?

— Jeden probowal, ale bosman go zastrzelil.

— Ilu ich jest teraz?

— Dziesieciu, prosze pana! Co zrobimy?

— Na razie niech uciekaja na zachéd...

— W nocy na pewno nam umkna!

— Badz spokojny, przed zmrokiem weZzmiemy ich w peta — odpart Smuga.

Poscig trwal dalej... W ciggu dnia chunchuzi jeszcze raz podjeli rozpaczliwa probe
rozbiegniecia sie po stepie. Znow jeden z nich legl martwy. W kilka godzin p6zniej byli
niemal catlkowicie wyczerpani. Niektorzy slaniali sie na nogach, inni co chwila padali.

Smuga przez lunete uwaznie zlustrowatl okolice. O kilkaset metrow dalej urwisty brzeg
rzeki znacznie sie obnizal. Widoczny jak na dloni szeroki pas zarosli na pewno utrudnitby
tam skuteczny poscig. Wobec tego dal haslo do ataku. Jezdzcy zwrocili wierzchowcee ku
Amurowi. Strzalami zepchneli chunchuzéw w kierunku stromego brzegu. Pozbawieni sit
bandyci prawie bez oporu zostali obezwladnieni. Wkrotce skrepowani lezeli na ziemi.

Tego dnia dalszy marsz byl niemozliwy. Tak ludziom, jak i wierzchowcom nalezal sie
odpoczynek, a wieczér byl juz blisko. Rozlozyli ob6z na wysokim brzegu Amuru.

WKkrétce siedzieli przy napredce przygotowanym positku. Smuga prawie nie jadl,
niewiele moéwil. Z wysitkiem podnosil dlon zdrowej reki do czola, by zetrze¢ krople potu.
Pobladl, jakby byl bliski omdlenia.

— Co panu jest? — zaniepokoit sie Tomek. — Na pewno nie opatrzyt pan nalezycie rany!



Smuga, z trudem pokonujac ogarniajace go coraz wieksze oslabienie, odparl:

— Kule mam w ramieniu... Chcialem poczeka¢ z wyjeciem jej do Nerczynska, ale chyba
przerachowalem swe sily...

— Do stu beczek zjelczalego tranu! Czemu$ pan o tym od razu nie powiedzial? —
zawolal bosman oburzony. — Zdejmuj pan kapote, znam sie co nieco na tym!

B6l musial by¢ naprawde bardzo dotkliwy, poniewaz Smuga bez sprzeciwu zdjat przy
pomocy przyjaciél kurtke. Koszula byla na ramieniu przesigknieta krwig. Bosman
ostroznie odbandazowal ramie.

— Prawdziwe jatki — mruknal, po czym glo$no rozkazal: — Udadzalaka, daj no latarke i
wody! Tomek, przygotuj apteczke!

Starannie umyl dlonie i natychmiast przystapil do “lekarskich” ogledzin. Grubymi
lapskami zaczal obmacywac ramie, az Smuga syknat z bélu.

— Niech to wieloryb polknie, siedzi gleboko — orzekl bosman. — Kule trzeba byto od
razu wydoby¢, nie stracilby$ pan tyle krwi. Nie martw sie jednak, migiem ja wyluskam!

Tomek przygotowal bandaze oraz Srodki dezynfekcyjne. Bosman ulozyl rannego na
kocu i oparl jego glowe na swoich kolanach. Wydobyl z pochwy mys$liwski néz, oczy$cit
ostrze chustka, po czym wolno przesunal je nad plomieniem §wiecy.

— Teraz co$ na wzmocnienie ducha, dawaj, brachu, butelke z rumem — zawolal do
Tomka.

Mlodzieniec niepewnie spojrzal na Smuge, ale bosman hukngl na niego z goéry,
pospiesznie wiec wydobyl z torby przy siodle bosmana plaska butelke. Marynarz najpierw
polecil Smudze pociagnaé¢ spory tyk, sam rowniez wypil za jego zdrowie. Pochylil sie nad
ramieniem. Palcami lewej dloni coraz mocniej naciskal boki rany, naraz zaglebil w niej
ostrze noza. Smuga przygryzl wargi.

— Mam to diabelskie nasienie! — odsapngl bosman, pokazujac unurzang w krwi,
splaszczong kulke olowiu. W milczeniu zalozyl tampon i wprawnie obandazowal ramie. Z
kolei pozrywal plastry z twarzy Smugi. Pazury pantery pozostawily na niej bolesne $lady.
Mruczal przy tym co$ niepochlebnego o Chinczykach, ktérzy natozyli pierwsze opatrunki.

— Irbis niezle pana poglaskal, moga pozosta¢ blizny. Jak sie pan teraz czuje?

— Do licha, naprawde troche mi ulzylo! Zgrabnie mnie oporzadzile$! Daj jeszcze lyk
rumu!

— To najlepsza wroézba, ze jutro bedziesz pan zdrow jak ryba — ucieszyl sie bosman. —
Jamajka skuteczna jest na wszystkie chorébska! Pije tylko rum i dlatego jeszcze sie taki

nie urodzil, co by mnie zaszkodzil! Nawet to poranne dra$niecie scyzorykiem w lape juz
sie na pewno zagoilo pod plasterkiem przylepionym przez Tomka podczas posScigu!

Smuga zwrocil marynarzowi butelke.

— Musi pan koniecznie odpoczaé — powiedzial Tomek, z niepokojem i czulo$cig patrzac



na pobladlego Smuge.

— A jakze — zawtérowal bosman. — Teraz kimaj pan do rana. Sami bedziemy trzymali
wachte! Ani slowa sprzeciwu, moéwie jako doktor!

Noc minela spokojnie. Smuga wstal o Swicie. Chociaz byl jeszcze oslabiony,
natychmiast polecil zwija¢ obo6z. Przyjaciele nie Smieli oponowaé. Dhuzszy pobyt na
mandzurskim brzegu grozil spotkaniem z okolicznymi mieszkancami lub, co gorsza, z
jakim$ oddzialem chinskich zolnierzy. Ci niezawodnie zazadaliby wydania chunchuzéw,
ktorych lowcy mieli zamiar przekaza¢ w rece wladz rosyjskich. Ponadto na pewno mieliby
klopoty w zwigzku z nielegalnym przekroczeniem granicy.

Podazyli w gore rzeki. Na krotko przed poludniem ujrzeli plynaca przy brzegu duza
16dz. Rybacy, zacheceni dobra zaplatg, podjeli sie przewiezé lowcoOw na drugg strone
Amuru. Chunchuzéw usadowiono w dziobie lodzi, w tyle za§ ulokowano bagaze, uprzaz
zdjeta z wierzchowcow 1 juki. Tomek z Udadzalaka wplaw poplyneli na koniach.

Nadmiernie obcigzona 16dz mocno zanurzala sie w wodzie, lecz mimo to wcigz pltynela
w poblizu znoszonych przez prad wierzchowcow. Na szczeScie konie bez wypadku
wyladowaly na drugim brzegu. Smuga, zadowolony, sowicie wynagrodzil rybakéow, a
ponadto kupil od nich kobiatke §wiezych ryb.

Zaraz dosiedli koni. Otoczywszy jenicow ruszyli w kierunku péilnocno-zachodnim. W
falistym terenie rychlo stracili z oczu brzeg Amuru.

Trzej przyjaciele z obawa obserwowali Smuge. Z trudem trzymal sie w siodle. Widzac
to, postanowili rozbi¢ obéz w lesistej dolince. Wyczerpany Smuga legl w namiocie,
aczkolwiek zzymal sie na nieprzewidziang przeszkode.

— Nic mi nie bedzie — pocieszal strapionych druhéw. — Tor kolejowy powinien by¢ juz
niedaleko... Jutro na pewno bede czul sie lepie;.

— Nie ma co gada¢! Stracile§ pan duzo krwi, musisz odpocza¢ — kategorycznie
odpowiedzial bosman. — Na szkapie do reszty opadniesz z sil, a c6z wtedy poczniemy?

— Duzo ludzi do wyzywienia, zywno$ci mamy malo — wtracil Udadzalaka.

— Najlepiej sporzadzmy nosze i niech chunchuzi niosa pana Smuge — doradzit
pomyslowy Tomek. — W ten sposob bedzie pan odpoczywal nawet w drodze.

Smuga chcial oponowa¢, ale bosman nie pozwolil mu dojs$é¢ do glosu.

— Cala zaloga uchwala to jednomyslnie, wiec nie masz pan nic do gadania — mowit
rubasznie. — No, kolezki, bierzmy sie do roboty!

Rada istotnie byla dobra. Natychmiast zaczeto przygotowywac wygodng lektyke.
Nastepnego ranka bosman uwolnil z pet czterech bandytow, aby niesli chorego.

Wedrowali przez coraz dziksza, przewaznie gorzysta kraine, ktora swa malowniczoScia
nie ustepowala okolicom podalpejskim. Ostroznie zapuszczali sie w glebokie, lesiste
parowy. Strzeliste cedry i modrzewie krélowaly wsrod kartowatych, bialych brzéz oraz



sosen pelnych krzywizn, naro$li i zgrubien — widomych $ladow silnych wichrow i
dlugotrwalych, surowych zim. Byla to ojczyzna poteznego czarnego niedzwiedzia i
zabajkalskiego rysia[71], doréwnujacego tygrysowi sila oraz odwagg. Tomek kilkakrotnie
spostrzegl na ich szlaku w poblizu skal bardzo duze, okragle $lady. Zwrdécil na nie uwage
bosmana. Ry$s mogl sie tutaj zaszy¢ na dzien w jakiej$ skalnej szczelinie. Moze teraz nawet
Sledzil ich, gdyz przed jego doskonalym sluchem i wzrokiem nic w tajdze nie mogto sie
ukry¢. Obfitowala ona w inna zwierzyne. Wskazywaly na to $lady jeleni i losi oraz czesto
spotykane lisie nory. Wokol buszowaly szare, puszyste wiewiorki. Nie brak tu bylo tropow
soboli[72], ktorych stalowoszare futra stanowily cenny lup dla lowieckich plemion
syberyjskich.

Z glebi boru ziala wilgo¢, surowy zapach butwiejacych zwalonych pni i gnijacych lici.
Karawana wolno omijala zapory, co jaki$ czas przystawala na krotki odpoczynek. Wtedy
bosman zmienial chunchuzéw niosacych lektyke, a Tomek, korzystajac z okazji,
opowiadal Smudze o poczynionych spostrzezeniach.

Okolo poludnia lowcy dotarli poprzez rzedniejacy las do doliny wsréd pasm
niewysokich, kamienistych wzgbérz. Dolina miala charakter stepowy. Ludzie i konie
przyspieszyli kroku. Tomek jechal na przedzie obok lektyki rannego. Naraz Smuga uniost
glowe.

— Slyszysz? — cicho zapytat Tomka.

Mlodzieniec wstrzymat wierzchowca, reka dat znak, aby wszyscy przystaneli. Zaczal
nashuchiwa¢. Smuga nie mylil sie, z dali plynal jek dzwonka i tetent koni. Tomek
przywolal bosmana.

— Jacys$ jezdzcy nadciagajq — krétko go poinformowat.

— Hej, Udadzalaka! Wolno podazaj za nami. Dobrze pilnuj tych obwiesiow! Przy probie
ucieczki kula w leb! — zawolal marynarz.

Uderzyl konia arkanem. Tomek podazyl za nim. U wylotu doliny ujrzeli wyboista
stepowg droge. Kilku jezdzcow, mezczyzn o szerokich mongolskich twarzach bez zarostu,
wyro6zniajacych sie wydatnymi ko§émi policzkowymi, niskim czolem oraz ptaskim nosem,
klusowalo z bokoéw tarantasu [73]zaprzegnietego w trzy male, mocne konie. U szczytu
kablgka holobli[74], ponad glowa biegnacego w $rodku konia, zawieszony byt dzwonek
przerazliwie wtorujacy chrapliwym okrzykom woznicy, popedzajacego swoj zaprzeg
krotka, rzemienna nahajka. Byli to Buriaci. Wnet spostrzegli dwoch zbrojnych mezcezyzn,
ktorzy przystaneli wyczekujaco przy trakcie. Woznica natychmiast ostro $ciggnat lejce, by
zatrzymac tarantas, a jezdzcy wysuneli sie do przodu. Niektorzy z nich mieli w dloniach
stare strzelby. Zatrzymali sie tuz przed dwoma towcami. Teraz dopiero ujrzeli wychodzaca
z doliny malg karawane. Zmieszali sie niepomiernie na widok zwiazanych jencow.
Udadzalaka zaraz podszedt do skonsternowanych jezdzcow.

— Mendu! — powital ich po buriacku.

— Amor mendu! — zawolali Buriaci. Uczucie ulgi odmalowalo sie na ich twarzach, gdy



uslyszeli swoja mowe z ust obcych przybyszow.



WSROD BURIATOW

Udadzalaka uczestniczyl niegdyS w wyprawie Pandita Davasarmana do krajow Azji
polozonych nad Bajkalem[75]. Zetknal sie wowczas z Buriatami, mieszkajacymi na
wschod i polnocny wschéd od tego najglebszego na Swiecie jeziora. Wiedzial wiec, ze
Buriaci zachodni trudnig sie rolnictwem, a wschodni hodowla bydla i wioda na pét
koczowniczy tryb zycia. Nieobce mu byly rowniez ich zwyczaje, a nawet mowa. Totez zaraz
powital jezdzcow po buriacku, poniewaz w ten sposob najlatwiej pozyskiwalo sie ich
zaufanie. Zyczliwsze spojrzenia Buriatdbw upewnily go, ze obral wlaéciwy sposéb. Znowu
wiec zagadnal ich grzeczno$ciowa formula powitalna:

— Szamaj mal suruk mendu bajnu?[76]

— Gchaju bajna, ju chezi bajna?[77] — odpowiedzial najstarszy wiekiem. Udadzalaka
krétko wyjasnil, kim sg i w jakiej znajdujg sie sytuacji.

Jednocze$nie zaproponowalt przejScie w dalszej rozmowie na jezyk rosyjski, aby
wszyscy mogli bra¢ w niej udzial. Buriaci potakneli glowami. Posypaly sie pytania w
lamanym rosyjskim. Teraz juz wszyscy wilaczyli sie do rozmowy. Buriaci spogladali z
wielkim uznaniem na czterech lowcéw, ktorzy tak skutecznie stawili czolo licznej bandzie
chunchuzow. Zsiedli z koni, przyblizyli sie do rannego Smugi, spoczywajacego w
prymitywnej lektyce. Tomek pilnie obserwowal oryginalne ubiory krajowcéw i uprzaz ich
matych, silnych wierzchowcow. Te ostatnie nosily na grzbietach drewniane, lakierowane
na czerwono siodla, z dwoma duzymi zelaznymi strzemionami. Kon, na ktérym jechal
najstarszy Buriat, posiadal wyraznie bogatsza od innych uprzaz: siodlo polyskiwalo
srebrnymi guzami, a strzemiona byly grubo posrebrzone. Od razu mozna bylo odgadna¢,
ze ten jezdziec przewodzi calej grupie.

Wierzchnie odzienie jezdzcoéw skladalo sie z drelichowych szerokich i dlugich dygele,
czyli rodzaju zupan6w[78], w kolorze niebieskim, szarym, zielonym badZz czerwonym,
rozcietych z boku oraz zapinanych na kilka guzikow pod lewa pachg. Przy szyi i na
piersiach dygele zdobily kolorowe tasmy z chinskiego jedwabiu, biodra za$ opinal
welniany, rowniez barwny pas. Pod zupanami nosili ciemnoniebieskie koszule i spodnie z
drelichu, ktoérych nie zdejmowali nawet na noc. Na glowach o niezbyt dlugich wlosach,
splecionych z tylu w sztywny ghanzik, czyli warkoczyk spadajacy na kark, mieli kolorowe
malachaj, to jest spiczaste czapki z czerwonym chwastem na czubie, obszyte z tylu oraz z
bokoéw futerkiem opuszczanym w razie mrozu na uszy i kark. Barankowe unty o dlugich
cholewach, grubych podeszwach i ostrych, w gore zwréconych nosach uzupelniaty
buriacki stroj.

Buriaci kolem otoczyli Smuge. Najstarszy pochylil glowe i zlozywszy dlonie, uprzejmie
prosik:

— Nie gardzcie skromng gos$cing, jedZcie z nami do ulusu[79]. W pobliskim klasztorze
przebywa pewien lama, on jest bogdo[80], kazda chorobe potrafi wygnaé¢ z czlowieka
swoim zamawianiem. Na pewno i ciebie uzdrowi!



— A gdzie jest wasz ulus? — zapytal bosman.

— Niedaleko stad, chorego przewieziemy w tarantasie, wkrotce bedziemy na miejscu —
wyja$nil Buriat.

— Hm, chetnie przyjelibySmy zaproszenie, ale c6z poczniemy z jencami? — zafrasowat
sie bosman. — Nie tak dawno mieli dokona¢ napadu na budujacych kolej. Dlatego wlasnie
postanowili$my przekaza¢ bandytow Rosjanom, aby ich ukarali.

— SlyszeliSmy, ze chunchuzi podczas tego napadu zabili kilku ludzi; to pewnie ci sami
— dodatl Buriat. — Gubernator z Czyty przystal nawet oddzial Kozakéw i wyznaczyl nagrode
za schwytanie bandytow.

— Jesli tak, to wlasnie tym Kozakom przekazemy jenicow — wtracit Smuga. — Podczas
pobytu w go$cinie mogliby nam uciec.

— Nie obawiaj sie, panie. W ulusie bedziemy ich pilnowali, a wy tymczasem
odpoczniecie — powiedzial Buriat. — Potem pomozemy odstawi¢ bandytéw, poniewaz
prowadzimy handel z budujacymi kolej. Kupuja od nas bydlo. Wlaénie od nich wracamy.

— Ha, wiec jedziemy do was — rzekl bosman. — Nasz ranny towarzysz potrzebuje
pomocy.

Buriaci ochoczo przenie$li Smuge do tarantasu. Ulozyli go wygodnie na miekkich
baranicach, po czym kilku konnych uzbrojonych w strzelby otoczyto chunchuzéw.
Swisnely rzemienie nahajek.

Bosman i Tomek jechali obok tarantasu. Cicho rozmawiali. Glbwnym powodem
przyjecia goSciny u Buriatow byla troska o Smuge. Bosman wprawdzie udzielit mu
doraznej pomocy, ale przeciez niewiele znal sie na medycynie. Nie wiedzial tez, w jaki
spos6b nalezalo go dalej leczy¢. OczywiScie owo buriackie “zamawianie choroby” przez
“Swietego” lame mocno tracito szamanizmem|[81], gleboko jeszcze zakorzenionym wsrod
Buriatow.

Bosman powatpiewal w wyniki szarlatanskiego leczenia, a nawet obawial sie troche,
czy przypadkiem nie pogorszy ono stanu zdrowia Smugi. Nie widzial jednak na razie
innych mozliwo$ci pomocy oslabionemu przyjacielowi.

— Niech pan bedzie dobrej mys$li — pocieszyl go Tomek. — Ojciec mowil mi kiedys, ze
lamowie znajg skuteczne leki na rézne choroby.

— To po jakie licho robig Smieszne sztuczki? — dopytywal bosmani — Kt6z to dzisiaj
wierzy w zamawianie choroby lub wypedzanie jej ducha z ciala czlowieka?!

— Lamowie prawdopodobnie czynia to w celu latwiejszego oddzialywania na
wyobraznie prymitywnych ludow.

— Czort by ich rozumial! Niewiele znam sie na takich religiach!

— Postaram sie jako$ to panu wyja$ni¢. Ot6z wedlug szamanistow caly $wiat zapelniaja
duchy dobre, czyli biale, i zle, czarne. Rolg szamanéw bylo odgadywanie woli tych duchow,



zjednywanie ich zyczliwo$ci oraz odwracanie ich zlych zamiarow wzgledem ludzi. Czynili
to zakleciami i wrézbami. Duch przywolywany przez szamana mial jakoby wstepowaé¢ w
niego i przemawial jego ustami. Tym samym wszystko polegalo na zreczno$ci oraz fantazji
szamana. Wypedzanie ducha choroby odbywalo sie rowniez za pomoca réznych sztuczek,
jak: spalanie odurzajacych ziol, bicie w beben pokryty tajemniczymi znakami, tanczenie w
odpowiednim stroju i $piewanie. W koncu szaman sam ulegal podnieceniu, padal na
ziemie i walczyl ze ztym duchem. Lamowie, jako krzewiciele nowej religii, musieli liczy¢
sie z gleboko tutaj zakorzenionymi szamanskimi zwyczajami. Totez niektore obrzadki
weielili do lamaizmu i w ten sposob pozyskali Mongoléw dla swej wiary.

— Alez, brachu, to cala szopka! — rozeSmial sie marynarz. — Pamietasz, jak tow
Bugandzie czarownicy kabaki leczyli Smuge po pchnieciu zatrutym nozem?! [82]Mowiles,
ze oni takze wyczyniali podobne fanaberie.

— A jakze, przeciez podgladalem ich przez dziurke w macie — odpowiedzial Tomek z
uémiechem. — Musi pan jednak przyzna¢, ze posiadali dobre odtrutki. Uratowali pana
Smuge! Moze wiec teraz lamowie réwniez mu pomoga.

— Na bezrybiu i rak ryba — rzekl bosman, ciezko wzdychajgc. — Ciekaw jestem, czy oni z
pelnym przekonaniem czy tez tylko dla pucu praktykuja szamanskie sztuczki.

— Kto ich tam wie? Widzi pan, wierzenia buddyjskie ulegly zreformowaniu i jako
lamaizm ogarnely wiele azjatyckich ludéw, wchlaniajagc jednocze$nie pozostatosci
dawnego szamanstwa. W ten sposob lamaizm przyswoil sobie pewne obrzadki
szamanskie, a szamanstwo z kolei silnie nasigklto lamaizmem.

— Niby jasno mi to wylozyles, brachu, ale powiedz w koncu, czy buddyzm i lamaizm to
jedno i to samo?

— Pierwotny buddyzm ulegl przemianom i przeksztalcil sie w lamaizm. Dlatego tez
jego wyznawcow zwie sie ogbdlnie buddystami.

— MySle, ze w glebi tajgi jeszcze 1 dzisiaj znalazloby sie szamanistow — zauwazyt
bosman.

— Jestem tego pewny, aczkolwiek buddyzm, mahometanizm i chrzeScijanstwo juz
gleboko zapuscily tu korzenie.

— Spojrz, brachu, dobijamy do portu — zawolal bosman.

Na wzgorzu przy trakcie wznosil sie kopiec usypany z kamieni. Byt to tak zwany obo,
czyli $wiety pagorek. Na jego szczycie tkwila zerdz obwieszona kolorowymi szmatkami.
Buriaci przejezdzajac obok kopca przystawali na chwile, byna czeS¢ ongona -
opiekunczego ducha utusu — dorzuci¢ po jednym kamieniu.

Zaraz za wzgoOrzem ukazalo sie kilka drewnianych domkéw, zbudowanych na
wysokich, grubych podmuréwkach z bali drewnianych badz kamieni. Tylko w jedne;j
szczytowe]j Scianie kazdego z nich widnialo malutkie okno i drzwi, do ktérych prowadzily
drewniane schodki. W sasiedztwie domkow staly okragle, wykonane z wojloku czarne



jurty. W nich to wla$nie zamieszkiwali w lecie Buriaci, gdy wyruszali z bydlem na
odleglejsze pastwiska. Przyzwyczajeni do koczownictwa, przenosili sie do drewnianych
domkow jedynie podczas ostrych zim. Przez szczeliny w dachach jurt przesaczaly sie
smugi blekitnego dymu. Nie opodal staly zagrody przeznaczone dla bydla, owiec i koni.

Na odglos nadjezdzajacych gospodarzy i go$ci na trakt wybiegly duze, czarne psiska o
stojacych uszach i ostro zakonczonych pyskach. Jezdzcy uspokoili je uderzeniami nahajek,
a tymczasem przed jurtami pojawily sie Buriatki, ubrane podobnie jak mezczyzni. Dlugie
wlosy mialy kunsztownie splecione w dwa warkocze, a kazdy z nich opiety byt pochw3g z
czarnej tafty i przerzucony z przodu na piersi. Niektore, zapewne zamozniejsze, zdobily
swe wlosy barwnymi koralami oraz srebrnymi monetami nanizanymi na lancuszki.

Buriaci przywolali kobiety. Ciekawie zerkaly na nie znanych przybyszéw sko$nymi,
waskimi oczami, z lekka przystaniajac je bezrzesymi i jakby obrzeklymi powiekami.

Buriaci zeskoczyli z wierzchowcow. Tomek zwrdcil uwage na ich kaczkowaty chod,
bardzo przypominajagcy sposéb chodzenia bosmana, charakterystyczny dlaludzi
spedzajacych znaczng cze$¢ zycia w siodle lub na pokladzie statku.

Starszy Buriat, Batujew, ktéry przedtem zaprosil lowcow w goscine, okazal sie
naczelnikiem wulusu. Na jego polecenie kilku wyrostkow rozkulbaczylo konie
podr6znikow, a potem odprowadzito je do zagrody.

Batujew zapytal lowcow, czy zechca zamieszka¢ w jurcie razem z jego rodzinag, czy tez
wolg rozgosci¢ sie w zimowym domku, stojacym obecnie pustka. Byla to klopotliwa
propozycja, poniewaz lowcy mieli zamiar rozbi¢ wlasny namiot. Mieszkania buriackie
przewaznie nie grzeszyly czysto$cia i zazwyczaj roito sie w nich od pasozytow. Nie chcac
odmowag obrazi¢ goScinnego gospodarza, zgodzili sie zamieszka¢ w zimowym domku.

Batujew musial by¢ zamoznym czlowiekiem, jego chata bowiem skladala sie az z
dwoch izb. Na Srodku pierwszej znajdowalo sie palenisko, zbudowane z luzno ulozonych
kamieni. Przy nim lezal obszerny, podtuzny wojlok przykryty baranimi skérami, shuzacy za
poslanie tak domownikom, jak i przygodnym gos$ciom. Drugaizba byla podobnie
urzadzona. Reszta sprzetow zapewne znajdowala sie w letnim pomieszczeniu. Lowcy
odetchneli z ulgg stwierdziwszy, ze w domu panuje wzgledna czysto$¢. Za rada gospodarza
pierwsza izbe przeznaczyli na mieszkanie, podczas gdy w drugiej umiescili swe juki oraz
uprzaz.

Batujew polecil zamkna¢ jenicow chunchuskich w oddzielnej chacie. Przy jej drzwiach
stanela warta uzbrojona w strzelby. Lowcy byli bardzo zmeczeni. Walka z bandytami, a
poZniej dhugi posScig, przeprawa przez Amur i ucigzliwy marsz przez tajge nadwatlily ich
sily. Pragneli jak najszybciej ulozy¢ sie do snu, lecz Batujew udaremnil ich zamiary.
Zaledwie zdazyli rozpakowaé cze$¢ jukow, zostali zaproszeni przez niego do jurty na
posilek. Swoista go$cinno$§¢ Buriatow wykluczala mozliwo$¢ odmowy. Totez nawet Smuga
postanowil péj$¢ razem z przyjaciolmi. Napredce odkurzyli ubrania. Tomek przyniost
wode w wiadrze, by wszyscy mogli sie umy¢ po kilkudniowej wedréwce.

Goscinny Batujew towarzyszyl lowcom przez caly czas. Ciekawie przygladat sie réznym



przedmiotom wydobywanym z jukow. Wyraz rozbawienia odmalowal sie na jego twarzy,
gdy obserwowal go$ci myjacych starannie swe ciala. Potem za$ wyraznie byl zgorszony,
rozrzutng widocznie jego zdaniem, zmiang bielizny. Buriaci bowiem nie myli sie i nie
kapali, a bielizne oraz odzienie przewaznie nosili az do zupelnego zniszczenia.

Poprzedzani przez gospodarza lowcy wkroczyli do obszernej jurty. Z okazji przybycia
obcych podr6znikéw zona i corki Batujewa przywdzialy na glowy wysokie kolpaki z
sobolich futer i nalozyly na szyje sznury bursztynow i korali.

Lowcy, znalazlszy sie w jurcie, na chwile przystaneli u wej$cia. Uwaznie zerkali na
Udadzalake, ktoéry najlepiej z nich znal obyczaje Mongoléw. W prawym rogu jurty
naprzeciw wejscia stal domowy oltarzyk, urzadzony na szafce pomalowanej czerwonym
lakierem. W nim umieszczony byl w pozlacanej ramie wizerunek buddyjskiego burchana,
czyli béstwa. Z obydwéch stron obrazu widnialy kamienne posazki, wyobrazajace rézne
wcielenia Buddy, a przed nimi male miedziane czarki; do nich skladano ofiary. Caly
ottarzyk przystrojony byl kolorowymi, blyszczacymi papierkami i stepowymi kwiatami.

Udadzalaka wprost od drzwi podszedt do oltarzyka. Zlozone jak do modlitwy dlonie
wznidst ponad czolo, nisko pochylilt sie przed burchanem, dotykajac koncami palcoéw
skraju oltarzyka.

Trzej biali lowcy powtoérzyli kolejno ten ceremonial i dopiero teraz przywitali sie z
gospodarzami.

Uszanowanie przez go$ci miejscowych obyczajéw niezmiernie ujelo Buriatéw. Batujew
znaczgco spojrzal na synow, ci za$ zaraz wydobyli ze zdobnej skrzyni kilka otbokéw, to jest
kwadratowych miekkich poduszek, przeznaczonych do siedzenia dla znamienitszych gosci.
Pokryte byly one, jak przystalo w zamozniejszym domu, chinskim zoltym jedwabiem.
Batujew, chcac podkresli¢ swoj wielki szacunek dla gosci, potozyt dla kazdego z nich po
dwa olboki pod honorowa $ciang jurty, z lewej strony od wejScia. Lowcy usiedli na
poduszkach po turecku.

Gospodyni poczestowala wszystkich popularng wéréd Mongoléw czuluntse, zaparzana
z chinskiej cegietkowej herbaty[83], drobno utluczonej w drewnianym mozdzierzu, z
dodatkiem mleka, masla i soli. GoScie otrzymali ja w drewnianych czarkach... wylizanych
przez nig do czysta jezykiem. Buriaci natomiast wydobyli spod zupanéw wlasne czarki i z
nich popijali czuluntse. Wkrotce przed go$émi ustawiono niski stél. Domownicy rownie
przysiedli sie do niego. Dziewczeta podaly duza mise z dymigcymi para bozo, to jest
pierozkami nadziewanymi siekang baraning i zalanymi baranim rosolem, gotowane
miesiwa i maczne placuszki zwane csamba, smazone wedlug chinskiego zwyczaju na
baranim tluszczu. Zanim jednak dania te pojawily sie na ogélnym stole, gospodyni rzucila
w ogien kilka thustych kaskéw z kazdej miski, aby rowniez chaty i ongony, czyli duchy
zmarlych, skazane na dalsza tulaczke po ziemi, mialy czym sie pozywié. Gospodarz
przyniosl dzban mocnego potréjnego tarasunu, bedacego rodzajem wodki trzykrotnie
pedzonej z mleka. Uczta trwala juz w najlepsze, gdy do jurty wsunat sie jaki§ biedak w
starych, podartych lachmanach. Nisko poklonil sie przed burchanem i pozdrowil
biesiadnikéw. Buriaci, nie pytajac go nawet, kim jest, zrobili mu miejsce przy stole,



czestowali jak go$cia. Nasi podroznicy z wielkim uznaniem przyjeli ten dowdd go$cinnoSci
Buriatow dla kazdego wchodzacego do ich domu.

Ciekawi nowin z obcych krajow Buriaci weciggali podréznikow w pogawedke i
jednoczes$nie wciaz podsuwali im co smakowitsze kaski. Bosman jeszcze raz zablysnal
swym apetytem, nie skapigc przy tym wspomnien o przygodach. Gdy Batujew uslyszal, ze
podroznicy przebywali w czczonym przez wszystkich buddystow klasztorze w Hemis w
Malym Tybecie, wydobyl ze skrzyni butelke oryginalnej nikolajewki[84]. On i jego
domownicy chciwie shuchali ciekawostek z zycia nie znanych im ludéw. Nie mogli wprost
uwierzy¢, ze poza Syberig istnieje jeszcze tyle wielkich krain. Tomek oczywiScie nie
omieszkal wspomnie¢ o smutnym losie Polakow podbitych przez carska Rosje. Buriaci nie
kryli swego wspoblczucia dla polskich zeslancow politycznych na Sybir, ktorych
niejednokrotnie spotykali przy budowie kolei. Wszak oni sami takze kiedy$ zaciecie
bronili sie przed najazdem Rosjan, a p6zniej nie przerwali walki o odrebno$¢ narodowa
oraz zachowanie starych obyczajow[85]. Wielu uciekalo przed przesladowaniem carskim
do sasiedniej Monglii.

Rozmowy przeciagaly sie. Tomek z niepokojem spogladatl na pobladla twarz Smugi.
Ten za§ specjalnie nie chcial wcze$niej odej$¢ od stolu, poniewaz odmowaw
przyjmowaniu poczestunku byla uwazana przez Buriatow za obraze. Tomek nachylil sie
ku Udadzalace i szeptem zapytal go, w jaki sposob mozna by, nie obrazajac gospodarzy,
zakonczy¢ uczte.

— Musimy im okazac, ze jesteSmy juz najedzeni — cicho poinformowal go Udadzalaka.

— Dawno popuscilem pasa, lecz nikt na to nie zwroécil uwagi, a pan Smuga blednie
coraz bardziej — odpart Tomek.

— Pokaze ci, jak to sie robi — szepnal Udadzalaka.

Rozpart sie wygodnie na otbokach, po czym udal czkawke i glo§no beknal. Zafrasowany
Tomek omal nie parsknal §miechem, widzac wielkie zadowolenie na twarzach gospodarzy.
Nie namys$lajac sie wiele, zawtéorowal Udadzalace. Bosman natychmiast polapal sie w
sytuacji, albowiem ten spos6b okazywania sytoSci znany byl mu juz z poprzedniej
wyprawy do krajéow Azji Srodkowej. Totez beknal tak poteznie, ze omal nie spadl z
poduszek. Wywolalo to u Buriatow wielkie zadowolenie. Niskimi poklonami dziekowali
gosciom za uprzejmos¢ i sami rowniez folgowali przeladowanym zotadkom.

Smuga wsparty na ramionach przyjaciol dobrnal do chaty. Wkrotce lezal na miekkich
baranicach opatulony kocem. W §lad za nim wszyscy udali sie na zastuzony odpoczynek.
Tej nocy tylko Udadzalaka dwukrotnie wstawal, by sprawdzi¢, czy straz czuwa przed
domkiem, w ktorym wieziono chunchuzow.

Tomek postekiwal, przewracajac sie z boku na bok. Dreczyly go okropne sny... Od
pierwszych dni tej niebezpiecznej wyprawy starat sie ukrywac przed przyjaciélmi niepokdj.
Wiedzial, ze oni réwniez nie zdradzaja przed nim wszystkich swych obaw. Szczeg6lnie
gleboko utkwila w jego pamieci noc przed wyruszeniem na mandzurski brzeg. Wtedy
wladnie ojciec i Smuga pewni, ze wszyscy $pig, poufnie naradzali sie az do $§witu. Tomek



jednak nie spal.. Odwrécony donich plecami, slyszal kazde slowo... Teraz w
podswiadomo$ci jego blgkaly sie dreczace widziadla... Ojciec, uwieziony przez Pawlowa w
klatce z tygrysami, wolal do niego, by zawrdcil z drogi i nie przekradal sie do Nerczynska.
To znow Zbyszek, skuty kajdanami, blagal o jak najszybsza pomoc... Potem bosman
gotowal jeicow chunchuskich w wielkim kotle i przywolywal Tomka na wspanialg uczte;
zanim jednak stal sie ludozerca, Smuga zastrzelil nieszcze$snikoéw i zdzierat z nich skalpy.
Tomek chcial mu w tym przeszkodzi¢, ale chunchuzi ozyli nagle. Z dzikim wrzaskiem
wyskoczyli z kottlow. Bosman juz czekal na nich z nozem w dloni. Naraz ojciec zastonit
soba nieszcze$nikow.



KORZEN ZRODZONY Z PIORUNU

Tomek gwaltownie usiadl na poslaniu. Polprzytomny, ujrzal pochylonego nad soba
bosmana. Otrzasnat sie z okropnego snu. Sprzed domu naprawde dobiegaly glosy ludzkie
oraz rzenie i kwik koni.

— Zbudzilem cie, bo$ skakal jak ryba w sieci — powiedzial bosman. — Wstawaj, Buriaci
juz zaprzegaja konie do tarantasu. Zaraz jedziemy do tego buddyjskiego znachora.

— Szkoda, ze pan mnie wcze$niej nie obudzil! — rzekl Tomek, wzdychajac z ulgg. —
Mialem okropne sny...

— Pewno zmory cie meczyly po przejedzeniu!
— By¢ moze, niezle sie wystraszylem.

— Ho, ho, sam wiem co$ o tym! Pewnej nocy podczas rejsu do Kapsztadu[86] kumple
musieli chlusngé¢ mi na teb wiadro zimnej wody, bo mySleli, ze szlag mnie trafi we $nie!

— A ¢0z to takiego przys$nilo sie panu?
— Jaka§ Murzynka zawlokla mnie w celu matrymonialnym przed oltarz...
Tomek wybuchnal §miechem. Bosman zawsze sie obawial nawet mysli o ozenku.

— Nie S$miej sie bratku z cudzego upadku, bo potem i ciebie nikt nie pozaluje! —
burknal marynarz.

— Przeciez nic sie panu nie stalo! Jest pan kawalerem!

— Niby tak, ale kto wie, czy to tylko nie dzieki temu, ze na wszelki wypadek nie zlazlem
w Kapsztadzie na lad.

— Nie wiedzialem, ze jest pan az tak przesadny!

— Sen mara, Bog wiara, ale strzezonego pan Bog strzeze! Widzisz, w Kapsztadzie jedna
dzierlatka naprawde ogniScie robila do mnie oko! Ile razy zawijalem, juz czekala w
porcie...

Tomek rozchmurzyl sie na dobre, uslyszawszy nie znany mu dotad epizod z bujnego
zycia przyjaciela. Pospiesznie narzucil ubranie. Wyjrzal przed dom. Smuga gotowy do
drogi siedzial na stopniach. Wygladal bardzo mizernie. Synowie Batujewa konczyli
zaprzeganie koni do tarantasu.

— Mysélalem, ze pojedziemy bez ciebie. Spale$ jak susel — odezwal sie Smuga na widok
Tomka.

— Na szczeScie bosman mnie obudzil, zaraz osiodlam konie — odparl mlodzieniec.

— Udadzalaka juz to zrobil, zjedz co$§ przed droga — powiedzial Smuga, blado sie
usSmiechajac.

— Wecale nie jestem glodny po wczorajszym obzarstwie. Tylko natoze kurtke i bede
gotow!



— Tomku, w podrecznej torbie znajdziesz mlynek modlitewny, zabierz go ze sobg —
polecil Smuga.

— Dobrze, prosze pana.

Niebawem Smuga wygodnie spoczywat w tarantasie. Batujew wskoczyl na przod wozu,
ujal lejce i syknat na konie. Trzej towcy dosiedli wierzchowcéw. Pognali za pojazdem.
Szybko mkneli wyboistym traktem. Nie zatrzymujac sie mineli ukryta w dolince
wioszczyne kozacka. Roéznila sie ona wygladem od buriackich uluséw. Poszczegoblne
gospodarstwa ogrodzone byly wysokimi plotami, chaty posiadaly po kilka okien i male
ganki wsparte na niskich stupach. W obejs$ciach wida¢ byto zabudowania gospodarskie,
ktorych nie spotykalo sie w buriackich ulusach. Batujew wcigz ponaglal konie, totez po
krotkiej jezdzie znalezli sie na skraju rozleglej doliny. Tutaj na malym kopulastym
wzgorzu stal wérod drzew buddyjski dacan[87].

Lowcy byli zachwyceni malowniczym widokiem. Dacan zbudowano wedlug wzoréw
architektury mongolskiej, cechujacej sie niezwykla lekko$cig, oryginalnym ksztaltem i
zywymi barwami. Trzypietrowy Kklasztor stopniowo zwezal sie ku szczytowi. Kazda
nastepna kondygnacja Swigtyni byla znacznie mniejsza od poprzedniej oraz oddzielona od
niej gankiem i zdobionym rzezba dachem, wysunietym daleko nad $ciany nizszego pietra.
Narozniki dachéw byly wygiete ku gorze. Nad nimi, a takze nad wej$ciem do Swiatyni,
widnialy pozlacane chorla — symboliczne buddyjskie kola wiecznego powrotu, z dwiema
sarenkami kleczacymi po obydwoch stronach.

Batujew powstrzymal konie przed brama w murowanym ogrodzeniu okalajagcym
dacan. Lowcy zsiedli z wierzchowcow i przywigzali je do tarantasu. Pomogli Smudze zej$¢
z wozu, a potem poprowadzili go w kierunku klasztoru. Jak zwykle przed buddyjskimi
Swiagtyniami, na prawo od bramy stal wielki beben modlitewny, ktérego walec pokrywaty
Swiete formuly. Wyznawcy buddyzmu przechodzac obok bebna obracali go, wierzyli
bowiem, iz jest to rbwnoznaczne z odméwieniem wyrytych na nim modlitw.

W progu klasztoru powital ich mlody mnich ubrany w czerwone szaty. Batujew
wyjasnil mu, ze przybyly z dalekich krajow angaszi[88] pragnalby zasiegnaé¢ porady
lekarskiej u Swietego lamy. Prosba ta wcale nie zdziwila mnicha. Podobne odwiedziny
zapewne zdarzaly sie do$¢ czesto. Pochylil glowe na znak zgody i poprowadzil go$ci w glab
klasztoru. W tej chwili nie bylo w nim nikogo. Pomiedzy dwoma rzedami drewnianych
kolumn podtrzymujacych strop, w samym $rodku §wiatyni stal olbrzymi posag siedzacego
Buddy. U jego stopznajdowal sie oltarz zastawiony posazkami bbéstw oraz czarkami
zawierajacymi ofiary z prosa, mleka, slodyczy i tarasunu. Zapach $wiezych kwiatow
mieszal sie z odurzajacym aromatem kadzidel. Ze stropu zwisaly dlugie choragwie z
wizerunkami buddyjskich béstw i kolorowe szarfy z formutami modlitw. Sciany §wiatyni
pokrywaly malowidla, przedstawiajace rézne wcielenia Buddy i Tsongkhapy, reformatora
buddyzmu. Wsro6d najnowszych wcielenn znajdowali sie: dalajlama z Lhasy, najwyzszy
kaplan w Tybecie, bedacy woéwczas rowniez glowa panstwa, Chutuchta — zwierzchnik
buddyjski w Mongolii oraz Bandido-Chambolama — rezydujacy w Kraju Zabajkalskim.

Mlody mnich uchylil ciezkiej zastlony. Za nig ukryte byly schody laczace Swigtynie z



wyzszym pietrem. Wprowadzil podroznikow do komnaty obitej jedwabiem. Wokot
roztozone byly grube maty do siedzenia, a przy nich staly niskie, lakierowane stoliczki. W
rogu miescil sie domowy oltarzyk ze zloconymi burchanami.

Zaledwie podroznicy spoczeli na matach, pojawit sie §wiety lama. Trudno bylo okresli¢
jego wiek. Brazowa, lekko l$nigca skora na twarzy zdradzala zaledwie nikle $lady
zmarszczek pod sko$nymi, malymi oczami. Bystrym wzrokiem ogarnal gosci, sklonit sie
przed nimi, pochylajac glowe przystrojong w wysoka, zotta czapke, zwezajaca sie ku gorze i
troche wygieta do przodu. Ubrany byl w ciemnoczerwony plaszcz bez rekawow z
chinskiego brokatu oraz w jasniejszy szeroki szal, ktérego jeden koniec nosil przerzucony
przez ramie na plecy. Za jedwabnym pasem zatkniety mial duzy r6zaniec, a w dloniach
trzymal maty mlynek modlitewny. Spogladajac na gosci jednocze$nie wolno obracal walec
mlynka. Wokél lamy unosil sie mdly zapach perfum.

Podro6znicy powstali z mat. Lama zawolal co§ cichym, bezbarwnym glosem. Mlody
mnich znéow wsungl sie do komnaty. W imieniu swego zwierzchnika kolejno wreczyl
kazdemu gos$ciowi khate, barwny, cienki, jedwabny szal, zazwyczaj ofiarowywany przez
buddystow dostojniejszym przybyszom. Czynil to z nadzwyczaj uroczysta ming, nisko
pochylajac glowe.

Smuga z kolei podarowat §wietemu lamie ozdobny mlynek modlitewny ze slynnego
klasztoru w Hemis, a potem zlozyl ofiare pieniezna na klasztor. W ten spos6b wymieniono
pierwsze uprzejmosci. Mlodzi klerycy wnie$li kociolek z czuluntse oraz drewniane misy z
suchymi ciastkami, stodyczami i suszonymi owocami. Lama wydobyl spod fald ubrania
swaq czarke, wylizal ja dokladnie i podsungl nalewajagcemu czuluntse. Przed go$émi
ustawiono czarki porcelanowe.

Lama, nie przerywajac krecenia bebenka modlitewnego, bawil gos$ci rozmowa.
Opowiadal o swoim pobycie w §wigtyni w Lhasie, wypytywal o klasztor w Hemis. Batujew
shuchal go w naboznym skupieniu, z szacunkiem pochylajac glowe na piersi. Lama dobrze
mowil po rosyjsku, aczkolwiek jego ruszczyzna brzmiala charkotliwie, jak u wiekszoSci
Mongoléw. Zywe, czarne oczy wcigz przenosily sie z jednej twarzy na druga, w koficu
przylgnely wzrokiem do pobladlego Smugi. Przerwal pogawedke, wpatrujac sie w jego
twarz. Wszyscy ucichli, a lama nie odrywajac wzroku, cicho sie odezwal:

— W S$wiatyni buddyjskiej kazdy znajdzie to, czego szuka, cho¢ rosyjscy popi
[89]uwazaja nasze klasztory za siedliska diabléw. Dla popéw i dla rosyjskich zarzadcow
braccy [90]sa po prostu zwierzetami.

— Nie jesteSmy Rosjanami — pospiesznie wtracit Tomek. — PrzybyliSmy do ciebie,
dostojny lamo, aby$ pomoégl naszemu rannemu towarzyszowi.

— Shlusznie uczynili$cie. Rosyjscy lekarze dbaja tylko o mungum/[91]. Prosze, péjdzcie
za mng, dostojni goscie!

Wprowadzit ich do oddzielonej zastong izby. Byl to jego “gabinet” lekarski, a zarazem
apteka. Dwie Sciany byly obudowane potkami pelnymi r6znych naczyn, na trzeciej wisiaty
pekate skérzane woreczki, opatrzone tybetanskimi napisami.



Lama pomogl Smudze zdja¢ ubranie. Usadowil go na macie przy oknie. Odbandazowat
rane. Byla troche zaropiala. Lama zdjal z kotkow kilka woreczkdéw. Wsypujac z nich jakies$
ziola do tygielka, mruczal zaklecia czy tez modlitwy. Potem robil rekami tajemnicze znaki
nad tyglem i spluwal za siebie.

Bosman tracit Tomka w lokie¢.
— U nas znachorki tez tak lecza po wsiach glupie baby... — mruknat po polsku.

— Cicho badz, bosmanie — skarcit go Tomek. — Pal licho $mieszne sztuczki, byle
lekarstwo bylo dobre.

— Swieta racja, brachu, ale na wszelki wypadek przygotuj §wieze bandaze, bo ten
ksiezulo, chociaz pachnie jak perfumeria, chyba rzadko sie myje. Popatrz, jak mu geba
blyszczy.

Tomek zgromil przyjaciela spojrzeniem, lecz wydobyl z torby opatrunki. Polozyl je na
macie przy Smudze. Lama tymczasem przelal wywar ziolowy do miseczki. Zanurzyt w niej
jedwabna szmatke, obmyl rane. Smuga cierpliwie znosil te zabiegi. Gdy lama w koncu
przyniosl jaka$ ciemna mas$é, podsungl mu wlasne bandaze. Wkrotce ramie bylo z
powrotem obandazowane.

— W pore przyszedles, zly duch chcial sie zagniezdzi¢ w twoim ramieniu, ale
przegnalem go zakleciami — rzeklt lama po zakonczeniu zabiegu. Teraz przystapit do
gruntownego badania pacjenta. Jednocze$nie bezdzwiecznie poruszat ustami, marszczyl
czolo, jakby gniewal sie na kogo$. Wreszcie odstapil od Smugi.

— Ciebie leczyl juz kto$ z naszych $wigtobliwych tamow — powiedzial glo$no.

— Nie mylisz sie, dostojny mezu — odparl Smuga. — Bylo to w klasztorze w Hemis.
Kiedy$, podczas wyprawy w Afryce, zostalem zraniony...

— Nie musisz mi tego méwi¢, wiem o tym — przerwal mu lama. — W tobie drzemie
straszliwy zly duch... Kto$ za pomocg trucizny pomoégt mu zawladnaé twoim cialem.

Tomek z bosmanem zdumieni spojrzeli na lame. Skad on mogl wiedzieé¢, ze Smuga byl
kiedy$ zraniony zatrutym nozem?

— Twoja $wieza rana niczym ci juz nie grozi. Za dwa dni mozesz zdjac¢ opatrunki —
mowil lama. — Niebezpieczenstwo przedstawia innych zly duch. Tylko u$piono go w tobie.
On znéw sie budzi...

Tomek pobladl przestraszony, a i bosman zaniepokoil sie nie na zarty. Czyzby
naprawde co$ grozilo Smudze? Tomek teraz przypomnial sobie, ze lekarze kréla Bugandy
nie reczyli za trwaly skutek kuracji.

— W pore przyszedles do mnie. Wprawdzie zlosliwy duch nadal pozostanie w tobie, ale
ponownie go uspie — powiedzial lama.

Zdjal z kolkow kilka nowych woreczkow. Wydobyt z nich ziola potluczone na miatki
proszek, mieszal je, mruczac zaklecia i czynigc rekoma tajemnicze znaki. Nastepnie



wrzucit cze$¢ proszku w tygielek z woda i postawil go na ogniu. Reszte przygotowanego
leku wsypal do woreczka. Minela dluzsza chwila. Lama nalal wywaru w czarke. Podat ja
Smudze moéwiac:

— Wypij ten lek. Sporzadzilem go z cudownego korzenia roSliny, ktoéra, jak glosza
starodawne chinskie legendy, rodzi sie z uderzenia piorunu. On ponownie u$pi ducha
choroby.

— Coz to za ziele, szanowny lamo? — z niedowierzaniem zapytal bosman.

— Jest to zen-szen[92], czcigodny panie — odparlt lama. — Jako lek znany jest chiniskie]
medycynie od przeszlo trzech tysiecy lat. Nielatwo go znalezé, ro§nie bowiem jedynie nad
brzegami zroédel wytryskujacych z ziemi po uderzeniu w nig piorunu.

— A czy naprawde posiada moc uzdrawiania? — indagowat bosman.

— Na znak, ze jest zyciodajny, bogowie nadali mu ksztalt ludzkiej postaci. Dawni
lekarze chinscy potrafili sporzadzi¢ z niego lek opdzniajacy nawet o jaki$ czas zgon
czlowieka lezacego juz na tozu Smierci.

Smuga wypil wywar podany mu przez lame, a bosman, jak zawsze ciekawy i przekorny,
znow zagadnal:

— Czy mozesz nam, szanowny lamo, zdradzi¢ tajemnice, skad sie dowiedziale$ o
cudownym dziataniu tego korzenia?

— Czcigodny cudzoziemcze, kunszt wiedzy lekarskiej poznalem u medrcow w Swiete]
Lhasie, a sama jej nazwa wskazuje, iz jest ona pod specjalna opieka bogéw. Lhasa w
jezyku tybetanskim oznacza Ziemie Bogow. Jak glosi nasza starodawna legenda $wigtynia
w Lhasie powstala dzieki niezamierzonej pomocy ociemnialego medrca. Byt to zapewne
widomy znak taski bogow.

— To niezmiernie interesujace. Dostojny lamo, bardzo prosze, opowiedz nam te
legende — odezwal sie Tomek.

Bosman i Smuga poparli jego prosbe.

— Chetnie to uczynie, czcigodni goscie, lecz przejdzmy teraz do mego mieszkania, gdzie
chory wypocznie na matach.

Powrdcili do komnaty. Mlodzi mnisi znéw przyniesli kociolek z goraca czuluntse. Gdy
wszyscy wygodnie zasiedli, lama zaczal mowi¢:

— W bardzo dawnych czasach w kraju Ui[g93]pasterze chcieli wybudowaé¢ wielka
Swigtynie. Wybrali miejsce w malowniczej dolinie. Dlugo zwozili kosztowne,
najpiekniejsze materialy, a gdy je zgromadzili, rozpoczeli prace. Wspolnym wysitkiem
wznies$li wspaniale mury. Juz konezyli budowe, gdy nieoczekiwanie caly gmach rozsypat
sie w gruzy. Pasterze bardzo sie zmartwili, lecz nie zaniechali mys$li o zbudowaniu
Swigtyni. Wkrotce znow przystapili do pracy. I tym razem prawie juz ukonczona budowla
zwalila sie bez jakiegokolwiek powodu. Taki sam los spotkal nieszczesnych pasterzy przy
trzeciej probie.



Swigtobliwi lamowie nie potrafili zaradzi¢ zlu. Woéwcezas krol Ui wezwal swego
najslawniejszego wrbzbiarza. Ten rowniez nie umial wyja$ni¢, dlaczego nie mozna bylo
ukonczy¢ budowy. Powiedzial jednak, ze tajemnice zna pewien $wiety medrzec
przebywajacy gdzie§ na Wschodzie.

Krél natychmiast wyslal na poszukiwanie medrca pewnego odwaznego i sprytnego
lame. Ten przemierzyl wszystkie krainy Mongoloéw lezace na wschod od krolestwa Ui.
Nieznacznie i ostroznie rozpytywal o stawnych medrcow, lecz nikt nie zdradzit mu
tajemnicy. Zrezygnowany ruszyl w powrotng droge do Ui. Pewnego dnia pekl mu popreg u
siodla. Chcac go naprawié, zaczal sie rozglada¢ po okolicy. Nad brzegiem jeziorka
spostrzegl stara jurte. Zastal w niej starca pograzonego w rozmyslaniach.

— Bracie, niech pokoj zawsze gosci pod twym dachem — rzekl lama.

— Bracie, usigdz przy ognisku i nie gardZz moja skromng go$cing — odpowiedzial
starzec.

Lama wkrotce spostrzegl, ze biedak jest niewidomy. Podczas rozmowy starzec
powiedzial mu o swym kalectwie. Sadzil, ze rozmawia z kim$ ze swego ludu, gdyz sprytny
wyslaniec krola Ui podal sie za lame ze Wschodu, odwiedzajacego $wiete mongolskie
Swiatynie. Poprosil starca o rzemien do naprawy popregu. Niewidomy oczywiScie sam nie
mogl spelic jego prosby, wiec pozwolil mu poszuka¢ odpowiedniego rzemienia.

Gdy lama naprawiat popreg, starzec odezwal sie:

— Szczesliwy jeste$, lamo ze Wschodu, mogac zwiedza¢ nasze przepiekne $wigtynie,
jakich pasterze z krainy Ui nigdy nie beda posiadali! Nie zdolaja oni zbudowac¢ $wiatyni w
swej dolinie. Fale nie znanego im podziemnego morza zawsze podmyja mury. Gdyby
poznali te tajemnice, podziemne morze odplyneloby z kraju Ui i zalaloby nasze pastwiska.
Wtedy wszyscy bySmy tutaj zgineli!

Lama domysélil sie, ze ma przed soba owego medrca znajacego tajemnice, ktérego tak
dlugo i dotad daremnie poszukiwal. Starzec, majac lame za swojego, przestrzegal go, aby
nie zdradzil tajemnicy przed zadnym lamg z Zachodu.

Wtedy odwazny lama zawolat:

— Uciekaj, nieszczesny starcze! Podziemne morze wkrotce zaleje twoj kraj, poniewaz
jestem lama z krolestwa Ui!

Pospiesznie dosiadl konia. Pomknal ku swoim, a bezsilny Slepiec szalal z rozpaczy.
Niebawem jego syn powrocit do jurty. Starzec, glosno zawodzac, rozkazal mu pedzi¢ w
kierunku zachodnim w pogon za obcym lama.

— Dogon go i zabij! On ukradl mi tajemnice — zawolal.

W jednym z mongolskich narzeczy wyrazy “tajemnica” i “rzemien” brzmia bardzo
podobnie, a tkajacy z rozpaczy starzec mowil bardzo niewyraznie. Totez syn mylnie go
zrozumial. Przerazony, iz jego Swiatobliwy ojciec kaze mu zabi¢ obcego lame za tak blahe
przewinienie, zaczal prosi¢ starca, aby sie opamietal.



— Zaklinam cie, synu, jedZ natychmiast i zabij go, jeSli nie chcesz zguby dla nas
wszystkich! — krzyknat ojciec.

C6z mial uczyni¢? Nie chcial martwi¢ starca, wiec dosiadl wierzchowca i jeszcze tego
samego dnia dogonil lame. Przywital go z nalezng czcia i rzekl:

— Goécile$ dzisiaj u mego ojca i podobno zabrale§ nasz rzemien. Wybacz, ze
zatrzymuje cie z powodu takiego drobiazgu, lecz spelniam polecenie ojca, ktory nawet
kazal mi zabi¢ cie dla odzyskania tego rzemienia. Zapewne byl zagniewany i nie zdawal
sobie sprawy z tego, co mowi, wiec po prostu zwr6¢ mi rzemien, abym mogt go zadowolic.

— Rzemienn podarowal mi twoj ojciec, skoro jednak zada jego zwrotu, obowigzkiem
moim jest spelienie jego woli — odpart lama z krélestwa Ui. — Starcow nalezy szanowac i
nie wolno ich martwié. Oto twdj rzemien!

Mtlodzieniec jak najszybciej powr6cit do ojca. Przed jurta ujrzal sasiadow zwabionych
jego placzem, wiec zaraz zwrécil mu odzyskany rzemien.

— Czy wypehile§ moj rozkaz? — niecierpliwie zapytal starzec.

— Nie moglem zabi¢ lamy! Wszak nie uczynil nam nic zlego — odparl syn. — Odebratem
jedynie rzemien, o ktory ci tak chodzilo.

— A wiec biada nam! Lamowie z Zachodu zwyciezyli. Widocznie taka byla wola bogdéw
— smutno zawolal starzec. — Mowilem, ze on ukradl mi tajemnice, a ty$ zrozumial, ze
rzemien. Uchodzcie stad wszyscy! Wkrotce morze zaleje caly nasz kraj!

Przepowiednia Swigtobliwego starca spelnila sie juz nastepnego dnia. Podziemne
grzmoty wstrzasnely ziemia. Nagle wezbrana woda w jeziorku wystapila z brzegow i
pochlonela Swigtobliwego medreca, jego syna i wielu, wielu innych.

Lama z Zachodu wrocilt do swojego krola. Uspokoil taméw i1 pasterzy przestraszonych
trzesieniem ziemi. Gdy zdradzil im wielka tajemnice, ogarnieci rado$cia rozpoczeli
budowe nowej wspanialej $wigtyni, wokol ktorej wkroétce powstalo miasto, stolica
krolestwa Ui[94].

Przed pozegnaniem lama wreczyt Smudze woreczek z ziolami, polecajac zazywac je w
ciagu trzech najblizszych dni. Potem oprowadzit gosci po klasztorze i pozwolil im zajrze¢
nawet do obszernej sali, gdzie mlodzi chlopcy o wygolonych glowach, przypominajacy
wygladem miniatury dorosltych lamoéw, siedzieli pochyleni nad stoliczkami. Jedni
nabywali wprawy w trudnej sztuce kaligrafowania tuszem, inni za$ uczyli sie malowa¢ na
grubym papierze wizerunki $wietych burchanow. Byli to szabi, czyli nowicjusze.
Uprzejmie pozdrowili podréznikoéw, po czym niezwlocznie znow zasiedli do przerwanych
zaje¢. Wedlug wyjasnien lamy, szabi rozpoczynali nowicjat w dziewiatym roku zycia. Przez
szereg lat uczyli sie mowi¢ po tybetansku oraz opanowywali trudng sztuke pisania, co
wymagato przyswojenia sobie znacznej liczby réznych znakow pisarskich i kaligrafowania
ich tuszem. Mowa tybetanska byla w religii buddyjskiej jezykiem obrzedowym, podobnie
jak w rzymskokatolickiej lacina. Dzieki temu wspolny jezyk liturgiczny, mimo granic
politycznych, laczyl wszystkie plemiona mongolskie Azji w jedna olbrzymia rodzine o



odrebnej cywilizacji. Mlodzi szabi ¢wiczyli sie w malowaniu wizerunkéw burchanéow,
wykonywali prace gospodarskie w klasztorze obok jeszcze innych uslug,a w chwilach
odpoczynku robili czukory, czyli mlynki modlitewne, sprzedawane p6zniej podczas
wiekszych uroczysto$ci licznie przybywajacym pielgrzymom.

Z czasem szabi stawali sie chugurikami, to jest uczniami uzyskujacymi nieco wyzszy
stopien wtajemniczenia. Wowczas czytali teksty religijne, brali udzial w niektorych
uroczystych nabozenstwach, uczyli sie gry na instrumentach i rytualnego tanca. Niemala
cze$¢ ich zaje¢ pochlanialy tajniki leczenia metoda tybetanska oraz rozpoznawanie ziol
leczniczych i sporzadzanie z nich odpowiednich lek6éw. Dopiero po dlugich latach byli
przyjmowani do grona mtodych lamow.

Lowcy z zainteresowaniem stuchali tych wyja$nien, obchodzac zakamarki klasztoru, az
w koncu dobrneli do jego bram. Batujew siedzial juz w tarantasie. Po ceremonialnym
pozegnaniu lama dhlugo stal w progu klasztoru i obracal mlynek modlitewny, dopoki nie
znikneli w glebi doliny.



SYBERYJSKI LEGION WOLNYCH POLAKOW

W lesistym parowie otoczonym pasmami niezbyt wysokich plaskich wzgo6rz
rozbrzmiewal huk siekier i lomot padajacych drzew. Przy nowo zbudowanym, nasypie
kolejowym krzatali sie robotnicy: jedni ociosywali pnie oraz przecinali je pilami inni za$
taczkami wwozili na nasyp tluczen na podsypke, na ktorej ukladano podklady i szyny. Tor
kolejowy wolno wrzynal sie w dziewicza tajge.

Wsérod gromady syberyjskich brodatych chlopéow w zatluszczonych poétkozuszkach 1w
niezgrabnym, plecionym z lyk obuwiu wyraznie odcinala sie grupa robotnikéw, odzianych
w jednakowe, zniszczone szare kaftany, koszule, zgrzebne spodnie oraz lapcie przywigzane
rzemieniami do nég. Byli to katorznicy, czyli zestancy, skazani na ciezkie roboty. Na
glowach ogolonych do polowy z prawej strony nosili okragle czapki bez daszka. Na nogach
mieli kajdany, a niektorzy byli ponadto przykuci lancuchami do taczek.

Robotnicy wolnonajemni i wiezniowie oraz zolnierze z eskort z jednakowg ciekawo$cig
spogladali co chwila ku barakowi stojagcemu nie opodal, wymieniajac uwagi na temat
niezwyklego wydarzenia. Przedmiotem ich zainteresowania byli lowcy dzikich zwierzat,
ktorzy stoczyli zaciekla walke z bandg chunchuzéw. Wiadomo$¢ rozniosta sie po obozie
rankiem tego dnia, kiedy to konny Buriat wezwal dowddce sotni[95]Kozakow do
pobliskiego ulusu. W pare godzin p6zZniej zolnierze przywiedli wzietych w lyka bandytow.
Wraz z nimi przybyli czterej obcy podr6znicy. Teraz stonik Tucholski prowadzil Sledztwo,
podejrzewajac chunchuzéw o udzial w niedawnym napadzie na budowniczych kolei.

Podczas gdy robotnicy snuli fantastyczne domysty, czterech bohateréw dnia siedzialo
w baraku jak na rozzarzonych weglach. W tej wlasnie chwili decydowaly sie dalsze losy
calej niebezpiecznej wyprawy. Nawet tak zawsze opanowany Smuga niecierpliwie zerkal
na drzwi, za ktorymi sotnik Tucholski badal wiezniéw. Kozacy kolejno wprowadzali ich na
Sledztwo. Razy nahajek i jeki bez przerwy dobiegaly zza Sciany.

Tomek staral sie nie shucha¢ ponurych odglosé6w. Kurczowo zacisnal szczeki i pobladly
spogladal przez okno. Nie mo6gl wprost oderwa¢ wzroku od wiezniéw pracujacych przy
budowie toru. Moze wsérdéd nich znajdowali sie Polacy...? Widok ludzi w kajdanach,
przykutych lancuchami do taczek, byl wymownym dowodem katuszyi upokorzenia
tysiecy zeslancow, na jakie byli narazeni za bohaterska walke o wolno$¢ swej ojczyzny.

Bosman, na pozor spokojny, pykal z fajeczki, lecz i jego my$li nie musialy by¢ zbyt
wesole. Zasepionym wzrokiem S$ledzil Kozakéw wprowadzajacych chunchuzéw na
badanie, a w koncu mruknat:

— Z naszymi zestancami zapewne rowniez nie lepiej sie obchodza...

— Spobjrz, bosmanie, przez okno, a zaraz pozbedziesz sie jakichkolwiek watpliwosci —
szepnal Tomek.

Smuga ciezko westchnal, wspomniawszy swego przyrodniego brata. Tylko Udadzalaka
zdawal sie niczym nie przejmowaé. W jego ojczyznie, jak i w wielu krajach Azji, czesto
wowczas stosowano tortury podczas Sledztwa.



Minelo sporo czasu, zanim Kozacy wyprowadzili ostatniego chunchuza. Sotnik
Tucholski stangl w progu drzwi. ZamySlony spogladal na podroznikow, jakby sie
zastanawial, co ma im powiedzie¢. Dopiero po dluzszej chwili milczenia odezwal sie
niepewnie:

— Przyznali sie do winy... To oni wlasnie przed miesigcem napadli na naszych
budowniczych kolei. General-gubernator wowczas przystal mnie tutaj w celu
zorganizowania pos$cigu. Niestety, banda uciekla do Mandzurii... A szkoda, awansi
nagroda przeszly mi kolo nosa...

Tomek i bosman poruszyli sie niespokojnie ozywieni jaka$ mys$la. Smuga wzrokiem
nakazal im milczenie. Zapalit fajke. Oparlszy sie na lokciach, rzekt dwuznacznie:

— Przeciez obecnie ma pan tych chunchuzéw w swoim reku... Nasz udzial w ich ujeciu
mozna poming¢.

Sotnik Tucholski przymruzyl oczy i milczal wyczekujaco.

— Wyratowal nas pan z opresji — moéwil Smuga. — Nie w glowie nam teraz chunchuzi,
dochodzenia i... nagroda. Stan mego zdrowia budzi obawy. Po postrzale zadanym przez
chunchuzéw dawna dolegliwo$¢ dala zna¢ o sobie. Potrzebuje porady dobrego lekarza, aby
moc pomyslnie dokoncezy¢ towow.

Wyraz zadowolenia i nadziei odmalowatl sie na twarzy sotnika. Czyzby awans i nagroda
nie byly jeszcze calkowicie zaprzepaszczone?

— Malo mamy lekarzy na Syberii. Nikt tu nie chce sie osiedla¢ dobrowolnie — wtracit. —
Krajowcy leczg sie u swoich mnichéw lub szamanéw, my zas, Rosjanie, jesteSmy zdani na
laske kilku podrzednych lekarzy europejskich, zatrudnionych w szpitalach w Czycie badz
Nerczynsku. Nikt z nich nie zgodzi sie przyjechac tuta;j.

— Czyz nie mozna znalez¢ jakiej$ rady? — westchnal Smuga, spod oka obserwujac
Tucholskiego. — Cala wyprawe wezmie licho przez te bandycka kule...

Oficer zatarl dlonie, po czym rzek}:
— A gdybym tak zawio6zl pana do szpitala?

— Duza to strata czasu dla nas — odparl Smuga. — Poza tym sam w takim stanie nie
moglbym jechaé. Jestem bardzo ostabiony, a droga daleka.

— Towarzysze by sie panem zaopiekowali. Postaralbym sie jako$ to urzadzic.

— Hm, zastanowmy sie nad ta propozycja — z wahaniem odpowiedzial Smuga. - W
kazdym razie jeden z nas musialby natychmiast wréci¢ do obozu w poblizu
Blagowieszczenska, by powiadomi¢ reszte towarzyszy o wypadku. Trudno sie zdecydowac,
czekalaby go bowiem niebezpieczna samotna jazda przez tajge...

— Mozna temu zaradzi¢ — rzekl oficer. — Jeszcze nie zdazylem ujawni¢ panom calego
wyniku Sledztwa. Ot6z chunchuzi zdradzili swego szpiega, grasujacego na naszym brzegu
Amuru. Jest nim stary przewoznik, zwany kapitanem Wangiem. On takze doni6st bandzie



o panach.

— A to obludnik — zawolal Tomek. — Podczas przeprawy promem zwrocilem uwage na
jego natarczywe myszkowanie po jukach!

— Warto zalozy¢ mu postronek na szyje — mruknal bosman.

— Niech pan bedzie spokojny, spotka go surowa kara — zapewnit oficer. — Juz wydalem
rozkaz aresztowania. Kilku moich ludzi przygotowuje sie do drogi. Przewoznik kursuje na
swoim promie w poblizu obozu panéw, wobec tego jeden z was moze zaraz jechaé z
zolierzami.

Smuga uSmiechngl sie nieznacznie. Sotnik Tucholski poinformowal ich o odkryciu
bandyckiego szpiega dopiero wtedy, gdy nabral pewnosSci, ze nie maja zamiaru ubiegac sie
o nagrode.

Po krotkiej chwili powiedziat:

— Skoro tak przedstawia sie cala sprawa, pozostaje nam tylko sporzadzi¢ formalne
zeznanie o napadzie chunchuzow.

Tucholski natychmiast przyniést przybory do pisania. Smuga podyktowal Tomkowi
tre§¢ oswiadczenia, z ktérego wynikalo, ze dowoddca Kozakdéw, Tucholski, uratowal
lowiecka wyprawe przed napascig chunchuzow.

Czterej podroznicy podpisali zeznania.
Sotnik nie kryl zadowolenia. Starannie schowal dokument do kieszeni.

— Zabieram panoéw do Nerczynska specjalnym pociggiem — odezwal sie wylewnie. — W
tamtejszym szpitalu pracuje europejski lekarz. Zloze odpowiedni raport jego ekscelencji
general-gubernatorowi, aby panowie nie mieli klopotéw z policja. No, poza tym Naszkin
takze na pewno sie panami zainteresuje! Szepne mu kilka cieplych stéwek! To on przeciez
wyznaczyl nagrode za ujecie chunchuzow.

Podréznicy ukradkiem wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

— Kt6z to jest 6w Naszkin? Czy to kto$ z policji? — obojetnym tonem zagadnal Smuga.

— Zaraz wida¢, ze panowie nietutejsi — odpart oficer. — To syberyjski milioner. Dorobit
sie na handlu futrami. Niezle tupi skore ciemnym krajowcom.

— A dlaczego interesuje sie sprawa napadu na budowniczych kolei? — zapytal Tomek.

— Chunchuzi ciezko zranili jego bratanka, inzyniera kierujacego robotami — wyjas$nit
kapitan.

— Ach, tak — zdziwil sie Smuga. — Dziekujemy za obietnice zaprotegowania nas
Naszkinowi. Jego pomoc moze nam sie przyda¢ w Nerczynsku.
— Ekscelencja general-gubernator i Naszkin na pewno nie poskapia panom opieki za

lojalne wspoéldzialanie z rosyjskimi wladzami wojskowymi. Przeciez panowie poniesli
szkody w walce ze zbrodniczg banda.



— Przede wszystkim oddajemy sie pod pana opieke — odparl Smuga. Zadowolony
mrugnat do przyjaciél. Plan dotarcia do Nerczynska przybral realne ksztalty.

— Ktéry z panow wyruszy z moimi ludzmi w dot rzeki? — zapytal sotnik Tucholski nie
mniej zadowolony od podr6znikow.

Smuga niby to zastanawial sie przez chwile.

— Niech jedzie Udadzalaka — odparl, a zwracajac sie do Indusa dodal: — Powiadomisz
pana Browna i Pawlowa o wszystkim, co sie nam przytrafilo.

— Co zrobimy z konmi? — wtracil bosman. — Chyba nie bedziemy ich wlekli do
Nerczynska?

— Wierzchowcami panow zaopiekuje sie komendant obozu przy ostatnim przystanku
kolei — zaproponowal Tucholski. — Stamtad jutro rano zastepca naczelnego inzyniera
udaje sie specjalnym pociggiem do Czyty z raportem o stanie rob6t. Zabierzemy sie razem
z nim. Zaraz wydam rozkazy, a pan Udadzalaka niech tymczasem przygotuje sie do drogi.
Kozacy wyrusza jeszcze dzisiaj.

Oficer wyszed} z baraku. Smuga skorzystal z okazji, by wtajemniczy¢ Udadzalake w swe
dalsze plany. Zeslaniec mial by¢ wywieziony z Nerczynska odpowiednio
ucharakteryzowany i przebrany, postugujac sie w razie kontroli falszywym paszportem. Na
przedostatniej stacji przed koncem linii kolejowej powinien wysig§¢ z pociggu i tam,
kryjac sie w poblizu, poczeka¢ na nich, dopdki nie przybeda z konmi. Nastepnie razem
przekradng sie bocznymi $ciezkami w poblize obozu, w ktérym uciekinier zostanie ukryty
w klatce.

W godzine p6zniej zegnali Udadzalake. Tomek gawedzil z eskorta, podczas gdy bosman
przepijal z nia strzemiennego przed wyruszeniem w droge.

Tomek stal przy otwartym oknie. Zasluchany w takt miarowo wybijany przez kola
wagonu, z uwaga obserwowal -charakterystyczny krajobraz Zabajkala[g6]. Wokot
rozpoScieraly sie lancuchy gor, ktérych grzbiety nie mialy wyraznie zaznaczonej grani, lecz
stanowily masywne, szerokie i plaskie dzialy wodne réznej rozciaggltos$ci z kopulastymi
wierzchotkami, zaledwie wznoszacymi sie nadich poziomem. Nieliczne stosunkowo
wyniosto$ci zastlugiwaly na nazwe grzbietow gorskich. Od czasu do czasu wérdd gestej
sieci dhugich, lesistych dolin o lagodnych zboczach ukazywaly sie wyspy stepu. W krainie
zabajkalskiej syberyjska tajga stykala sie ze stepami mongolskimi, ktére dolinami
otwartymi od poludnia przenikaly tutaj dwoma wielkimi klinami: selenginskim na
zachodzie oraz argunskoononskim na wschodzie. Krajobrazy stepowe ze zbiorowiskami
charakterystycznej ro$linno$ci na kamienistych zboczach poludniowych weciskaly sie w
krélestwo tajgi daleko na pdloc, prawie do granic Jakucji; natomiast w kierunku
poludniowym tajga jako omszaly las wybiegala az do rzeki Ingoda, a nawet siegala
suchych stepow poludniowego Zabajkala.

Tomek odziedziczyt po ojcu zamilowania przyrodnicze, totez dokladnie przygladat sie
gatunkom roélin i zwierzat, wlasciwym tajdze syberyjskiej, i rownocze$nie mongolskim



stepom region6w amursko-ussuryjskich oraz wysokogorskich.

Zainteresowania geograficzne ustgpily w koncu miejsca w mysSlach mlodzienca
tragicznym dla Polakow wspomnieniom, zwigzanym z poludniowymi krancami Bajkatu,
zwanego przez Buriatéw Swietym Morzem. Pod wplywem naglego wzruszenia odwrocit sie
do swych przyjaciol.

— Stad niedaleko juz do Miszychy nad Bajkalem — odezwat sie po polsku, zaraz jednak
umilkl uzmystowiwszy sobie, ze nie sg sami.

Oprbécz Smugi, wygodnie lezacego na baranicach rozestanych na lawce, i drzemigcego
bosmana, w przedziale znajdowal sie zastepca naczelnego inzyniera. Jechal do general-
gubernatora do Czyty w sprawach zwigzanych z budowa nowej linii kolejowej. Byl to
starszy mezczyzna o bujnym, siwym zaroScie na twarzy. Sotnik Tucholski przedstawil go
jako Stanislawa Krasuckiego. Tomek zmieszal sie, napotkawszy jego badawczy wzrok.
Bosman, wyrwany z drzemki stowami przyjaciela, otworzyl oczy i zapytal po rosyjsku:

— Co moOwites?

— Powiedzialem, ze stad niedaleko juz do Bajkalu — powtérzyl Tomek w tym samym
jezyku, wdzieczny bosmanowi za zachowanie przytomnos$ci umystu.

— Ani mnie to ziebi, ani parzy! — burknal marynarz wzruszajac ramionami. — Wazny
sobie znalazle$ powdd do budzenia czlowieka!

— Niech pan sie nie oburza na swego mlodego towarzysza. Dla Polakow Bajkal jest
swego rodzaju narodowg pamigtka[97] — naraz odezwal sie inzynier Krasucki.

— A to dlaczego ? — z ghupia frant zapytal bosman.

— Kilkadziesiagt lat temu grupa polskich wiezniow wzniecila powstanie nad brzegami
tego jeziora. Na tak desperacki krok nigdy nie zdobyli sie zeslancy innych narodowosci.
Totez kazdy Polak, przebywajac w poblizu Bajkalu, choéby w my$lach wspomina
bohateréw pogrzebanych w tajdze pod Miszychg i tych zabitych w Irkucku!

— To$ pan takze Polak? Jakie to licho sklonilo cie do zamieszkania na Syberii? —
bezceremonialnie indagowal rubaszny bosman.

— Najpierw przebywalem tu szereg lat jako zeslaniec. Potem, po ukonczeniu w
Petersburgu studiow inzynieryjnych, przybylem tutaj w poszukiwaniu lepszego zarobku.
Na Syberii spedzilem juz niemal czterdzieSci lat.

— Czy pan stale pracuje przy budowach linii kolejowych? — zagadnal Tomek.

— A jakze! — przytaknat inzynier. — Ubzduralem sobie, ze dzieki budowie kolei zsytki
staja sie nieco Izejsze dla naszych rodakéw.

— Nie ulega watpliwo$ci, ze rozumowanie pana nie jest pozbawione pewnych podstaw
— witracit Smuga. — Czyzby pan tutaj przebywal podczas polskiego powstania nad
Bajkalem?

— Nie, na Zabajkalu znalazlem sie kilka lat p6zniej, lecz mimo to jeszcze wtedy czesto



sie tu wspominalo tragedie Polakow.

— W takim razie wiele musial pan sie nasluchaé¢ ciekawych szczegbélow o tym
powstaniu — zauwazyl bosman.

— Dla Polakoéw to raczej bolesne historie, prosze pana — odpart Krasucki.

— Pan Brol od wielu lat odbywa z nami wyprawy lowieckie — po$piesznie wyja$nit
Smuga. — Chociaz jest Niemcem, sympatyzuje z Polakami. Mowi nawet niezle po polsku.

— Ha, skoro tak, to przestanmy wykreca¢ sobie jezyki ruszczyzna — zaproponowat
Krasucki.

— Masz pan racje — zawtérowal bosman. — Sotnik Tucholski juz pewno kima w
najlepsze ze swoimi Kozakami, bo chunchuzi w tykach nie moga da¢ drapaka z pedzacego
pociagu. Pogadajmy wiec o tym i owym. Ciekaw jestem, kto zaplanowal powstanie nad
Bajkalem?

— Trudno powiedzie¢, kto pierwszy rzucil mys$l zbiorowej ucieczki z Sybiru -
odpowiedzial Krasucki. — Przeciez prawie wszyscy polscy zeslancy zawsze pragneli
odzyska¢ wolnos$¢, nasladujac $miala ucieczke Beniowskiego. Po powstaniu styczniowym
wsérod zeslanych Polakéw znajdowalo sie wielu studentow, artystow, byltych oficerow i
dzielnych rzemie$lnikow warszawskiego proletariatu, wzietych do niewoli wprost z pola
bitwy. Nawet jeszcze podczas wedrowki na Sybir w uszach ich brzmiat szczek oreza. Kazda
iskra mogla spowodowa¢ wybuch...

— W pewnych kolach projekt zbiorowej ucieczki z Syberii przypisywano Jarostawowi
Dabrowskiemu, p6zniejszemu generalowi Komuny Paryskiej[ 98] — zauwazyl Smuga.

— Kto wie, moze i tak bylo — potwierdzil Krasucki. — Wla$nie w roku tysiac osiemset
sze$¢dziesigtym czwartym znajdowal sie w moskiewskim wiezieniu Kalamaznyj Dwor.
Wtedy tez méwilo sie o tym, aby w jednym ustalonym dniu wszystkie partie zeslancow,
rozrzucone na dlugim szlaku od Warszawy po Ural, rozbroily swe konwoje i gromadnie
powracaly na ziemie polskie tam, gdzie jeszcze trwaly walki powstancze. Dabrowski z
pomoca polskich i rosyjskich rewolucjonistow [9g]zdolal zbiec z tazni wieziennej. Wtedy
niektorzy Polacy zaczeli uklada¢ znacznie S$mielsze plany. Na przyklad uwieziony w
Krasnojarsku Pawel Lewandowski, byly naczelnik powstanczej zandarmerii w Warszawie,
zamierzal wraz z rosyjskim rewolucjonista Mikolajem Serno-Solowiewiczem wzniecié¢
rewolucje demokratyczng w Rosji, a nawet oderwa¢ od niej Syberie, ktéra miala stanowi¢
samodzielne panstwo — Swobodostawie[100].

— To byly naprawde $miale plany — zdumial sie Tomek.

— Niestety, wladze rosyjskie przechwycily nici spisku — ciggnat Krasucki. —
Solowiewicz zostal nagle wywieziony i zmarl w drodze do Jakucka, zabierajac do grobu
tajemnice wspoélnie z Polakami przygotowywanej rewolucji.

Polacy nie zarzucili plandéw ucieczki. Teraz glbwnym ogniskiem spisku statl sie Irkuck,
gdzie podczas zimowego natloku w wiezieniach zmarto ponad stu wiezniow. Rej wodzil



tam Narcyz Celinski, byly uczestnik powstania w tysiac osiemset czterdziestym 6smym
roku w Ksiestwie Poznanskim i w Galicji, a potem kapitan sztabowy inzynierii na
Kaukazie oraz powstaniec tysigc osiemset sze$c¢dziesigtego trzeciego roku. Jego plan
zbrojnej ucieczki odrzucal porozumienie z rewolucjonistami rosyjskimi.

Wladze, powiadomione o wrzeniu wsérod polskich zeslancéw, postanowily wywiezé
bardziej niespokojnych do budowy drogi krugobajkalskiej, wytyczonej wzdluz
poludniowego wybrzeza Bajkalu. Poczatkowo zeslancy z radoScia przyjeli ten projekt.
Umozliwial on wiezniom pobyt na $wiezym powietrzu oraz mogt ulatwié¢ planowana
ucieczke. Celinski proponowal przedrze¢ sie znad Bajkalu przez stepy kirgiskie do
Buchary, gdzie w owym czasie wojska rosyjskie walczyly z tamtejszym emirem.

— Wydaje mi sie, ze projekt nie byl niemozliwy do wykonania — wtracil Smuga.

— Ma pan racje, plan moglt sie powie$¢, gdyby nie zaistnialy nieprzewidziane
przeszkody. Ot6z w konicu maja roku tysigc osiemset sze§¢dziesigtego szostego wystano
pierwsza grupe wiezniow do Kultuku na poludniowym cyplu jeziora, okoto stu kilometrow
od Irkucka. Drugg, razem z Celinskim, skierowano o siedemdziesiat kilometrow dalej do
Murinu. Wtedy wla$nie nieoczekiwanie nadeszla wiadomo$¢ o manife$cie amnestyjnym
cara, ktéry z okazji nieudanego zamachu Karakazowa na jego zycie, lagodzil wiezniom
ciezkie kary o polowe, a mniejsze zamienial na osiedlenie na Syberii. Wladze w Irkucku
wstrzymaly dalsze wysyltki nad Bajkal, aby podzieli¢ zestancow na grupy wedlug nowych
kar. Amnestia znacznie poprawila nastroje zeslancéw, cze$¢ z nich zaniechala nawet
zamiaru ucieczki.

Ostatecznie okolo siedmiuset zestancow wystano do budowy drogi[101]. Panowaly tam
fatalne warunki. Stale silne prady powietrzne nad Bajkalem powodowaly czeste burze.
Wskutek znacznej r6znicy temperatur powietrza nad jeziorem i nad ladem, z wawozow
wialy typowe bryzy, zwane tam cholodami, szczeg6lnie odczuwane jesienia. Padaly
deszcze, a zle odzywiani wieZniowie pracowali od pigtej rano do szostej wieczorem i
musieli sami budowa¢ szalasy mieszkalne.

Do jeziora wpadalo wiele rzek, oddzielonych od siebie pasmami skalistych goér, przez
ktore trzeba sie bylo przebija¢é. Dwustumetrowe skalne bloki zwisaly wprost nad brzegiem.
Na wiosne, gdy woda zrywala mosty, ustawala wszelka komunikacja. Wiezniowie
wykuwali w skalach tunele, karczowali pnie, Scinali drzewa, kopaliziemie oraz
przygotowywali materiat do budowy mostéw. Czuli sie przy tym calkowicie oderwani od
cywilizowanego $wiata. Wprawdzie wolno im byto raz na kwartal pisa¢ listy do rodzin, lecz
z domow prawie nie otrzymywali korespondencji.

W poszczegbdlnych grupach zeslancéw, rozmieszczonych wzdtuz linii wybrzeza, trwala
ostra agitacja za ucieczka. Gustaw Szramowicz glosil, ze maja do wyboru albo “zdechnaé¢
jak bydlo przy ciezkiej pracy”, albo uwolni¢ sie, a w razie niepowodzenia zginac¢ z
honorem, walczac o swa wolno$§¢ z broniag w reku. Niestety, wsrod zestancéw nie bylo
jednomys$lno$ci. Znalezli sie nawet zdrajcy. Woweczas Celinski, upatrzony na wodza
powstania ze wzgledu na swa przeszlo$¢ bojowa, nie chcac zaprzepasci¢ okazji, rzucit w
Murinie rozkaz rozpoczecia walki. Stalo sie to na poczatku lipca, w nocy z pigtku na



sobote.

W kilku miejscowo$ciach ustluchano rozkazu. Szramowicz w Listwiennej oraz
Arcimowicz w Kultuku rozbroili straze. Ruszyli wzdluz Bajkalu, aby sie polaczy¢ z
Celinskim. Jako straz przednia wyslali Leopolda Eljaszewicza na czele osiemdziesieciu
kawalerzy sto w. Jego adiutantem byl Edward Wronski, gimnazista z Wroclawia, ktory
naprawde nazywal sie Skonieczny. Eljaszewicz w drodze do Miszychy napotkal dowodce
strazy wojskowej, pulkownika Czerniajewa, i inzyniera Szaca, kierownika robot. Wzial
obydwoch do niewoli. W zamian za skonfiskowane rzadowe pienigdze dat im kwit z
podpisem: Syberyjski Legion Wolnych Polakow, ujawniajac tym samym nazwe polskie]
organizacji wojskowej.

Eljaszewicz polaczyt sie z naczelnym wodzem, Celinnskim, ten za$, nie mogac zbyt
dlugo czeka¢ na nadej$cie Szramowicza z piechotg, polecil mu natychmiast zaja¢ Posolsk.
Eljaszewicz natkngl sie na rosyjski oddziat dowodzony przez porucznika Kerna. Paru
powstancow padlo w starciu, kilkunastu dostalo sie do niewoli. Eljaszewicz, zaskoczony
przybyciem do Poselska majora Rika z positkami, cofnat sie do Miszychy, dokad teraz
roOwniez dotart Szramowicz z dwustu Zle uzbrojonymi piechurami. W takich warunkach
przyjecie decydujacej bitwy bylo bardzo niebezpieczne. Celinski radzil powréci¢ do nie
zajetego przez Rosjan Kuhtuku, aby stamtad doj$¢ do najblizej polozonej granicy chinskie;j.
Plan jego zostal odrzucony, albowiem sadzono, ze Rosjanie juz obsadzili poludniowe
brzegi jeziora. Celinski zrzekl sie dowodztwa, ktore objat Szramowicz.

Rosyjskie wladze w Irkucku szybko zostaly powiadomione o wybuchu powstania i
energicznie mobilizowaly swe sily do przeciwuderzenia. Szerzac falszywe wieSci, ze
zbuntowani wiezniowie zamierzaja wymordowa¢ tak Rosjan, jak 1 rdzennych
mieszkancoOw Syberii, podburzaly krajowcow. Za kazdego schwytanego powstanca
wyznaczyly nagrode. W ten sposbéb, oprocz rosyjskiego wojska, przeciwko garstce
zestanych Polakéw ruszyla ludnos$¢ buriacka, tunguska, mongolska i chinska. Powstancy
zostali otoczeni.

Celinski na czele malego oddzialu odlaczyl sie od glownych sil, zamierzajac
przekroczy¢ granice chinska. Szramowicz natomiast, majac tylko stu pieé¢dziesieciu ludzi,
przyjat decydujaca bitwe pod Miszycha. Zolierze jego po wystrzelaniu nabojoéw rzucali sie
do walki wrecz, by w koncu takze ujs¢ w tajge. Podzieleni na male grupy usilowali sie
przedosta¢ do Chin lub Mongolii. Zmeczeni oraz wyczerpani glodem wpadali w rece
wojska rosyjskiego lub krajowcow.

— Biedacy, czyz nie zdawali sobie sprawy, ze musza przegra¢ niero6wna walke? — wtracit
Tomek, ciezko wzdychajac...

— Co uczyniono z wzietymi do niewoli? — rzucil pytanie bosman.
Krasucki zmarszczyl krzaczaste brwi, jakby co$ sobie przypomnial, po czym rzekt:

— Obydwaj panowie znajdziecie najlepsza odpowiedzZ w wierszu napisanym przez
jednego z poetéw ku pamieci polskich powstancow nad Bajkalem[102]. Poshuchajcie,
prosze:



Lepsza nam kula, nizli takie zycie!

Rzekli, powstali, rozbroili zbirow!

A gdy bron mieli, to w pierwszym zachwycie

Btysneta ku nim ziemia lez 1 kiréw.

Potem pustynia, skqd nie ma wychodu

— Boj, gdzie szczesliwsi ging, meki glodu

— I znéw dawne peta. Sqd otwarty...

Dla katoéw spisy zeru... Czy styszycie?

Padt strzal — i drugi — i trzeci — i czwarty!

Bosman wydobyt z kieszni kraciasta chustke. Halasliwie zaczal wyciera¢ nos, Tomek
natomiast odwrocit twarz do okna, kryjac w ten sposéb lzy cisngce mu sie do oczu. Smuga

wpil badawczy wzrok w Krasuckiego, jakby chcial przenikngé¢ jego najskrytsze mysli. Po
dhuzszej chwili milczenia nabit fajke tytoniem i rzekl:

— Carat nieraz juz stosowal metode szczucia jednych ujarzmionych narodoéw przeciwko
drugim. Czynia to rowniez z niemalym powodzeniem i inne panstwa prowadzace zaborcza
polityke. Jednak w przypadku polskich powstancow nad Bajkalem klamstwa carskich
urzednikow mogly by¢ dos$¢ szybko zdemaskowane. Przeciez nieszcze$ni skazancy
pragneli jedynie odzyska¢ wlasng wolnos¢!

— Niezawodnie ma pan racje! Nawet mieszkancy Irkucka patrzyli na ich tragedie ze
szczerym wspolczuciem. Podczas rozprawy sadowej wyszla na jaw haniebna rola rzadu
carskiego, nieshusznie obwiniajacego polskich wiezniéw o zamiar wymordowania Rosjan
na Syberii — przyznal Krasucki.

— 7Z wiersza wynika, ze rozstrzelano czterech powstancow — wtracil bosman. — A co
stalo sie z resztg?

— Z siedmiu skazanych na kare Smierci ostatecznie rozstrzelano czterech przywédcow:
Szramowicza, Celiniskiego, Reinera i Kotkowskiego. Okolo czterystu zasadzono na wieczna
badz dlugoletnig katorge lub nadzoér policyjny.

— W jaki spos6b wykonano wyroki §mierci? — zapytal Tomek.

— Pamietna egzekucja odbyla sie niedaleko rzeki Angara, u podnoza dzikich gér, na
przedmieSciu Uszakowka. Mimo ze dzien byl mrozny i mglisty, za rogatka Jakucka
zgromadzilo sie wielu mieszkancow Irkucka. Braklo tylko Polakow przebywajacych w

mies$cie. Wladze zabronily im pokazywania sie na ulicach przez kilka dni. Gospodarzy
domow uczyniono odpowiedzialnymi za swoich lokatoréow.

— A to dranie! — oburzyt sie bosman.

— Znalazl sie jednak kto$, kto naruszyl surowy zakaz. Polak, Boleslaw Olszewski, w
przebraniu syberyjskiego chlopa przekradl sie na plac kazni. On wlasnie pOZniej



opowiedzial mi, jak sie to wszystko odbylo — mowil dalej inzynier. — Czterech Polakow
szlo na $mier¢, jak przystalo bohaterom. Towarzyszyl im ksiadz irkucki, Polak zestany na
Sybir, Krzysztof Szwermicki. Szramowicz widzac, ze ksiedzu drza dlonie, rzekl: “Ojcze,
zamiast nam doda¢ otuchy, aby $mialo przyja¢ Smier¢ z rak tych niewolnikéw caryzmu,
aby im pokaza¢, ze za wolno§¢ Polak umie umieraé, ty sam upadasz i pociechy
potrzebujesz, bo drzy ci reka, ktéra masz nas blogostawi¢! Badz dobrej mysli, polski
kaptanie, modl sie nie za nas, ale za przyszlo$¢ Polski! Dla nas jest obojetne, czy zginiemy
na wlasnej ziemi za jej wolno$¢ czy nas zamorduja na wygnaniu! Idea, co nam w zyciu
przy$Swiecala, nie zginie.” [103]

Szramowicz pozegnal sie ze wspoltowarzyszami niedoli. Stanalt przy stupie wkopanym
w ziemie. Gdy wlozono mu $miertelng koszule, rzucil czapke w gore i umart z okrzykiem:
Jeszcze Polska nie zginela...

Czapka jego upadla w poblizu rosyjskiego pultkownika. Ten odtracil ja noga. Wtedy z
tlumu zebranego na placu rozlegly sie okrzyki: “Padlec!” Przy warkocie bebnéw grzmialy
salwy egzekucyjne...

Krasucki zamilkl wzruszony.

Smuga pierwszy ocknat si¢ z zadumy. Wytrzasnal popiol z wygastej fajki. Spojrzat w
okno wagonu. Swit rbézowil sie w dali. A wiec cala noc minela nakoszmarnych
wspomnieniach.

— Juz $wita, zblizamy sie do Nerczynska[104] — powiedzial.

Stowa Smugi wyrwaly Tomka z zamys§lenia. Znéw spojrzal w okno. W jasnoczerwonych
odblaskach  poranka wokdét rozposScieral sie  pagoérkowaty  krajobraz, bardzo
przypominajacy martwa pustynie. W niektorych miejscach monotonie dzikiej krainy
zaklocaly erozyjne doliny poprzeczne, waskie i glebokie o wysokich, stromych,
kamienistych zboczach, badz tez ponure wawozy porosle skarlowacialymi krzewami. Od
czasu do czasu wsrdéd zawilej sieci suchych wadolow i dolin pojawialy sie, okolone
lasostepem sosnowym, wyspy stepoéw trawiasto-zielnych, tworzacych mieszanine roslin
stepowych i lgkowych. Krzewily sie na nich: wiechlina, strzeplica oraz turzyca stepowa,
ostnica wlosowata, driakiew Fischera i targanek dauryjski.

Widok wysp stepowych [105]przyprawil Tomka o zupelnie zrozumiale podniecenie.
Zblizali sie do celu wyprawy — Nerczynska! Niepewno$¢, nadzieja i podstepny strach na
przemian wkradaly sie do serca mlodzienca. Narazili sie na tyle trudow i
niebezpieczenstw, by dotrze¢ do dalekiego miejsca zeslania Zbyszka! Czy uda sie im teraz
uprowadzi¢ go stamtad? Jakby szukajac odpowiedzi na dreczace go pytanie, Tomek mimo
woli spojrzal na swych przyjaciél. Smuga pykat z kroétkiej fajeczki i wzrokiem leniwie
Sledzil kleby dymu unoszace sie w powietrzu, bosman natomiast opuscit glowe na piersi,
drzemigc w najlepsze. Krasucki, przypadkowy towarzysz podrozy, przegladal jakie$
notatki. Tomek rozchmurzyt sie i odetchnal z ulga. Ryzykowna wyprawa musi przeciez
0siggnaé zamierzony cel, skoro przewodza jej tak rozwazni i nieustraszeni ludzie jak
Smuga, ojciec i bosman!



GROZNE OSTRZEZENIE

— Do stu beczek zjelczalego tranu, przerwij z taski swojej to polowanie na karaluchy! —
ofuknal bosman Tomka. — Zdrzemna¢ sie nie moge, gdy co chwila te wstretne robaki
trzaskaja ci pod nogami!

Tomek przystanal przed przyjacielem spoczywajacym na sienniku polozonym wprost
na podlodze i odparl nieco oburzony:

— Jednemu przeszkadzaja meszki, a drugiemu karaluchy. Widze, ze pan jako$ dziwnie
szybko pokumal sie z ta plaga syberyjskich mieszkan. Prosze, robak wtlazi panu na
poduszke!

— A c6z mi to szkodzi? Pewno wyczul moje dobre serce. Przeciez to tez stworzenie
boze! — filozoficznie odparl bosman. — Bra¢ marynarska nie moze by¢ wrazliwa na takie
drobiazgi. Czasem réznie bywa na statku. Wiesz, brachu, raz ptynalem na starym pudle do
Chin. WiezliSmy same rury, ale gdybym tego nie widzial na wlasne oczy, pomys$latbym, ze
plyniemy z ladunkiem karaluchéw i szczurow. Bestie wpadaly nawet do kotla z zupa.

— Nie pracowalbym ani jednej godziny na takim statku — zawolal Tomek.

— Tak mowisz? Ha, moze taki zuch jak ty zaraz wskoczylby do morza! Ja za$ wolalem
dopltynaé do Kolombo na Cejlonie, i dopiero tam z jednym kolezka przezornie sp6zniliSmy
sie na krype. Dalej pozeglowala juz bez nas.

— Nie do zartow mi teraz — mrukngl Tomek. — Gdyby pan Klemensowicz nie
odziedziczyl tej nory po swoim ojcu, polskim zestancu, podpalilbym ja bez wahania.

— Pomyst niezly, ale wtedy musielibySmy mieszkaé¢ pod golym niebem, bo to przeciez
jedyny hotel w Nerczynsku. No, no, przedsiebiorczy to byl czlek, skoro zalozyl interes
pozbawiony konkurenc;ji!

Tomek zniecierpliwiony kpinami bosmana wzruszyl ramionami. Podszedl do okna
wychodzacego na ciemny, brudny dziedziniec.

Smuga jako$ dlugo nie wracal z miasta. Na podwoérzu kudtate psisko buszowato kolo
cuchnacego $mietnika. Mlodzieniec, nie doczekawszy sie widoku powracajacego Smugi,
zniechecony odwrocilt sie tylem do okna. Powi6édt wzrokiem po nedznym pokoiku.
Przypominal on bardziej spelunke niz pomieszczenie hotelowe. Farba dawno juz
poodpadala z ram i okien, w wypaczonych deskach brudnej podlogi zialy czernia dziury
stuzace za schronienie robactwu i szczurom, a ze S$cian zwisaly strzepy tapet, ktoére
poruszane wiatrem, powiewaly niczym choragiewki. Jedynym stalym umeblowaniem byl
chwiejacy sie na nogach stél, przykryty poplamionym, starym obrusem. Trzy wypchane
stomga sienniki oraz miedziana powyginana miska pojawily sie w pokoju dopiero na usilne
pros$by podréznikéw, poparte sutym napiwkiem. Przynidsl je z prywatnego mieszkania
pana Klemensowicza brudny jak wszystko w tym hotelu chlopak, postugacz i kucharz
zarazem.

— Oszale¢ mozna, czekajac bezczynnie w tej norze — mruknat Tomek.



— A ¢6z innego mozemy robié¢, skoro Smuga zakazal nam afiszowa¢ sie po ulicach? —
zapytal bosman. — Nudno tu i jedzenie kiepskie. Nawet drzema¢ nie moge, bo juz
wyspalem sie za wszystkie czasy.

— Pan Smuga slusznie postepuje — dodal Tomek. — W takiej kilkutysiecznej mieScinie
jak Nerczynsk, kazdy obcy czlowiek natychmiast zwraca na siebie uwage. Im mniej nas tu
widzg, tym lepiej! Poza tym, c6z tu jeszcze jest do ogladania? Prawie wszystkie domy
znam juz na pamie¢: biblioteka, muzeum, trzy szkoly, bank i jedynie naprawde wspanialy
palac Naszkina.

— Pominales$ szpital, w ktorym niby to leczy sie Smuga — wtracit bosman.

— Na szczeScie pan Smuga szybko odzyskal sily po leku buddyjskiego mnicha. W tym
nedznym szpitaliku niewiele by mu mogli pomoc.

— Smuga wszystko to dobrze wykombinowal!

— Ma pan racje! Udaje chorego, zeby stworzy¢ pretekst do przedluzenia pobytu w
Nerczynsku i jednocze$nie usituje zebra¢ informacje o Zbyszku.

— Jako$ dlugo nie wraca — zauwazyl bosman. — Ciekawe, co mu tez dzisiaj powie ten
znajomek Pandita Davasarmana? Przeciez obiecal nam pomoc!

— Miejmy nadzieje, ze nie zawiedzie! Jak to sie nisko klanial, gdy powiedzieliémy, z
czyjego polecenia przychodzimy do niego — zauwazyt Tomek.

— Swieta racja — potaknal bosman. — Kto by sie spodziewal, ze Pandit Davasarman ma
takie dlugie rece!

— To niezwykly czlowiek!

— Musi by¢ nie byle jaka szyszka miedzy pundytami. Nawet Anglicy licza sie zjego
zdaniem. MieliSmy tego dowody podczas poprzedniej wyprawy do Tybetu.

Obydwaj przyjaciele pograzyli sie w rozmowie na temat wplywéw Davasarmana, a
potem pochyleni ku sobie roztrzgsali plan uprowadzenia zeslannca z Nerczynska.
Karaluchy nie napastowane przez Tomka wspinaly sie spokojnie nawet na stol...

Skrzypniecie drzwi przerwato cicha rozmowe. W progu stangl Smuga. Tomek i bosman
podskoczyli ku niemu, on za$§ najpierw starannie zamknal drzwi, zdjal kurtke, po czym
spoczal na sienniku i zapalil swg ulubiong fajke. Teraz dopiero spojrzal na przyjaciol.
Wzrokiem wskazal im miejsce obok siebie. Usiedli przy nim.

— Czy dowiedzial sie pan czego$? — niecierpliwie zapytal Tomek. Bosman chrzaknat i
zaczal nabijac fajke tytoniem.

— Przynosze niepomy$lne wiadomos$ci — po dhuzszej chwili odezwal sie Smuga. —
Zbigniew Karski zostal wywieziony z Nerczynska osiem miesiecy temu.

Tomek pobladl, zamart w bezruchu wpatrzony w Smuge. Bosman z rozmachem
strzepnal robaka spacerujacego po poduszce i powiedzial:



— Zaraz mi sie wydalo, ze panska mina nie wrézy nic dobrego... No tak, biedaczysko
przepadt jak w paszczy wieloryba...

— A wiec wszystko stracone... — drzacym, lamigcym sie glosem szepnat Tomek.

— Tego nie powiedzialem! — zaprzeczyt Smuga. — Wprawdzie wywiezienie Zbyszka z
Nerczynska znacznie skomplikowalo sprawe, lecz tym bardziej nalezy mu pomoéc w
odzyskaniu wolnosci.

— Czy istnieje jeszcze jaka$ szansa? — gorgczkowo zapytal Tomek, chwytajac dlon
przyjaciela.

— Uspokoéj sie, Tomku, wiesz, ze uczynie wszystko, co w mej mocy, by ocali¢ tego
chlopca — odpowiedzial Smuga.

— To sa prawdziwie meskie stlowa! — pochwalil bosman. — Jak amen w pacierzu
wskocze w ogien, jesli zajdzie potrzeba!
Smuga z uS§miechem spojrzal na olbrzyma i rzek}:

— Cieszy mnie, bosmanie, twoja gotowos¢, bo wkrotce bedzie nam goraco.

— Wal pan prosto z mostu, jak przedstawia sie sprawa. Na mnie mozesz liczy¢ —
zapewnil marynarz. — Lepetyna do gory, Tomku! Nie opus$cimy w niedoli tamtego
nieboraka!

— Wyjmij mape z mojej torby — rozkazal Smuga.
Po chwili mapa lezala rozlozona na podlodze, a wtedy Smuga wyjasnit:

— Osiem miesiecy temu Zbyszek zostal przetransportowany z Nerczynska do Aldanu.
O, to tutaj, w Jakucji.

— A niech to wieloryb polknie! Przeciez z naszego obozu blizej nam bylo do Aldanu niz
do Nerczynska! — zdumial sie bosman.

— Bedzie okolo szeSciuset kilometrow — dodal Tomek, wymierzywszy na mapie
odleglosc¢.

— Coz, nalezalo sie liczy¢ z przykrymi niespodziankami — ciggnal Smuga. — Teraz
zastandwmy sie, w jaki spos6b mogliby$my dotrze¢ do Aldanu.

— Ba, a co na to powie policja? Przeciez Pawlow siedzi nam na karku — zafrasowal sie
bosman.

— Tyle trudu kosztowalo nas przedostanie sie z Kraju Nadamurskiego do Zabajkala!
Jak teraz upozorujemy konieczno$¢ udania sie do Jakucji? — zawtérowal Tomek. —
Bedziemy musieli sie przedziera¢ przez dzika tajge! Czy to jednak pewne, ze Zbyszek
przebywa w Aldanie?

— Nasz informator uczynil wszystko, co lezalo w jego mocy, aby udzieli¢ nam jak
najpewniejszych wiadomosci. Zastalem u niego jego krewnego, ktory pracuje u Naszkina.
To on wila$nie podal mi te dane!



— Czy moze osobi$cie znal Zbyszka — porywczo zawotal Tomek.
Smuga skinal glowa.
— Co powiedzial? Wal pan prosto z mostu — zachecit bosman.

— Zbyszek wykazywal duze zainteresowanie handlem futrami. Dzieki temu zyskal
sobie dobra opinie u zwierzchnika. Protekcja syberyjskiego magnata mogla zestancowi
ulatwi¢ przetrwanie okresu kary. Naszkina lacza dobre stosunki z gubernatorem i
wladzami policyjnymi.

— Wiec dlaczego Zbyszka stad wywiezli? — wtracit bosman. — Nic z tego nie
rozumiem...

— Shuchaj cierpliwie, to wszystko pojmiesz — odparl Smuga. — Chlopiec nie przerwal na
zestaniu dzialalno$ci przeciwko carskiemu rzadowi.

— Co pan mowisz! A to rogata dusza! Zuch chlopak! — pochwalil marynarz.

— Policja wykryla, ze utrzymywal zazyle stosunki z mlodymi rosyjskimi studentami,
zestanymi na Sybir za knowania rewolucyjne. Wszystkich podejrzanych policja
powywozila do innych miejscowos$ci. Naszkin wstawil sie za Zbyszkiem, lecz nic nie
wskoral. Na domiar zlego policja podobno przechwycila list napisany przez niego do kogo$
w Anglii, w ktorym prosil o jak najszybsza pomoc.

— M6j Boze, to na pewno byl list do mnie — szepnal Tomek.

— I ja tak przypuszczam — powiedzial Smuga. — W kazdym razie Naszkin postgpit
bardzo przyzwoicie. Nie mogac zatrzymac Zbyszka w Nerczynsku, wyjednal wyslanie go do
swej placowki handlowej w Jakucji, w Aldanie. Niestety surowy klimat zle wplynal na

zdrowie chlopca. Podobno choruje... Ostatnia wiadomo$¢ o nim przyni6st przed trzema
miesigcami jaki$ agent handlowy.

— A niech to tajfun porwie! Nie mamy chwili do stracenia — stanowczo rzekl bosman.
— Musimy go ratowa¢! — zawolal Tomek, zrywajac sie z postania.

— Shuchajcie dalej — powstrzymal ich Smuga. — Nie powiedzialem jeszcze
najwazniejszego. Agent policji, ktéry wykryl konszachty Zbyszka z rosyjskimi zestancami,
nazywal sie Pawlow.

Bosman i Tomek zaniemoéwili na chwile. Zdumionym wzrokiem spogladali na Smuge.
Pierwszy otrzasnal sie marynarz.

— Fiu, fiu — gwizdnal przez zeby. — Czy to tylko to samo nazwisko, czy tez jest to jeden i
ten sam czlowiek. Ho, ho, naprawde robi sie goraco.

— Czy nie dowiedzial sie pan niczego wiecej o tym agencie? — gorgczkowo pytal Tomek,
z trudem thumigc wzburzenie.

— A jakze, dowiedzialem sie — potwierdzil Smuga. — W jaki$ czas p6zniej przeniesiono
go do Chabarowska.



— Wiec to nasz Pawlow! — sykngl bosman. — A to gadzina! Nic dziwnego, ze lapska
swedzialy mnie na sam jego widok!

— Musimy jak najpredzej wraca¢ do ojca — powiedzial Tomek. — Wydaje mi sie, ze nie
doceniliémy przebieglosci tego szpicla!

— Ano faktycznie, ziemia pali sie nam pod stopami — przyznal bosman. — Zbierajmy
manatki i... wiejmy stad!

— Zaraz poOjde na stacje sprawdzié¢, kiedy odchodzi pocigg — rzekl Tomek powstajac z
siennika.

— Siadaj — stanowczo rozkazal Smuga i dodal: — Wiedzialem, ze ta wiadomos$¢ wytraci
was z rownowagi, dlatego wlasnie oznajmilem ja wam na koncu. Teraz nalezy zachowac
zimng krew i rozwage. Dzisiaj nie mozemy stad wyjecha¢, poniewaz Naszkin zaprosil nas
na bankiet, jaki wyprawia na nasza cze$¢. Zakomunikowal mi to sotnik Tucholski. Szed}
do nas, gdy wracalem do hotelu. Naszkin chce nam podziekowaé¢ za pomoc w schwytaniu
chunchuzow.

— Niech go wieloryb polknie z jego bankietem — zaklal bosman.
— Akurat teraz bedziemy tracili czas na zabawe!
— Powinni$émy jak najszybciej uprzedzi¢ ojca o Pawlowie!

— Co nagle, to po diable — studzil ich Smuga. — Nie wolno nam nierozwaznie
postepowac, by nie popehi¢ jakiegos bltedu. Niebezpieczenstwo grozi nie tylko zestancowi.

— Prawda, prosze pana, prawda! Ojciec i bosman sg szczeg0lnie zagrozeni, lecz gdyby
policja odkryla cel ekspedycji, kiepsko by bylo z nami wszystkimi. Co teraz zrobimy?

— Dzisiaj wieczorem udamy sie na przyjecie — odpowiedzial Smuga.

— Juz zamowilem dorozke, ktora przyjedzie po nas. Gdy bedziemy przejezdzali koto
dworca, powiesz, Tomku, ze zapomniale§ kupi¢ papierosow. Zatrzymasz dorozke i
pojdziesz do bufetu na stacji. Przy okazji sprawdzisz, kiedy odjezdza pocigg na wschod.

— Sprytnie pan to wykombinowale$! — rozeSmial sie bosman, ktéry powoli odzyskiwat
humor. — Dorozkarz moze pozostawa¢ na ushugach policji, nie domysli sie wiec, ze
chcemy czmychna¢ stad jak najpredze;.

— Ostrozno$¢ nie zawadzi — rzekl Smuga. — W Rosji agenci policyjni zazwyczaj Sledza
cudzoziemcow. Chociaz dobrze mialem sie na baczno$ci, mogli wyniuchaé¢ moje
odwiedziny u znajomka Pandita Davasarmana.

— Dmuchajmy na zimne, nie sparzymy sie na goragcym — zawtérowal bosman. — Czy
nie obawiasz sie pan, ze agenciaki moga poszpera¢ w naszych jukach w hotelu?

Smuga powaznie skingl glowa.
— Dlatego wla$nie trzymalem was obydwoch tutaj w pokoju — odpart.

— Czemus$ pan tego od razu nie powiedzial?! — obruszyl sie marynarz.
N ry



— I tak bylem pewny, Ze $cisle wykonacie moje polecenie.

— Gdy dzisiaj wieczorem wszyscy pojdziemy do Naszkina, policja moze skorzysta¢ z
okazji — zafrasowal sie Tomek. — Sgsiednie pokoje sg obecnie nie zajete przez gosci, w
jednym z nich mozemy ukry¢ juk z ekwipunkiem dla Zbyszka.

— Bardzo dobry pomysl, Tomku — pochwalil Smuga. — Rekwizyty przeznaczone do
charakteryzacji  zaintrygowalyby policje. Bosmanie, pojdziesz zagada¢ pana
Klemensowicza i jego stuge, a my tymczasem...

— Dobra nasza, zalatwie ten drobiazg!

Bosman znikl za drzwiami. Po chwili jego tubalny glos rozbrzmiewal gdzies w glebi
domostwa.

Tomek odwrécit sie i czujnym wzrokiem spogladal na odjezdzajaca dorozke. Sprzed
dworca do palacu Naszkina bylo zaledwie kilkaset krokow, totez chwiejacy sie na kozle
podchmielony dorozkarz wcale nie byt zdziwiony, ze jeden z pasazer6w reszte drogi
odbedzie piechota. Tomek wolnym krokiem wszedl do budynku. Przy kasie podrézni
tloczyli sie po bilety.

“Prawdopodobnie jaki$ pociag nadjedzie za chwile” — pomys$lal mlodzieniec i udat sie
do bufetu w sasiedniej salce. Przystanal przy ladzie. Poprosil o dwa pudelka papieroséow i o
kwas. Popijajac orzezwiajacy napdj wdal sie w pogawedke z bufetowa. Po chwili wiedzial
juz, ze wkrotce nadjedzie pociag z Ruchlowa. Upewniwszy sie, ze w kierunku pénocno-
wschodnim beda mogli wyjecha¢ dopiero nastepnego dnia w poludnie, Tomek poprosit o
jeszcze jedna szklanke kwasu. Mimo woli spogladal w okno na peron. Lokomotywa, sapiac
i buchajac parg, wjechata na dworzec. Nieliczni podrézni wysiadali z wagonow.

Tomek konczyl wlasnie pi¢ kwas. Juz mial odejs¢ od lady bufetu, gdy wtem zolnierz w
mundurze kozackim wszedl do sali pobrzekujac szabla. Nowy go$¢ wydal sie Tomkowi
dziwnie znajomy. Kozak zaméwil kieliszek czystej wodki. Teraz dopiero spojrzal na Tomka
stojacego dotad samotnie przy ladzie. Na widok mlodzienica zdumienie i rado$¢
odmalowaly sie kolejno na jego twarzy. Pospiesznie zasalutowal przykladajac prawa dlon
do papachy, to jest do wysokiej futrzanej czapki noszonej przez Kozakow, a nastepnie
zawolal:

— Zdrawstwujtie wasze wysokoblagorodje[106], jak to dobrze, zeSmy sie spotkali,
przywoze dobra nowine! AresztowaliSmy kapitana Wanga!

Tomek po chwili dopiero przypomniatl sobie, skad zna tego Kozaka.

Byl to dowoddca oddzialku, ktéry z rozkazu sotnika Tucholskiego udal sie na
poszukiwanie przewoznika-szpiega. Ciekaw wiadomosci z obozu, ochoczo przywital sie z
zolierzem.

— Ciesze sie, ze kapitan Wang nie zdolal wam umkna¢ — odpart Tomek $ciskajac dlon
Kozaka. — W jaki sposéb schwyciliScie tego tajdaka?

— PrzylapaliSmy sobake [107]na przystani, gdzie statki laduja drewno na opal.



Towarzysz panow, ktory z nami jechal, natychmiast go rozpoznal.

— To znaczy, ze Udadzalaka bez zlej przygody dotarl do obozu — niby mimochodem
zauwazyl Tomek, bacznie zerkajac na Kozaka.

— Wasze wysokoblagorodje juz nie potrzebuje sie klopotaé¢ o niego — zapewnil Kozak. —
Wszyscy sie radowali, slyszac o szczeSliwym zakonczeniu przygody zchunchuzami.
Bardzo wypytywali o rannego pana.

— Szybko wrdcili$cie z drogi? — badal Tomek.

— GnaliSmy na zlamanie karku, bo barin [108]Pawlow rozkazal jak najpredzej doreczy¢
list sztabskapitanowi [109]Golosowowowi.

Serce mocno zabilo w piersi Tomka. Przystonil oczy powiekami, aby nie zdradzi¢ swego
przestrachu, i silac sie na spokéj, zapytal:

— A kto to jest ten Golosowow?

— To sztabskapitan zandarmerii w Nerczynsku. Jemu podlegaja wszystkie politiczeskie
priestupniki[110] w tym rejonie. Golosowow i Pawlow razem tutaj pracowali.

Tomek wolno popil kwasu. Nie mogl opanowaé drzenia dloni trzymajacej szklanke. Po
chwili zapytal:

— Czy pan specjalnie z tym listem przyjechal? Musi zawiera¢ jaka$ wazng wiadomo$¢?

— Barin Pawlow zmartwit sie wypadkiem z chunchuzami. Wreczyl mi list i rozkazat
odda¢ go natychmiast Golosowowowi do rak wilasnych. Powiedzial, ze sztabskapitan
najlepiej zaopiekuje sie rannym. Za ujecie Wanga otrzymalem miesigc urlopu. Jade wiec
pod Irkuck do zony. Urodzil mi sie syn. Moglbym jecha¢ dalej tym samym pociggiem. Nie
wiem tylko, gdzie bede teraz mogl zasta¢ sztabskapitana Golosowowa, zeby odda¢ pismo.

Tomek zmarszczyl brwi. Gdyby mogl przejaé¢ ten list! Nie sposob sila odebraé go
Kozakowi. Gdyby jednak oddal dobrowolnie...

— Jak dlugo trwa post6j pociagu w Nerczynsku? — zapytal.

— Tylko pét godziny... — odparl Kozak ciezko wzdychajac. — Nie zdaze. Teraz wieczor,
juz po shuzbie... Sztabskapitan na pewno na hulance! Nielatwo znalezé...

Tomek zastukal w lade i polecil bufetowej nala¢ wodki.

— Za zdrowie twego syna! — rzekl do Kozaka, przepijajac do niego swoja szklanka
kwasu.

Wypili. Kozak lekko poczerwienial i dziekowal Tomkowi, ten za§ wydobyl z kieszeni
dwie zlote dziesieciorublowki, mowigc:

— Wys$wiadczyle§ nam przyshuige. Zdrajca Wang poniesie zastuzona kare. Oto skromny
upominek ode mnie dla twego syna.

Tomek zn6w skingl na bufetowa.



— Stesknile$ sie za zona. Pewno chcialby$ rowniez jak najpredzej zobaczy¢ syna —
moéwil unoszac szklanke z kwasem. — Na zdrowie!

Kozak tesknym wzrokiem spogladal w kierunku pociagu.

— Jak by ci tu pom6c? — zastanawial sie Tomek, nieznacznie zerkajac na towarzysza. —
Ano c¢0z, szkoda, ze osobiScie musisz odda¢ pismo. Za godzine lub dwie bede z
przyjaciolmi na balu u pana Naszkina. Sztabskapitan Golosowow pewno takze zostal
zaproszony...

— JeSli tam jest dzisiaj hulanka, Golosowow stawi sie jak zwykle. To dopiero za
godzine... — markotnie powiedzial Kozak. — C6z robi¢, nie zdaze... Nastepny pociag dopiero
jutro...

— Stad niedaleko do patacu. Mo6glbys$ zostawié tam u kogo$ ten list — kusil Tomek.
— A jak nie oddadza? — zafrasowal sie Kozak.

Naraz przyszla mu pewna my$l do glowy. Pochylil sie ku Tomkowi i zawotlat:

— Wasze wysokoblagorodje idzie na bal.. Ech, nie $miem prosic...

— Czy chcesz, abym wreczyt list sztabskapitanowi Golosowowowi? — zapytal Tomek. —
Nie krepuj sie, to drobnostka. Moge to dla ciebie zrobi¢.

Kozak ucieszyt sie, lecz zapewne ogarnely go watpliwoSci, czy postepuje zgodnie z
rozkazem, gdyz rzekl usprawiedliwiajgco:

— Przeciez barin Pawlow mowil, ze pismo dotyczy waszego przyjaciela, wiec przekazuje
go w najpewniejsze rece. Pawtow chyba pochwali. No, a jesli nie, to czort z nim! — Méwiac
to, jeszcze bardziej pochylil sie ku Tomkowi i mruknal: — Nie lubie... szpicli!

— Najlepiej uczynisz nie wspominajac, ze listu nie wreczyle$ osobisScie. Nie obawiaj sie,
nie zdradze cie przed Pawlowem — uspokoil go Tomek. — Spiesz sie, pocigg zaraz odjezdza!

Wiladnie rozbrzmialy dwa uderzenia dzwonu. Konduktorzy zaczeli zamykac¢ drzwi
wagonow. Kozak machngl dlonia, zerwal z glowy papache, wydobyl z niej koperte i
wreczajac ja Tomkowi, powiedzial:

— Oto pismo, wasze wysokoblagorodje. Unizenie dziekuje za laske. Nim moj urlop
minie, Golosowow zapomni, kto mu je oddal!

— Jeszcze dzisiaj otrzyma pismo — odpowiedzial mlodzieniec, niedbalym ruchem
chowajac koperte do kieszeni.

UScisneli sobie dlonie. Kozak pobiegl ku wyjsciu. Wskoczyl do wagonu, gdy
rozbrzmialy trzy uderzenia dzwonu. Konduktor zatrzasngl za nim drzwi. Pocigg wolno
ruszyt z miejsca. Tomek stal przy oknie, dopdki peron nie opustoszal, po czym rozejrzal
sie po sali bufetowej. Byl jedynym go$ciem, wiec zaszyl sie przy stoliku w samym kacie.
ZamoOwil herbate.

“W jakiej sprawie agent Pawlow pisze do sztabskapitana zandarmerii? — zastanawial



sie, niecierpliwie czekajac na podanie samowara. — Czy powiedzial prawde temu
zolierzowi?”

W koncu bufetowa przyczlapala z samowarem. Ustawila go na stoliku przed Tomkiem
i znikla za lada. Tomek nalal wrzatku w szklanke. Ostroznie rozejrzal sie wokoto. Wydobytl
z kieszeni koperte. Odczytal adres:

Do rgk wlasnych Pana Sztabskapitana Mikotaja Aleksiejewicza Golosowowa -—
POUEFNE.

Kilkakrotnie przesunal koperte nad para unoszaca sie ze szklanki z herbata. Nastepnie
ostrzem scyzoryka podwazyl brzeg. Wyjal list...

Kochany Mikotaju Aleksiejewiczu!

Bardzo prosze o zalatwienie dla mnie pilnej sprawy shuzbowej. Nalezy natychmiast
sprawdzi¢ w aktach polskiego zeslanca politycznego, o ile dobrze pamietam imie —
Zbigniewa Karskiego, do kogo to w Anglii usilowal przemyeci¢ list z Nerczynska. Na pewno
dobrze pamietacie te sprawe, gdyz 6w list przylapany przeze mnie sprawil Wam wiele
satysfakcji. Jesli tylko nie zwodzi mnie intuicja, to trzymam w sieci niezwykle drapiezne
ryby. Zadana wiadomo$¢é jak najszybciej przeslijcie przez umyslnego gonca, ktéry pod
jakim$ zrecznym pozorem niech przybedzie do...

Dalej Pawlow dokladnie okreslal polozenie obozu lowecow dzikich zwierzat.

Krople potu zaperlily sie na czole Tomka. Jeszcze raz odczytal list... A wiec ten
wykpiwany przez bosmana agent przeniknat ich tajemnice! Wszyscy uczestnicy wyprawy
znajdowali sie w $miertelnym niebezpieczenstwie... C6z za okrutng niespodzianke
splatalby im Pawlow, gdyby nie to calkowicie przypadkowe spotkanie na dworcu z
“umy$lnym” postancem.

Tomek schowal list do kieszeni. Przerazony fatalnym zbiegiem okoliczno$ci, z wielka
trudno$cig staral sie zapanowa¢ nad ogarniajaca go paniky. Dopiero po jakim$ czasie
uspokoil sie na tyle, by mysle¢ logicznie. Jesli teraz nie odda listu sztabskapitanowi,
zyskaja kilka cennych dni czasu. OczywiScie musza z bosmanem i Smuga natychmiast
wraca¢ do ojca, zwing¢ obdz i ucieka¢ z Syberii, zanim Pawlow, nie doczekawszy sie
odpowiedzi na swoj list, nie wysle drugiego postanca. Przede wszystkim jednak nalezy bez
zwloki powiadomi¢ o groznej sytuacji Smuge i bosmana.

Przywolal bufetows i zaplacil za herbate. Wyszed! przed dworzec. Juz zapadal zmrok...
Gleboko odetchngl §wiezym powietrzem. Szybkim krokiem skierowat sie ku okazalemu
domostwu Naszkina.



POJEDYNEK

Tomek pelen najczarniejszych mys$li niemal biegl w strone palacu, ktérego okna w
przedwieczornym mroku gorzaty jasnym $wiattem. Czy bedzie mial moznos$¢ natychmiast
porozumieé sie z przyjaciolmi? Przeciez nieoczekiwane spotkanie z postanicem Pawlowa
znacznie przedhuzylo jego pobyt na dworcu! Drzemka stangretow kilkunastu powozow
stojacych przed okazalg rezydencja Naszkina $wiadczyla, ze przyjecie juz sie rozpoczelo.
Teraz wywabienie Smugi i bosmana na ubocze moglo sie okaza¢ niemozliwe. Obawy
Tomka wkrotce sprawdzily sie calkowicie. Zaledwie bowiem wkroczyl do hallu, shuzba
zaraz go poinformowala, ze go$cie zasiedli do stotu.

Poprzedzany przez lokaja szedl zdumiony przepychem palacu, ktory nawet w stolicy
Rosji, Petersburgu[111], nie znalazlby wiele réwnych sobie. Na pokrytych drogimi
tapetami Scianach salonow wisialy obrazy najbardziej znanych w Europie malarzy. W
jednej z sal Tomek ujrzal najwieksze wéwczas na Swiecie zwierciadlo, zakupione przez
Butina na paryskiej wystawie w roku 1878, przewiezione morzem do portu w
Mikolajewsku, a potem Amurem do Nerczynska na specjalnie w tym celu zbudowanym
statku. W l$nigcych posadzkach odbijaly sie krysztalowe kandelabry oraz marmurowe
rzezby,a w zacisznych gabinetach wzorzyste perskie dywany tlumily kroki. Jedwabne
portiery, oryginalne stylowe meble i egzotyczne palmy stanowily wymowny dowdd
bogactwa wlasciciela tej wspanialej siedziby.

Na przyjeciach u syberyjskich bogaczy gromadzili sie zazwyczaj najwybitniejsi
obywatele miasteczka. Tak wiec i tego wieczoru wérdd biesiadnikéw nie braklo dwoch
wlascicieli prywatnych kopaln zlota polozonych w okregu nerczynskim, zamozniejszych
kupcow, dygnitarzy wojskowych i cywilnych, jak i reprezentantéw tego prowincjonalnego
Swiatka kulturalnego. Gdy lokaj wprowadzil do jadalni nowego gos$cia, przycichly na
krotka chwile rozmowy przy dlugim stole. Naszkin, jako gospodarz, powstal na powitanie
Tomka, ogoblnie przedstawil go calemu towarzystwu i zaprowadzil ku wyznaczonemu dla
niego miejscu.

Tomek, zaledwie usiadl, niecierpliwym wzrokiem szukal swoich przyjaciol, checac
Sciggna¢ ich uwage i gdy tylko nadarzy sie sprzyjajacy moment, powiadomic o nie znanym
nowym niebezpieczenstwie. Najpierw spostrzegl olbrzymiego bosmana. Rubaszny
przyjaciel niefrasobliwie mrugngl do niego okiem i zaraz odwroécil sie ku dwom
wpatrzonym w niego damom, z ktéorymi widédt wesola rozmowe. W czarnym zakiecie
[112]oraz sztywnej bialej koszuli wygladal bardzo szykownie, lecz zapewne w wizytowym
stroju nie czul sie zbyt swobodnie, gdyz co chwile mimo woli poprawial krawat. W
przeciwienstwie doniego Smuga od razu zauwazyl niezwykle podniecenie Tomka.
Poczatkowo sadzil, ze huczne przyjecie w tchnacym przepychem palacu wprawia go w
zaklopotanie, ale wkrotce porzucit te mysl, Tomek bowiem wecale nie zwracal uwagi na
swe otoczenie przy stole. Totez gdy mlodzieniec w koncu wypatrzyl Smuge usadowionego
miedzy jaka$ dama i oficerem, napotkal jego karcacy wzrok.

Nieme upomnienie podzialalo na Tomka jak zimny prysznic. Zaczerwienil sie i
pomyslal zmieszany: “Widocznie przestrach pozbawit mnie rozsadku, musze cierpliwie



poczekaé, dopoki nie wstaniemy od stohu.”

Naszkin wla$nie wznioslt toast za zdrowie gos$ci z dalekich krain, wiec Tomek, pragnac
opanowac wlasne wzburzenie, uniost kielich napelniony szampanem i wychylil go do dna.
Z wysitkiem odetchnal, gdyz dzieki wzorowym zasadom wpojonym przez ojca nie uzywal
napojow wyskokowych. Po chwili poczul pewng ulge. Teraz zerknal na swe sasiadki.

Dama z prawej strony, pochylona ku siedzacemu tuz obok niej oficerowi, rozmawiatla z
nim poélszeptem. Natomiast mloda, znacznie skromniej ubrana dziewczyna z drugiej
strony Tomka, przymruzywszy oczy uwaznie mu sie przygladata. Byla to szczupla,
blekitnooka blondynka o bardzo regularnych rysach twarzy. Tomek zaczerwienil sie pod
jej badawczym, powaznym spojrzeniem.

“Do licha, pewno spostrzegla moje glupie zachowanie” — pomyslal.

Chcac w jaki$§ spos6b zatuszowac niezreczno$¢, podsungl sasiadce patere z kawiorem.
Jakby tylko czekala na okazje do rozmowy, uSmiechnela sie i zagadnela po rosyjsku:

— Spbéznil sie pan, juz mysSlalam, ze stracil pan ochote do zabawy z syberyjskimi
dzikusami!

— Zalatwialem po drodze drobny sprawunek — usprawiedliwiat sie Tomek. — Prosze
wybaczy¢ moje roztargnienie. Troche oszolomil mnie przepych palacu. Nie spodziewalem
sie ujrzec¢ takich wspanialo$ci w glebi Syberii.

— Kraj kontrastéw, dorobkiewicze dzieki katorzniczej pracy zeslancoéw plawig sie w
szampanie, tubylcy natomiast przymieraja glodem, zzerani jeszcze za zycia przez robactwo
— ironicznie odparta dziewczyna.

Tomek uwazniej spojrzal na nig. Czyzby prowokowala go do jakich$ nieostroznych
wypowiedzi? Nie, nie sprawiala takiego wrazenia. Duzymi, jasnymi oczyma powaznie
wpatrywala sie w niego. Zagadkowy u$miech czail sie w kacikach jej ust.

— Mniej tu .kontrastow niz na przyklad w Indiach — powiedzial Tomek. — GoScili$my
niedawno u maharadzy Alwaru. Jego palac moglby oléni¢ nawet kroléw panstw
europejskich, a przeciez wiekszo$¢ Indusow zyje w nedzy i czesto ginie Smiercig glodowa.
M0j przyjaciel, krol Bugandy w Afryce, rowniez inaczej zyje niz jego poddani.

— Przez grzeczno$¢ lub... z innych wzgledow usiluje pan usprawiedliwi¢ gwalt, jaki
dzieje sie prawowitym mieszkancom Syberii. Nie dziwie sie, przeciez to ja tylko znam
pana, podczas gdy pan nic o mnie nie wie.

— Czy to ma znaczy¢, ze gdybym wiecej wiedzial o pani, to zmienilbym zdanie o takich
czy innych sprawach? — ostroznie zapytal Tomek.

Kto§ wznibst toast na cze§¢ gospodarza. Intrygujaca rozmowa urwala sie, wszyscy
powstali z kielichami w dloniach. Tomek teraz ledwo dotknat ustami kieliszka. Usiedli.
Dziewczyna pochylila sie ku niemu i szepnela:

— Nazywam sie Natasza Wladimirowna Bestuzewa. Nerczynsk jest moim wiezieniem,
przybylam tutaj z wyroku sadu jako zeslaniec polityczny.



— Nie przypuszczalem, ze zeslancy moga uczestniczy¢ w przyjeciach u syberyjskich
bogaczy — zauwazyt Tomek, nieufnie mierzac ja wzrokiem. — Nie taki wiec diabel straszny,
jak go maluja!

— To tylko dzieki wplywom wszechwladnego tutaj Naszkina. On jest spokrewniony z
moja matka. Na wie$¢ o aresztowaniu wyjednal, by zeslano mnie do Nerczynska. Pracuje
w jego przedsiebiorstwie.

— Hm, jesli tak, to naprawde przyzwoicie postapil — powiedzial Tomek. — Czy on
zatrudnia rowniez innych zeslancow?

— Tak, przeciez to przewaznie inteligentni ludzie. Na Syberii brak umiejacych czytac i
pisac. Ja studiowalam w Moskwie medycyne.

— Ciekawe, slyszalem, ze sg trudno$ci w przyjmowaniu zestancéw do pracy.

— Naszkin dorobit sie fortuny, nawet gubernator mile widzi go u siebie. Carska
administracja na Syberii plawi sie w wodce, a na to przeciez trzeba pieniedzy. Kto ma czym
placi¢, moze sobie na wiele pozwolié.

Niespodziewane wyznanie mltodej dziewczyny dalo Tomkowi wiele do mysSlenia.
Zamilkl i zaczal obserwowa¢ biesiadnikow siedzacych przy stole. Niebawem zwrdécil uwage
na wysokiego, barczystego oficera, ktéry uparcie wpatrywal sie w jego towarzyszke.

Tomek pochylil sie ku niej i szepnal:

— Kto$ pilnie pania obserwuje!

— Czy ma pan na mys$li tego oficera w zandarmskim mundurze? — zapytala.

Tomek potwierdzil, a wtedy rzekla:

— To sztabskapitan zandarmerii Mikolaj Aleksiejewicz Golosowow. Twierdzi, ze
zakochal sie we mnie. Niech pan sie go wystrzega, to niebezpieczny czlowiek. Postaralam
sie o to, aby wyznaczono panu miejsce obok mnie. Pragnelam ostrzec pana.

Tomek zdumiony oparl sie ciezko o porecz krzesta. Co mialy oznaczac¢ slowa tej
dziwnej, tajemniczej dziewczyny? Czego ona od niego chciala? Zdezorientowany zerknal
ku Smudze. Na krétka chwile spotkaly sie ich spojrzenia. Tomek odetchnat gleboko i
odzyskal spokdj. Znow pochylil sie ku Nataszy.

— Dziekuje za... rade, lecz nie znam zandarma Golosowowa i nie wiem, dlaczego
mialbym sie go obawiaé. Jestem lowcg zwierzat, a nie wiezniem politycznym[113]. Czy
jednak nie bedzie pani miala przykros$ci za te rozmowe z cudzoziemcem?

— By¢ moze, lecz to nie ma znaczenia w tej chwili. Niecierpliwie czekalam tego
wieczoru — odparta dwuznacznie spogladajac na mlodzienca.

— Nie rozumiem pani... — zdumiat sie Tomek.

— Kilka dni temu sotnik Tucholski powiadomil Naszkina o ujeciu bandy chunchuzow i
panoOw cennej pomocy. Zaledwie ustyszalam wasze nazwiska, od razu, domyslilam sie, w



jakim celu przybyl pan do Nerczynska. Niestety, sp6znit sie pan! Pare miesiecy temu
Zbyszka wywiezli do Aldanu...

Widelec wysunat sie ze zmartwialej dloni Tomka i z brzekiem upadl na talerz. Na
szczeScie czujny Smuga, cho¢ nie mogt odgadnag, co sie dzieje z Tomkiem, spostrzegl jego
przerazenie i niemal w tej samej chwili nozem zastukal w talerz, dajac tym sposobem
znad, ze pragnie przemowic¢. Tym sprytnym manewrem skupil na sobie uwage wszystkich
biesiadnikow. W grzecznych slowach podziekowal gospodarzowi za mila goscine. Zanim
skonczyl, Tomek zdazyl nieco ochlonaé. Jeszcze tylko troche drzacym glosem zapytal:

— Czy Zbyszek pani powiedzial...?

— Pan jeszcze nie wie, ze Zbyszek pisal do pana do Anglii. Czytalam ten fatalny list,
zanim wpadl w rece policji — potwierdzila. — Wszystko wiem o panu i pana ojcu. Zbyszek
wierzy w pana jak w nikogo na $wiecie. Zal mi go bylo, bo nie sadzilam, zeby ktokolwiek
mogt teraz pokusic sie o uprowadzenie zeslanca z serca Syberii.

Tomek wydobyl chusteczke. Wytart czolo z potu. Dziewczyna patrzyla mu prosto w
oczy. Cicho zapytal:

— Co on pisal w tym liScie?

— Prosil o pomoc w zorganizowaniu ucieczki. List mial by¢ wyslany nielegalnie.
Jednemu z naszych wspo6lnych znajomych skonczyla sie kara zeslania. Wracal do Moskwy,
stamtad zamierzal przemyci¢ list za granice.

— Czy on zdradzil?
— Och, nie! To agent Pawlow wykryt nasza tajemnice i podstepnie odebrat list.

— ByliScie nieostrozni... Dlaczego tu Sledzono Zbyszka? Czy tak postepuje sie rowniez z
innymi wiezniami?
— Wszyscy zeslancy podlegaja tutaj Golosowowowi. To prawdziwa kanalia, lecz

Zbyszka szczeg6lnie nienawidzil. M$cit sie za to, ze Zbyszek darzyl mnie sympatia. Teraz
juz wie pan wszystko.

Tomek zamy$lil sie. Natasza na pewno mowila prawde. Informacje jej nie tylko
pokrywaly sie ze znanymi mu faktami, lecz nawet logicznie uzupelnialy. Natomiast ona
nie byla Swiadoma, ze Pawlow znéw schwycil ni¢ spisku w swoje drapiezne rece. Po
krétkim namys$le powiedziat jej o liScie do sztabskapitana zandarmerii. Po raz pierwszy
podczas calej rozmowy dziewczyna pobladila. Tomkowi zdawalo sie, ze zemdleje. Jednakze
zapanowala nad sobg. Marszczac gniewnie brwi, powiedziala:

— Gdybym byla mezczyzng, wyzwalabym go pod jakimkolwiek pretekstem na
pojedynek i w uczciwej walce usunelabym z waszej drogi. Niestety, jestem tylko
dziewczyng-zestancem, wiec zastrzele go po prostu jak wécieklego psa!

Tomek, przestraszony nie na zarty, milczal dluzsza chwile. Nie mogl sie zdoby¢ na
slowa. Rozejrzal sie ostroznie; na szczeScie najblizsi sasiedzi, zajeci soba, prowadzili
0Zywione rozmowy.



Nachylil sie bardziej ku dziewczynie i silgc sie na spokoj rzekt:
— Co6z z tego, ze zginie Golosowow? Przeciez oprbcz niego istnieje jeszcze Pawlow.

— Zabije Golosowowa! Musicie uwolni¢ Zbyszka! On jest ciezko chory, zalamal sie,
rozumiesz? Umrze na pewno, jesli dluzej tu zostanie.

— Ghupstwa pleciesz? Zastandw sie, co by uczynil Zbyszek, gdyby$ przez niego zginela
na szubienicy?!

L.zy zal$nily w oczach dziewczyny, usta jej drzaly. Tomek przerazil sie, ze Golosowow
lub kto$ inny z go$ci zauwazy wzburzenie Nataszy, przerwal wiec rozmowe i pospiesznie
nakladat jej na talerz zakaski. Gdy po chwili ochlonela, Tomek nie powracal juz do
przerwanej rozmowy. Uczta ozywiala sie w miare spelnianych toastow. Gdzie$§ z glebi
palacu dobiegaly dzwieki orkiestry... Biesiadnicy zaczeli wstawaé od stolu. Tomek ujal
dziewczyne pod ramie i poprowadzil do sali balowej. Na galerii tworzacej potkole, obok
instrumentu przypominajacego koScielne organy, stalo kilku muzykantéw. Grali walce.
Tomek otoczyl Natasze ramieniem, zaczeli tanczyc.

— Zachownuj sie rozsadnie — szepnal, gdy znalezli sie z dala od innych par. — Pozostaw
nam calg sprawe, jako§ damy sobie rade. Nie zrezygnujemy z uwolnienia Zbyszka. Mozesz
by¢ pewna.

— Pawlow jest mniej grozny, to zwykly policyjny szpicel — odparta. — Golosowow
natomiast nawet i bez jego pomocy moze sie domysli¢ prawdy. Czy ty nie rozumiesz, ze on
juz interesuje sie wami jedynie dlatego, ze jeste$cie cudzoziemcami? Musze go
unieszkodliwi¢ za wszelka cene!

Tomek zasepil sie, przeciez doskonale rozumial, ze w tej chwili najwieksze
niebezpieczenstwo grozilo im ze strony sztabskapitana zandarmerii. Spojrzal w
zdeterminowang twarz Nataszy i nagle wprost szalenczy pomyst przyszedl mu do glowy.

— Czy chcesz mi pom6c? — szepnal.

— Wszystko uczynie dla ratowania Zbyszka...

— A wiec uwazaj...!

Orkiestra wlasnie konczyta walca. Juz od dluzszej chwili Tomek widzial Golosowowa.
Stal na uboczu sali. Wécieklym wzrokiem $ledzil tanczaca Natasze. Tomek zrecznym
manewrem zblizyl sie do niego. Zawirowal tuz przed nim. Natasza nie zdawala sobie
nawet sprawy, jak zderzyli sie z zandarmem. Zaskoczony Golosowow odruchowo
odepchnat dziewczyne, gdy na moment utracila rbwnowage i oparla sie plecami o jego
piers. Tomek natychmiast podtrzymal Natasze.

Zaslaniajac ja soba, zawolal:
— Uderzyl pan kobiete! To nikczemne!

Sztabskapitan oshlupial. Przez chwile stal zdumiony; zanim zdazyl cokolwiek
odpowiedzie¢, Tomek dodal:



— Tylko tchérz i podlec tak postepuje!

Twarz sztabskapitana pokryla sie purpura. Zamachngl sie prawa reka i uderzyl
przeciwnika w twarz. Tomek pobladl, przysunal sie ku Golosowowowi, lecz nie oddal
policzka.

— Zaplaci mi pan za te obelge! — powiedzial zlowrogo.

Kilku innych go$ci spostrzeglo przykre zajs$cie. Otoczyli powa$nionych. Smuga byt
miedzy innymi.

— Co sie stalo, Tomku? — zapytal po rosyjsku, niespokojnym wzrokiem mierzac
przyjaciela i dziewczyne stojaca u jego boku.

— Co tu sie dzieje? — basem zahuczal bosman, wyroslszy jak spod ziemi.

Tomek umySlnie zwlekal z wyja$nieniem, gdyz spostrzegl Tucholskiego
przepychajacego sie ku nim. Sotnik byl juz w mundurze esaula[114]. Nie minal go awans
za “rozgromienie” bandy chunchuzow.

— Ten pan najpierw uderzyl kobiete bedaca w moim towarzystwie, a potem mnie
spoliczkowal — powiedzial Tomek, gdy Tucholski zblizyl sie do niego. — Zadam satysfakc;ji!

— Wot, skatina! [115]Upil sie pewno, na uczastok [116]go wzigé¢, to wytrzezwieje —
syknal Golosowow.

— Zachowal sie pan jak na $ledztwie — zawolala Natasza. — Na szcze$cie ten pan nie jest
wiezniem!

Smuga odwrocil sie do Golosowowa, zmierzyt go ostrym wzrokiem i rzekl glo$no:

— Pows$ciagnij swoj jezyk, sztabskapitanie, zebym nie musiat ci go przyciac¢ bez zadania
zado$Cuczynienia.

— Pozwol pan, porozmawiam z tym... — odezwal sie bosman, wyciagajac lapsko ku
zandarmowi.

— Przepraszam, to moja sprawa, mnie tu obrazono — wtracit Tomek.

— Chwileczke, panowie, nie zaklocajmy wszystkim zabawy. PrzejdZzmy porozmawiac¢ w
ustronne miejsce — zaproponowatl Tucholski. — Prosze panoéw za mna.

Trzej przyjaciele i Golosowow w §lad za esautem Tucholskim opu$cili sale balowa.
— Oszalale$! Co$ ty zrobil najlepszego?! — szepnal Smuga do Tomka.

— Po6zniej wyjasnie... Grozi nam niebezpieczenstwo... Specjalnie go sprowokowalem...
— odszepnal Tomek.

Weszli do gabinetu. Esaut Tucholski rzekt oschlym tonem:

— Sztabskapitanie Golosowow, ci panowie wy$wiadczyli wladzom wojskowym duza
przystuge. Jego ekscelencja gubernator interesuje sie nimi. Jest pan zobowigzany da¢ im
satysfakcje!



Golosowow ze zloScia spojrzat na Tucholskiego. Byt to oficer do specjalnych poruczen i
zarazem ulubieniec gubernatora. Jego opinia mogla zawazy¢ na dalszej karierze, totez
Golosowow powstrzymal cisngce mu sie na usta przeklenstwo itlumiagc wscieklo$é
mruknat:

— Nie mialem zlego zamiaru, sam przyczepil sie, czeg6z chcecie ode mnie?
W tej chwili do gabinetu wbiegl Naszkin.

— Gospodi[117], taka nieprzyjemno$¢ spotkala pan6w w moim domu - zawolal. —
Przepro$, sztabskapitanie, naszego milego gosScia, bo pomysli, ze znajduje sie wsrod
bradiagoéw!

— Pospiesz sie pan, bo reka mnie diabelnie §wierzbi! — dodal bosman postepujac ku
zandarmowi.

Smuga natychmiast zagrodzit mu droge, nie spuszczajac czujnego wzroku z Tomka.

Golosowow drzatl z gniewu, lecz czul wlasng bezsilno$¢. Skoro zausznik gubernatora i
potentat syberyjski byli przeciwko niemu, nierozsadnie byloby przeciwstawia¢ sie im.

Tomek obawial sie, ze bosman lub Smuga moga lada chwila przeszkodzi¢ mu w jego
zamiarach, podszedl wiec do Naszkina i rzekl stanowczym tonem:

— Przykro mi, ze to... zdarzyto si¢ tutaj, wszakze wsrdd ludzi honoru za policzek nie
placi sie zwyklym przeproszeniem. Zadam satysfakcji z bronig w reku.

— Cbz, ma pan slusznos$¢, ale prosze wzigé pod uwage, ze pojedynki sg zakazane —
zafrasowal sie Naszkin. — Co pan na to, esaule?

Tucholski, do ktorego byly zwrocone ostatnie stlowa, ze zlo§liwym blyskiem w oczach
spojrzal na oficera zandarmerii. Wielu wojskowych nie lubilo policji polityczne;.

— Zakaz zakazem, a honor honorem, zwlaszcza... oficera! — odparl. — Przy zachowaniu
dyskrecji mozna by to jako$ urzadzic.

— A co bedzie, jeSli tego pana spotka dalsza nieprzyjemnos$¢ podczas pojedynku? —
zapytal Golosowow.

— O ile nie brak panu odwagi, to o mnie prosze sie nie troszczy¢ — wtracilt Tomek.
— Dos¢ tego, prosze o sekundantow — warknal Golosowow.
— Ejze, nie wytrzymam, jak mi B6g mily — rozgniewal sie bosman.

— Panowie, panowie, prosze o chwile cierpliwo$ci — pojednawczo zawotal Naszkin. —
Najlepiej niech sekundanci oméwia to miedzy soba. Ja proponuje wymiane strzalow. W
ten spos6b wilk bedzie syty i owca cala.

Bosman pochylit sie do Smugi.

— Zwariowal chlopak czy co? — zaoponowal. — Po jakiego diabta ma sie strzela¢ z tym
zandarmem?! JeS§li nie mogl odda¢ mu policzka, zaraz zrobie to za niego isprawa
zalatwiona!



— Juz za p6zno, bosmanie — odszepnal Smuga, powstrzymujac krewkiego marynarza za
ramie. — Tomek powiedzial, ze umyslnie go sprowokowal. Grozi nam jakie$§ powazne
niebezpieczenstwo...

— Czyzby co$ wyniuchal?
— Prawdopodobnie. Milcz teraz...

Smuga z niepokojeni $ledzil Tomka. Jednocze$nie gubil sie w domystach, co moglo
skloni¢ zazwyczaj rozsadnego mlodzienca do tak nierozwaznego kroku. Byloto tym
bardziej niezrozumiale, ze Tomek zazwyczaj unikal walki z broniag w reku, a pojedynki
uwazal za warcholska farse. Do czego wobec tego zmierzal i z jakiego powodu?
Proponowana przez Naszkina wymiana strzalow nie przedstawiala dla walczacych zbyt
duzego ryzyka. W starciu na takich warunkach, przeciwnicy przewaznie strzelali w
powietrze, nie mierzac do siebie.

Coz jednak za cel mogt mie¢ Tomek, chcae doprowadzi¢ do parodii pojedynku?

Smuga nie mial czasu na rozwazanie sytuacji, bowiem Tomek uklonil sie Naszkinowi i
rzekl:

— Shuszna uwaga, prosze pana. Niech sekundanci ustalg warunki spotkania. Czy pan
Smuga i pan Brol zechca wystepowa¢ w moim imieniu?

— OczywiScie, prosze bardzo — odparl Smuga. — Kto bedzie reprezentowal pana
Golosowowa?

Oficer zandarmerii z drwigcym u$miechem zwr6cil sie z prosba do Tucholskiego i
Naszkina. Nie odmowili. Sztabskapitan zadowolony mierzyt przeciwnika lekcewazacym
spojrzeniem. W swojej karierze wojskowej odbyl juz przeciez kilka pojedynkow i z
wszystkich wyszedl bez szwanku. Zabroniona rozprawa orezna, ktorej patronowali tacy
dwaj wplywowi ludzie jak Tucholski i Naszkin, nie grozila mu przykrymi nastepstwami,
nawet gdyby zabil przeciwnika.

Zgodnie z przepisami kodeksu honorowego [118]obydwie strony udaly sie do
oddzielnych pokoi w celu omoéwienia sprawy, potem za$ juz tylko sami sekundanci mieli
ustali¢ warunki spotkania.

Zaledwie trzej przyjaciele znalezli sie w zacisznym gabinecie, bosman wybuchnat:

— Jak amen w pacierzu wsciekly rekin ugryzl cie w zadek i... oszalale§! Coze$ zrobil
najlepszego?!

— Milcz, bosmanie! — zgromil go Smuga. — Zaraz dowiemy sie, dlaczego to uczynit.

Mtlodzieniec, nic nie mowiac, wyjal z kieszeni list Pawlowa do Golosowowa i podal go
przyjaciotom.

— A wiec Pawlow odgadl prawde — odezwat sie Smuga, na glos przeczytawszy pismo.

— Nie posadzalem tej gadziny o taka przebieglo$¢é — zdumial sie bosman. — Ukrece mu
leb po powrocie do obozu!



— To jeszcze nie wszystko — dodal Tomek i poinformowal towarzyszy o swej rozmowie
z Natasza.

Stuchali z napieciem, a gdy wyjasnil, w jaki sposdéb doprowadzil do zajsScia =z
Golosowowem, bosman pochwalit:

— Gracko spisale$ sie, brachu! Do licha, mdli mnie w dolku na my$l, ze masz sie
nadstawi¢ pod lufe temu zandarmowi! Panie Smuga, czy nie ma zadnych mozliwoSci,
zebym stanatl do pojedynku zamiast Tomka?!

— Od samego poczatku awantury szukam jakiego$ sposobu, by méc to uczyni¢ — z
namystem odpowiedzial Smuga. — Hm... Tomek jest niepelnoletni... Opiekun mialby
prawo za niego wystapic.

— Jak amen w pacierzu to przednia my$l! — radowal sie bosman.

— Naszkin i Tucholski wygladaja na przyzwoitych ludzi, na pewno zgodza sie, abym go
zastapil.
— Nic z tego, szanowny panie! — porywczo zaprotestowal marynarz. — Mnie ojciec

Tomka zlecil opieke, wiec ja nadstawie karku. Rany boskie, w oczy nie moglbym spojrzeé
ani Wilmowskiemu, ani Sally, gdyby jemu sie co$ stato!

— Bosmanie! Wiem, ze ty za kazdego z nas bez namyshu skoczylby$ w ogien, lecz ja tu
jestem dowoOdca i1 ja decyduje. PrzyrzekliScie bezwzgledne poshtuszenstwo. Sam stane do
pojedynku, byle tylko sekundanci i Golosowow mnie robili trudnos$ci. Musimy
unieszkodliwi¢ Golosowowa...

— Skoro powolujesz sie pan na dyscypline, to musze ustapié, lecz gdyby ci sie nie
poszczeScito, bez pojedynkowych ceregieli rozprawie sie z Golosowowem.

— Glupstwa pleciesz! Gdyby mnie spotkalo co$ zlego, rozkazuje ci umyka¢ z Tomkiem
do ojca i ostrzec o niebezpieczenstwie. Golosowow juz wie zbyt wiele.

— Ech, co tu gada¢, przeciez zdmuchniesz go pan za jednym pociggnieciem cyngla! A
tobie co, do licha? — naraz zdumiat sie bosman.

Tomek, blady jak ptétno, wbil palajacy wzrok w twarze przyjaciél i ciezko oddychatl.
— Tomku, co tobie? — zawolal przestraszony Smuga.

Szukajac wyjscia z trudnej sytuacji, zapomnieli o Tomku. Ten za$, wzburzony do glebi
duszy, nie mogl wypowiedzie¢ ani jednego slowa. Dopiero po dhugiej chwili nieco sie
opanowal i drzacym glosem rzekt:

— Wiec wy... chcecie zrobi¢ ze mnie... tchorza! Boicie sie, ze... on mnie... zastrzeli. Co
wszyscy o mnie pomy$la?! I Natasza... i Zbyszek! Jesli zabronicie mi pojedynku, zabije sie
ze wstydu... przysiegam!

Lzy pojawily sie w jego oczach. Bosman poderwat sie z fotela:

— Brachu kochany, nie przyszlo mi to do lepetyny! Swieta racja! Céz jednak



powiedzieliby$my ojcu?

— Co powiedzielibyScie ojcu? A to, co ja bym musial powiedzie¢, gdyby ktéremu$ z was
przytrafilo sie nieszczeScie! — odpart Tomek, wycierajac oczy chustka. — Wiem, ze chcecie
to zrobi¢ przez wzglad na moje bezpieczenstwo, ale to ja wyzwalem sztabskapitana...

Smuga siedzial nieruchomy, wpatrzony w ciemne okno. Gdy odwrdcit sie do przyjaciot,
byt juz jak zwykle opanowany.

— Ano, bosmanie, zapomnieliémy, ze Tomek mimo mlodego wieku jest naprawde
dzielnym mezczyzng — powiedzial powaznie. — Podczas wszystkich wypraw na réwni z
nami spoglada w oczy niebezpieczenstwu. O prawdziwej dojrzalosci czlowieka nie tyle
Swiadczy wiek, ile jego postepowanie. Staniesz do pojedynku z Golosowowem.

— Serce mi sie kraje na samg mysl... ale widze, ze nie moze by¢ inaczej — powiedziat
bosman ciezko wzdychajac. — Teraz zbierz sie do kupy, kochany brachu, i postuchaj dobre;j
rady. Strzal z pistoletu nigdy nie jest do$¢ pewny, mierz nisko, prosto w brzuch, wtedy
polozysz go na pewno!

— Czas nagli, méwmy o sprawie — odezwal sie Smuga, gdy znéw usiedli naprzeciw
siebie. — Powiedz, jaki jest tw6j plan, Tomku?

— Chce unieszkodliwi¢ sztabskapitana — odpart. — Jeéli szcze$cie bedzie mi sprzyjac,
Golosowow przez kilkanas$cie dni nie bedzie mogl nam szkodzi¢. My tymczasem dotrzemy
do obozu, uwiezimy Pawlowa i przemkniemy do Aldanu.

— Nie ulega watpliwoSci, ze przez pozbycie sie Golosowowa zyskalibySmy na czasie —
potwierdzil Smuga. — Tym samym nie mozemy sie zgodzi¢ jedynie na wymiane strzalow,
ktora by nic nie dala. Bosmanie, idziemy do sekundantow Golosowowa. Tomku, czy nie
zadrzy ci dlon, gdy bedziesz mierzyl do czlowieka? Pamietaj, ze to gra o zycie nas
wszystkich!

— Niech pan sie o to nie obawia — zapewnil Tomek.

Wyszli. Tomek pozostal sam. Teraz dopiero zdal sobie sprawe z odpowiedzialnoS$ci,
jaka wzial na swoje barki. “Mierz nisko, prosto w brzuch...” — wspomnial stlowa bosmana.
Zadrzal na mys$l o zabdjstwie... Wprawdzie Golosowow w nadgorliwo$ci przesSladowal
zestancow 1 szkodzil im, jak tylko mogl, jednak we wlasnym mniemaniu mégl sadzi¢, ze
wypelnia swbj obowigzek.

“Czy wolno zabi¢ go tylko dlatego, ze nam zagraza?” — rozmys$lal Tomek. Zdawalo mu
sie, ze wyrasta przed nim posta¢ ojca. Widzial jego powazng, skupiona twarz. Nie, nie,
ojciec bylby przeciwny zabdjstwu zandarma! Na pewno powiedzialby, ze taki postepek jest
nikczemno$cig i tchorzostwem!

Ojciec na pewno nie pochwali ich za krwawa rozprawe z chunchuzami. Tomek
usprawiedliwiatl sie we wlasnych mys$lach, ze byli to Zli, okrutni ludzie, ktorzy wyrzadzili
wiele krzywd spokojnym mieszkaficom. Mimo to nie mogt zagluszy¢ wyrzutéw sumienia.

“Nie, nie moge zabi¢ Golosowowa — postanowil. — Je$§li pokonam wlasny lek, na



pewno uda mi sie go tylko unieszkodliwi¢.”

Chcac rozproszy¢ napltywajacy strach, pobiegt mysla do Sally. Ile to juz czasu jej nie
widzial? Co porabia, czy mysli o nim, czy teskni jak on za nig? Cieply uémiech z wolna
pojawil sie na jego twarzy. Wspominal wspdélnie z nig przezyte przygody w Australii,
Arizonie, a potem spacery i rozmowy w Londynie.

“Tak dtugo jej nie widzialem — szepnal. — To méj prawdziwy przyjaciel!”

Mysl jednak wracala uporczywie do tego wieczoru. Natasza... To ona chciala zabi¢
Golosowowa, by umozliwi¢ uprowadzenie Zbyszka. Ona réwniez podsunela mysl
wyzwania wroga na pojedynek!

“A wiec tacy sa rewolucjoniSci: nieustraszeni i zdecydowani na wszystko. Jesli
pokochala Zbyszka, to i on teraz musi by¢ réwniez nie mniej wspanialym chtopcem!”

Zamys$lenie Tomka przerwalo wejScie przyjaciol. Byli powazni, z trudem kryli niepoké;.

— UstaliliSmy warunki, Golosowow zgodzil sie na pistolety[119]. Obydwaj macie prawo
do jednego wystrzalu — poinformowal Smuga. — Odleglos¢ dwanascie krokow. Pojedynek
ma sie odby¢ natychmiast. Stuzba juz uprzata sale bilardowa.

— Wiec pojedynek odbedzie sie w nocy?! Pierwszy raz slysze o czym$ podobnym —
zdumial sie Tomek.
— Ano, Golosowow czuje sie bardzo pewny siebie — powiedzial bosman. — O$wiadczyt

sekundantom, ze nie ma zamiaru dla byle glupstwa psu¢ sobie zabawy. Dlatego pojedynek
zaraz lub wecale.

— Przypuszczal zapewne, ze odstraszy to nas niecodzienno$cig starcia — dodal Smuga.
— Skoro tak, dobrze, jestem gotow! — o§wiadczyl Tomek powstajac z fotela.

— Mamy kilkana$cie minut, doktor postal po narzedzia i opatrunki — powstrzymal go
Smuga. — Sluchaj, Tomku, badz rozwazny. Pamietaj, ze strzal z pistoletu nie jest zbyt
celny. Lufanie gwintowana... Najpewniej jest mierzy¢ nisko i mocno trzymaé rekojesc.
Wtedy nie poderwie dloni do gory!

— Pamietam o tym, prosze pana — odpart Tomek. — Pan bosman kupil mi kiedy$ na
urodziny pare pistoletow, z ktorych czesto strzelalem dla wprawy.

— Na szeS§¢ krokéw gasi Swiece — chelpliwie zapewnil marynarz. — Moja szkola,
szanowny panie.

— Shluchaj, Tomku, esaul Tucholski szepnal mi, aby$émy nie lekcewazyli przeciwnika —
odezwal sie Smuga. — Podobno jest wprawnym strzelcem.

— Jak to sie bedzie odbywalo? — zapytal Tomek.

— Staniecie w odleglo$ci dwunastu krokéw plecami do siebie. Na hasto “gotow”
odwracacie sie i kazdy strzela, kiedy tylko zechce. Masz pewna reke i celne oko. Radze
strzela¢ natychmiast, gdy tylko sie odwrocisz.



— Dobrze, prosze pana — rzekt Tomek nadrabiajagc ming, niepokéj bowiem podstepnie
wkradal sie do jego serca.

Doskonale zdawal sobie sprawe, ze teraz od niego zaleza dalsze losy wyprawy. Wiedzial
rOwniez, ze obydwaj przyjaciele skrzetnie ukrywaja przed nim swoje obawy. Co chwila
spostrzegal ich ukradkowe zatroskane spojrzenia.

Kto$ zapukal do drzwi. Wszedt Tucholski.

— Wszystko przygotowane — krotko o$wiadczyt.

— A wiec chodzmy, jesteSmy gotowi — odparl Smuga.
Ujal Tomka pod ramie.

Wkro6tce znalezli sie w sali bilardowej. Tomek poczul wiele méwigcy uscisk dloni
przyjaciela.

— Bede ostrozny, przyrzekam... — szepnal.

Minela dhuzsza chwila, zanim oswoil sie z jaskrawym $wiatlem, rzucanym przez trzy
duze zyrandole i kilkanascie §wiecznikow. Na stoliku umieszczonym na uboczu lekarz w
bialym kitlu rozkladal narzedzia i opatrunki. Sztabskapitan Golosowow pojawit sie w
towarzystwie Naszkina. Obydwie strony zlozyly ceremonialne uklony.

— Jako sekundant i.. gospodarz, poczuwam sie do obowigzku jeszcze raz
zaproponowaé panom polubowne zalatwienie sprawy — odezwal sie Naszkin. — Czlowiek
strzela, pan Bog kule nosi... Bez ujmy na honorze pana Wilmowskiego mozna by spor
zakonczy¢ przeprosinami...

— Warunki pojedynku zostaly juz ustalone, jestem gotéw — stanowczo odrzekl Tomek.

— Shluze panu — uprzejmie powiedzial Golosowow. — Prosze jednak o dopelnienie
pewnej... formalnos$ci. Jest pan cudzoziemcem, w razie wypadku moga zaistnie¢ klopoty.
Napiszmy oSwiadczenie, ze staje do pojedynku na wyrazne panskie zadanie, a ja z kolei
stwierdze, ze nie roszcze pretensji, jeSli spotka mnie co$ zlego. Wszyscy obecni przy
rozprawie zlozg swoje podpisy.

Esaul Tucholski pytajaco spojrzal na trojke przyjaciol.

— Nie mamy nic przeciwko temu, ze swej strony prosze o taki sam egzemplarz pisma
dla nas — odpowiedzial Smuga.

Wkrotce wszyscy podpisali o§wiadczenie. Tucholski podal pudlo z dlugimi pistoletami,
po czym razem z bosmanem nabili bron. Sztabskapitan sklonit sie przed Tomkiem
mowiac:

— Panu, jako obrazonemu, przystuguje wyboér broni.

Tomek ujal rekoje$¢ ciezkiego pistoletu; po nim to samo uczynil Golosowow.
Tucholski odliczyt kroki, Smuga za$ ustawil przeciwnikOw na wyznaczonych miejscach.

— Mozemy zaczyna¢ — rzekl, spojrzeniem dodajac Tomkowi otuchy. Golosowow



niedbalym ruchem, wolno, uni6st ciezki pistolet na wysoko$§¢ glowy, kierujac lufe ku
sufitowi. Tomek mocno zacisngl dlon na rekojesci opuszczonego w dol pistoletu i zajal

pozycje.
Bosman uwaznie $ledzil kazdy ruch mlodego przyjaciela. Odetchnal z ulga widzac
zaciety wyraz jego twarzy.

“Dobra nasza, chlopak wzial sie w gar§¢” — pomysélat.

— W tyl zwrot — zakomenderowal Tucholski. — Licze do trzech, na “gotow” prosze
odwrocit¢ sie do siebie i... strzelaé. Uprzedzam, ze bez wzgledu na wynik maja panowie
prawo oddac¢ tylko po jednym strzale.

Tomek w skupieniu nastuchiwatl komendy.
— Raz, dwa, trzy... gotow!

Tomek wykonal szybki jak mgnienie oka obrot. Blyskawicznym ruchem uni6st bron do
gory mierzac w pistolet, ktorym Golosowow jeszcze oslanial swoja glowe. Nacisnal spust...
Huknat strzal! Oblok dymu na krétki moment przestonit Tomkowi przeciwnika. Mimo
woli przymknal powieki i czekal...

— Doktorze!

Tomek nie mogt zdaé sobie sprawy, kto to krzyknal. Otworzyl oczy. Sztabskapitan
slanial sie na nogach. Pochylony do przodu, dlonnmi zakrywal twarz. Pistolet lezal u jego
stop. Sekundanci podbiegli do niego razem z lekarzem. Podprowadzili go do kanapy.
Tomek zblizyt sie tam akurat wtedy, gdy doktor odsunat dlonie rannego od twarzy.

— Narzedzia i opatrunki — zawolat lekarz.

Tomek zbladl straszliwie. Odwroécil sie, by nie patrze¢ na zalane krwig usta
przeciwnika.

Esaul Tucholski podszedt do Tomka z pistoletem Golosowowa.

— Co6z za osobliwy przypadek — powiedzial. — Trafil pan w zamek pistoletu, ktory z
kolei wybity z oprawy uderzyl Golosowowa prosto w usta.

— Czy on zyje? — zapytal Tomek, nie mogac zapanowac nad drzeniem glosu.
— 0, wylize sie z tego.

Tomek usiadl na uboczu. Po jakim$ czasie bosman, ktéry razem ze Smugg pomagal
doktorowi, przyblizyl sie do niego.

— Zamek pistoletu wybit mu zeby, poranil usta i jezyk — informowal zafrasowany. —
Medyk wlasnie konczy rozpoczete przez ciebie dzielo. Usuwa polamane zeby.

— Czy nic nie zagraza jego zyciu? — upewniat sie Tomek.

— Ano, jego pistolet ocalil mu lepetyne, ale niepredko bedzie mégl znéw broi¢. Rana
diabelnie bolesna. Co chwila mdleje.



— Dzieki Bogu — szepnal Tomek.

— Ejze, brachu, czyzby$ zalowal tego... zandarma?! Mowisz, jakbyS przed chwila nie
zamierzal wyprawi¢ go na tamten $wiat!

— Nie chcialem go zabi¢, mierzylem w pistolet... — szczerze przyznal sie Tomek.
— O, do stu zdechlych rekinéw! A jakby mu sie nic nie stalo?

Do sali weszlo kilku stuzacych. Na rekach wyniesli jeczacego Golosowowa. Smuga,
Naszkin i Tucholski podeszli do Tomka.

— Powinszowa¢, Golosowow otrzymal bolesng pamiatke — mowit zaklopotany Naszkin.
— Polezy ze dwa, trzy tygodnie. Naznaczyl go pan na cale zycie.

— Chcialem panom udzieli¢ przyjacielskiej rady — zaczal Tucholski. — Tak czy inacze]
pojedynki sa zakazane. Na wszelki wypadek dobrze by byto, aby panowie mozliwie szybko
opuscili Nerczynsk. Jutro sprawa bedzie glo$na, zacznie sie §ledztwo. Nieobecnych nie
mozna przeshuchiwa¢. Pokaze jego ekscelencji gubernatorowi oswiadczenie podpisane
przez poszkodowanego i sprawie ukreci sie teb.

— Rada stluszna i dobra — przyznal bosman. — Kiedy odchodzi najblizszy pociag?
— Dopiero jutro w potudnie... — wyjasnil Tucholski.

— Kaze zaraz przygotowac¢ moj powo6z — zaproponowal Naszkin. — Do poludnia ujada
panowie ladny szmat drogi. Kilka stacji dalej spokojnie wsiadziecie do pociggu.
Wyséwiadezyli mi panowie przyshtuge, przyczyniajac sie do schwytania bandy chunchuzéw.
Nie chcialbym, aby$cie mieli klopoty.

— Bardzo dziekujemy, natychmiast wracamy do hotelu Klemensowicza — powiedziat
Smuga. — Najdalej za p6t godziny bedziemy gotowi do drogi.

— Pozegnam panoéw, podjde do gosci, zaintrygowanych zapewne nasza dluga
nieobecnos$cia — rzekl Naszkin. — Tance, jak zwykle, przeciagng sie do rana, a potem
wszyscy moga gadac, ile dusza zapragnie! Golosowowa sam bede troskliwie pielegnowal...
w moim domu.

Tucholski w zastepstwie gospodarza wyprowadzit ich wyj$ciem wiodacym do ogrodu.
W ten sposéb unikneli niepozadanego obecnie spotkania z innymi go$émi. Jednak mimo
tych ostroznosci kto$ spostrzegl wychodzacych. Mijali wlasnie wspanialg oranzerie, gdy
wiotka dziewczeca postac zabiegla im droge. Byla to Natasza.

— A co pani tu robi? — zdziwil sie esaul Tucholski.

— Nie moglam nie podziekowa¢ panu Wilmowskiemu za tak rycerska obrone —
odparta.

— Ha, wobec tego nie przeszkadzajmy — roze$mial sie esaul, pociggajac za soba Smuge i
bosmana.

Zaledwie zostali sami, Natasza szepnela:



— Jest pan niezwyklym mezczyznga... Gdyby nie Zbyszek, moglabym sie w panu
zakocha¢... Do widzenia!

Wspiela sie na palce i pocalowala Tomka. Zanim zorientowal sie co uczynila, zniknela
w drzwiach oranzerii.



PAWLOW

Pawlow z trudem nadazal za idacymi przed nim bosmanem i Tomkiem. Przyspieszal
kroku i ocierajac chustka spocong twarz, nieznacznie zerkal na milczacych towarzyszy.
Szczegblny niepokoj wzbudzal w nim Brol, ten rosly, o szerokich barach gorliwy pogromca
zwierzat.

Pawlow od dawna odczuwal obawe przed na pozér ociezalymi, dobrodusznymi
olbrzymami. Przed kilkunastoma laty wla$nie taki czlowiek zwichngl w samym zaraniu
jego dobrze zapowiadajaca sie kariere w carskiej ochranie[120] i nawet omal nie pozbawil
go zycia. Stalo sie to w Warszawie, dokad zostal wowczas odkomenderowany z
Petersburga w celu wykrywania polskich rewolucjonistow.

Zaledwie przybyl do Warszawy, nowy zwierzchnik powierzyl mu do rozwiklania sprawe
potajemnego kolportazu nielegalnej prasy rewolucyjnej. Ambitny mtody agent przystapil
do pracy z niezwykla pasja. SzczeScie mu sprzyjalo. W niedlugim czasie, wiedziony
wrodzonym instynktem policyjnym, wykryl ogniwo rozpowszechniajace zakazane pisma.
Nie chcial z nikim dzieli¢ sie sukcesem, zachowal wiec w tajemnicy wyniki $ledztwa i
samodzielnie przygotowywal pulapke, w ktéra mieli wpas¢ spiskowcy.

Jak zdotlal ustali¢, kierownikiem tajnej komorki kolportazu byt nauczyciel geografii, a
jego stalym lgcznikiem mlody olbrzym, terminator §lusarski, zatrudniony w warsztatach
kolei warszawsko-wiedenskiej. Agent dlugo snul wokél nich swa zdradliwg pajecza sie¢. W
koncu wiedzial juz, w jakie dni i o jakiej porze prasa byla przynoszona nauczycielowi.
Cierpliwo$¢ agenta zostala uwieniczona sukcesem. Uzbrojony w rewolwer przydybal
obydwoch spiskowcow w chwili przekazywania pokaznej paczki zakazanych pism.

Na swoje nieszczeScie nie wzigl pod uwage determinacji oraz odwagi mlodych
rewolucjonistow. Rosly i pozornie ociezaly uczen S$lusarski nieoczekiwanie zwinnym
skokiem przypadl do niego, a nastepnie blyskawicznym uderzeniem piesci w glowe
pozbawil przytomnosci. Wprawdzie Pawlow w ostatniej chwili nacisnal cyngiel, lecz
rewolwer, podbity w gore, wypalil w sufit, nie wyrzadzajac nikomu szkody.

Traf zrzadzil, ze w tym samym domu zamieszkiwal pracownik kancelarii general-
gubernatora Warszawy. Zaalarmowany strzalem, telefonicznie wezwat policje, ktéra
znalazla ogluszonego agenta ochrany. Obydwaj spiskowcy zdazylisie ulotni¢ z
kawalerskiego pokoiku wraz z nielegalna prasg i bronia Pawtowa.

Sprawa niefortunnego agenta nabrala rozglosu. Jego zwierzchnik, oburzony
zatajeniem przed nim wynikow $ledztwa, skorzystal z okazji i odeslal nielojalnego
wspolpracownika do Rosji, wystawiajac mu jednoczes$nie niepochlebng opinie. Fakt ten
powaznie odbil sie na dalszej karierze Pawlowa. W kilka miesiecy p6zniej przeniesiono go
shuzbowo do Nerczynska na Syberii.

Mijaly lata... Zdolny w swoim fachu agent otrzymal w koncu tak upragniony awans.
Zostal przeznaczony do specjalnuch poruczen przy kancelarii gubernatora.Z czasem
zapomnial o dawnym niepowodzeniu.



Pewnego dnia gubernator polecil mu towarzyszy¢ wyprawie lowcow dzikich zwierzat,
ktora udawala sie do Kraju Nadamurskiego. Pawlow przyjal rozkaz bez zbytniego
entuzjazmu. W dziewiczej tajdze, pelnej drapieznego zwierza, nie bylo bezpiecznie.
Ponadto grasowaly tam bandy bradiagow i chunchuzéw. Zaledwie jednak poznal
uczestnikow wyprawy, zapomnial o wszelkich obawach. Nieomylny dotad instynkt agenta
wzbudzit w nim podejrzenie, ze poszczegolni towcy nie byli w rzeczywisto$ci tymi ludzmi,
za ktorych pragneli uchodzi¢. Totez dzien po dniu obserwowat ich coraz uwaznie;...

Masywny i rubaszny Niemiec Brol oraz Anglik Brown szczegblnie wywolywali w jego
umysle jakie§ mgliste wspomnienia. Sposéb poruszania sie Brola bardziej przypominal
ch6d marynarza niz towcy zwierzat. Jak na Niemca zbyt czesto wyrywaly mu sie polskie
stlowa, ktore wymawial tak charakterystyczna gwarg nadwislanska. Opanowany i
malomowny Anglik Brown otaczal mlodego uczestnika wyprawy, Tomasza Wilmowskiego,
niemal ojcowska troskliwos$cia. Indus Udadzalaka, nawet w cywilnym ubraniu, sprawial
wrazenie shuzbistego zolierza. Kierownik wyprawy, Smuga, trzymal swych podwladnych
zelazna reka. Jego zimne, jakby ostrzegawcze spojrzenia, zamykaly usta nawet
gadatliwemu Brolowi.

Po kilku tygodniach stalego obcowania z tajemniczymi lowcami Pawlow nabral
przekonania, ze chwytanie dzikich zwierzat nie jest jedynym celem wlbczenia sie po
tajdze. Przez caly czas bezskutecznie wysilal umysl, by odgadnaé¢ prawde, az w koncu
dziwny przypadek nasungl mu konkretne podejrzenie. Stalo sie to wtedy, gdy Udadzalaka
przybyl do obozu z wiadomo$cia, ze podczas polowania na irbisa na drugim brzegu Amuru
mala ekspedycje napadla banda chunchuzow. Gdy tylko Pawlow uslyszal, ze trzech
czlonkow wyprawy udalo sie do Nerczynska do szpitala, natychmiast sobie przypomnial
pewng sprawe, ktora prowadzil w tamtym mieScie. Mianowicie przechwycil list pisany
przez polskiego zeslanca do kogo$ przebywajacego w Anglii, w ktorym prosil o pomoc w
zorganizowaniu ucieczki z Syberii. JeSli go pamie¢ nie zwodzila, odbiorcg listu mial by¢
wlaénie kto$ o nazwisku Wilmowski.

Zaledwie mys$l ta zakielkowala mu w glowie, uchwycil sie jej kurczowo, albowiem
nazwisko mlodego lowcy od dawna wydawalo mu sie dziwnie znajome. Pawlow nie tracit
czasu. Korzystajac z okazji, natychmiast wyslal list do swego przyjaciela, sztabskapitana
zandarmerii w Nerczynsku, ktory moégl dostarczy¢ koniecznych informacji.

Pawlow w wielkim napieciu oczekiwal wiadomos$ci od Golosowowa. Wykrycie tak
niebezpiecznego dla panstwa spisku na pewno otworzyloby mu droge do dalszej kariery.
Jakiz bylby to wspanialy odwet za warszawska kleske!

Minelo kilka dni, a Golosowow wcigz nie nadsylal tak niecierpliwie przez Pawlowa
oczekiwanych wiadomos$ci. Agent juz zaczal przemysliwaé, kogo by wyslaé z drugim
ponaglajagcym listem, gdy naraz Smuga, bosman i Tomek powrocili z Nerczynska do
obozu. Pawlow wprost pozeral ich wzrokiem. Przeciez jesli jego podejrzenia mialy okazaé
sie sluszne, to ryzykowny wypad do Nerczynska nie moglt przynie$¢ pozytywnych
wynikéw. Podejrzany o zamiar ucieczki zeslaniec, wlasnie na jego wniosek, zostal pare
miesiecy temu przetransportowany do Jakucji.



Ku swemu niezadowoleniu Pawlow nie mogl dopatrzy¢ sie w twarzach trzech
Smiatlkow wyrazu jakiejkolwiek konsternacji. Byli troche znuzeni forsowng jazda, lecz
serdecznie witali wszystkich, a bosman i Tomek niemal prze$cigali sie w opowiadaniu
mandzurskich przygdd. Dopiero gdy zasiedli do positku, Smuga stuknal sie dlonig w czolo
i lakonicznie oznajmil:

— Do licha, zapomnialem o czyms$! Panie Pawlow, oficer zandarmerii w Nerczynsku
prosil mnie o przekazanie panu pewnej wiadomosci. Ot6z jutro ma pan oczekiwa¢ na
przystani zaopatrujacej statki w opal na umyslnego postanca, ktory tam przybedzie.

Nastepnego ranka Pawlow zerwal sie z poslania juz o Swiecie. Trawiony ciekawoScia
nawet nie zaoponowal, gdy Smuga polecil bosmanowi towarzyszy¢ mu dla bezpieczenstwa
w drodze przez tajge do przystani.

Tego jednak dnia nie doczekali sie przybycia postanica od Golosowowa. Dwa statki
kolejno przybijaly do brzegu, by uzupeini¢ zapas drzewa, lecz nikt z pasazer6w nie opuscil
pokladu. Bosman poufale poklepywal po ramieniu zaaferowanego Pawlowa, pocieszajac
go, ze poslaniec na pewno zjawi sie nazajutrz.

Pawlow spedzil bezsennie noc w szalasie chinskich kuliséw. Bosman za$ zagadywatl do
niego co chwila i nie oddalatl sie ani na krok. Na umorzenie frasunku wcigz podsuwal mu
swa ulubiong jamajke.

Nastal ranek. Znéw statek zawinagl do przystani i po nabraniu drzewa poplynal dale;j.
Poslanca na nim nie bylo. Nagle okolo poludnia przybyl Tomek z wiadomo$cia, ze dwie
godziny temu do obozu przyjechal konny goniec z listem do Pawlowa od sztabskapitana
Golosowowa i czeka tam na niego. Natychmiast wyruszyli w powrotng droge.

Szybkim krokiem szli teraz przez tajge, a Pawlow wcigz gubil sie w domyslach, jaka to
wiadomos§¢ przywiozl mu poslaniec Golosowowa. Nie moglt tylko zrozumieé, dlaczego
ominat przystan, ktéra lezala przy szlaku wiodacym w kierunku obozu. Dlaczego
rozmowny i przyjacielski jeszcze przed godzing olbrzymi Brol zamilkl nagle i idac z
Tomkiem na przedzie, tylko przez ramie od czasu do czasu obrzucal go drwigcymi
spojrzeniami? Jakie$ zle przeczucia zaczynaly ogarnia¢ Rosjanina. To potezne Niemczysko
coraz bardziej zdawalo mu sie znajome. Gdzie i kiedy on juz go spotkat?

Wreszcie doszli na skraj znajomej nadrzecznej polany. Pawlow stangl jak wryty.
Obozowisko zniknelo. Nie bylo namiotéw, wozow, klatek ze zwierzetami ani Goldow. Przy
kilku objuczonych i przygotowanych do jazdy wierzchem koniach krzatali sie tylko Smuga
1 Brown.

Bezgraniczne zdumienie agenta wkrotce przerodzilo sie w niepohamowang wscieklo$é.
Na chwile zapomniat o przezorno$ci. Podbiegl do Smugi i krzyknal:

— Gdzie jest postaniec? Co to wszystko znaczy?! Zaraz zda¢ mi sprawe, bo...

Prawa dlonig siegnal do kieszeni po rewolwer. Smuga nie wykonal najmniejszego
ruchu, tylko glowa wskazal Pawlowa komu$ stojacemu za jego plecami. Agent mimo
wzburzenia spostrzegl ten niemy rozkaz. Uskoczyl w bok, wyszarpujac bron z kieszeni. Byt



jednak zbyt powolny, bosman bowiem, zwinnie niczym kot, przypadl do niego i potezny
kulak wzniost sie nad jego glowa. Pawlow uchylil sie, pies¢ trafila go w ramie, wytracajac z
dloni bron.

— Dosy¢, zostaw go! — krotko rzucil Smuga.

Marynarz noga odtracil rewolwer. Tymczasem Pawlow skulony cofal sie krok za
krokiem, nie mogac oderwaé wzroku od olbrzyma. Teraz juz wiedzial, dlaczego jego twarz
wydawala mu sie tak dziwnie znajoma! Ten drapiezny, blyskawiczny skok i pies¢ jak ukuta
z zelaza pomogly mu rozpozna¢é w domniemanym Niemcu dawnego terminatora
Slusarskiego z Warszawy, ktory juz raz w podobnej sytuacji stangl na jego drodze. Jesli to
on znalazl sie tutaj w tajdze pod przybranym nazwiskiem, to Anglik Brown, tak doskonale
znajacy geografie, na pewno byl owym nauczycielem, kierownikiem komoérki
kolportujacej nielegalne pisma...

Jakby w naglym ol$nieniu Pawlow spojrzal na Wilmowskiego, potem na bosmana i
nareszcie rozpoznal swych starych wrogow. Teraz wszakze byl juz na tyle do§wiadczonym
agentem tajnej policji, ze pojal Smiertelne niebezpieczenstwo, w jakim sie znalazl. Jezeli
oni réwniez go poznaja, zginie niezawodnie!

Opanowal wzburzenie. Wymuszony u$émiech pojawil sie na jego twarzy. Przeciez od
tamtych wydarzen w Warszawie uplynelo kilkanascie lat. Wszyscy zmienili sie przez ten
czas. On sam, tylko dzieki zbiegowi okolicznos$ci, rozpoznal spiskowcoéw dopiero teraz,
mimo ze woéwczas $ledzil ich przez pare tygodni. Malo bylo prawdopodobne, aby oni
przypomnieli sobie jego twarz, widziang wtedy zaledwie przez kilka chwil.

Pawlow, by zyska¢ na czasie, pocieral bolace ramie i uémiechal sie wymuszenie.
Nieznacznie obserwujac przeciwnikow, dostrzegl wyraz ulgi na twarzy domniemanego
geografa.

“No, nie jest tak zle! — pomyslal. — Ten jest zadowolony, ze jeszcze zyje, a wiec nie
maja zamiaru zaraz mnie zabic¢”.

Podczas dlugich lowow w tajdze Pawlow doskonale podpatrzyl usposobienia i
charaktery uczestnikoéw wyprawy. Od Smugi i dawnego terminatora nie mogl spodziewac
sie poblazania, natomiast pozostali dwaj zawsze unikali gwaltu. W nich tez obecnie
pokladal Pawlow calg swojq nadzieje.

— Gdzie wreszcie jest poslaniec sztabskapitana? — ponowil pytanie juz tylko troche
karcacym tonem.

Smuga przez caly czas obserwowal go bacznie. Widzac nagla zmiane w zachowaniu,
przystapit do niego i rzekl:

— Najlepiej zagrajmy w otwarte karty, panie Pawtow. To chyba wiele panu wyjasni!

Pawlow pobladl ujrzawszy w reku Smugi swoj list pisany do Golosowowa. A wiec

jednak nie mylit sie! Oni naprawde przybyli na Syberie z zamiarem uprowadzenia tamtego
zestanca! Poniewaz nie znalezli go w Nerczynsku, teraz zapewne chca przekrasé¢ sie do



Aldanu. Dlatego zlikwidowali ob6z, ktory bylby im jedynie zawada, dlatego tez pozbyli sie
Goldow.

Ciezkie westchnienie wyrwalo sie z piersi agenta. Za wszelka cene musial zyska¢ na
czasie. Kazde nieopatrzne stowo moglo $ciggna¢ na niego Smier¢, natomiast gdyby udalo
mu sie wyrwa¢ z rak spiskowcow, zaplacilby im jednym zamachem za swoje
niepowodzenie w Warszawie i tutaj!

Smuga, jakby czytat w jego myséli, rozkazat:

— Brol, opréznij kieszenie pana Pawlowal!

— Nie macie prawa, to gwalt na osobie urzedowej — zaprotestowal agent. — Ciezko za to
odpowiecie przed wladzami!

— Lepiej médl sie pan, panie Pawlow, zebym nie stracil cierpliwo$ci — powiedzial
bosman. — Gwizdze na twoje wladze! Gdyby to ode mnie zalezalo, juz by$ gnil w ziemi!

Bezceremonialnie zaczal rewidowaé agenta. Zabral mu scyzoryk, notes, olowek, drugi
rewolwer i dokumenty.

Smuga bardzo uwaznie przejrzal dokumenty, po czym podat je Wilmowskiemu
mowiac:

— Zapamietaj to sobie dobrze, panie Pawlow: od tej chwili pan Brown jest agentem do
specjalnych poruczen przy kancelarii gubernatora. Zastapi cie godnie, mozesz sie nie
obawiac.

— Nie zapominajcie, ze znajdujecie sie w glebi Syberii nalezacej do cara rosyjskiego —
odparl Pawlow nie mogac opanowaé¢ gniewu. — Mozecie jeszcze gorzko zalowaé swego
postepku.

— Nie groz — zgromil go Smuga. — Zlecam panu Brolowi opieke nad toba. Za
najmniejsza probe ucieczki lub zdradzenia nas otrzymasz pchniecie nozem. Zapewniam
cie, ze panu Brolowi nie zadrzy reka i niezawodnie trafi prosto w serce!



W KRAJU JAKUTOW

Gromadka jezdzcow cichaczem przemykala sie przez pagorkowata dziewicza tajge. Za
pomoca kompasu Smuga i Wilmowski wiedli ja ukosem od Amuru na péinocny zach6d ku
rzece Urkan, prawemu doplywowi Zei. W ten sposéb omijali lezacq okolo sto kilometrow
na poludniowy zachod stacje kolejowa Newer[121], skad wprost na pélnoc wybiegal stary
trakt do Aldanu, prowadzacy stamtad dalej az do Jakucka, stolicy kraju Jakutow. Wedlug
planu Smugi, wyprawa powinna dotrze¢ do szlaku w okolicy zachodniego podnéza gor
Tukuringra[122]. Bylaby to polowa drogi od stacji Newer do Gér Stanowych, za ktorymi
znajdowal sie Plaskowyz Aldanski, obramowany na pénocy géornym biegiem rzeki Aldan,
na zachodzie rzeka Olekma, a na wschodzie Uczurem. Od Go6r Stanowych do miasta Aldan
dzieliloby ich jeszcze tylko okolo dwustu osiemdziesieciu kilometrow. OczywiScie
uczestnicy wyprawy zdawali sobie sprawe, ze jest to droga uciazliwa, pelna wielu
nieoczekiwanych niebezpieczenstw. Od chwili wziecia Pawlowa do niewoli kazde
zetkniecie sie z oficjalnymi wladzami cywilnymi badZz wojskowymi moglo grozié¢
uwiezieniem. Legalna dotad wyprawa lowiecka przemienila sie w grupe dywersyjna, ktorej
dzialalno$¢ wymierzona byla przeciwko ustrojowi carskiego panstwa.

Totez szczegdlnie Smuga i bosman czesto mierzyli Pawlowa zasepionym wzrokiem. Z
jego powodu nastgpilo przedwczesne zdemaskowanie skrzetnie ukrywanego -celu
wyprawy, co wedlug pierwotnego planu moglo ewentualnie nastgpi¢ dopiero po
uprowadzeniu zeslannca. Mimo to Wilmowski kategorycznie sprzeciwil sie zabiciu agenta.
Podczas burzliwej narady uratowal mu zycie, o$wiadczajac, iz zgladzenie Pawlowa
uniemozliwi mu dalszg przyjazn z nimi. Pod takim naciskiem Smuga i bosman musieli
ustapic.

Tomek z mocno bijacym sercem w milczeniu stuchat zarliwej obrony wroga. Od chwili
opuszczenia Nerczynska sama my$l o konieczno$ci zabicia Pawlowa napawata go zgroza.
Nie odwazyt sie jednak przeciwstawia¢ starszym, bardziej do$§wiadczonym przyjaciolom,
ktorzy ponosili odpowiedzialno$¢ za pomySlny przebieg wyprawy.

Wilmowski wszakze nie zwazal na nic, ocalil Pawlowa, bo tak nakazywala mu prawosé
i szlachetno§¢. Tomek z uwielbieniem wpatrywal sie w ojca i odetchnal zulga, gdy
obydwaj przyjaciele podporzadkowali sie jego woli.

Oszczedzenie Pawlowa jeszcze bardziej powiklalo niebezpieczng sytuacje uczestnikow
wyprawy. Wedlug dawnego planu zamierzali przewiez¢ zeslanca w klatce, przebranego za
tygrysa, do Wladywostoku i tam razem z nim wsig$¢ na statek. W obecnej sytuacji stalo
sie to zupelnie niemozliwe. Wystapili przeciw prawu i tym samym zamkneli sobie wstep
do jakiegokolwiek duzego miasta portowego, rojacego sie od policji i wojska. O
nieoczekiwanym pokrzyzowaniu uprzednich planéow nalezalo jak najszybciej powiadomic
przebywajacego na statku Pandita Davasarmana. Totez Smuga wyprawil Pawlowa z obozu
pod pretekstem, ze na przystani ma oczekiwaé postanca od Golosowowa i podczas jego
nieobecnosci poczynil niezbedne przygotowania. Przede wszystkim cze$¢ niepotrzebnego
juz sprzetu obozowego, jak wozy, klatki ze zwierzetami, a takze Udadzalake oraz Goldow
zaladowal na statek plynacy w d6t Amuru od Chabarowska. Tam Udadzalaka mial rozsta¢



sie z tropicielami i dalej pojechac pociggiem do Kraju Ussuryjskiego.

Instrukcje przestane przez Udadzalake dla Pandita Davasarmana zalecaly mu spieszne
opuszczenie Wladywostoku. Smuga doradzal kilkusetkilometrowy rejs do japonskiego
portu Otaru na zachodnim wybrzezu wyspy Hokkaido[123], skad po dwbéch miesigcach od
chwili opuszczenia obozu nad Amurem przez Udadzalake, powinien wyruszy¢ w kierunku
zatoki Tierniej na wybrzezu Kraju Ussuryjskiego. Tam bowiem Smuga zamierzal
doprowadzi¢ wyprawe po uwolnieniu zeslanca.

W mys$l dalszej instrukeji Davasarman powinien w ustalone dni dwa razy w tygodniu
przybliza¢ sie w nocy do brzegu, wygaszajac Swiatla na statku. Znaki ogniowe nadawane z
ladu sposobem indianskim mialy oznacza¢, ze 16dz ze statku moze przyby¢ po czlonkow
wyprawy.

Caly plan uprowadzenia zestanca, szczegblowo opracowany przez Smuge, wymagal od
wszystkich czlonkéw wyprawy jak najdokladniejszego wykonania. Ekspedycja operujaca
na ladzie musiala $ciSle wspoldziala¢ z Davasarmanem czuwajacym na statku na morzu.
Najmniejsze niedopatrzenie moglo spowodowaé nieobliczalne w skutkach nastepstwa,
totez Smuga, zmuszony przez Wilmowskiego do trzymania Pawlowa w niewoli, nakazal
bosmanowi strzec go jak oka w glowie.

Pawlow tymczasem, upewniwszy sie, zZe zyciu jego nic na razie nie zagraza, udawal
przestraszonego i potulnego. Wiedzial, dokad dazy wyprawa. Mial wiec kilka tygodni
czasu, by przy nadarzajacej sie okazji pomys$le¢ o odwecie. Teraz dopiero mogt w pelni
oceni¢ olbrzymie doswiadczenie podréznicze spiskowcow, jak w myslach nazywal
uczestnikdbw wyprawy. W obcym kraju, postlugujac sie jedynie niezbyt dokladng mapa i
kompasem, szybko zdazali ku celowi, unikajac osiedli. Oszczedzali koni, zapasow
zywno$ci, zacierali §lady po wieczornych biwakach, wykorzystywali leSne mokradta i grunt
o skalistym podlozu, by myli¢ tropy.

Wyprawa przeszla w bréd rzeke Urkan, po czym, posuwajac sie wokol podndza gor
Tukaringra, ominela lezace na poludniu przy szlaku dwie osady. Po ponownej przeprawie
przez zakole Urkanu Smuga wyprowadzil kawalkade na stary szlak. Wierzchowce
ponaglone ruszyly z kopyta. Teraz w ciagu jednego dnia przebyli dlugi odcinek drogi,
zaledwie czterokrotnie napotykajac male karawany krajowcow.

Smuga nie obawial sie takich przygodnych spotkan z ludnoScig tubylcza. W tych
okolicach Syberii Wschodniej, rozciagajacej sie z zachodu na wschod na przestrzeni trzech
tysiecy kilometrow, a z poludnia na poédlnoc mierzacej ponad dwa tysigce piecéset
kilometrow[124], do$¢ rzadko spotykalo sie znienawidzonych przez krajowcow
przedstawicieli carskiej administracji. Uczestnicy wyprawy, ubrani w potkozuszki baranie,
futrzane czapki oraz w buty filcowe, nie zwracali na siebie zbytnio uwagi, w razie
koniecznos$ci Wilmowski, poshugujac sie dokumentami Pawlowa, mégl udawac agenta do
specjalnych poruczen gubernatorskich.

Tuz przed wieczorem podrdéznicy dostrzegli na horyzoncie dymy unoszace sie z
kominéw. Bylo to juz ostatnie osiedle na szlaku przed Gorami Stanowymi. Wkrétce tez



Smuga sprowadzil wyprawe z traktu. Zanim zapadla noc, rozlozyli sie obozem w legowym
lasku topolowym nad brzegiem jednego z doplywo6w Zei. Tutaj rowniez popasali przez caly
dzien nastepny. Konie musialy wypocza¢ przed forsowng przeprawg przez Gory Stanowe,
ktore mieli przejs¢ pomiedzy zrédilami rzek Aldan i Gonam, wyplywajacymi z tego
lancucha gorskiego.

Nastepne dni byly bardzo nuzace tak dla jezdzcow, jak i wierzchowcow. Szlak wspinal
sie na kamieniste gorskie zbocza, to opadat po osypiskach w dzikie wawozy, wiodt przez
wartkie strumienie po chybotliwych balach badz zmuszal do przeprawy przez usiane
glazami brody. Smuga teraz wciaz ponaglal wszystkich do po$piechu. Mial nadzieje, ze w
Jakucji uda sie im wymieni¢ zmeczone wierzchowce lub naby¢ inne. Przeciez Jakuci,
szczegoOlnie osiadli wzdluz wedrownego szlaku, oprocz bydla rogatego i owiec hodowali
konie, znane z odpornosci na trudy.

Bosman, ktory nie lubil gorskich wedrowek, jak zwykle utyskiwal na wyboistym,
trudnym szlaku. Nie odchodzac ani na krok od Pawlowa, nie mogl swobodnie rozmawiaé z
Tomkiem ani przekomarza¢ sie z nim. Totez odetchnal z niezmierng ulgg, gdy w koncu
ujrzeli przed sobg rozlegla panorame Plaskowyzu Aldanskiego.

Wilmowski powstrzymal wierzchowca, a w §lad za nim uczynili to inni. Oto przybyli do
wrot Wschodniej Syberii, malo wéwcezas znanej i w wiekszoSci bezludnej, tajemniczej
krainy.

Byla ona prawdziwym krélestwem tajgi i najsrozszej na Swiecie zimy. Gdyby czlowiek
moglt lotem ptaka wznie$¢ sie wysoko ponad nia, ujrzalby w pelni krotkiego tutaj lata
bezkresny le$ny kobierzec ciemnej zieleni, okolony na poludniowym krancu
z6htozielonym pasem stepdéw, $cielacych sie przewaznie na zboczach gor, a na pdéinocnych
rubiezach oddzielony od Oceanu Lodowatego okolo trzystukilometrowa brudno-zielong
tundra. Wérdd tego leSnego oceanu, niby lady i potezne wyspy, wznosily sie grzbiety pasm
gorskich, pokryte rdzawego koloru porostami i bladozéltym chrobotkiem reniferowym
badz tez zupelnie nagie: czarne, szare, zotlte i czerwone skaly. Dlugie niebieskie wstegi
szeroko rozgalezionych rzek i na wyzynach polyskujace niezliczone jeziora urozmaicaty
krajobraz.

Podczas zimy rozlegla kraina jakby zapadata w letarg. Juz we wrze$niu ziemia
zaczynala stygna¢ i podmarzaé¢; w pazdzierniku przyoblekala sie w zimowy bialy kozuch
Sniegu. Wszystkie rzeki i jeziora pokrywaly sie lodem. Noce stawaly sie coraz dhuzsze.
Zyciodajne slofice na krotko tylko rozéwietlalo bezmierne przestrzenie. Gdy zachodzilo,
znikaly ptaki, wszelki zwierz kryt sie w norach. Nawet wiatry cichly, gdy cale zycie
zamieralo w okowach srogiej zimy. Tylko od czasu do czasu stycha¢ bylo w tajdze trzask
drzew pekajacych od mrozu.

Gdyby istnial Demon Zimy, to chyba te wla$nie kraine obralby za krélestwo. Bo tutaj
zima wlaSciwie nigdy sie nie konczyla. Jedynie od kwietnia do sierpnia cofala sie
podstepnie w glab skutej wiecznym mrozem ziemi, przyczajala sie na szczytach Gor
Sajanskich, Wierchojanskich i Czerskiego[125], gdzie nawet latem bielily sie czapy nigdy
nie topniejacego $niegu. Nieraz tez, nawet w lecie po upalnym dniu, ziemie pokrywal w



nocy bialy szron badz szalaly gradowe nawalnice. Tutaj wlasnie, we Wschodniej Syberii, w
Kotlinie Ojmiakonskiej, pomiedzy wschodnim krancem laficucha Gor Wierchojanskich a
Gorami Czerskiego, znajdowal sie biegun zimna [126]p6tkuli péinocne;.

Smuga z uwagga przystuchiwal sie wyja$nieniom Wilmowskiego na temat
geograficznego polozenia kraju i panujacych tam warunkéw atmosferycznych. Zblizala sie
polowa sierpnia. Przelotne deszcze oznaczaly, ze krétka w tych okolicach jesien jest juz za
pasem i najdalej za cztery lub pie¢ tygodni nastanie trwajaca okolo siedmiu miesiecy
surowa, sucha zima. Spogladajac ze wzniesienia, Smuga wypatrzyl u stop gor rozlegla
doline. Kilka pasemek dymu wolno plynacego ku niebu wskazywalo na blisko$¢ sadyb
ludzkich.

— W droge! — zawolal, uderzajac arkanem wierzchowca.

Ruszyli w dél zbocza wprost do widocznej jak na dloni doliny. Smuga jadacy obok
Wilmowskiego po cichu dzielil sie z nim uwagami. Byl juz najwyzszy czas na wymiane
koni zmeczonych dluga droga. Wedlug przypuszczen Smugi, przed nimi moglo znajdowac
sie letnie osiedle jakuckie. Spotkanie z krajowcami w tej bezludnej okolicy nie moglo mie¢
niebezpiecznych nastepstw dla wyprawy. Nie bylo réwniez podstaw od obaw, ze
ktokolwiek moze tutaj rozpozna¢ Pawlowa. Jego urzedowa dzialalno$¢ ograniczala sie
tylko do poludniowej cze$ci Syberii, miedzy Irkuckiem i Chabarowskiem.

Po uzgodnieniu z Wilmowskim, jaka taktyke nalezy zastosowaé przy spotkaniu z
krajowcami, Smuga wysungl sie na czolo kawalkady. W gardzieli kotliny stalo kilka
malowniczych, bialosrebrnych uras, w jakich pasterze jakuccy zazwyczaj mieszkali w lecie
przy swoich stadach. Urasa od najdawniejszych czaséw stanowila rodzima forme
jakuckiego domku. Budowano ja z cienkich, dhlugich zerdzi ustawionych w ksztalcie
ostrostupa i obkladano na zewnatrz bialg kora brzozowa.

Jednakowej wielko$ci platy kory ukladano jak dach6wki i starannie zszywano wlosiem.
Urasa nie posiadala okien; nieduzy otwor drzwiowy zakrywano bydleca lub koniska skoéra.
Nieco $wiatla przenikalo do wnetrza budowli jedynie przez dymnik w daszku.

Urasy, ksztaltem swoim, jak i pokryciem z bialosrebrnej kory o pieknych, misternych,
naturalnych deseniach, przywiodly Tomkowi na mys$l indianskie tipi. Nie mial jednak
czasu na podziwianie ich przyjemnych dla oka ksztaltow, kilku mezczyzn bowiem juz
zblizato sie ku nim.

Byli to Jakuci. Latwo mozna bylo ich rozpoznaé¢ po bardzo $niadej cerze, zblizonej do
barwy mosigdzu, oraz po oczach mniej sko$nych niz u Mongoléw i Tunguzow. Ich twarze,
pozbawione zarostu, ozywiajace sie jedynie w przystepie wielkiego wzruszenia lub gniewu,
sprawialy wrazenie wykutych z kamienia. Niektorzy mieli na glowach sukienne czapki,
inni za$§ przytrzymywali swe twarde, czarne wlosy kolorowymi chustkami badz tez po
prostu przewiazywanymi przez czolo rzemykami. Ubranie ich skladato sie z welwetowych
sondw, to jest rodzaju kaftana siegajacego kolan i podbitego sukienna podszewka, oraz
nalozonych na nogi dlugich sztylp, zwanych suturuo. Starsi nosili wokoét talii skérzane
pasy, za ktorymi tkwily zatkniete: z lewej strony n6z w pochwie, a z prawej krzesiwo i



woreczek z hubka. Zza miekkich cholew ostronosych butéw z konskiej skory wystawala
fajeczka i kapciuch na tyton.

Jak sie p6zniej Tomek przekonal, Jakuci pod sony zakladali na gote cialo koszule i
kroétkie, obciste spodenki skorzane, zwane syali. Do ich nogawek, posiadajacych na koncu
metalowe koélka, przymocowywali sztylpy. Owych syali nie zdejmowali nawet na noc do
spania.

Jakuci otoczyli podr6znikow potkolem. Smuga zsiadl z konia, po czym pozdrowil ich w
jezyku rosyjskim.

— Witajcie! — odparl lamana ruszczyzng jeden z Jakutow. — Czy jesteScie Nucza?

Smuga nie zrozumial pytania, albowiem mianem Nucza [127]Jakuci okre$lali bialych
ludzi z poludnia, w potocznej za§ mowie Rosjan. Totez pytajaco spojrzal na
Wilmowskiego. Ten jednak roéwniez nie moéglt odgadnaé, o co Jakutowi chodzilo. Naraz
Pawlow zeskoczyt z konia i zanim bosman mogl go zatrzymac, stanat u boku Smugi.

— On nie jest Nucza, to Bielak! — zawolal.

W tej chwili Pawlow poczul na swoim ramieniu ciezka, twarda dlonn bosmana. Obejrzatl
sie, a napotkawszy grozny wzrok marynarza, zaraz ustuznie wythumaczy! po rosyjsku:

— Oni Rosjan nazywaja Nucza, za$ Bielak oznacza Polaka... To nic zlego!

— Dziekuje za... pomoc, lecz odzywaj sie pan tylko wtedy, gdy cie o to poprosze —
dwuznacznie ostrzegl Smuga.

Agent umilkl, uSmiechajac sie zlosliwie. Polacy przewaznie byli znani Jakutom jako
wiezniowie, gdyz surowa, odludna Wschodnia Syberia stanowila dla rzadu carskiego
glowny osrodek zestan dla szczegoblnie niebezpiecznych przestepcOw politycznych. Tutaj
wiekszo$¢ z nich umierala z wycienczenia. Niektorzy zeslancy przydzielani byli przez
wladze administracyjne poszczegdélnym gminom jakuckim, ktore musialy utrzymywac ich
na swoj koszt. Oczywiscie na tym tle nieraz powstawaly ostre zatargi, powodujace niecheé
do zestancow.

Tym wszakze razem zamierzona zlo§liwo$¢ agenta chybila celu, Jakuci bowiem
zyczliwiej spojrzeli na Smuge.

— Byl tu juz jeden taki — zno6w odezwat sie Jakut. — Wszystko umial, uczyt nas. Bielak
dobry... Witajcie! Opowiadajcie!

Po tym zwyczajowym u Jakutéw powitaniu Smuga z Wilmowskim zaczeli wyjasnia¢
pol po rosyjsku, pot na migi cel swego przybycia do osady. Po dluzszych pertraktacjach
zdolali osiggnaé¢ porozumienie. Jakuci zgodzili sie za pewna oplata wypozyczy¢ Swieze
konie, zatrzymujac w zastaw zmeczone wierzchowce podréznikow. W drodze powrotnej z
Aldanu miala nastgpi¢ powtdérna wymiana i w ten sposoéb wierzchowce ostatecznie
powracaly do swych pierwotnych wilascicieli. Bylato wiec transakcja korzystna dla
obydwoch stron.

Zaledwie dobili targu, posiadacz tabunu koni zaprosit podroznikéw do swej urasy na



posilek. Jego synowie tymczasem udali sie po nowe wierzchowce na pastwisko. Weszli do
urasy. Swiatlo dzienne wpadajace przez dymnik nabieralo charakterystycznego odblasku,
zalamujac sie w goérze na jasnozoOltych Scianach brzozowych. W dole jednak panowal
polmrok rozpraszany przez male ognisko, plongce w obramowanym kamieniami
wglebieniu w ziemi. Ponad nim, na drewnianych hakach, zwisal buchajacy para kociol i
czajnik do herbaty, a na roznie piekl sie kawal miesa, wydzielajac mily dla zglodnialych
zapach.

Z wejSciem podréznikow do urasy kobiety wstydliwie ukryly sie w kacie, tylko
ukradkiem obrzucajac ich ciekawymi spojrzeniami. Na uboczu przy ognisku, w
oryginalnej kolysce lezalo niemowle, nakryte futrzang kolderka przysznurowang do
drewnianych bokéw. Duze kudlate psisko przysiadlo na dwoéch lapach obok kolyski,
szorstkim ozorem zlizywato lepki thuszcz polyskujacy na okraglej twarzyczce niemowlecia.
Nikt nie odpedzal kundla, a niemowle nie okazywalo niezadowolenia zpowodu tej
nadmiernej poufalo$ci. Twarze innych domownikéw takze byty blyszczace, albowiem
niska temperatura panujgca we wszystkich porach roku w mieszkaniach jakuckich nie
sprzyjala kapieli, smarowanie za$ ciala tluszczem nalezalo do miejscowych nawykow.
Wokol Scian znajdowaly sie niskie poslania, nakryte z wierzchu skérami, ktore w dzien
stuzyly za lawy do siedzenia, a w nocy zastepowaly l6zka. Kazdy domownik, jak i gos¢,
zaleznie od swego stanowiska, mial z géory wyznaczone na nich miejsce. Tuz u wejscia z
lewej strony siadywali mniej znaczni goScie i zebracy. Na wprost ognia sadzalo sie
znamienitych goscilub krewnych; przed ta lawa stal maly stolik, a nad nig wisiala
poleczka z obrazkamiswietych; dalej znajdowala sie lawa gospodarzy, a dopiero za nia
siadala mlodziez i najemni robotnicy.

Gospodarz wskazal podréznikom miejsce na lawie honorowej. Musial by¢
zamozniejszym czlowiekiem, gdyz starsza niewiasta postawila przed nim polewke z maki
zwang butugas, miske z pieczona na roznie wolowina, szpik goleniowy oraz ozor,
uchodzacy tu za przysmak. Nie braklo rowniez herbaty cegietkowej i dzbana kumysu,
ktory w sposob naturalny ulatwial trawienie po tlustym positku.

Domownicy podsuwali goSciom przysmaki, nalewali kumysu i zachecali wszystkich
obecnych w urasie do jedzenia. Jakuci uwazali pokarm za wlasnos$¢ ogotu, stad tez nigdy
nie zabierali w droge zapaséw zywnoS$ci, gdyz powszechnie panujacy wsroéd nich stary
zwyczaj zobowigzywal do bezplatnego goszczenia podr6znych.

Tomek, zglodnialy, co chwila siegal po kawalek miesa, cho¢ bylo ono na pél surowe.
Jednocze$nie z niepokojem obserwowal Jakutow, jak obsiadlszy wiszaca naroznie
¢wiartke wolowiny, nadkrawali tylko odpowiedni kes poddymionego miesiwa i chwytajac
go zebami ucinali nozem tuz przy samych wargach. Za kazdym pociggnieciem ostrza
Tomkowi zdawalo sie, ze poodrzynaja sobie nosy. Jednak nic podobnego nie nastapito.

Gospodarz zaspokoiwszy gldéd przysiadl sie do gosci, przepil do nich kumysem.
Oznaczalo to zawarcie przyjazni. Dla dopelnienia ceremonialu podarowat Smudze, jako
kierownikowi wyprawy, swdj bysach — n6z o rekojesci z kla mamuta[128], w zamian
otrzymal od podro6znika indyjski sztylet.



Zadowolony, przysunal do stolika simir — skorzany worek z kumysem, po czym znow
napenil dzban $§wiezym, z lekka syczacym napojem.

Syn gospodarza zaczal cicho przygrywaé na chamysie. Byt to jedyny znany Jakutom
instrument muzyczny. Grajacy wkladal go w usta, by jezykiem i zebami regulowaé¢ tony
sprezynki drgajacej w metalowej ramce.

Jakuci bardzo lubia gawedy, totez gospodarz, aczkolwiek niewiele rozumial po
rosyjsku, wcigz nagabywal go$ci o nowiny z szerokiego $wiata. Wyraz niedowierzania
pojawil sie na jego twarzy, gdy rozmowny bosman wspomnial o podrézach po wielu
morzach. Smuga i Wilmowski réznymi sposobami hamowali krasomoéwstwo przyjaciela
widzac, jak Pawlow pilnie nadstawia uszu. Aby zaspokoi¢ ciekawo$¢ Jakutow, Smuga niby
mimochodem wyja$nil, ze udaja sie do Aldanu w celu zakupienia partii futer. Na szczeScie
niebawem synowie gospodarza przywiedli konie z pastwiska i wszyscy wylegli przed urase
na ogledziny.

Tomek od razu zauwazyl, ze jakuckie konie r6znig sie wyraznie od zabajkalskich. Byly
nizsze, o krétszych tulowiach, wiekszych wydluzonych glowach, szerokich pyskach i
garbatych nosach, masci bialawej lub szarej. Choc¢ wygladaly bardzo niepozornie i
niezgrabnie, wyr6znialy sie cennymi zaletami. Potrafily stepa przebywaé¢ dlugie odcinki
drogi, obcigzone jezdZzcem, jukami i poScielg, ktorg tutaj kazdy wozil ze sobg. Ponadto na
popasach zadowalaly sie zeschlymi trawami oraz Kkarlowatymi wiklinami,
wygrzebywanymi w zimie spod $niegu.

Takich wlasnie wierzchowcoOw potrzebowali uczestnicy niebezpiecznej wyprawy, totez
bez dalszych targéow uiScili umoéwiong zaplate.

Wieczor byt juz bliski. Uczynny gospodarz doradzat podr6znikom, by zatrzymali sie u
niego na nocleg. Zaoszczedziloby to im klopotu z rozkladaniem obozu, gdyz w najblizszej
okolicy nie bylo zajazdu. Smuga wahal sie, przeciez w ciasnej urasie mieszkala cala
rodzina Jakuta. Gdy uslyszal, ze w odlegloSci okolo dwoch kilometrow, blisko szlaku,
znajduje sie nie zamieszkana zimowa jurta gospodarza, skwapliwie zdecydowal sie z niej
skorzystac.

Przy pomocy Jakutow osiodlali §wieze konie. Po pozegnaniu, poprzedzani przez
mlodego chlopca, ruszyli w droge.

Zimowa jurta, potocznie zwana balaganem, miala ksztalt piramidy o nisko $cietym
wierzcholku. Boczne jej Sciany, nachylone ku dwuspadowemu dachowi pod katem ostrym,
tworzyly wewnatrz rodzaj nisz na szerokie lawy do siedzenia ispania. Calg jurte,
zbudowang z okraglakow, pokrywala polepa z gliny i nawozu, a do poziomu malych
okienek obrzucono ja ziemia. Dach, pokryty kora modrzewiowa, takze przysypany byl
gling i ziemig. Tak zbudowana zimowa jurta bardziej przypominala ziemianke niz dom
drewniany. Dwa okna w $cianach zalepiano w lecie zaslong z pecherzy, w zimie za$
zamurowywano je taflami lodu. Do jurty prowadzily drzwi z desek obitych skora.

Podro6znicy rozsiedlali konie, umieScili je w pobliskiej zagrodzie, po czym rozgoScili sie
w jurcie. Wnetrze jej bylo zblizone do wnetrza urasy, z ta jednak r6znicg, ze od paleniska



biegt ukosem ku dachowi komin, ktéry po przeciwnej stronie od drzwi posiadat duzy
otwor z rodzajem okapu, dzieki temu cieplo pltynelo wprost w glab jurty.

Komin ten, o ksztalcie wielkiej rury, zbudowany byl z zerdzi powigzanych wiklina,
wnetrze jego za$ wylepione bylo gling.

W jurcie panowal mrok i chloéd, wiec mlody Jakut przyniost drewna i rozpalit ogien w
kominie. Wkrotce tez pozegnat gosci; chceial jeszcze przed noca powroéci¢ od urasy.

Utrudzeni podréznicy napredce rozpakowali juki z poS$cielg. Na lawach urzadzili sobie
wygodne postania. Zamierzali wyruszy¢ dalej zaraz o wschodzie slonca. Od dawna juz nie
nocowali pod dachem domu.

Bosman na biwakach przed ulozeniem sie do snu skuwal Pawlowowi nogi jego
wlasnymi kajdankami. Ostrozno$¢ ta konieczna byla w gaszczu tajgi, gdzie istnialy
sprzyjajace warunki do ucieczki. Wszakze olbrzymi dobroduszny marynarz nie byl
msSciwy. Gdy mingl mu pierwszy gniew na agenta, stal sie nawet dla niego do$¢ uprzejmy.

Tego wieczoru Pawlow byl bardzo wyczerpany nuzaca dla niego konng jazda. Bosman,
jak zwykle, wydobyl kajdanki, lecz jako$ nie spieszyt sie z krepowaniem wieznia. W koncu
podszedl do Smugi i szepnat:

— Shuchaj pan, jesli nie mozemy agenciakowi ukreci¢ leptyny, to warto by mu da¢
dzisiaj lepiej wypocza¢. Kipnie na koniu, jak amen w pacierzu! Ledwo sie trzyma na
nogach.

— Wiec niech sie kladzie spa¢ — odpart Smuga, nie rozumiejac, o co chodzi bosmanowi.
— Zreszta wszyscy musimy wypoczac przed Switem.

— Swieta racja — powtérzyl marynarz. — Kiepsko jednak épi sie z zelazkami na nogach...

— Sluchaj, bosmanie, wiesz dobrze, ile trudu kosztowalo nas przekonanie
Wilmowskiego i Tomka, iz ostrozno$¢ ta jest niezbedna dla naszego bezpieczenstwa.

— Pewno, ze wiem, a jakze! Sam przeciez za tym gardlowalem. Wszakze nie moge
zasnac, gdy facet obok mnie pobrzekuje lancuchami niby galernik.

Smudze réwniez obca byla mys$l o znecaniu sie nad pokonanym przeciwnikiem, wiec
cho¢ zdawalo mu sie, ze nie postepuje zbyt rozsadnie, mruknal:

— Do licha, réb co chcesz, ale pamietaj, ze glowa odpowiadasz za niego.

— Nic sie pan nie bdj, przeciez kimam czujnie niczym zajac pod miedza — szepnat
bosman, po czym nie nakladajac agentowi wiezoéw, polecil mu klasé¢ sie spac.

Wilmowski i Tomek przyjeli ten gest z zadowoleniem.

@Bosman, zanim ulozyt sie do snu, zamknal od wewnatrz drzwi drewniang zasuwa.
Nie zmruzyl jednak oka, czuwal niemal do $witu. Obawa, ze Pawlow moglby umknaé,
spedzala mu sen z powiek.

Pawlow z niemala rado$cig przyjal zmiane w zachowaniu swego groznego dozorcy. W



pierwszej chwili blysnela mu nawet mys$l ucieczki, lecz zaraz uzmystowil sobie, iz moze to
by¢ umyslnie zastawiona pulapka.

“Ustawiczne pilnowanie sprawia mu klopot — monologowal w mysli. — Jesli sprobuje
ucieczki, na co on tylko w skrytosci czeka, to zgine nie mogac juz liczy¢ na niczyja pomoc.
Droga jeszcze daleka, na pewno zdarzy sie lepsza okazja”.

Doszedlszy do takiego wniosku, zasnat kamiennym snem.

Tymczasem oprocz litoSciwego bosmana, jego trzej przyjaciele réwniez czuwali calg
noc. Kazdy z nich na rowni z marynarzem czul sie odpowiedzialny za pomyS$lny przebieg

wyprawy.
W ten sposob jedynie Pawlow wstat o Swicie wyspany i wypoczety.



CIEZKA PROBA

Mijal dzien za dniem... Stary szlak wiédt dolinami i wawozami w kierunku péinocno-
wschodnim. Podr6znicy nie zaniedbywali okazji, by jak najdokladniej poznaé kraj.
Zorientowanie sie w jego topografii moglo odda¢ im nieocenione uslugi w drodze
powrotnej, po uprowadzeniu zeslanca. Pilnie zatem przepatrywali mijane okolice. Czesto
zjezdzali z utartego szlaku, szukajac dogodniejszych kryjowek, w ktérych mogliby sie
chroni¢ przed ewentualnym po$cigiem. Juz samo urzezbienie terenu stwarzalo ku temu
korzystne warunki.

Przecietna wysoko$¢ mocno rozczlonkowanego Plaskowyzu Aldanskiego waha sie od
700 do 1000 metrow. Liczne wyodrebnione szczyty i grupy gorskie, o wysokos$ciach nie
przekraczajacych 2200 metréw, nigdzie prawie nie lgczyly sie w wyraznie zaznaczone
lancuchy. Przewazaly lagodne, zaokraglone wyniosto$ci z kopulastymi, masywnymi
nagimi wierzcholkami, czesto calkowicie pokrytymi skalnymirumowiskami. Rzeki
burzliwie przedzieraly sie poprzez liczne progi, lecz w szerokich, ptaskich kotlinach, o
rozcigglos$ci rownoleznikowej, pltynely juz spokojnie kretymi korytami.

W kotlinach oraz na lagodniejszych zboczach krbélowala typowa tajga jakucka, ktora,
wedhug wyjasnien Wilmowskiego, w kierunku poinocnym nie przekraczala tancucha Gor
Wierchojanskich. Przewazaly w niej sosna oraz $wierk, a bardziej na poludniu takze
limba. Modrzew rost prawie wszedzie na miejscach suchych, wyniostych i pozbawionych
bagien. Z powodu surowosci klimatu byl to las rzadko rosnacych drzew, gestniejacy
jedynie w waskich pasach nadrzecznych.

Duze mrozy i gwaltowne wichury wycisnely na tajdze charakterystyczne pietno:
wiekszo$¢ drzew posiadala krzywe, jakby garbate pnie i pousychane wierzcholki. Na
ubogie podszycie skladaly sie: karlowata olcha, bagno zwyczajne [129]i porzeczka
wschodnio-syberyjska, nieco nizej — boréwka, rzadkie runo zielne i chrobotek reniferowy.

Zycie $wiata zwierzecego skupialo sie przewaznie w poblizu rzek, le$nych jezior i
polan. Natomiast w glebi dziewiczej tajgi, z dala od utartych przelotowych szlakow, nie
spotykalo sie nawet wedrownego ptactwa. Panowata tam ghucha, grobowa cisza.

Miejsca nawiedzane przez zwierzyne necily do polowania. Nie braklo niedzwiedzi,
wilkow, lisow, rosomakow, wyder, soboli, borsukéw, a czasem nawet irysidéw. W stanie
dzikim zyly stadka reniferéw i tosi. Po nagich, skalistych szczytach przemykaly koziorozce,
na ktore tak namietnie polowali Tunguzi. Mniejsza zwierzyna, jak: susly, bunduruki,
wiewiorki i zajace bielaki — pojawiala sie wszedzie w duzych ilo$ciach.

W miare jak podr6znicy coraz bardziej oddalali sie od granic Kraju Nadamurskiego,
coraz mniej unikali spotkan z rdzenng ludnoscig Syberii. Omijali jedynie wieksze osiedla,
gdzie mogli rezydowa¢ rosyjscy przedstawiciele administracji. Umozliwilo im to
dokladniejsze poznanie zycia Jakutéw nalezacych do narodoéw tureckich[130], jak i
znacznie mniej licznych Ewenkéw, czyli Tunguzoéw, pod wzgledem fizycznym
przynaleznych do rasy mongolskiej z domieszkg krwi staroazjatyckiej, lecz tworzacych
jezykowo oddzielng grupe[131].



Jakuci nalezeli niegdy$ do narodu, ktéry rzadzit cala Wschodnia Syberia miedzy Leng a
kraing Czukczéw. Cze$¢ z nich postugiwala sie narzeczem tureckim, podczas gdy inni
moéwili po tungusku. Kozacy, pierwsi rosyjscy zdobywcy tych ziem, laczac sie na przemian
to z Jakutami, to znéow z walecznymi Tunguzami, zlatwo$cia podporzadkowali sobie
obydwa narody, wielokrotnie przewyzszajace ich liczebno$cia.

Pod carskimi rzadami krajowcom nie wiodlo sie najlepiej. Jakuci, zmuszeni do
przyjecia prawostawia, po cichu uprawiali dawny szamanizm. Trudnili sie przewaznie
hodowla bydla rogatego, owiec i1 koni. Wiekszo$§¢ prowadzila osiadly tryb zycia.
Bialosrebrne urasy stanowily letnie mieszkania zamozniejszych gospodarzy. Biedacy nie
mogli sobie pozwoli¢ na kosztowne wygotowywanie korybrzozowej w mleku,
dopasowywanie odpowiednich platéw i misterne zszywanie ich, totez podobne ksztaltem
kalymany, lecz kryte tylko darning, budowane dalej na poinocy kraju, z wolna wypieraly
malownicze urasy. Na zime Jakuci zazwyczaj przenosili sie do jurt.

Tunguzi, mys$liwi i hodowcy renéw, byli koczownikami. Mieszkali w jurtach. W lecie
chronili swe stada przed dokuczliwo$cia meszek wyprowadzajac je na szczyty gor lub w
przewiewne wawozy. Jezdzili na renach jak na koniach badz zaprzegali je do san, zywili sie
ich miesem, mleka uzywali jako domieszki do herbaty, ze skér zas sporzadzali odzienie.
Byli doskonalymi przewodnikami, wspanialymi tropicielami i mys$liwymi. Poza tymi
zaletami mieli wesole i pogodne usposobienie.

Dokladniejsze poznawanie mieszkancoéw, a takze flory i fauny kraju sprawialo, ze
podroznicy coraz pewniej sie w nim czuli. Tomek teraz z jeszcze wiekszym podziwem
wspominal odwage polskich badaczy Syberii. Jako wiezniowie-wygnancy nie wahali sie
nawet poSwieci¢ zycia dla zbierania cennych materialdbw naukowych o tym bezkresnym,
surowym kraju. Niejeden z nich zyskal sobie przez owe badania rozglos w S$wiecie
naukowym, a niekiedy wcze$niejsze uwolnienie z zeslania.

Pierwszego wiernego opisu Syberii na podstawie wlasnych podrozy w latach 1831-1834
dokonal Polak, Kobylecki, ktory zwrocit uwage na gospodarcze mozliwoSci Syberii.
Niemale zaslugi naukowe zdobyl przez swoje podroéze po Syberii i Mongolii zeslaniec,
filareta wilenski, a poézniej profesor uniwersytetu w Kazaniu i w Warszawie, Jozef
Kowalewski. Jako eksploratorzy na wielka skale zastyneli: Aleksander Czekanowski,
badacz przyrody okolic Irkucka, kraju nad dolng Tunguska, a zwlaszcza nad dolna Leng i
Oleniokiem; Jan Czerski wslawil swoje nazwisko badaniami geologicznymi. Ogromne
uznanie zdobyl Benedykt Dybowski dzieki studiom nad faung Bajkalu oraz badaniom
przyrodniczym w Kraju Zabajkalskim, Nadamurskim, na Kamczatce i Wyspach
Komandorskich. Dwaj inniPolacy =zeslani za dzialalno§¢ rewolucyjng, Waclaw
Sieroszewski 1 Bronislaw Pilsudski, zwrocili na siebie uwage pracami naukowymi i
literackimi. Pierwszy znich opisal w sposob znakomity zycie Jakutow, drugi, jak nikt
przed nim, zycie ijezyk Ajnow, Gilakow i Oroczondéw na Sachalinie. Oprocz zestancow
politycznych wielu uczonych polskich, miedzy innymi Talko-Hryncewicz, Karol
Bohdanowicz i Morozewicz, samorzutnie prowadzilo naukowe badania przyrodnicze i
jezykowe.



Poznawanie kraju i jego mieszkancow, a takze ciekawe rozmowy podczas wieczornych
biwakéw urozmaicaly grupce spiskowcow niebezpieczna podréz. Po o$miu dniach
wedrowki przyblizyli sie do Aldanu. Smuga i Wilmowski glowili sie, w jaki sposob w
osadzie odnalezé¢ zeslanca. Ukazanie sie w Aldanie calej wyprawy niezawodnie
wzbudziloby podejrzenia. Kazdy cudzoziemiec po przybyciu do jakiejkolwiek miejscowosci
zobowigzany byt przestaé swodj paszport do policji. Tymczasem wyprawa lowiecka nie
miala zezwolenia na przebywanie w Jakucji. Wobec tego tylko jeden z jej uczestnikow
mogt potajemnie odszuka¢ wieznia i nawigza¢ znim kontakt, podczas gdy inni
oczekiwaliby na niego ukryci w pobliskiej tajdze.

Smuga chcial wzigé¢ na siebie te najtrudniejsza i najniebezpieczniejsza cze$¢ zadania.
Niebawem jednak przypadek sklonil go do zmiany planéw.

Tego dnia wlasnie zamierzali zjecha¢ z traktu w tajge, by wyszukaé odpowiednia
kryjowke do rozbicia obozu. Do Aldanu mieli juz tylko kilkanascie kilometrow. Osada
lezala w dolinie wielkiego zakola utworzonego przez rzeke Aldan, nieco na poludnie od jej
brzegoéw. Smuga proponowat zaszycie sie w tajge na wschod od osady. Omawial to wlasnie
po cichu z Wilmowskim. Naraz, zupelie nieoczekiwanie, z bocznej drogi wypadlo na szlak
kilku konnych Kozakow.

Tomek pierwszy spostrzegl jezdzcoéHw. Juz z dala bylo widaé¢, ze s3 umundurowani i
uzbrojeni. Oni za$, zaledwie wyjechali na szlak, rowniez zauwazyli podré6znikow. Jeden z
nich co$ zawolal. Przystaneli szeregiem na skraju traktu.

— Uciekajmy, Kozacy! — ostrzegawczo krzyknal Tomek. Sciggnat konie cuglami.
Smuga blyskawicznym spojrzeniem ocenil sytuacje.
— Stoj, za p6zno! Beda nas Scigali — zgromil mlodzienca.

— Nie ucieka¢, jedzmy dalej — dodal Wilmowski, z niepokojem mierzac zbrojny oddzial
zolnierzy.

— Andrzeju, nie mamy wyj$cia, przedstaw sie im jako agent tajnej policji — szepnat
Smuga, nieznacznie przygotowujac rewolwer.

— Dobrze, pokaze papiery Pawlowa — odszepnal Wilmowski.

— Uwaga, rozmawia tylko Brown — cicho rozkazal Smuga. — Rewolwery trzymac¢ w
kieszeniach w pogotowiu! Bosmanie, pilnuj jenca, jesli nawet tylko mrugnie okiem,
zastrzel go natychmiast. Potem dopiero mierz do Kozakow.

— Slyszate$§?! — syknal bosman. — Buzia na klédke lub zabije!

Pawlow pobladl. Zrozumial, ze pierwszy zginie, jesli wydadzg sie Kozakom podejrzani.
Oczywiscie pragngl zemsty na spiskowcach, lecz nie za cene wlasnego zycia! Tymczasem
starcie zdawalo sie by¢ nieuniknione. Dow6dca Kozakow przez chwile uwaznie przygladal
sie nadjezdzajacym z naprzeciwka, a zauwazywszy karabiny zwisajace z lekow siodel,
ponownie rzucil krotki rozkaz. Kilku zolnierzy zdjeto z plecow berdanki. Agent ujrzal, jak
jego towarzysze wsuwajq do kieszeni rewolwery przygotowane do strzalu. Naraz przyszia



mu do glowy zbawcza mysl.

— Panie Brown! — zawolal pospiesznie. — Posiadasz moje dokumentny! Nie odwazg sie
robi¢ trudnos$ci, jeSli powiesz, ze jedziesz stuzbowo do urjadnika w Aldanie! My za$
jesteSmy twoja eskortq!

Podro6znicy, zaskoczeni propozycja, niedowierzajaco spojrzeli na Pawlowa. Przerazenie

widoczne na jego twarzy wyjasnito im, w jakim celu pragnal dopoméc swoim wrogom. Po
prostu drzal o wlasna skore.

— Ano, dobrze, sprobujemy.. — odparl Smuga, nieznacznie mrugajagc do
Wilmowskiego. Przeciez bez jego rady mieli zamiar legitymowa¢ sie dokumentami agenta.
On podsunatl jedynie spos6b, w jaki mogli upozorowac jazde do Aldanu.

Od Kozakdéw dzielilo ich tylko kilkana$cie metrow. Wilmowski widzac, ze oficer
wyjezdza im na spotkanie, rowniez wysunal sie do przodu.

— Strzela¢ tylko na mdj rozkaz! — cicho ostrzegl Smuga, zerkajac ku bosmanowi i
Tomkowi.

— Kto wy?! — ostro zawolal oficer.
— Zdrawstwujtie, my swoi, urzedowe osoby — spokojnie odpart Wilmowski.
— Jak to urzedowe osoby? — juz nieco grzeczniej indagowatl oficer.

— A ot, takie...! — odrzekl Wilmowski, powolnym ruchem wyjmujac z kieszeni
dokumenty.

Niedbale podal je dowodcy, ten za$, ujrzawszy nominacje podpisang przez gubernatora,
reka machnal do Kozakéw, by zaniechali ostroznosci. Z powrotem zarzucili karabiny na
plecy.

— Dokad to stuzba prowadzi? — zagadnal Wilmowskiego, zwracajac mu dokumenty.

— Do Aldanu... z wizyta do urjadnika.

— A podrézna jest?[132] — spytal oficer.

Wilmowski spojrzal z gory na Kozaka. Wzruszywszy ramionami, odpart ozieble:

— Od wydawania podréznej to my jesteSmy, a nie pan, panie oficerze! Skad wy i czego
tu szukacie?

Smuga nie znal tak dobrze jak Wilmowski stosunkéw panujgcych w carskiej Ros;ji,
totez uslyszawszy do$¢ natarczywe pytanie Kozaka, polozyl wskazujacy palec na spuscie
rewolweru, nie wyjmujac go z kieszeni. Wilmowski wszakze doskonale orientowatl sie, jak
olbrzymia wladze posiadala wowczas policja.

Kazdy cudzoziemiec musial uzyska¢ jej zezwolenie tak na przyjazd, jak i na wyjazd z
kraju, poza tym zobowigzany byl meldowaé¢ o kazdej zmianie zamieszkania, na pobyt
dhuzszy niz sze$¢ miesiecy powinien otrzymac specjalne zezwolenie. Nie mniejsze rygory
obowigzywaly rdzenng ludno$¢ Syberii. WloScianin bez zezwolenia policji nie mobgl



oddalaé sie od domu w promieniu ponad 30 wiorst. Swiadom tego Wilmowski gniewnie
zmarszczyl brwi i mierzyl Kozaka surowym spojrzeniem.

Taktyka jego nie zawiodla, oficer bowiem pomyslal, ze 6w agent do specjalnych
poruczen gubernatorskich musi by¢ nie lada szyszka, skoro tak $mialo sobie poczyna.
Totez zaraz “zapomnial” o podr6znej. Salutujac uprzejmie, usprawiedliwit sie:

— Wasze wysokoblagorodje wybaczy, w cywilnych ubraniach trudno rozpoznaé
godno$¢ urzedowsy, a spotkanie tutaj na drodze uzbrojonych ludzi czesto nie wrdzy nic
dobrego. My z eskorty kopalni zlota znad Aldanu. MyszkowaliSmy po okolicy dla
bezpieczenstwa. Banda bradiagow wloczy sie po tajdze.

— Dobrze, juz dobrze, przezorno$¢ godna pochwaly — powiedzial Wilmowski
protekcjonalnym tonem. — Zloze odpowiedni raport jego ekscelencji gubernatorowi. Jak
nazwisko?

— Aleksander Siergiejewicz Natkowsky z sotni kozackiej, stacjonowanej w Jakucku,
odkomenderowany do ochrony kopalni “Aldanka” — wyrecytowal oficer. — Czy moze wasze
wysokoblagorodje zyczy sobie, abySmy eskortowali do Aldanu?

— Dziekuje, mam swoich ludzi. No, do widzenia!
— Z drogi! — zakomenderowat oficer.

Kozacy sprawnie zjechali na skraj szlaku. Ustawili sie dwojkami w kierunku na
poludnie. Oficer uprzejmie zasalutowal. Obydwie grupy zaczely sie oddala¢ w przeciwne
strony.

Zaledwie Kozacy znikneli za zakretem, bosman odsapnal glo$no i rzekt:
— No, panie Pawlow, nareszcie chociaz raz przydales$ sie nam na cos!

— Duren, nawet nie wiedzial, jak blisko byl prawdziwej nagrody... lub kuli! — odpart
Pawlow ze zloScig, aczkolwiek sam rowniez odetchngl lzej po takim zakonczeniu
nieoczekiwanego spotkania.

Smuga wzrokiem uciszyl bosmana.

Po kilkunastu minutach zjechali ze szlaku. Do wieczora, kluczac wawozami, zataczali
szerokie poOlkole wokol Aldanu i zamiast wprost z poludnia, przyblizyli sie don od
wschodu. Wedhug obliczen Wilmowskiego od miasteczka dzielilo ich okolo o§miu lub
dziesieciu kilometrow. Rozbili ob6z w malym wawozie, zagubionym wsréd rumowisk
skalnych. Nigdzie nie bylo wida¢ zadnych §ladow ludzkiej bytnoSci, zajace bielaki prawie
nie uciekaly na ich widok.

Po zachodzie stofica bosman umiescil Pawlowa w namiocie, gdyz wida¢ bylo po nim, ze
jest wyczerpany. Niebezpieczna sytuacja zapewne zmniejszyla jego odpornosé fizyczng.
Bosman spetal mu nogi kajdankami, a nastepnie opus$cil namioti przysiadl sie do
przyjaciot.

Smuga, jakby tylko na to czekal, zaraz dal znak dlonig, aby pochylili sie ku niemu.



— Nie mozemy tutaj zbyt dlugo popasaé. Osada blisko, kto$ przypadkiem moglby nas tu
znaleZ¢ — powiedzial.

— Masz racje, musimy natychmiast przystapi¢ do dzialania — potwierdzil Wilmowski.
— Mowile$ pan w drodze, ze obmysliles juz jakis plan dzialania — zauwazyl bosman.

— A jakze! Zamierzalem cichaczem wyprawi¢ sie na zwiady — powiedzial Smuga. —
Zbyszek widzial mnie w Warszawie, gdy zabieralem Tomka. Na pewno by mnie poznal.

— Przeciez ja znam Zbyszka lepiej... — wiracil Tomek.

— Nie, moj drogi, zbyt wiele was laczy... Wzruszenie, oczywiScie bardzo zrozumiale w
tym wypadku, mogloby nam wszystkim odda¢ niedzwiedzig przystuge — przerwat mu w
p6l zdania Smuga. — Tobie nie moge powierzy¢ tego zadania.

— Swieta racja — przytaknal bosman. — A gdybym ja poszed! na zwiady...?

— To rowniez niemozliwe, bosmanie, za bardzo zwracasz na siebie uwage — rzekl
Smuga. — Jak wiec powiedzialem, do dzisiaj bylem zdecydowany sam zasiegna¢ jezyka,
lecz po spotkaniu z Kozakami przyszedl mi do glowy inny pomyst.

— Prawdopodobnie obydwaj jednocze$nie pomys$leliSmy o tym samym — odezwal sie
Wilmowski. — Czy sadzisz, ze urjadnik dalby sie wprowadzi¢ w blad tak samo jak oficer
Kozakoéw?

— W takiej zapadlej dziurze nie nalezy spodziewaé sie wybitnego tuza na tym
stanowisku. Jeéli tylko nie zna osobiscie Pawlowa, to powinno sie udac.

— I ja tak mysle. Nie przypuszczalem, ze tak dobrze zagram role agenta tajnej policji —
powiedzial Wilmowski. — W takim jednak razie mnie musisz powierzy¢ to zadanie, bo
najlepiej mowie po rosyjsku i... doskonale znam obyczaje carskich stug.

— Wspaniale sie spisale$ z Kozakami! Niestety w Aldanie bedziesz mogt liczy¢ tylko na
wlasne sily — zafrasowatl sie Smuga. — Musisz mocno trzymac sie w karbach!

— Wiem, przeciez to gra o nasze zycie. Zastanowmy sie teraz, w jakim celu mogtbym
przyby¢ do Aldanu jako agent policji?

— Nie wolno nam za bardzo komplikowaé sprawy. Im wiecej klamstw, tym latwie]
zabrnag¢ w $lepy zaulek. Moim zdaniem agent policji Sledczej moze tu przyjecha¢ w
sprawie przestuchania zeslanca. Pamietajmy, ze Pawlow jest agentem do specjalnych
poruczen!

— A jesli urjadnik zapyta o pisemne polecenie? Oficer Kozakéw rowniez o to pytat —
dodal bosman.

— No to co z tego? Spytal i przestal pyta¢ — odpart Smuga. — Przestuchiwanie zestanca
przez agenta tajnej policji nie jest czym$ niezwyklym. Poza tym potrzasniesz kiesa...

— To by najlepiej poskutkowalo, ale pod jakim pretekstem méglbym zaproponowa¢ mu
wziecie pieniedzy?



— Czy nie mozna by powiedzie¢, ze gubernator przystal nagrode, ktorej wyplacenie
uzaleznil od wyniku inspekcji? — wtracit Tomek.

— Dobra mys$l, synu — pochwalil Wilmowski.

— Gdy Tomek ruszy lepetyna, to zawsze co$ madrego z niej wyleci — zawtorowat
bosman.

— Nigdy Zle nie wyszliSmy na jego radach — potwierdzil Smuga. — Wiesz, Tomku, jak
bardzo cenie twoj spryt. Co sadzisz o naszym planie?

— Wedlug mnie ryba polknie haczyk, tylko ze ja na miejscu ojca zaczalbym od nagrody
i protekcjonalnych pochwal, a potem dopiero méwilbym o przestuchaniu zestanca.

— Jak amen w pacierzu, Tomek dobrze radzi — poparl go marynarz.

— Owszem, to sluszne — powiedzial Smuga. — A wiec skoro pierwsza trudnos$¢ zostala
pokonana, omowmy z kolei drugg. Chodzi mianowicie o ucieczke Zbyszka z Aldanu.

— Juz przemys$lalem te sprawe — wyjasnil Wilmowski. — Zeslani administracyjnie na
Syberie, tak jak on wlasnie, przebywaja na wolnej stopie, jedynie co jaki$ czas musza
meldowac sie w policji. Wobec tego ustale z nim dzien ucieczki, a on w nocy wymknie sie
z domu i przyjdzie w umoéwione miejsce, gdzie bede na niego czekal. Potem obydwaj
pospieszymy do was.

— Co zrobimy z Pawlowem? — zapytal Smuga.
— Zabierzemy go ze soba — stanowczo odrzekt Wilmowski.

— Nie ma innej rady — markotnie zauwazyt bosman. — Nijak by teraz byto ukreci¢ mu
lepetyne jak kurczakowi! Czlowiek to dziwne stworzenie, do wszystkiego moze sie
przyzwyczai¢. Jeden moj kumpel z braci marynarskiej tak zzyl sie z bolacym wrzodem na
posladku, ze za nic w $wiecie nie chcial da¢ go sobie przecia¢.

— A wiec postanowione, Andrzeju. Wyruszasz jutro o $wicie — zakonczyl Smuga.



POGRZEB ZESEANCA

Padal drobny deszcz, gdy Wilmowski samotnie wjezdzal do Aldanu[133]. Byla to
wowczas mala, brudna miescina o kilku niebrukowanych ulicach. Tylko gdzieniegdzie
przed drewnianymi domkami ulozono chodniki z ociosanych okraglakow. Jedynym
murowanym budynkiem byla mala cerkiew z zielonymi kopulami. Wiezienie etapowe, jak
we wszystkich osadach na szlaku, mieScilo sie na uboczu. Skladalo sie ono z kilku
nedznych barakow ustawionych na prostokatnym placu otoczonym mocnym
ostrokolowym parkanem, z ktorego sterczaly na czterech rogach wiezyczki straznicze.
Przed zamknieta brama stali wartownicy z bronig na ramieniu. Wokoél nich krecilo sie
kilka kobiet z koszami z prowiantem. Codziennie sprzedawaly wiezniom chleb, zimne
mieso, jaja i mleko. Obecnie zapewne oczekiwaly na wpuszczenie w obreb wieziennego
podworka.

Na gléwnej uliczce Wilmowski zatrzymal sie przed zajazdem, nad ktoérego wejSciem
wisial szyld z szumna nazwa: “Jewropejskaja Gostinica”[134]. Zaspany gospodarz
otworzyl mu drzwi. Wilmowski wszedl do ogélnej izby. Oprocz brudnego bufetu
znajdowaly sie w niej cztery drewniane stoliki nakryte papierem. Podczas gdy Wilmowski
lokowal sie w malym alkierzu, wyrostek jakucki odprowadzil jego konia do stajni.

Pora byla jeszcze bardzo wczesna. Wilmowski bowiem, po Zle przespanej nocy, opuscil
ob6z o $wicie. Postanowil zlozy¢ oficjalng wizyte urjadnikowi w jego prywatnym domu
jeszcze przed rozpoczeciem “urzedowania”. Zdawalo mu sie, ze w ten spos6b bedzie mogt
unikng¢ wielu formalnych wyjasnien. Totez zaraz szybko oczy$cil ubranie, umyt sie i
rozpytawszy wcigz zaspanego gospodarza o policyjnego dostojnika, zaraz wyszedl na
miasto.

Bez trudnos$ci odnalazl sadybe urjadnika. Za budynkiem mieszkalnym widaé¢ bylo
warzywny ogréd, a w nim laznie. Takie wlasnie domostwa spotykalo sie na Syberii w
osadach zamozniejszych kolonistow rosyjskich, zwanych powszechnie Sybirakami.
Drewniany dom zbudowany z cedrowego drzewa stal na podmurowaniu kryjacym piwnice.
Posrodku frontowej $ciany znajdowal sie ganek ocieniony daszkiem. Porecze ganku, jak i
okap dachu zdobily rzezby przypominajace styl zakopianski. Duze okna, zastawione od
wewnatrz doniczkami z pelargoniami, posiadaly masywne okiennice.

Wilmowski wszedl na ganek po schodach posypanych zoltym piaskiem. Zastukal
kolatka do drzwi. Otworzyla je pucolowata dziewczyna. Zarumienila sie ujrzawszy
starannie ubranego, przystojnego mezczyzne.

— Zdrawstwujtie, czy zastalem w domu urjadnika Mikolaja Iwanowicza Bulgakowa? —
zapytal Wilmowski uchylajac futrzanej czapki.

— Zaraz, zaraz, wasze wysokoblagorodje — odparla i pobiegla w glab duzej sieni
wyslanej zgrzebnym plotnem. Zniknela w izbie czeladnej w tyle domostwa, wolajac: —
Olga, Olga, przyszed! jaki$ znatnyj czelawiek! [135]

Wilmowski przystangt w progu. Rozgladal sie po sieni. Po obydwoch stronach



frontowej $ciany mieScily sie goScinne pokoje, czyli gornice. Naprzeciwko izby czeladnej
znajdowaly sie drzwi do spizarni i schodki wiodgce na poddasze. W sieni rozchodzily sie
przyjemne zapachy przygotowywanego positku.

Po chwili do sieni weszla mloda, urodziwa Sybiraczka. Zarumienila sie na widok
przybysza, lecz zaraz zawolala lekko §piewnym glosem:

— Pan do Mikolaja Iwanowicza Bulgakowa? Prosze, prosze do pokoju, maz wla$nie sie
ubiera!

Wilmowski sklonil sie, wszedl do gornicy. Czapke i potkozuszek powiesil na wieszaku.
Czul na sobie ciekawe spojrzenie gospodyni. Przystanal wiec przed ikona[136], ktbra
oSwietlala zwisajaca z sufitu czerwona lampka. Pochylil glowe i nakre$lil dlonia tr6jznak
krzyza.

Gospodyni poprosila go, aby usiadl, a nastepnie wybiegla z pokoju. Wilmowski calg
silg woli staral sie zapanowa¢ nad wlasnym niepokojem. Czy uda mu sie wyprowadzié
urjadnika w pole? Cale powodzenie wyprawy moglo zaleze¢ od decydujacej krotkie]
rozmowy. Na szczeScie urjadnik nie przedluzal jego niepewnosSci. Pojawil sie po kilku
minutach, jeszcze zapinajac guziki surduta.

— Witam, witam, czym moge stuzy¢? — odezwal sie, mierzac goScia badawczym
spojrzeniem.

Wilmowski powstat. Przybral znudzony wyraz twarzy.

— Witam pana, i przepraszam za tak wczesne najScie — powiedzial. — Jestem Pawlow...
do specjalnych poruczen jego ekscelencji gubernatora. W stuzbowej drodze do Jakucka
zatrzymalem sie, zeby zalatwi¢ z panem pewna sprawe.

Protekcjonalny ton oraz niedbaly ruch, jakim go$¢ podsunal mu pod nos dokumenty,
opatrzone pieczecig i zamaszystym podpisem gubernatora, wywarly na urjadniku niemate
wrazenie. Totez nerwowym ruchem zatknal na nos binokle. Zaledwie przeczytal: “Do
moich specjalnych poruczen”, juz po$piesznie gial sie w unizonych poklonach.

Wilmowski doznal pewnej ulgi. Nabral pewnos$ci siebie. Rozsiadl sie wygodnie na
podsunietym krzesle. Cedzac wyraz po wyrazie, powiedzial:

— Gubernator, wysylajac mnie w poufnej misji do Jakucka, zlecil mi rowniez zlozenie
meldunku o porzadkach panujacych w pana okregu. Zaleznie od wyniku inspekcji
zostalem upowazniony do ewentualnego przekazania panu pewnej nagrody pienieznej.
Niewielka to sumka, ale przed $wietami... i to dobre!

Urjadnik zarumienil sie po uszy. Nerwowym ruchem zatarl dlonie. Klaniajac sie,
mowil szybko:

— Nie wiem, czy pan bedzie laskaw, ale dla mnie jest pan milym go$ciem. Pan pewnie
jeszcze bez $niadania, zona zaraz nakryje do stolu. Przepraszam na chwile, przepraszam...

Wybiegl do sieni. Wilmowski skorzystal z okazji, by wysuszy¢ chustka czolo z potu. Jak
do tej pory wszystko szlo pomys$lnie... Teraz rozejrzatl sie po pokoju. Zza pélodstonietych



kolorowych kotar wygladalo loze, pietrzace sie wysoko zaslanymi pierzynami i
poduchami. Miedzy duzymi oknami we frontowej $cianie, na wprost stohu, stala dluga,
pluszowa kanapa z wysokim oparciem. W glebi pokoju, za poélScianka, miescil sie duzy
piec do pieczenia chleba, a przed wej$ciem do tego jakby korytarzyka czernila sie duza,
drewniana, lakierowana skrzynia ze zloconymi naroznikami i zamkiem. Byl to zapewne
podrozny kufer urjadnika. W poréwnaniu z brudnymi zajazdami i jurtami jakuckimi
wnetrze domu urzednika policji $wiecito wzorowa czysto$cia.

Wilmowski posmutnial. Od wielu lat wiédt koczownicze zycie. Dom zastepowaly mu
namioty, le$ne szalasy, a rzadziej nieprzytulne hotele badz pokoje “do wynajecia”. Takie
oto ognisko domowe zgotowal wlasnemu synowi, ciagnac go za soba po bezdrozach
dzikich krain. Przypomnial sobie dawne wlasne mieszkanie w Warszawie, zone...
Westchnal ciezko... Naraz targnal nim gniew. Jego przesladowcy zazywali spokojnie ciepla
domowego, byli szcze$liwi i zadowoleni, podczas gdy on wraz z synem skazany byl przez
nich na poniewierke. Uczucie roztkliwienia zniknelo natychmiast. Niemal wrogim
wzrokiem obrzucit urjadnika, ktéry akurat w tej chwili pojawil sie ze swoja malzonka.

Urjadnik z policyjna spostrzegawczo$cia zauwazyl zachmurzong twarz goscia.
Zmieszany przedstawil mu zone. Wilmowski uprzejmie przywital sie z nig, chwalgc
wzorowy porzadek panujacy w domu.

— O, to wyjatkowa kobieta, Sybiraczka — wtracil urjadnik. — Wyszla za mnie, cho¢, jak
panu wiadomo, Sybiracy na ogél nie lubig carskich urzednikéw z rdzennej Rosji.

— Wy znéw po swojemu, Mikolaju Iwanowiczu — zgromila go zona. — Prosze do stolu
na skromne $niadanie.

Na bialym obrusie pojawily sie pélmiski ze §wiezymi nale$Snikami, zwanymi blinami,
miseczka zrumienionego topionego masta do ich polewania, kawior, twarog ze Smietang i
pieczony drob na zimno. Na samym koncu dziewczyna wniosta duzy, dymiacy para
samowar, a urjadnik wyciagnat z szafki butelke nikotajewki i drugg likieru.

— Prosze do stolu — moéwil, wcigz klaniajac sie goSciowi; nagroda gubernatora nie
schodzila mu z mysli.

— Zanim usigdziemy do $niadania, zalatwimy formalno$ci — powiedzial Wilmowski,
powolnym ruchem wydobyl portfel z kieszeni. — Stwierdzilem, ze w podleglym panu
okregu panuje porzadek i bezpieczenstwo. Totez ze spokojnym sumieniem przekazuje
nagrode, a w raporcie dla ekscelencji gubernatora zamieszcze odpowiednio przychylng
uwage.

Wyliczyl na rog stolu sto papierkowych rubli. Byla to znaczna na owe czasy suma.
Urjadnik zgarnat ja w dlonie i dziekowal.

— Dla porzadku prosze o odreczne pokwitowanie — dodal Wilmowski.

— Shlusznie, stusznie, porzadek musi by¢ przestrzegany — przytaknal urjadnik. — Olga,
przynies papier, piéro i atrament!



Po chwili Wilmowski schowat kwit. Usiedli do $niadania. Butelka nikolajewki szybko
byla opr6zniona do polowy. Wilmowski zaledwie dotykal ustami kieliszka, za to urjadnik
ochoczo spehial toast za toastem. Poranny posilek trwal okolo dwoch godzin. Urjandik
szeroko opowiadal o warunkach panujacych w jego okregu. Klal na Jakutow, ktorzy,
przyjawszy pozornie prawostawie, ukrywali w swoich jurtach szamanéw i nienawidzili
carskich urzednikow. Narzekal na klopoty z zeslaticami pracujacymi w kopalni zlota oraz
zarzucal wladzom wojskowym opieszalo§¢ w wykonywaniu obowigzkow. W koncu
Wilmowski spojrzal na zegarek.

— Po6zZno sie zrobilo, a eskorta moja czeka na mnie w obozie w poblizu miasta. Dzi$
jeszcze lub jutro z rana wyruszam w dalsza droge. Chce wréci¢ na potudnie, zanim spadna
pierwsze $niegi — odezwatl sie, ucinajac gadatliwo$¢ podchmielonego policjanta.

— Rozumiem, rozumiem, juz wczoraj w nocy mieliSmy ostry przymrozek — zauwazyt
urjadnik.

— Bedac tu przejazdem, chcialbym przy okazji zalatwi¢ pewng sprawe shluzbowg —
powiedzial Wilmowski. — W Aldanie przybywa zeslaniec, ktérego powinienem dodatkowo
przeshuchac.

— Ach, tak! — zdziwil sie urjadnik. — A o kog6z to chodzi?

— O jednego Polaczka przysltanego tu z Nerczynska. Podobno pracuje w faktorii
Naszkina.

— Jak nazwisko?

— Zbigniew Karski — krotko odparl Wilmowski.

Urjadnik zmarszczyl czolo, jakby sobie co$ przypominat.

— Zaraz, zaraz, czy to ten, ktéry przemysliwal o ucieczce? — zapytat po chwili.

— A jakze, o niego mi chodzi — potwierdzil Wilmowski. — To ja przeciez unicestwitem
jego zamiary...

— Tak, tak, pamietam, osobiScie czytalem wasz raport przeslany tu wraz z papierami
wieznia. PodkresliliScie czerwonym oléwkiem: Niebezpieczny, wzywaé do meldowania co
trzeci dzien.

— Dobra ma pan pamie¢ — ostroznie pochwalil Wilmowski. — Wladze cenia to; jak
widze, shlusznie nalezala sie nagroda...

Urjadnik zadowolony, naraz okazal niepoko;j.
— Czy to mialo by¢ jakie§ wazne przestuchanie? — zagadnal.
— Moze wazne, a moze nie. Sprawa dotyczy kogo$ innego.

— Nie wiem, czy zdazyliScie na czas — zafrasowal sie urjadnik. — On wprawdzie jest
tutaj, ale to juz chyba jego ostatnie chwile... Cyrulik [137]puszczal mu krew, podobno po
cichu szaman jakucki go kurowal, ale ani jedno, ani drugie nie na wiele sie zdalo. Umiera,



a moze nawet juz umarl tejnocy. Kilka dni temu Naszkin przyslal tu kogo$ do
uporzadkowania spraw faktorii.

Wilmowski mocno oparl lokcie na stole, aby ukry¢ drzenie rak. Stowa nie chcialy mu
sie przecisngé przez zdlawiong krtan. Byla to druzgocaca wiadomos$é¢. Na szczeScie
urjadnik akurat nalewal do kieliszkow likieru i dzieki temu nie spostrzegt bladosci, jaka
pokryla twarz jego rozmébwcy.

Wilmowski ujal kieliszek i jednym haustem opréznil go do dna.
— C6z, mniej bedzie mialo panstwo klopotow — mruknat.

— Zaraz po$le po odpowiedniego czlowieka do cyrkulu[138] — witracil urjadnik. —
Sprawdzimy, czy przestuchanie bedzie moglo sie odby¢.

— Gdzie mieszka zeslaniec? — zapytal Wilmowski.

— Tuz pod miastem, kwadrans drogi najwyze;j.

— Jesli tak, to sam pojde do niego z waszym czlowiekiem.
— Bede panu towarzyszyt — zaproponowal urjadnik.

— Nie, nie, i tak zajalem wam wiele cennego czasu pracy — zaoponowal Wilmowski. —
Wstapie potem do cyrkulu i poinformuje pana, co zdzialalem.

— Jak sobie pan zyczy! Wobec tego spotkamy sie w cyrkule, a p6zniej przyjdziemy do
mnie na obiad. Prosze nie oponowa¢, zaszczyt to i wielka przyjemnos¢ dla nas. Olgo, Olgo!
Niech Mariusza biegnie do cyrkutu, zeby Sasza zaraz tu przyszedl.

Wilmowski siedzial jak na rozzarzonych weglach. Udawal, ze z uwaga przystuchuje sie
paplaninie urjadnika, ktéory pod wplywem alkoholu rozpial surduti stal sie bardzo
wylewny. Tymczasem mysli Wilmowskiego uparcie wybiegaly ku umierajacemu
zestancowi. Jakze los byt dla niego okrutny! Tyle trudow, poSwiecen na nic sie zdalo.
Zbyszek konal... Teraz Wilmowski pragnal tylko ujrze¢ go choé¢na krétka chwile,
pocieszy¢, uscisng¢. Jakze samotny musial sie czué i opuszczony w tym na poly dzikim,
bezludnym kraju.

Sasza, rosle brodate chlopisko, zastukal w sieni buciorami. Wilmowski wdzial
kozuszek. Urjadnik przekazal policjanta do dyspozycji wplywowego “kolegi”, zobowigzat
do przyjecia zaproszenia na obiad i nareszcie Wilmowski znalazl sie na ulicy. Policjant z
karabinem przewieszonym przez ramie poprowadzil go na przedmies$cie, gdzie z dala od
innych domoéw stala mala chatka. Pobielone wapnem belki, nie przylegajace $cisle jedna
do drugiej, tworzyly szczeliny nie utkane mchem. Male okienko, oszklone skrawkami
szyb, od wewnatrz oslaniala chusta.

— To tutaj — odezwal sie policjant. — Wejde pierwszy, wasze wysokoblagorodje! Prosze
ostroznie, pulap niski.

Pchnal zbite z desek drzwi. Znalezli sie w ciemnej sionce. Zastukal do nastepnych
drzwi. Nie czekajac na zaproszenie, otworzyl je szeroko. Wilmowskiemu serce walilo jak



mlot. W malenikiej, mrocznej izdebce pierwszym rzutem oka dojrzal w kacie prycze zbita z
desek. Na niej lezal jaki§ czlowiek. Obok niego,na skraju pryczy, siedziala mloda
dziewczyna. Stojacy na malym stoliku lojowy kaganek, sporzadzony ze starej blaszanki,
blyskajac zoltawoczerwonym nieré6wnym $wiatlem dopalat sie i skwierczeniem knota
przerywal pelng beznadziei cisze.

Policjant pochylil sie, by nie zawadzi¢ glowa o framuge drzwi. Za nim wsunat sie do
izby Wilmowski.

— Kak wasze zdorowje?[139] — zagadngl Sasza. — Ha, i krasiwaja dzieweczka
[140]znéw tutaj jest!

— Cicho! On umiera... — powiedziala dziewczyna, przykladajac palec do ust.

— Taka wola Boza — mruknagl policjant. — C6z poczaé? A ja przyprowadzilem wam
go$cia, shuzbowego goscia...

— Dziekuje, zrobiliScie swoje, wracajcie do cyrkulu — rzekl Sciszonym glosem
Wilmowski. — Powiedzcie urjadnikowi, ze wkrotce tam przyjde.

Policjant przylozyt otwarta dlonn do daszka czapki, stuknal gloéno obcasami i wyszedl,
zamykajac za soba drzwi.

Wilmowski dhuzsza chwile stal w milczeniu. Z wolna wzrok jego przyzwyczajal sie do
polmroku. Zeslaniec lezal z przymknietymi oczami. Dhlugie, czarne rzesy opadaly na
pociagla, wybladla twarz. Rece zlozone na piersiach jak do modlitwy byly nieruchome. Pod
lachmanem koldry rysowaly sie kontury wychudlego ciala. Wilmowski milczal. Fala
glebokiego wzruszenia chwycila go za gardlo, nie mogl wymowié ani stowa.

Nie wiedzial przeciez, kim jest dziewczyna czuwajaca u loza konajacego chlopca, a
obawial sie okaza¢, jak bardzo go obchodzi jego los.

Dziewczyna mierzyla Wilmowskiego podejrzliwym wzrokiem. Powstala w koncu i
zapytala:

— Kim pan jest i czego tutaj szuka? Mogliby$cie da¢ mu chociaz umrze¢ w spokoju...
Oschly glos dziewczyny otrzezwit Wilmowskiego. Odetchnal gleboko i cicho zagadnal:
— Czy naprawde nie ma juz ani cienia nadziei?

— Widzisz pan przeciez...

— Czy on... jest przytomny? Czy moze mowic?

— Czego pan chce od niego?

— Jestem urzednikiem policji $ledczej do specjalnych poruczen gubernatora. Musze
pomowi¢ z nim na osobnos$ci. Czy moze pani zostawi¢ nas samych? Moje nazwisko...
Pawlow.

Dziewczyna postapila ku niemu. Rozszerzonymi ze zdumienia oczami zajrzala
Wilmowskiemu prosto w twarz, potem cofnela sie az pod Sciane, przyciskajac kurczowo



dlonie do piersi. Wewnetrzne lkanie wstrzasnelo jej drobnymi ramionami.Z oczu
poplynely lzy. Powstrzymujac szloch, zaczela szeptac:

— Zbyszku, Zbyszku, spojrzyj na niego... spojrzyj!

Zeslaniec uchylili powiek. Natezonym wzrokiem szukal twarzy przybysza. Wilmowski
krok za krokiem przyblizal sie do pryczy. Przystanal przy niej, po czym wolnym ruchem
Sciggnal z glowy futrzang czapke. Nieszczesny zeslaniec zatopil w nim oczy. Jak w pot$nie
uniost sie na lokciach, z wysitkiem usiadl na postaniu. Naraz krzyknagl zdlawionym
glosem:

— Wujek...!

Placzac jak dziecko, rzucil sie Wilmowskiemu na szyje, kurczowo objal ramionami.
Wilmowski w milczeniu tulit chlopca. Po jego meskiej, surowej twarzy spltywaly lzy.
Natasza serdecznie objela u$ciskiem obydwu mezczyzn.

— Widzisz, Zbyszku, nie chciale$§ wierzy¢... a oni mimo wszystko przedarli sie tutaj do
ciebie — szepnela.

Wilmowski delikatnie oswobodzit sie z ich uscisku.

— Dzieki Bogu, ze zyjesz, nie mamy czasu do stracenia — odezwat sie cicho. — Kladz sie,
chlopcze, a ty, panienko, powiedz mi, kim jestes.

— Wuyjku drogi, to jest Natasza Wladimirowna Bestuzewa! Moja narzeczona —
gorgczkowo mowil Zbyszek, jakby obawial sie, aby mu nie przerwano. — To ja spotkal
Tomek w Nerczynsku! To ona pomogla mu sprowokowaé¢ Golosowowa do pojedynku.
Tomek powiedzial jej, ze nie opuSci mnie, ze przyjedziecie tutaj po mnie, wiec wyjednata u
Naszkina, aby wyslal ja do Aldanu w sprawach faktorii.

— Wiec to pani! — przerwal mu Wilmowski, uémiechajac sie do Nataszy. Juz nie
plakala. Opanowana, dodala rzeczowo:

— Postanowilam ulatwi¢ wam uprowadzenie Zbyszka. On jest naprawde chory, ale
daleko mu do $mierci. Gdyby jednak wszyscy uwierzyli, ze umart, nikt by sie nim wiecej
nie interesowat.

— A wiec to pani zawdzieczam ten przestrach, ze przybyliSmy za p6zno! — powiedzial
Wilmowski. — Urjadnik istotnie jest przekonany, ze on umrze lada chwila.

— Dobrze! Skoro juz tu jesteScie, to umrze dzi$ jeszcze przed wieczorem. W trumne
nakladziemy kamieni i jutro o Swicie pogrzeb! Przygotowaliémy kryjowke, w ktorej
poczeka na pana...

— Powoli, powoli, oméwmy spokojnie sprawe — przerwal jej Wilmowski. — Ciekawi
mnie jedna rzecz. Mianowicie, gdy wymienilem nazwisko agenta, pod ktérego podszylem
sie u urjadnika, pani odezwatla sie do Zbyszka i kazala mu na mnie spojrzec.

— Wlasénie wtedy sie zorientowalam, ze to jaki§ podstep, gdyz ja i Zbyszek doskonale
znamy agenta Pawlowa. Przeciez to on przesladowal nas w Nerczynsku.



— Ach, wiec to tak! Sprytna z pani dziewczyna. Ale jakim cudem ty, Zbyszku, poznale$
mnie od razu?

— Natasza jest wprost cudowna, wujku! Gdyby nie ona, byloby ze mna bardzo Zle.
Tylko na jej prosby Naszkin wstawil sie za mna, gdy Pawlow przylapal list napisany przeze
mnie do Tomka. A ciebie poznalem, bo przeciez dopiero w Nerczynsku spalitem wasza
fotografie, ktérag Tomek przystal mi z podrozy do Afryki.

Wilmowski wydobyl chustke. Obtarl zroszone potem czolo. Entuzjastyczne slowa
Zbyszka o Nataszy nasunely mu przypuszczenie, ze sprawa uprowadzenia moze sie
skomplikowac.

— Wedlug pani planu, Zbyszek umrze dzisiaj. Nietrudno bedzie mi upewni¢ o tym
urjadnika — odezwal sie na glos. — Wobec tego jutro zaraz po pogrzebie mozemy wyruszy¢
w droge. Uprzedzilem urjadnika, iz jade do Jakucka. Gdzie pani zamierza ukry¢ Zbyszka?

— Upatrzylam kryjowke w gaszczu przy drodze za miastem — odparla Natasza. — Gdzie
oczekuja pana towarzysze?

Wilmowski wydobyt z kieszeni skrawek papieru. Oléwkiem nakreslil prowizoryczny
szkic okolicy.

— Dobrze sie sklada — zawolala Natasza przestudiowawszy plan. — Musi pan
przejezdzac obok jego kryjowki. O, to tutaj...

Sprawnie uzupelnila szkic.
— Juz bede wiedzial. Zreszta chyba razem bedziemy na “pogrzebie”?

— Oczywi$cie, musze pilnowaé¢, aby komu$ nie przyszla ochota zajrze¢ do trumny z
rzekomym nieboszczykiem — potwierdzila Natasza.

— A co pani ma zamiar uczyni¢ pézniej? — zapytal Wilmowski, bacznie przygladajac sie
dziewczynie.

Zarumienila sie i spuscila oczy. Zbyszek natomiast poderwat sie z postania.

— Wujku! Ja bez niej... nie uciekne! Ona takze jest zeslancem! To rewolucjonistka, a
ja... ja ja kocham!

Wilmowski skingl przyzwalajaco glowa. Wiec jego przewidywania szybko sie
sprawdzily! Rozwazal sytuacje. Zabranie Nataszy jeszcze bardziej wiklalo ryzykowna
ucieczke. Czy jednak postapilby uczciwie pragnac rozdzieli¢ tych dwoje mlodych? Ba,
gdyby moglt uprowadzilby z Syberii wszystkich carskich wiezniow.

— Czy decyduje sie pani towarzyszy¢ Zbyszkowi? — zapytal krétko. Kurczowo chwycila
jego reke w swoje delikatne dlonie.

— Czy... czy zabierze mnie pan? — zapytala nieSmiato.

— Zabiore, lecz musze uprzedzi¢, ze droga do wolno$ci daleka i najezona
niebezpieczenstwami. Kto wie, czy zdolamy wynie$¢ calo nasze glowy!



— P6jde z wami i zgine bez stlowa skargi — zapewnila.
— A wiec dobrze! Zabierzemy panig, Nataszo. Czy zaraz beda tu pani szukali?

— Nie, o to nie ma obawy. Przyjechalam pod pretekstem uporzadkowania intereséw
faktorii. Jeszcze dzisiaj oznajmie policji, ze wracam do Nerczynska. Przepadne jak kamien
w wode.

— Swietnie ulozyla pani to wszystko — przyznal Wilmowski. — Po pogrzebie przemknie
sie pani do kryjowki Zbyszka. Ja tymczasem pozegnam urjadnika i pospiesze do was.
Jutro po pohudniu bedziemy juz daleko od Aldanu.

— Prosze wraca¢ do urjadnika — oSwiadczyla Natasza. — Niech mu pan powie, ze
zeslaniec umart w pana obecno$ci. Reszte biore na siebie. Zbyszek zasloni twarz
przes$cieradlem, gdyby nas kto$§ odwiedzil. Jakuci boja sie zmarlych, policja za$ nie bedzie
zbyt ciekawa. Przygotowani sg na jego $mier¢. Zaraz zamoéwie trumne. Pogrzeb wezesnym
rankiem...

— Podejmuje sie pani trudnego i... nieprzyjemnego zadania.
— Dam sobie rade, wszystko juz obmyslitam.

Dopiero kolo poludnia Wilmowski opuscit samotng chate zeslanca. Juz znéw
opanowany udal sie do cyrkulu na spotkanie z urjadnikiem.



GNIEW BOGA OGNIA I BLYSKAWIC

Pawlow pochylony siedzial na glazie. Ponurym wzrokiem wodzil za olbrzymim
bosmanem. Nie mial najmniejszych watpliwosci: spiskowcy szykowali sie do drogi.

Poprzedniego dnia o $wicie zbudzila go krzatanina w obozie. Przez dziurke w plachcie
namiotowej widzial pozegnanie, a potem samotny odjazd rzekomego Browna, ktorego
niegdy$ w Warszawie $ledzil jako nauczyciela geografii kolportujacego nielegalne pisma.
Goraczkowe pozegnania oraz cicho udzielane przestrogi daly mu wiele do mys$lenia.
Brown zaopatrzony w jego dokumenty zapewne udal sie na przeszpiegi do Aldanu! Potem
wieczorem Smuga oddalil sie z obozu. Powrdcil prawie po pénocy i dlugo wiedli narady.
Pawlow przypuszczal, ze Smuga spotkal sie gdzie§ potajemnie z Brownem. Jakie mogh
przywiez¢ wiadomo$ci?

Od wschodu stonca Pawlow, z trudem kryjac niepokoj, nieznacznie $ledzil spiskowcow.
Zwineli namioty, przepakowali juki. Najniezbedniejszy sprzet obozowy oraz zapasy
zywnoSci podzielili na sze$¢ czesSci; kazda z nich zapakowang w juki przytroczyli do siodel.
W ten sposob uwolnili dwa juczne konie od tadunku.

Pawlow gubil sie w domystach. Do drogi powrotnej przygotowali o dwa konie wiecej do
jazdy wierzchem. Czyzby oprécz Karskiego mieli zamiar uprowadzi¢ jeszcze kogos$? Agent
siedzial na glazie na pozor spokojny, lecz w sercu jego szalala burza wscieklos$ci. Trudno
bylo watpi¢ w pomys$lny dla spiskowcow obrot sprawy. Po wyjezdzie Browna z satysfakeja
obserwowal ich niepokoj, ale po nocnym wypadzie Smugi nabral pewno$ci, ze udalo sie im
nawigzaé kontakt z zeslancem. Swiadczyly o tym pelne wymowy radosne spojrzenia,
ukradkowe narady i jawne przygotowania od powrotnej drogi.

Pawlow drzal z gniewu i... strachu. Jaki los zamierzali mu zgotowaé?! Znow beda go
wlekli ze sobg po gluszach tajgi, a potem... Nie, nie chcieli go chyba pozbawi¢ zycia, bo
przeciez mogli to uczynic¢ juz przedtem. Pawlowowi jednak nie tylko chodzilo o zycie. Ta
sromotna powtérna porazka mogla przynies¢ mu niestawny koniec kariery. C6z powie
gubernatorowi? Czy bedzie mébgl przyznac¢ sie do tego, ze mial w swym reku groznych
spiskowcow i pozwolil im umkna¢ bezkarnie? Na domiar zlego jego dokumenty stuzbowe
pomogly w spisku przeciwko carskiej Rosji.

W niemej wS$cieklo$ci zgrzytal zebami, a tymczasem sekaty olbrzym siodtal
wierzchowce. Pozostali dwaj spiskowcy wymkneli sie w pelnym uzbrojeniu z obozu. By¢
moze przepatrywali okolice, chcace zapewni¢ sobie bezpieczny odwrot. Osiodlawszy konie,
olbrzym zaczal przeglada¢ bron. Nabil dwa rewolwery i wlozyl je do olster przy siodle
jednego z koni, potem przysiadl na ziemi. Niczym wytrawny rusznikarz sprawdzal
dzialanie zanikow karabinow, ladowal w nie naboje. Pochloniety wlasnymi mys$lami, jakby
zapomnial o Pawlowie.

Agent nie spuszczal oka ze swego przeSladowcy. Olbrzym naprawde nie zwracal na
niego uwagi. Jaki§ pomyst musiat rodzi¢ sie w umys$le agenta, gdyz zerkal to ku
wierzchowcom, to zno6w na olbrzyma. Czerwone wypieki pojawily sie na jego szare]
twarzy. Co chwila zaciskal spieczone wargi. Ostroznie powstal z glazu. Brol siedzial do



niego polbokiem, wcigz zajety karabinami. Pawlow posungl sie omaly krok ku
wierzchowcom. Nie odrywal wzroku od olbrzyma, uczynil jeszcze jeden maly krok, a
potem wiekszy.

Rzenie przestraszonego wierzchowca przywolalo bosmana do rzeczywisto$ci. Wyraz
zaskoczenia i gniewu odmalowat sie na jego twarzy.

— Precz od koni! — krzyknal, zrywajac sie na rowne nogi.

Trzymal w reku karabin, moégl zastrzeli¢ Pawlowa, lecz obawial sie, ze huk strzatlu
Sciggnie im na kark kogo$ nieproszonego. Odrzucil wiec bron i skoczyl ku agentowi.
Pawlow batl sie bosmana jak ognia, totez paniczny strach jakby dodal mu skrzydel. Dopad}
konia, szarpnal za pas zamykajacy olstre zawieszong u siodla. Wydobyl rewolwer. Wypalil
prosto w twarz nadbiegajacego. Bosman tylko zwingl sie w skoku, rozkrzyzowal dlonie i
walac sie z rozmachem na ziemie, wyrznal agenta glowa w piersi.

Pawlowowi pociemnialo w oczach. Okoliczne pagorki jakby sie rozplynely... Zemdlal.
Gdy odzyskal przytomno$é¢, ujrzal powalonego bosmana. Lezal twarza do ziemi z
odrzuconymi w bok rekami. Pawlow stekajac podniost sie na nogi. W ustach czul slonawy
smak krwi.

Okropny bol rozsadzal mu piersi. Z nienawiScia i prawie zabobonnym strachem
spogladal na olbrzyma.

Wolno cofal sie tylem. Podniésl z ziemi rewolwer. Dopiero teraz odwrocil sie ku
wierzchowcom. Chwycil jednego z nich za uzde. Z wysilkiem wspiagl sie na siodlo.
Wiedzial, ze nie ma czasu do stracenia. Smuga i Tomek mogli przybiec lada chwila
zwabieni hukiem wystrzalu. Pawlow pochylil sie w siodle. Pognal w tym samym kierunku,
w ktorym poprzedniego ranka oddalil sie Brown. Wkrotce wyjechal na waska, kamienista
droge. Zawrocil wierzchowca w kierunku Aldanu.

Pawlow wypluwal krew naplywajaca mu do ust. Bl w piersiach byl coraz dotkliwszy.
Gdyby teraz zndéw stracil przytomno$¢, zginalby niechybnie. Obawa przed poS$cigiem
dodawatla mu sil. Popedzal konia, nerwowo spogladajac za siebie. Drzal na mys$l, ze Smuga
moglby go dogoni¢. Ten nie dalby sie wyprowadzi¢ w polei na pewno juz by go nie
oszczedzil...

Nareszcie ujrzal w dali dachy domostw. Pochylit sie, uderzyt wierzchowca pietami w
boki. Jakucki kon ruszyl nier6wnym galopem. Pawlow zacisngl dlonie na leku siodla.
Gluchy tetent ni6st sie po drodze. Aldan byl coraz blizszy, oto juz pierwsze domki na
przedmiesciu. Jakby na odglos tetentu konia z malej chatki wybiegla ubrana w krotki
kozuszek dziewczyna. Ujrzala jezdzca gnajacego galopem w strone miasta. Przystanela na
skraju drogi. Rozpedzony wierzchowiec omal jej nie stratowal, lecz ona na to nie zwazala.
Przez moment mignela trupio bladatwarz jezdZzca. Krzyknela przerazona, po czym
pobiegla co sil w §lad za nim.

Wilmowski pakowal swe podrézne drobiazgi do torby. Usmiech zadowolenia blgkal sie
po jego twarzy. Na pozoér fantastyczny plan Nataszy okazal sie bardzo prosty i nie wzbudzil



niczyich podejrzen. Urjadnik bez zdziwienia przyjal wiadomo$¢ o $mierci zestanca. W
obecnos$ci Wilmowskiego sporzadzil odpowiedni raport dla wladz zwierzchnich, a potem
nastepnego ranka razem z Wilmowskim byl na pogrzebie. O$wiadczenie “agenta” do
specjalnych poruczen gubernatorskich, iz wiezien skonal w jego obecnosci, calkowicie
wystarczylo urjadnikowi. Jako rzecz naturalng przyjal obecnos$¢ Bestuzewej na pogrzebie.
Przeciez przybyla do Aldanu w celu uporzadkowania spraw faktorii, w ktérej zmarly byt
zatrudniony.

Wlasnie Wilmowski powrécit z pogrzebu. Przed chwila powiadomil gospodarza
“Jewropejskiej Gostinicy”, ze opuszcza hotel. Najdalej za godzine razem ze Zbyszkiem i
Natasza beda w drodze do kryjowki wyprawy. Poprzedniej nocy Wilmowski spotkal sie ze
Smuga w umowionym miejscu pod miastem. W ten sposob towarzysze juz wiedzieli o
pomysSlnym przebiegu akcji i byli przygotowani do ucieczki.

Wilmowski zapial podrozna torbe. Przewiesil ja na pasie przez ramie, wlozyl nabity
rewolwer do kieszeni kozuszka. Nagle z ulicy doszed! go tetent. Ucichl tuz przed zajazdem.
Wilmowski pomyslal, ze przybyt jaki§ nowy go$é. Chegc uniknaé zbednych rozmow, zaraz
wyszedl do ogdblnej izby. Wreczal gospodarzowi nalezno$é¢, ktory unizenie dziekowal za
suty napiwek, gdy pchniete drzwi wejSciowe stanely otworem. Rozlegl sie tupot szybkich
krokow i kto§ zawolal:

— Gdzie cyrkul?

Wilmowski drgnal zaskoczony, uslyszawszy znajomy glos. Odwroécil sie natychmiast.
Ujrzal Pawlowa! Przygarbiony, lewa dlonig przyciskal piers, w prawej za$ trzymal
rewolwer. Zmierzwiony wlos na glowie, krew na brodzie ikoszuli oraz grymas bolu
malujacy sie na jego twarzy wprost przerazily Wilmowskiego. Pojatl natychmiast, ze w
obozie nieoczekiwanie musialo zdarzy¢ sie co$ strasznego.

Pawlow réwniez poznal Wilmowskiego. Bez chwili namystu skierowal w niego lufe
rewolweru:

— Rece do gory! — syknal zlowrogo.

Wilmowski wolno uniést dlonie. Wyraz triumfu przewinat sie w przekrwionych oczach
Pawlowa. Jeden ze spiskowcoOw juz lezal martwy w obozie, a teraz los znéw sie do niego
usSmiechnal. Oto przed nim stal bezbronny drugi jego wrég! Jakiz to byl wspanialy odwet
za wszystkie niepowodzenia! Mimo niezwyklego podniecenia spostrzegl, ze Wilmowski
troche opuscit dlonie.

— Rece do gory.. lub strzelam! — ostrzegl. — Aresztuje cie pod zarzutem
zorganizowania spisku w celu uprowadzenia wieznia... za gwalt na przedstawicielu prawa
i... przyjrzyj mi sie dobrze, ty... skatino.[141]

Mysli jak blyskawice krzyzowaly sie w glowie Wilmowskiego. W jaki sposoéb agent
zdolal zbiec? Co sie stalo z jego towarzyszami w obozie? Ani przez chwile nie mial zamiaru
da¢ sie wzig¢ zywcem! Rece uniost do gory, by nieco zyskac na czasie.

Pawlow wygladal strasznie. Krwawa piana wystgpila mu na usta. Wida¢ bylo, ze stoczyl



okropng walke, ze nie wyszedt z niej bez szwanku. Przyblizyl sie do Wilmowskiego i rzucit
mu prosto w twarz:

— Uciekles mi w... Warszawie! Pamietasz?! Teraz nareszcie mam cie! Zaplacisz za
wszystko, zawi$niesz na szubienicy! Twoj wspolnik lezy martwy w obozie!

Twarz Wilmowskiego najpierw pobladla, potem pojawil sie na niej krwawy rumieniec
gniewu. Juz wiedzial, dlaczego ten agent wydawal mu sie tak dziwnie znajomy! To byl
bezposredni sprawca calej jego tragedii! On pozbawil gozony i domu!

— Nareszcie spotkaliSmy sie... — odrzekl Wilmowski urywanym glosem. — Tak, to ty,
carski szpiclu! A wiec dobrze, zycie za zycie...

— Zginiesz! — wrzasngl agent widzac, ze przeciwnik opuszcza dlonie.

Wilmowski nie zwazal na grozby, juz wyciaggal rece, by schwyta¢ Pawlowa... W tej
wlasnie dramatycznej chwili kto§ wbiegl do zajazdu. Wilmowski zamart w polowie ruchu.
Pawlow spostrzegl zdumienie w jego oczach, przez ramie blyskawicznie zerknat za siebie.

W progu stala mloda dziewczyna, ta sama, ktérej omal nie stratowat koniem. Teraz ja
poznal. To byla zeslanka z Nerczynska. To ona przyjaznila sie z zeslancem, jakby na
przekor zakochanemu w niej Golosowowowi. W tym krétkim momencie Pawlow
zrozumial, dla kogo to przeznaczyli spiskowcy drugiego wierzchowca.

Wilmowski skoczyl ku agentowi. Ten jednak spostrzegl to w pore, uskoczyt w bok,
szarpnal spustem rewolweru. Dym osmalil Wilmowskiemu twarz. Agent strzelil po raz
drugi. Chybil... Natasza wyrwala z kieszeni kozuszka maly rewolwer. Pie¢ razy pociggnela
za cyngiel i ochlonela dopiero wtedy, gdy za széstym pociggnieciem rozleglo sie tylko
metaliczne uderzenie kurka. Wystrzelala wszystkie naboje.

Po kazdym strzale Pawlow pochylal sie coraz bardziej, az w koncu runat bezwladnie na
podloge.

— Uciekajmy, juz pewnie alarmuja policje! — zawolala Natasza.

Wilmowski rozognionym wzrokiem wpatrywal sie w lezacego bez ruchu agenta. Nie
zwazajac na ostrzezenia Nataszy, wolno przykleknat przy nim. Odwrocit go twarza do gory.
Pawlow nie zyl.

— Karczmarz umknal tylnym wyjSciem — ponaglala Natasza. — Lada chwila odetng nam
odwrot!

Wilmowski schowatl do kieszeni rewolwer Pawlowa.
— Chodzmy stad — rzekl krétko.

Podniést z podlogi swoja torbe podr6zna. Zarzucit ja na lewe ramie, prawa dlon wsunal
w kieszen kozucha i zacisnat ja na zimnej rekojesci rewolweru.

— Chodzmy! — powtorzyl.

Wypadli przed zajazd. Obok wierzchowca Wilmowskiego stat konn Pawlowa.



— Czy umiesz jezdzi¢ konno? — zapytal Wilmowski.
— Tak!
— Wsiadaj! Predzej, dogonie cie!

Nie tracgc czasu Natasza wskoczyla na wierzchowca. Strzaly zwrécily uwage
okolicznych mieszkancow. Niektorzy wygladali przez okna. Stychaé¢ bylo nawolywania.
Zrozumiala, ze Wilmowski chce op6zni¢ poScig. Pognala ku wylotowi ulicy. Dopiero po
dluzszej chwili Wilmowski dosiadl swego konia. Nie spieszac sie, podazyl za Natasza.
WKkrotce byl na rogatkach. Przed nim na drodze snutl sie oblok kurzawy.

Wilmowski smagnal konia. Ruszyt galopem. Z wolna doganial dziewczyne. Juz razem
zanurzyli sie w tajge. Przedzierajac sie powoli wséroéd drzew, dali umoéwiony sygnal
Zbyszkowi.

Natychmiast wybiegl im na spotkanie. Przystaneli na moment, by zdazyt wskoczy¢ na
konia za Natasza. Znow pomkneli dalej. Wilmowski wcigz ponaglal do pospiechu.
Sekundy zdawaly mu sie godzinami. Drzat z obawy, co zastanie w obozie. Ucieczka
Pawlowa wroézyla najgorsze.

Rzedniejacy las wywiddt ich na skraj na pét skalistych wzgorz. Wilmowski uniost sie w
strzemionach, niecierpliwie wypatrujac kryjowki. Naraz kamien spadl mu z serca. Zza
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osiodlane wierzchowce, trzeci jucznego konia. A wiec Pawlow sktamal! Bo oto olbrzymi
bosman i Tomek wysforowali sie do przodu z konimi dla dwojga uciekinier6w. Bosman
wprawdzie mial glowe obandazowang, ale razno wymachiwal dlonig do nadjezdzajacych.

Zatrzymali konie tuz przed przyjaciélmi. Krotkie powitanie Tomka ze Zbyszkiem
wycisnelo wszystkim z oczu lzy wzruszenia. Trwalo to zaledwie moment, gdyz Smuga
przywrocit ich groznej rzeczywistos$ci, informujac krotko Wilmowskiego:

— Andrzeju, Pawlow umknal! Musimy natychmiast rusza¢ w droge, jesli...

— Pawlow juz nigdy nikomu nie zaszkodzi — przerwal mu Wilmowski, marszczac brwi.
— Ale poscig i tak moze depta¢ nam po pietach!

Bosman przeciagle gwizdnal przez zeby.
— Ojcze, co sie stalo w Aldanie? Czy$ ty ranny? — zawolal Tomek.

— Nie czas na gadanine! Wszyscy na kon! Tomku, prowadz wytyczong trasa — ostro
rozkazal Smuga, wydobywajac torbe z opatrunkami.

Czolo wyprawy oddalito sie o kilkaset metrow, zanim Smuga skonczyl bandazowanie
rany Wilmowskiego.

— Kula drasnela miesienn! Masz szczeScie — rzekl z ulga. — Teraz jak najpredze]
dogonmy naszych!

Dosiedli koni. Dopiero w kilka godzin p6zZniej zatrzymali sie na krotki odpoczynek.
Zluznili wierzchowcom popregi u siodet i puscili je na popas, bosman za$§ wydzielil racje



suchego prowiantu. Po positku Smuga odezwat sie:

— Andrzeju, zdaj relacje z wypadkow w Aldanie! Najwyzszy czas, abySmy rozwazyli
sytuacje.

Wilmowski krotko opowiedzial przebieg wydarzen. Bosman nieco rozchmurzyl sie,
slyszac, w jakim stanie Pawlow przybyl do zajazdu. Mimo woli przesunagl dlonig po
zabandazowanej glowie.

— Zle sie stalo, ze Pawlow zdolal umkna¢ — rzekt Smuga, wystuchawszy relacji. — Nie
doceniali$my jego przebieglosci! To byl szczwany lis!

— Baty mi sie naleza — markotnie powiedzial bosman. — Dalem mu sie podejs$é i
obydw6m nam pozostawil pamiatke...

— Nie wiesz nawet, ze Pawlow w ten sposéb chcial zalatwi¢ z nami dwoma stare
porachunki — wtracilt Wilmowski.

— Jak to? — zdumial sie bosman.

— To on wila$nie wytropil nas wtedy w Warszawie!
— Czy to mozliwe?

— Sam mi to powiedzial!

Bosman umilkl zaskoczony nieoczekiwang wiadomoscia. W koncu splunal
zamaszyscie i rzekl:

— A wiec to dlatego jego geba wcigz wydawala mi sie skads$ znajomal!

— Ano tak! On nas poznal. Sledzil mnie i ciebie wowczas przez dtuzszy czas, podczas
gdy my widzieliSmy go tylko przez krotka chwile.

Bosman zafrasowany mruknat:

— Zuch z Nataszy, szkoda jednak, ze mnie wyreczyla. Ba, zeby nie ona, to i dzisiaj
wszystko uszloby na sucho draniowi!

Wilmowski opuscil glowe. Wstyd mu bylo przyznac sie, ze podczas tragicznego zajScia
z Pawlowem bylby go tym razem zabil bez skruputow.

— Gdy Pawlow rzucil mi prosto w twarz msciwe stowa, nareszcie go poznalem -
odezwal sie cicho. — Wspomnienie okrutnego losu mojej zony i naszej poniewierki
sprawilo, ze zapomnialem o milosierdziu. Chcialem zabi¢ Pawlowa. Natasza ocalila mi
zycie, bo mial nade mna przewage.

Tomek z wdziecznoS$cia spojrzal na dziewczyne.

Po godzinnym wypoczynku wyruszyli w dalsza droge. Smuga nie zaniechal ostroznosci,
aczkolwiek wydawalo mu sie, ze jedynie przypadek moéglby naprowadzié¢ poscig na ich $lad
w tym skalistym pustkowiu. Przede wszystkim uformowal karawane w ubezpieczony szyk:
sam wysunal sie do przodu na czotlo, o kilkadziesigt metréw za nim jechal Wilmowski z
Natasza i Zbyszkiem, a w pewnej odleglo$ci za nimi jako tylna straz podazali bosman i



Tomek. Olbrzymie do§wiadczenie Smugi i opanowanie w niebezpieczenstwie uwidacznialy
sie obecnie niemal na kazdym kroku. W rozleglym bezdroznym kraju instynktownie
obieral wlasciwy kierunek. Wi6dl karawane skalistymi wawozami, by kopyta konskie jak
najmniej pozostawialy §ladow, nakazywal wszystkim ustawiczng czujno$é. Minely dwa
dni. Juz spory szmat drogi dzielil ich od Aldanu. Dotad Smuga prowadzil karawane w
kierunku wschodnim. Wedlug jego rachuby, ewentualny pos$cig powinien byl uda¢ sie
utartym szlakiem na poludnie. W ten sposéb podazali w odwrotne strony i odleglos$é
pomiedzy nimi a pogonig wcigz sie powiekszala. Dopiero drugiego dnia, gdy stonce stanelo
w zenicie, Smuga zaczal zbacza¢ ku poludniowemu zachodowi. Jesli Scigajacy jechali
traktem, to dzieki jego manewrowi karawana znajdowala sie obecnie na ich tylach.
Zwolnili wiec tempo jazdy i pozwalali koniom na czestsze wypoczynki. Przeciez nalezalo
zachowac sily wierzchowcow na najgorsze chwile.

P6Zznym popoludniem zaglebiali sie w ghuchy las. Pod lekkim podmuchem wiatru zlote
brzozki obficie sypaly przejrzystymi listkami. Krzewy glogéw i dzikie czarne porzeczki
poczerwienialy od nocnych chlodow. Byl to nieomylny znak, ze jesienn juz nadchodzi
wielkimi krokami.

Smuga jak zwykle jechal na przedzie, rozgladajac sie po tajdze. Nagle pochylit sie do
przodu, wytezyl wzrok. Po chwili upewnil sie — pod drzewem siedzial pochylony, samotny
czlowiek. Smuga ostrzegawczo unio6st dlon, wstrzymal wierzchowca. Niemymi rozkazami
polecit towarzyszom otoczyé obcego czlowieka. Wkrotce cala grupa przystanela pod
drzewem.

— Do stu beczek zjelczalego tranu, toz to nieboszczyk — zawolal bosman.

— Do licha, nie mylisz sie bosmanie — potwierdzil Smuga. — Ptaki wydziobaly mu
0czy...

— To pewno Tunguz — wtracil Wilmowski. — Oni w ten spos6b chowaja umartych.

Wysuszony trup siedzial oparty o drzewo i czarnymi oczodotami spogladal na wschod.
Na jego kolanach lezal tuk oraz siekierka o zlamanym trzonku. Nie opodal staly nieco
przysypane ziemia sanie, a obok nich walaly sie koSci reniferé6w i uprzaz.

Wilmowski wyjasnil, iz Tunguzi pozostawiaja przy zmarlych przedmioty, ktore shuzyly
im do osobistego uzytku, lecz lamig noze oraz trzonki siekier, aby nieboszczyk nie mogt
szkodzi¢ zywym ludziom. Zbyszek, Swiadom niektorych zwyczajéow krajowcéw, dodal, ze
Jakuci dawniej chowali zmarlych na drzewach, na specjalnych platformach zwanych
arakas[142]. Teraz grzebali w ten sposob jeszcze tylko szamanow.

Jechali, rozmawiajac cicho o dziwnych zwyczajach tubylcow. Po jakim$ czasie znalezli
sie nad brzegiem leSnego jeziora. Smuga znow zatrzymal towarzyszy. Nie dalej jak o
kilkaset krokow od nich stala jurta. Struzka dymu saczyla sie z komina. W drzwiach
ukazala sie ludzka posta¢. Zaledwie spostrzegla karawane, natychmiast cofnela sie w glagb
domu. Podr6znicy pomkneli za Smuga ku sadybie. Skoro zostali zauwazeni, musieli sie
upewnic¢, kim s3 jej mieszkancy. Nedzna jurta chylila sie ku upadkowi. Gliniana polepa
poodpadala w wielu miejscach ze Scian, jedyne okienko bylo zapchane darning. Przed



domem lezala porzucona sie¢ na ryby, a nad jeziorem, na wpol wyciagnieta na brzeg,
widniata 16dZ wypalona w drzewnym pniu.

Smuga zeskoczyl z konia, by wej$¢ do jurty. Wtem w progu pojawily sie dwie ludzkie
postacie. Podroznik cofnal sie zaskoczony strasznym widokiem. Twarze krajowcow
pokrywaly rany i strupy.

Jeden z nich wyciagnal dlon pozbawiong palcow.

Natasza krzyknela przerazona.

— Niech pan sie nie zbliza do nich, to tredowaci[143] — zawolal Zbyszek.

Podr6znicy w poplochu cofneli sie. Jeden z nieszczesnych krajowcow zagadat co$
bezwargimi ustami. Wyszczerzone pozolkle zeby sprawialy niesamowite wrazenie.

— Zbyszku, czy rozumiesz, co on méwi? — zapytal Smuga, z trudem opanowujac odraze.
— Prosi o jedzenie, glodny — wyjas$nil mlodzieniec.

Smuga wydobyl z jukéw troche sucharéw i pudetko konserw, zlozyl te dary na ziemi.

— Zapytaj go, czy wie, w ktorym kierunku znajduje sie trakt do Aldanu — powiedzial.

Zbyszek sformulowal pytanie, pomagajac sobie gestami rak. Tredowaty wyciagnal
kikut ku zachodowi. W tym tez kierunku pospiesznie podazyli.

Jakuci, jak i Tunguzi zmuszali chorych na trad do zamieszkiwania z dala od osiedli.
Gmina od czasu do czasu dawala nieszczeSnikom troche zywnosSci czy tez jaki§ tachman
do ubrania, lecz za to chorzy nie mieli prawa zbliza¢ sie do sadyb zdrowych ludzi.
Podréznicy dlugo nie mogli zapomnie¢ widoku krajowcow dotknietych ta straszna,
nieuleczalng choroba. Ponaglali konie, chcgc jak najpredzej wydostac sie z lasu, w ktérym
krélowali zmarli oraz pogrzebani za zycia — tredowaci. Dopiero po zapadnieciu zmierzchu
Smuga zatrzymal karawane w malej skalistej kotlinie. W mys$l jego obliczen, byli juz w
poblizu gléwnego szlaku. Cho¢ ciemno$¢ nocy zabezpieczala ich przed poScigiem, nie
rozpalili ogniska ani nie rozbili namiotu. Jedynie dla Nataszy zbudowali z galezi tak zwany
przez krajowcoéw elbelen lub haltam. Byl to szalas o jednej tylko pochylonej Sciance, ktéra
troche oslaniala przed deszczem i wiatrem. Posilili sie suchym prowiantem oraz woda ze
strumienia, po czym w $piworach ulozyli sie na spoczynek. Z wyjatkiem Zbyszka reszta
mezczyzn na zmiane pehila straz.

Gwiazdzista, chlodna noc mineta spokojnie. O wschodzie slonica dosiedli koni. P6Znym
rankiem dotarli na skraj rozleglej laki. Kilka stogdw siana wskazywalo na blisko$¢
jakuckich zimowych domostw. Smuga zatrzymal sie. Przez lunete penetrowal
pagorkowatq okolice.

W dali rysowaly sie ciemne kontury jurt. Z kominéw ich nie unosil sie dym. Zapewne
krajowcy jeszcze przebywali w swych letnich urasach. Zdrozone konie podroznikow
wyciagaly tby w kierunku stogéw. Po krétkiej naradzie Smuga postanowil zatrzymac sie na
popas. Wedhug miejscowych zwyczajow kazdemu bylo wolno nakarmié¢ wierzchowca
sianem ze stogu.



Podczas gdy konie z rozluznionymi popregami u siodel skubaly siano, jezdzcy
zaspokoili gtod z wlasnych zapaséw. Po jakim$ czasie zaczeli sie przygotowywaé do drogi.
Smuga znow jechal na przedzie. Teraz wspinal sie na lagodny pagorek, skad zamierzat
rozejrzet sie po okolicy. Wkrotce byl na szczycie. Zeskoczyl z konia. Spojrzal na waski pas
rowniny. Nie dalej jak o kilkaset metrow znajdowatl sie szlak. Gromada jezdzcow ciggnela
nim z poludnia na pdélnoc. Smuga wydobyl lunete. Zobaczyt spory oddzial zomierzy,
skladajacy sie z Jakutow i kilku Kozakow. Nie tracac czasu, szybko poprowadzil
wierzchowca z powrotem w dol zbocza. W tej wlasnie chwili karawana dazyta na przelaj
przez lake i mogta by¢ widoczna na szlaku. Zaledwie zbocze zastonilo Smuge, wskoczyl na
konia. Rekoma dawal swoim ostrzegawcze znaki.

Naraz za wzgbdrzem rozbrzmiato kilka strzalow.

A wiec zostali zauwazeni przez zolierzy! Na odglos palby tylna straz wyprawy szybko
dolaczyla do glownej grupy. Podazyli ku wschodowi, gdzie czernilo sie pasmo lasu. Smuga
przepuscil do przodu Wilmowskiego z dwojgiem zeslanicow i jucznym koniem.

Oddzial zolierzy wylonil sie zza pagérka. Byl to zapewne poscig, ktory po
dwudniowych bezskutecznych poszukiwaniach powracal do Aldanu. Swiadczyly o tym
okrzyki i strzaly, jakimi zolierze usilowali zatrzyma¢ przed nimi gromadke jezdZcow.

— Niech ich tajfun porwie! Moga nas dogoni¢ — zauwazyt bosman ogladajac sie.
Smuga spojrzat za siebie. Uwaznie mierzyl wzrokiem odlegto$¢.
— Dos$cigna nas — potwierdzil. — Musimy ich powstrzymac!

Sciagnat konia cuglami. Bosman i Tomek uczynili to samo. Odwrdcili sie przodem do
poscigu.

— Mierzy¢ w konie! — rozkazal Smuga.

Wypalili. Strzaly byly niecelne, poniewaz wierzchowce przestraszone hukiem omal nie
pozrzucaly jezdzcow z siodel. Zomierze natychmiast rozsypali sie w tyraliere. Trojka
uciekinierow znow pociggnela za cyngle. Tym razem strzaly byly celniejsze. Dwoch
jezdzcoOw z wierzchowcami zwalilo sie na ziemie. Nastepna salwa zmusila poscig do
wiekszej ostroznoéci. Zolierze zwolnili tempo pogoni, jeszcze bardziej rozciagneli
tyraliere.

Smuga spojrzal na czotéwke karawany. Wilmowski juz dojezdzat do lasu.

— Umykajmy — rozkazal.

Ruszyli z kopyta pochyliwszy sie w siodlach. Za nimi rozbrzmialy przeciggle okrzyki.
Tomek zerknal za siebie.

— Skrzydta pos$cigu wysuwaja sie do przodu! — krzyknatl ostrzegawczo.

— Chca nas okrazy¢ — odkrzyknat bosman.

Ponaglili wierzchowce, ktére w morderczym galopie brzuchami prawie dotykaly ziemi.



Karlowaty las byl juz bardzo blisko. Naraz za uciekajacymi posypaly sie kule. Wlaénie
wpadli miedzy drzewa. Nagle konn Tomka zarzal bole$nie, rzucil sie w bok, a nastepnie w
pelnym pedzie runal na ziemie. Tomek na szczeScie zdazyl wysunaé nogi ze strzemion,
zanim wylecial z siodla. W powietrzu wywinal kozla i pad}l na plecy na miekki mech. Przez
chwile lezatl oszolomiony.

Obydwaj jego towarzysze z trudem osadzili rozpedzone konie. Triumfalny wrzask
pogoni rozniost sie szerokim echem. Tomek postekujac dzwignal sie szybko na nogi,
zanim don przybiegli przestraszeni Smuga i bosman.

— Nic mi nie jest... Trafili konia — uspokoit ich.

— Wlaz na szkape! — krzyknal bosman. Podsadzil przyjaciela jak piérko i usadowil go
na swoim wierzchowecu.

— Tomku, pedZ i zatrzymaj ojca — polecil Smuga, podnoszac karabin mlodzienca. —
Walka nieunikniona... Spiesz sie! Sami nie powstrzymamy poScigu!

Tomek zagryzl wargi. Za moment oddalil sie galopem.

Smuga ukryty za drzewem spokojnie przytozyl karabin do ramienia. Mierzyl krétko.
Najblizszy jezdziec szeroko rozkrzyzowujac ramiona spadl z konia. Karabin Smugi plul
ogniem raz za razem. Bosman tymczasem zdjal siodlo z zabitego konia Tomka. Tracenie
skromnego ekwipunku osobistego w tym surowym kraju grozilo niemal Smiercig. Zarzucil
siodlo na wierzchowca Smugi. Przystanal za rozlozysta brzoza i razem z przyjacielem
zaczal razi¢ poScig kulami.

Skrzydla pogoni juz docieraly do lasu. Smuga i bosman, by unikngé¢ odciecia od czola
karawany, rozpoczeli szybki odwroét, ostrzeliwujac sie.

Okrzyki zolierzy oraz ostra palba karabinowa pozwolily Wilmowskiemu zorientowa¢
sie, ze jego towarzysze s3 w niebezpieczenstwie. Zamiast ucieka¢ dalej, wraz z Nataszg i
Zbyszkiem zawrdcil ku nim. Niebawem spotkali Tomka. Razem pospieszyli na pomoc
dwoém $miatkom.

~ Wilmowski jednym spojrzeniem ocenil krytyczna sytuacje, w jakiej sig znalezli.
Zolierze z poScigu straciwszy kilku ludzi zeskakiwali z koni; kryjac sie za drzewami
zataczali potkole. Widac¢ bylo, ze zamierzajg otoczy¢ uciekinierow.

— Zbyszek i Natasza! Pilnowac koni — krzyknal Wilmowski.

Obaj z Tomkiem wlaczyli si¢ do walki. Wzmocniony celny ogien troche ostudzil zapat
poscigu. Zolnierze ostroznie przesuwali sie od drzewa do drzewa. Kilku Kozakow
okrzykami zachecalo Jakutdéw do szarzy, lecz ci nie okazywali zapalu do otwartego
natarcia.

Smuga pragnal uniknaé¢ walki wrecz, ktora przy liczebnej przewadze wroga musialaby
sie skonczy¢ sromotng kleska. Dlatego tez, powstrzymujac pogon strzalami, z wolna
wycofywal sie z karawang coraz glebiej w las.

Zaniepokojony obserwowal zolierzy formujacych bardziej zwarty szyk.



— Panie Smuga, zle z nami — naraz zawolal bosman.
— Do diabla, oni szykuja sie do ataku! — dodat Smuga.
— A jakze, przyparli nas do bagniska. Zerknij pan za siebie, a zrozumiesz ich taktyke.

Teren obnizal sie ku wschodowi. Pomiedzy drzewami prze$wiecaly bajorka poroste
z0lto-zielonymi kepami.

— Andrzeju, prowadZ nas w moczary — rozkazal Smuga.
— Ugrzezniemy w bagnisku — zaoponowatl Wilmowski.

— Lepiej sie utopi¢, niz p6js¢ w niewole — powiedzial Smuga. — Lada chwila uderza na
nas, nie wytrzymamy...

Zolierze wzmogli ogien. Zapewne wiedzieli, ze bagienne rozlewiska odcinaja
przeciwnikowi odwrét. Kozacy zaczeli wysforowywacé sie do natarcia. Jakuci zacheceni
przykladem szli za nimi.

Uciekinierzy wycofywali sie w bagna. Wilmowski, Natasza i Zbyszek za uzdy prowadzili
wierzchowce, ktore sila zmuszali do desperackiej przeprawy przez coraz glebsze bajora.
Smuga, bosman i Tomek oslaniali ich ogniem karabinowym. Konie zapadaly w wode juz
niemal po brzuchy, rzaly przestraszone widmem $mierci w groznej, bezmiernej topieli.

Kozacy i Jakuci czuli sie teraz pewni zwyciestwa. Chrapliwymi okrzykami dodawali
sobie odwagi do otwartego ataku. Zwartym potkolem przyparli uciekinierow do
zdradliwego bagna.

Bosman pierwszy zrezygnowal z beznadziejnej ucieczki. Przykleknal na kepie za pniem
drzewa. Z karabinu stal wrogom kule za kula. Smuga i Tomek réwniez zrozumieli, ze
nadeszla ich ostatnia godzina. Postanowili drogo sprzedaé¢ swe zycie. Ukryci za drzewami
wspomagali bosmana. Pogon tymczasem zacieénila potkole. Zolierze ruszyli lawa, by
otoczy¢ walczaca gromadke stracencow. W tej wlasnie chwili Wilmowski z Nataszg i
Zbyszkiem przypadli do swych przyjaciél. Ucieczka przez bagna okazala sie niemozliwa,
postanowili wiec zgingé¢ razem z nimi. Triumfalny wrzask pogoni rozniost sie po tajdze...

Bosman ujal karabin za lufe jak maczuge, wyskoczyl zza drzewa. Smuga ruszyl w jego
Slady z rewolwerem w dloniach. Tomek, Wilmowski, Natasza i Zbyszek zdeterminowani
pobiegli za nimi. Juz dopadli wrogdbw. Wtem rozlegl sie przeciagly $wist, potezniejacy z
kazda sekundq. Jakuci zatrwozeni staneli jak wro$nieci w ziemie. Zapomniawszy o walce,
z zadartymi do gory glowami wpatrywali sie w niebo. Bosman z rozpedem wpadl miedzy
nich. Jednego grzmotnat kolbg karabinu, drugiego wywrécil uderzeniem piesci, a potem
zwarl sie z kozackim dowddca. Byla to jednak krotka i samotna walka, gdyz wszyscy inni
przerazeni patrzyli w gore na niezwykle zjawisko. Po niebosklonie mknela z poludnia na
p6lnoc o$lepiajaca kula ognista, wlokac za sobg dlugi, czarny ogon... Niebawem zniknela
za drzewamigdzie§ w tajdze. Potezny, glhuchy grzmot wstrzasnat ziemia.... Niebo
rozzarzylo sie do bialo$ci, potem stalo sie zoltoczerwone, a w koncu poszarzalo w
polmroku. Goracy wiatr powial z huraganowa moca. Ktadl drzewa, wywracat konie i ludzi.



W szeregach Jakutoéw wszczal sie poploch.
— Ogda! Ogda! — rozbrzmiewaly przerazone glosy.

Jakuci porzucili karabiny, chwytali konie, gromadnie uciekali z upiornego lasu. Panika
ich udzielila sie i Kozakom. Zaczeli umykac.

Przerazliwe okrzyki strachu oddalaly sie coraz bardziej. Po jakim$ czasie wichura
ucichla, cho¢ niebo wciaz jeszcze pograzone bylo w poélmroku.

Oszolomieni podréznicy spogladali na siebie wyleklym, niedowierzajagcym wzrokiem,
nic nie rozumiejac.

— Czyzby to byl koniec §wiata?! — zawolal bosman, niepewnie rozgladajac sie dokola.
— Jaki$ niezwykly kataklizm dotknal ziemi[144] — drzacym glosem odparl Wilmowski.

— Jakuci wolali, ze to znak Ogdy, czyli boga ognia i blyskawic — wtracit Zbyszek, ktory
zdazyl nieco pozna¢ mowe krajowcow.

— Do licha z przesadami! Chwyta¢ konie i w droge! — krzyknal Smuga.

NIEOCZEKIWANA POMOC

Bosman i Tomek juz od pieciu dni czuwali na wybrzezu Amuru. Zaszyci w
nadrzeczne krzewy czaili sie na wysokiej skarpie stromo opadajacej ku
wodzie. Marynarz legl na brzuchu. Oparty na lokciach trzymal w dloniach
lunete. Od czasu do czasu spogladal przez nia w gore rzeki, to znéw wodzil
wzrokiem po przeciwleglym rosyjskim brzegu. Tomek zas zwracal uwage na
wierzchowce ukryte w zaroslach okalajacych wysunieta w rzeke skarpe i
milczal zadumany.

Prawie dwa tygodnie minely od bitwy z poScigiem, ktéra omal nie
zakonczyla sie tragicznie dla uczestnikéw tajemniczej wyprawy. Jedynie
dzieki niezwyklemu, przerazajacemu wydarzeniu udalo im sie uj$é z zyciem.
Potem przez dlugie, pelne napiecia dni i noce przedzierali sie przez
kamieniste wzgorza oraz tajge, az w koncu dobrneli do Amuru. Podczas
nocnej przeprawy na mandzurski brzeg poniesli dotkliwg strate:
przeplywajac rzeke w potajemnie zabranej rybakom lodzi, ciagneli za nig
wierzchowce uwigzane na arkanach. Niestety, trzy z nich zatonely.
Przeciazona ludzmi chybotliwa 16dz i ciemno$¢é uniemozliwialy jakikolwiek
ratunek. Wyczerpani ledwo dotarli do fanzy Fu Czau, gdzie przezorny Smuga
pozostawil po bitwie z chunchuzami troche r6znych zapaséw. Stary Chinczyk
przyjal ich niezwykle go$cinnie. O nic nie pytal.

Zagubiona u podnéza gor fanza stanowila dla nich nadzwyczaj dogodne
schronienie. Wszyscy lakneli wypoczynku, a wynedznialy Zbyszek i
nieprzywykla do nuzacych konnych jazd Natasza wprost nie byli zdolni do
natychmiastowego wyruszenia w dalszag droge, najezona niewiadomymi



przeszkodami.

Smuga dlugo glowil sie nad ustaleniem marszruty w kierunku morza. Po
utracie trzech wierzchowcéw cze$¢é uczestnikow wyprawy musialaby isé
pieszo. Wykluczalo to mozliwos¢é przybycia na wybrzeze morskie w terminie
ustalonym z Panditem Davasarmanem. C6z by sie stalo, gdyby odplynal bez
nich, nie mogac zbytnio przedluza¢ oczekiwania? Smuga chodzil zasepiony.
Czesto po cichu naradzal sie z przyjaciélmi. Poprzednio zamierzal szybkimi
etapami przekras$¢ sie przez Mandzurie do rzeki Ussuri, a potem przeprawic
sie przez nia i brzegiem Imanu, jej doplywu, dotrze¢ w poblize zatoki
Tierniej. Utrata czeSci koni oraz oslabienie dwojga zeslancow udaremnialy
taki plan.

Podczas jednej z narad bosman podsunal pewna mys$l. Mianowicie
przypomnial pozegnanie z kapitanem “Sungaszy”, Niekrasowem. Powiedzial
on wtedy bosmanowi, ze zanim Amur zamarznie, odbedzie jeszcze kilka
rejsow w gore rzeki. Obiecal rowniez, iz chetnie z powrotem przewiezie
wyprawe do Chabarowska. Sygnalem dla zatrzymania holownika mialy by¢
cztery wystrzaly. Wszyscy byli zdania, ze Niekrasowowi mozna by zaufaé.
Przeciez byl dawnym zeslancem politycznym, nienawidzil carskich rzadow
tak jak i oni. Nawet ostrzegal ich przed Pawlowem. Czy jednak teraz nie
zawaha sie pomoéc uciekinierom poszukiwanym przez wladze? Czy
zaryzykuje zycie?

Zbyt duza zwloka grozila katastrofalnymi nastepstwami. Totez Smuga
wyprawil Tomka z bosmanem na brzeg rzeki, aby probowali szczeScia.

Mijal piaty dzien od opuszczenia fanzy. W tym czasie przeplynely tylko
trzy statki: jeden w gore, a dwa w dol rzeki. Wedlug polecenia Smugi wypad
nad Amurnie mdgl przekroczy¢ tygodnia. Gdyby w tym terminie nie
napotkali “Sungaszy”, zdecydowany byl rozpoczaé marsz ku wschodowi.
OczywisScie wszyscy zdawali sobie sprawe z niklo$ci szans “polowania” na
“Sungasze”. Przede wszystkim mogli wogoéle nie doczekaé sie holownika,
gdyby zas plynal w gére Amuru, nie mieli czasu czeka¢ na jego powrét. Poza
tym kapitan Niekrasow mogl nie zgodzi¢ sie na potajemny przewoz wyjetych
spod prawa uczestnikéw wyprawy. Smuga niewiele liczyl na szczeSliwy
przypadek. Wyslal bosmana i Tomka, gdyz niecierpliwili sie oczekujac
bezczynnie, a Zbyszek i Natasza potrzebowali jeszcze wypoczynku.

Tymczasem dwaj kompani czuwali bez wytchnienia. Obawiali sie, aby
“Sungasza” nie minela ich noca. Przeciez wtedy mogliby jej nie rozpoznaé.
Troche przesadny bosman wierzyl niezlomnie w szczesliwag gwiazde Tomka.
Ile to razy jego intuicja i pomysly pomagaly im wyjs¢ calo z réznych opresji!
Totez co chwila oddawal Tomkowi lunete, méwiac:

— Zerknij, brachu! Zadawales$ sie z r6znymi szamanami, to moze uda ci sie
wyczarowac “Sungasze”!



Tomek niezmordowanie spelnial jego prosby, lecz holownik nie pojawial
sie¢ na horyzoncie. Pigtego dnia po poludniu Tomek wlasnie przygotowywal
kolacje, gdy bosman lustrujagcy Amur nagle zawolal:

— Jakas krypa wali w dél rzeki!

Tomek zapomnial o jedzeniu. Spojrzal na zach6d. W dali waska smuga
dymu snula sie ku niebu. Po jakims$ czasie zaczernily sie kontury statku.

— Niech mnie rekin polknie, jesli to nie jakis holownik typu “Sungaszy”! —
znéw zawolal marynarz.

Tomek porwal lunete. Dlugo przygladal sie statkowi, a potem podniecony
wyrzucil z siebie jednym tchem:

— Nie myli sie pan, to holownik! Ciggnie za soba dwie barki!

— To juz dawno spostrzeglem golym okiem — z cieniem zarozumialosci
rzekl bosman, dumny ze swego sokolego wzroku, co niejednokrotnie z
naciskiem podkreslal. — MySlalem, ze$ odczytal nazwe!

— Niestety, dla mnie jeszcze za daleko, moze pan zerknie przez lunete?

— Iiii, patrz lepiej ty! — odparl bosman. — Zawsze padasz jak kot na cztery
lapy, to moze i tym razem ci sie poszczesci...

Tomek znéw unioésl lunete. Patrzyl skupiony... Nagle odwrécil sie do
przyjaciela.

— Bosmanie, to chyba... naprawde “Sungasza”! Niech pan sprawdzi...

Marynarz porwal lunete. Po chwili rzucil ja na ziemie i zaczal sie
rozbieragc.

— Czy pan oszalal?! — zawolal Tomek. — Po jakie licho Scigga pan spodnie?!
— W ubraniu zZle sie¢ plynie — krotko odparl bosman. — To “Sungasza”!
— Nie myli sie pan?! — Tomek nie dowierzal jeszcze.

— Wiedzialem, brachu, ze ty ja wypatrzysz! Zrobiles swoje, teraz na mnie
kolej. Zloze wizyte kapitanowi Niekrasowowi.

— Czyzby pan mial zamiar podplyna¢ wplaw do holownika?

— A jakze, brachu! Strzelanie nie jest tu dla nas bezpieczne, a poza tym
moze nawet nie zwrodciloby uwagi Niekrasowa. Przeciez znajdujemy sie na
mandzurskim brzegu!

— Tak, lecz woda jest bardzo zimna...
— Nie klopocz sie, nie pierwszyzna to dla mnie!

— To plynmy razem!



— Nic z tego brachu, trzymaj szkapy w pogotowiu. Migiem bede na krypie.
Jedz rowno z nig w doél rzeki, dopoki nie wroce do ciebie. Kapujesz?

— Dobrze, bosmanie, niech pan uwaza na siebie!
— Nie bgj sie, co ma wisie¢, nie utonie...

Holownik znajdowal sie od nich zaledwie o jakie$ trzysta metrow. Teraz
nawet bez pomocy lunety Tomek odczytal jego nazwe. To byla “Sungasza”.

Bosman wzigl kroétki rozbieg. Wprost ze skarpy skoczyl do wody.
Wyplynal na wierzch kilkanascie metrow od brzegu. Wartki nurt znosil go w
doél rzeki. Bosman zaczal plynaé¢ ukosem w kierunku srodka koryta.
Poczatkowo szybko oddalal sie od wybrzeza. Czujnym wzrokiem spogladal
przed siebie, wypatrujac wiréw, to znéw zerkal na “Sungasze”, mierzac
odleglo$¢é dzielaca go od niej. Naraz ujrzal przed soba szerokie, wirujace
kolisko. Chcial je wyminaé, lecz gwaltowniejszy w tym miejscu nurt pchal go
wprost w grozne wiry. Bosman odwaznie poddal sie pradowi. Byl juz zaledwie
o kilka metréw przed wodng kipiela; zrecznym wyrzutem ciala skryl sie pod
powierzchnia wody. Poteznymi ruchami rak i nég nurkowal ukosem, by
przecia¢ kolisko wiru jak najblizej dna, a wiec w miejscu, gdzie lej byl
najwezszy. Szarpnelo nim mocno, zakolowalo, weiggalo w dél. Kroétkie, ostre
wyrzuty rak uwolnily go ze zdradliwej pulapki. Wkroétce, prychajac, bosman
wynurzyl sie z toni, r6wnoczesSnie poczul klujacy bol w lewej lydce. Przestal
walczyé z pradem. “Sungasza” juz go doganiala, a tymczasem skurcz stawal
sie coraz dokuczliwszy. Mimo iz szczekal zebami z zimna, krople potu
pojawily sie na jego czole.

Gwaltownymi wyrzutami rak zaczal plyna¢ w dol rzeki. Jesli nie dosScignie
holownika, bedzie zgubiony. Skurcz prawie wykrecal mu stope, paralizowal
noge. Po kilku minutach ogromnego wysilku bosman znalazl sie zaledwie o
kilka metrow od “Sungaszy”. Wymijala go, sypigc z komina wielkimi iskrami
ognia.

— Niekrasow! — krzyknal bosman.

Na krotka chwile zniknal pod powierzchnia wody. Wynurzyl sie, walczac z
niemoca. Przed oczyma wirowaly mu czarno-czerwone platy. Ostatkiem sil
woli krzyknal jeszcze raz:

— Niekrasow!

— Ahoy, kapitanie, czlowiek za burta! — wrzasnal ktos na holowniku. Kolo
ratunkowe upadlo zaledwie o jedno wyciagniecie reki od bosmana.
Przytrzymal je dlonig. Cialo jego naraz stalo sie l1zejsze.

Przesunal ramie przez srodek kola, wsparl sie na nim. Maszyny na
“Sungaszy” ucichly. Kolo ratunkowe pociggane za linke dotknelo burty.
Opuszczono drabinke. Silne dlonie marynarza uchwycily bosmana za



ramiona, pomogly mu wspigé sie napoklad. Kolana ugiely sie pod
bosmanem. Rungl na deski pokladu, wprost pod nogi swoich wybawcow.
Marynarze z “Sungaszy” przewrocili go na plecy, podtrzymali glowe.

— Kurcz mnie chwycil — szepnal z wysilkiem. — W pore przyszliscie z
pomoca...
— Iwan, wédki! — krzyknal Niekrasow, patrzac nie dowierzajacym

wzrokiem w sinawa twarz topielca.

Bosman lyknal siwuchy. Iwan wprawnie masowal jego zdretwiale czlonki.
Poczul znaczng ulge. Siadl juz o wlasnych silach; odetchnal gleboko.

— Do licha, niedzwiedziu! Predzej moglbym sie spodziewac, ze znajde cie w
brzuchach carskich szpicli niz w rzece — odezwal sie Niekrasow. — A wiec
jednak nie schwytali was! Gdzie twoi towarzysze? Czy zeslaniec, ktorego
chcieliscie uprowadzi¢ z Aldanu, naprawde zyje?!

Bosman zaniemowil ze zdumienia.

— Gdzie twoi towarzysze? Co z nimi?! — Niekrasow niecierpliwie ponowil
pytania.

— Wszyscy zyja... — ostroznie odparl bosman. Nie moégl pojaé, w jaki
sposob kapitan “Sungaszy” dowiedzial sie o wyprawie do Aldanu i zeslancu.

Niekrasow przykucnal przy nim i spokojnie méwil.

— Shuchaj dobrze, niedzwiedziu! Wracam ze Stretenska. Tam wszyscy
glosno rozprawiaja o waszej szalenczej wyprawie. Podobno poszukiwaliScie
jakiego$ zeslanca w Nerczynsku. Nie zastawszy go tam, postrzeliliScie w
pojedynku oficera zandarmerii, uwieziliScie agenta tajnej policji — domyslam
sie, ze to byl Pawlow — i przekradliscie sie do Aldanu, gdzie przebywal 6w
zeslaniec. Jeden z was podszyl sie pod uwiezionego Pawlowa, pochowal niby
to zmarlego zeslanca iumknelibyScie z nim po cichu, gdyby nie tenze
Pawlow. Uciekl wam i narobil galimatiasu. Méwia, ze wasza wspolniczka,
zeslana za nieprawomyslnosé, zastrzelila go, gdy probowal aresztowaé¢ w
Aldanie tego, ktory przywlaszczyl sobie jego dokumenty. Po waszej ucieczce z
Aldanu urjadnik, przeprowadzil Sledztwo. Rozkopal gréob zeslanca. W
trumnie byly kamienie...

— Do stu beczek zjelczalego tranu, tegosSmy sie po nim nie spodziewali! A
to cwaniak! — krzyknal bosman.

— Shluchaj dalej — ciagnal Niekrasow. — Urjadnik zaalarmowal
gubernatoréw w Czycie i Chabarowsku, wyslal pogon, ktéra wroécila mocno
poszczerbiona iwystraszona waszymi “czarami”. Podobno wezwaliScie na
pomoc piekielne moce... Patrole wojskowe poszukuja was teraz na
wszystkich traktach, a ludziska w Stretensku robia zaklady, czy zostaniecie



schwytani, czy tez nie!

— Ha, skoro wiesz pan niemal wszystko, tym lepiej — powiedzial marynarz.
— Przycupnelismy w kryjowce w mandzurskiej stronie Amuru. Utonelo nam
kilka szkap podczas przeprawy przez rzeke i teraz...

— Chodz do mojej kajuty — przerwal Niekrasow. — Iwan, zakotwicz
“Sungasze” wpoblizu prawego brzegu. W razie czego, uszkodzenie w
kotlowni, rozumiesz?

— Rozkaz, kapitanie! — odparl Iwan i mrugnal okiem. Weszli do kajuty.
— Czy nie jestes$ pan zbyt pewny swoich zuchow! — zapytal bosman.

— Nie bdj sie, niedzwiedziu, sam dobieralem zaloge — odparl Niekrasow. —
Domyslam sie, ze teraz pilnie potrzebujecie pomocy.

— Lubie meskie slowa, wiec powiem krotko: musimy dostaé¢ sie do rzeki
Iman w Kraju Ussuryjskim — wyjasnil bosman. — Jes$li nie przybedziemy na
czas w umoéwione miejsce nad morzem, utracimy lacznos$¢é z naszym
statkiem... i...

— I sznur szubienicy moze zacisna¢ sie na waszych szyjach — dokonczyl
Niekrasow.

— A jakze, to wlasnie chcialem powiedzie¢ — przytaknal bosman.
Niekrasow podumal chwile, po czym odezwal sie:

— Plyne z ladunkiem kozuchéw do Kamienia Rybolowa nad jeziorem
Chankal[145], bede przeplywal kolo uj$cia Imanu do Ussuri. Ilu was jest?

— Pieciu i jedna dziewczyna.

— Spotkacie “Sungasze” o kilka kilometrow w doél rzeki od stacji
zaopatrujacej statki w opal, czyli stad o jakieS$ szesé¢ lub siedem kilometréw.
Zarzuce kotwice w poblizu mandzurskiego brzegu. Czy zdazycie tam przed
polnoca?

— Musimy zdazy¢é, szanowny panie! Sluchaj pan, w razie wpadki zadyndasz
razem z nami na szubienicy — ostrzegl bosman.

Melancholijny usSmiech pojawil sie na ustach Niekrasowa. Klepnal
bosmana w plecy i odparl:

— Ha, to przynajmniej pohustam sie w dobrym towarzystwie! Raz matka
rodzila, raz tylko sie umrze! Nie klopocz sie o mnie! Hej, Iwan!

Barczyste chlopisko zajrzalo do kajuty.

— Podnie$ kotwice... i plyn jak najblizej prawego brzegu — rozkazal
Niekrasow.

WKkrotce “Sungasza” nieznacznie zaczela sie przybliza¢ do wybrzeza



mandzurskiego. Niekrasow wyjrzal przez iluminator.

— Czas na ciebie, niedzwiedziu - powiedzial. — Zabierzcie tylko
najniezbedniejsze przedmioty i uprzaz. Konie na barce zwracalyby uwage
patroli wojskowych, ktore was poszukuja.

Bosman kiwnal glowa. Wyciagnal lapsko do Niekrasowa.

— Pamietasz, gdzie mamy sie spotkaé? — zapytal Rosjanin, mocno
sciskajac dlon bosmana.

— Trafie z zawigzanymi Slepiami...

Wyszli na poklad.

— Iwan, co na horyzoncie?! — krzyknal kapitan.
— Droga wolna! — odkrzyknal Iwan.

Bosman machnal im dlonia na pozegnanie, wspial sie na porecz burty.
Smignaldo wody. Wkrétce wyszedl na brzeg. Z dala wypatrzyl Tomka
nadjezdzajacego z konmi. Pobiegl mu naprzeciw.

— Dawaj lachy, bo ciut zmarzlem — zawolal, gdy Tomek tuz przed nim
osadzil wierzchowce. — W te pedy musimy gna¢ po naszych, bo juz kupilem
bilety na statek! Zaokretujemy sie przed pélnoca...

“Sungasza” plynela w dél rzeki, prowadzac na bocznym holu dwie barki.
Kapitan nie schodzil z pomostu nawigacyjnego. Blagowieszczensk byl juz
blisko. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa w mieScie tym skupialy sie
glowne ogniwa pogoni rozeslanej za uciekinierami. Wyprawa rzekomych
lowcow dzikich zwierzat wlasnie z Kraju Nadamurskiego przekradla sie do
Aldanu w Jakucji i ta tez droga najdogodniej mogla umykaé¢ w kierunku
wybrzeza morskiego lub granicy chinskiej. Nalezalo sie spodziewaé, ze
Blagowieszczensk, jako siedziba gubernatora Kraju Nadamurskiego, stanowi
najostrzejszy punkt kontrolny. Przeciez na wszystkich stacjach
zaopatrujacych statki w opal rozprawiano o licznych kontrolach wojskowych
przebiegajacych kraj wzdluz i wszerz.

Niekrasow zdawal sobie sprawe, ze udzielajac pomocy uciekinierom
rozpoczal niebezpieczng gre, w ktorej stawka bylo zycie garstki
nieustraszonych ludzi. Wiedzial réwniez, ze w przypadku niepowodzenia
podzieli ich los. Mimo to nie zawahal sie ani przez chwile. Podczas dlugich
lat katorgi sam marzyl o tym, na co porwali sie ci szalency. Czyz mogl teraz
odmowi¢ im pomocy? Wiedzial juz dlaczego policja carska przeSladowala
Wilmowskiego, bosmana oraz mlodego zeslanca i Natasze: oni rowniez
walczyli przeciwko caratowi.

Niekrasow ¢émil fajke. Spokojnym pozornie wzrokiem spogladal na
nadbudowke, mieszczaca sie na rufie barki. Pod jej podloga znajdowala sie



komora. Tam wlas$nie ukryl uciekinierow.

Chmurny, slotny dzien dobiegal konca. Niekrasow wychylil sie z pomostu
nawigacyjnego. Spojrzal w niebo. Najdalej za dwie godziny mial nadejsé
wieczor.

— Iwan, na stanowisko! — rozkazal. Potem polecil zwiekszy¢ szybkos¢
“Sungaszy”.

Iwan z zawinigtkiem pod pacha pobiegl do nadbudéwki na barce. Na
lewym brzegu juz wyrastal Blagowieszczensk.

Niekrasow uni6sl lornetke do oczu. Na przystani na nabrzezu
przycumowany byl jakis statek. Na przednim pokladzie stali stloczeni
pasazerowie. Otaczala ich umundurowana policja. Na przystani wida¢ bylo
uzbrojonych zolnierzy. Zachmurzone niebo nie rokowalo, aby statek mogl
tego dnia jeszcze wyruszy¢ w dalsza droge. Ciemna noc przerywala zazwyczaj
zegluge na Amurze.

Kapitan “Sungaszy” wsungl dlon pod kurtke. Dotknal rekojesci
rewolweru. Upewniwszy sie, ze bron jest gotowa do strzalu, zapalil wygasla
fajke i rzucil krétki rozkaz:

— Przybijamy! Wszyscy na stanowiska!

“Sungasza” krotkim, urywanym gwizdem oznajmila swe przybycie.
Ostroznie przylgnela lewym bokiem do statku zakotwiczonego przy
pomoscie. Naczelnik policji przybiegl do burty.

— Wszystkich ludzi zawola¢ na poklad! — zakomenderowal.

Niekrasow znal policyjnego dostojnika. Pozdrowil go przylozeniem reki
do daszka czapki i odparl:

— Jak pan sobie zyczy, prosze jednak o zabranie z pokladu ciezko chorego!
— Co6z to za chory? — podejrzliwie zapytal naczelnik.

— Czlowiek z zalogi...

— Co mu jest?

— Nie jestem pewny, ale... obawiam sie pozostawi¢ go na statku.

— Zaraz sie nim zajmiemy. Masz pan jakichs$ pasazerow?

— Nie. Hej, Milutin, zwolaj wszystkich na poklad!

Zaloga “Sungaszy” zaczela sie grupowaé przy lewej burcie statku, gdzie
lezal zw¢j lin. W nim ukryta byla kré6tka bron. Jeden z palaczy trzymal w
dloni ciezki zelazny klucz, drugiemu zza pasa wystawala rekojes¢ noza. W tej
chwili naczelnik policji wkroczyl na poklad w asyScie mundurowej i tajnej
policji oraz kilku zolnierzy.



— Nie widze tu nikogo chorego — rzekl szorstko, mierzac wzrokiem
milczaca zaloge. — Gdzie on?

— W nadbudéwce na barce — powiedzial Niekrasow.
— Dlaczego tam? — podejrzliwie indagowal naczelnik.
Niekrasow pochylil sie ku niemu.

— Niech wasze wysokoblagorodje go obejrzy, a na pewno wszystko
zrozumie...

— Przeszukaé¢ holownik! Ktokolwiek nie wyszedl na poklad, zakué¢ w dyby
— rzucil rozkaz policjantom, po czym dodal: — SzeSciu Zzolnierzy za mnaq!

Niekrasow przelazi przez burte holownika na barke. Naczelnik otoczony
uzbrojonymi zolnierzami szedl za nim. Niekrasow otworzyl drzwi
nadbudowki.

— Dlaczego tu ciemno? — warknal policjant, mierzac kapitana
podejrzliwym wzrokiem.

— Chory moéwi, ze razi go swiatlo — odparl Niekrasow. — Zaraz uchyle
zaslony.

Podniost z pokladu tyke, wsunal ja do izdebki i troche odchylil worek
zaciemniajacy okienko. Naczelnik przekroczyl prog nadbudéowki. Za nim
wszedl zolnierz z karabinem gotowym do strzalu. Obydwaj zatrzymali sie na
widok czlowieka lezacego na drewnianej koi. Pier§ jego unosila sie w
nierownym oddechu. Zewnetrzna strona dloni oslanial oczy. Naczelnik
pochylil sie nad nim. Rece i zaro$nieta twarz chorego pokrywaly czerwone
plamy i czarne strupy. Policjant cofnal sie gwaltownie do drzwi.

— Co mu jest? — zapytal zmienionym glosem.

— Wyglada na ospe[146] — cicho wyjasnil Niekrasow.— Ale czort go wie,
moze prokaza[i147], nie znam sie na tym. Trzymam go tutaj, by nie zarazil
reszty zalogi... Kaz, wasze wysokoblagorodje, zabra¢ go do szpitala.

Naczelnik szybko wycofal sie na poklad.

— Chcesz pan zaraze roznie$¢ po miesScie? — rzekl wzburzony. — Precz z
portu! Jaki transport wieziecie i dokad?

— Kozuchy do Kamienia Rybolowa.

— Wylaz stamtad! — krzyknal naczelnik do zolnierza, ktéry omal nie rozbil
sobie glowy o futryne niskich drzwi, wybiegajac z nadbudéwki.

Niekrasow teraz dopiero nieznacznie wysunal dlon spod kozucha.
Zmarszczyl brwi i powiedzial:

— Ten czlowiek powinien by¢ zabrany ze statku. Nie moge pozostaé¢ bez



zalogi.
— Z rozkazu jego ekscelencji gubernatora ma pan zaraz opusci¢ port!
— Nie moge plynaé¢ noca — zaprotestowal Niekrasow.

— To zakotwicz pan statek gdzieSs na srodku rzeki z dala od miasta.
Eskorta! Zajrze¢ do pak na barkach! Scisla rewizja!

Naczelnik wycofal sie na holownik wraz z dowodca zolnierzy. Niekrasow
zapalil fajke i spod oka przygladal sie buszowaniu Zolnierzy na barkach. Nikt
juz wiecej nie zblizyl sie do pomieszczenia, gdzie lezal chory. Po kilku
minutach policjanci i Zolnierz opuscili holownik, zaraz tez odcumowano go
od statku.

“Sungasza” wolno odplywala. Niekrasow stal na pomoscie, dopoki domoéow
Blagowieszczenska nie zatarl mrok. Wtedy dopiero poszedl do nadbudoéwki
na barce.

— Iwan, na wachte, ale umyty — krzyknal w progu.

— Rozkaz, kapitanie... Strupy same poodpadaly, bo chleb wysechl...
Kapitan rozeSmial sie, po czym zapalil swiece. Otworzyl klape w podlodze.
— Ostre pogotowie odwolane! Prosze na holownik na kolacje! — zawolal.

— Ha, zaczynam wierzy¢, ze wydostaniemy sie z matni — odezwal sie
bosman, z trudem przeciskajac swe cielsko przez maly otwér w podlodze. —
Przedni pomysl z ta ospa...

— Tym lepiej... dla nich i dla nas — odparl Niekrasow. — No, teraz mozecie
odlozy¢ bron. Noc bedziemy mieli spokojna.

CZY DAVASARMAN NIE ZAWIEDZIE

Byla to jedna z tych ciemnych, zimnych i wietrznych nocy w Kraju
Ussuryjskim. W zatoce Tierniej, tuz powyzej ujScia rzeki Sica do Morza
Japonskiego, co pewien czas rozblyskiwalo czerwonawe, nierowne swiatelko.
Blyski sprawialy wrazenie umysSlnych sygnaléw, przesylanych komus
znajdujacemu sie na otwartym morzu. To wlasnie Smuga i jego towarzysze
rozpaczliwie wzywali Pandita Davasarmana, by zabral ich na swgj statek.

Minelo pie¢ dlugich dni i nocy, odkad przyczaili sie wsréd zlomow
skalnych zalegajacych strome wybrzeze. Nadawali umowione sygnaly, a
Pandit Davasarman wciaz nie przybywal. Smuga wlasnie stal pochylony nad
obudowanym kamieniami ogniskiem nakrytym z géry kocem. W réwnych
odstepach czasu unosil koc, odslaniajac ognisko od strony morza. W nocy
blysk ognia powinien byé¢ z dala widoczny.

— OsiedliSmy na mieliznie — mruknal bosman. — Wyglada na to, ze zamiast



Davasarmana predzej zwabimy Kozakow...

— A moze Udadzalaka niezbyt dokladnie zapamietal instrukcje? — martwil
sie Tomek.

— Przybylismy kilkanas$cie dni p6zniej, niz to bylo uméwione — odezwal sie
Wilmowski. — Nie sadze wszakze, aby Davasarman nie liczyl sie z ta
mozliwoscia...

Tomek staral sie przeniknaé¢ wzrokiem ciemnos$é¢é nocy. Z dali plynal
monotonny szum morskich fal. Przejmujacy wiatr poSwistywal wsréd blokéw
skalnych... Tomek spojrzal na Natasze i Zbyszka. Siedzieli skuleni pod
glazem. Oni najbardziej odczuwali przeszlo dwutygodniowe przekradanie sie
przez Kraj Ussuryjski. Niekrasow bezpiecznie przewidzl ich na swej
“Sungaszy” az do ujScia Imanu do Ussuri. Tutaj musieli sie rozstac.
Obawiajac sie wszelkiego rozglosu, nie mogli ryzykowaé¢ nabycia koni. Totez
zaopatrzeni jedynie w skromne zapasy zywnoSci i w §piwory zaglebili sie w
tajge ussuryjska. Smuga i Wilmowski nie lekali sie zabladzenia. Rzeka Iman,
plynaca ze wschodu na zaché6d, byla im niezawodnym drogowskazem.
Niestety, sily obydwojga zeslancéw rychlo sie wyczerpaly. Tempo marszu
slablo z dnia na dzien. Kilkakrotnie krotkie odcinki drogi w glebi kraju
odwazyli sie przeby¢ w lodziach wynajetych od krajowcéow. Rzadko jednak
zagladali do chinskich fanz czy tez jurt Udechejczykow czy Goldow. Wiesé o
pojawieniu sie grupy uzbrojonych cudzoziemcéow mogla zbyt szybko dotrzec¢
do posterunkow wojskowych. Samotni poszukiwacze cennego korzenia zen-
szen oraz mysSliwi czesto brali ich za bande chunchuzéw i natychmiast
umykali na ich widok.

Opoéznienie, z jakim dotarli do uméwionego z Davasarmanem miejsca nad
morzem, moglo sie przyczyni¢ do ich ostatecznej zguby. Wyczerpani,
pozbawieni zapasow zywnosci, z ukrywana rozpacza oczekiwali na ratunek,
ktéry nie nadchodzil.

Jeden Smuga nie upadal na duchu. Noc w noc uporczywie nadawal
ogniowe sygnaly. Zawsze krotochwilny bosman teraz tylko wobec znekanych
przyjaciol udawal humor, by podtrzymaé¢ ich na duchu. Skrycie coraz
mocniej zaciskal pasa, a glosSno pokpiwal, ze wkroétce smuklos$cia doréwna
Nataszy.

Tomek posepnie obserwowal Smuge i bosmana, ktérzy czesto zmieniali sie
przy nadawaniu sygnaléow.

— Co zrobimy, jezeli Pandit Davasarman juz odplynal bez nas? — odezwal
sie, nie mogac dluzej ukrywac¢ obaw.

— Davasarman nie zawiedzie — odparl Smuga. — Zapewne nie moze sie zbyt
czesto kreci¢ w poblizu wybrzeza.



— Swieta racja, Davasarman to cwaniak nad cwaniaki, wie, co robi —
wtorowal bosman, aczkolwiek nurtowaly go obawy.

— Na szczescie od wczoraj ksiezyc skryl sie za chmurami — zauwazyl
Wilmowski. - Taka noc jak dzisiejsza powinna sprzyja¢ naszemu
przyjacielowi.

— Czy pan naprawde jeszcze w to wierzy? — szepnela Natasza.

Olbrzymi bosman przykucnal przy dziewczynie. Sekatym lapskiem
poglaskal ja po twarzy i rzekl:

— Gl6d nam gra marsza w kiszkach, to i nosy zwiesiliSmy na kwinte, ale nie
w takich bywaliSmy tarapatach! Prawda, brachu?! — zwrdcil sie do Tomka.

— A jakze, roznie bywalo...

— Taki sam nastroéj jak dzisiaj mieliSmy, gdy Indianie porwali i uprowadzili
nasza Sally do Meksyku. A jednak odnalezliSmy ja...

— Jak to bylo? Niech pan opowie — prosil Zbyszek chcac rozproszyé zle
mysli Nataszy.

— Ano, wybralisSmy sie z Tomkiem do Arizony na spotkanie z Sally...

— Cicho! — ostrzegl Smuga, nastawiajac ucha.

Gdzies za nimi potoczyl sie kamien. Smuga przy dusil ognisko kocem,
porwal karabin. Bosman, Tomek, Wilmowski i Zbyszek przycupneli obok
Nataszy z bronia wreku. Kto$s skradal sie za ich plecami z kierunku
przeciwnego do morza. Mé6gl to by¢ tylko wrég...

Smuga usilowal wzrokiem przenikngé¢ ciemnos$¢. Nagle tuz nad nim
zawolal ktos$ po rosyjsku:

— Nie strzelaé¢! Kto wy?!

Milczeli, sciskajac bron w zgrabialych z zimna dloniach.

— Nie ruszac¢ sie, trzymam was na muszkach karabinéw — znéw ozwano sie
z ukrycia. — Kim jestesScie?

Jaka$ posta¢ zsunela sie ze skaly, zerwala koc tlumiacy ognisko.
Czerwonawy plomien ozyl pod podmuchem wiatru. Ujrzeli mezczyzne w
nieprzemakalnym plaszczu, w kapturze. W reku trzymal rewolwer. Za nim
zamajaczylo w mroku Kkilkazakapturzonych postaci, z karabinami
skierowanymi wprost na uciekinieré6w przyczajonych pod glazem.

— Sahibie, jesteSmy! — zabrzmial spokojny, niezapomniany dla kazdego,
kto go cho¢ raz w zyciu slyszal, pelen ciepla glos.

— Pandicie! — krzyknal Smuga. Ten surowy i powsciagliwy mezczyzna
wyciagnal ku Indusowi rozwarte do uscisku ramiona.



Po chwili wszyscy Sciskali dlon Davasarmana, a on wzrokiem przebiegal
od twarzy do twarzy.

— Bogowie czuwali nad wami... — rzekl wzruszony. — Nikogo nie brak...
— A jakze, jesteSmy nawet w nieco wiekszym komplecie, niz sie
spodziewales — wyjasnil bosman.

— Nie tra¢my czasu, niedlugo bedzie switalo — powiedzial Davasarman. —
L.6dz czeka o kilkaset metréow na poludnie...

Natasza zachwiala sie na nogach. Bosman porwal ja na rece.

— Prowadz pan, panie Davasarman, bo umieram z glodu i pragnienia —
zawolal. — Poniose tego dzieciaka, bedzie predzej!

Duza 16dz pelma milczacych postaciszybko oddalala sie od brzegu.
Wilmowski otoczyl Tomka ramieniem. Przepelnieni radoscia w milczeniu
wpatrywali sie w ciemny kontur jachtu.



NIEOCZEKIWANA POMOC

Bosman i Tomek juz od pieciu dni czuwali na wybrzezu Amuru. Zaszyci w nadrzeczne
krzewy czaili sie na wysokiej skarpie stromo opadajacej ku wodzie. Marynarz legl na
brzuchu. Oparty na tokciach trzymal w dloniach lunete. Od czasu do czasu spogladal przez
nig w gore rzeki, to znéw wodzil wzrokiem po przeciwleglym rosyjskim brzegu. Tomek za$
zwracal uwage na wierzchowce ukryte w zaroslach okalajacych wysunieta w rzeke skarpe i
milczal zadumany.

Prawie dwa tygodnie minely od bitwy z po$cigiem, ktéra omal nie zakonczyla sie
tragicznie dla wuczestnikow tajemniczej wyprawy. Jedynie dzieki niezwyklemu,
przerazajacemu wydarzeniu udato im sie uj$¢ z zyciem. Potem przez dtugie, pelne napiecia
dni i noce przedzierali sie przez kamieniste wzgorza oraz tajge, az w konicu dobrneli do
Amuru. Podczas nocnej przeprawy na mandzurski brzeg poniesli dotkliwa strate:
przeplywajac rzeke w potajemnie zabranej rybakom lodzi, ciaggneli za nig wierzchowce
uwiazane na arkanach. Niestety, trzy z nich zatonely. Przeciazona ludzmi chybotliwa 16dz i
ciemno$¢ uniemozliwialy jakikolwiek ratunek. Wyczerpani ledwo dotarli do fanzy Fu
Czau, gdzie przezorny Smuga pozostawil po bitwie z chunchuzami troche réznych
zapasow. Stary Chinczyk przyjat ich niezwykle goScinnie. O nic nie pytal.

Zagubiona u podnoéza goér fanza stanowila dla nich nadzwyczaj dogodne schronienie.
Wszyscy lakneli wypoczynku, a wynedznialy Zbyszek i nieprzywykla do nuzacych konnych
jazd Natasza wprost nie byli zdolni do natychmiastowego wyruszenia w dalszg droge,
najezong niewiadomymi przeszkodami.

Smuga dlugo glowil sie nad ustaleniem marszruty w kierunku morza. Po utracie trzech
wierzchowcow cze$¢ uczestnikbw wyprawy musialaby i§¢ pieszo. Wykluczalo to
mozliwo§¢ przybycia na wybrzeze morskie w terminie ustalonym z Panditem
Davasarmanem. Co6z by sie stalo, gdyby odplynal bez nich, nie mogac zbytnio przedluzac
oczekiwania? Smuga chodzil zasepiony. Czesto po cichu naradzal sie z przyjacioimi.
Poprzednio zamierzal szybkimi etapami przekras¢ sie przez Mandzurie do rzeki Ussuri, a
potem przeprawic sie przez nia i brzegiem Imanu, jej doplywu, dotrze¢ w poblize zatoki
Tierniej. Utrata cze$ci koni oraz oslabienie dwojga zestanncow udaremnialy taki plan.

Podczas jednej z narad bosman podsungl pewna mysl. Mianowicie przypomnial
pozegnanie z kapitanem “Sungaszy”, Niekrasowem. Powiedzial on wtedy bosmanowi, ze
zanim Amur zamarznie, odbedzie jeszcze kilka rejsow w gore rzeki. Obiecal rowniez, iz
chetnie z powrotem przewiezie wyprawe do Chabarowska. Sygnalem dla zatrzymania
holownika mialy by¢ cztery wystrzaly. Wszyscy byli zdania, ze Niekrasowowi mozna by
zaufac. Przeciez byl dawnym zeslancem politycznym, nienawidzit carskich rzadow tak jak i
oni. Nawet ostrzegal ich przed Pawlowem. Czy jednak teraz nie zawaha sie pomoc
uciekinierom poszukiwanym przez wladze? Czy zaryzykuje zycie?

Zbyt duza zwloka grozila katastrofalnymi nastepstwami. Totez Smuga wyprawil Tomka
z bosmanem na brzeg rzeki, aby probowali szczeScia.

Mijal pigty dzien od opuszczenia fanzy. W tym czasie przeplynely tylko trzy statki:



jeden w gore, a dwa w doél rzeki. Wedlhug polecenia Smugi wypad nad Amur nie mogt
przekroczy¢ tygodnia. Gdyby w tym terminie nie napotkali “Sungaszy”, zdecydowany byl
rozpocza¢ marsz ku wschodowi. Oczywiscie wszyscy zdawali sobie sprawe z niklo$ci szans
“polowania” na “Sungasze”. Przede wszystkim mogli w ogoéle nie doczeka¢ sie holownika,
gdyby za$ plynal w gére Amuru, nie mieli czasu czekaé¢ na jego powr6t. Poza tym kapitan
Niekrasow mogl nie zgodzi¢ sie na potajemny przewo6z wyjetych spod prawa uczestnikow
wyprawy. Smuga niewiele liczyl na szcze$liwy przypadek. Wyslal bosmana i Tomka, gdyz
niecierpliwili  sie oczekujac bezczynnie, a Zbyszek i Natasza potrzebowali jeszcze

wypoczynku.

Tymczasem dwaj kompani czuwali bez wytchnienia. Obawiali sie, aby “Sungasza” nie
minela ich noca. Przeciez wtedy mogliby jej nie rozpozna¢. Troche przesadny bosman
wierzyl niezlomnie w szczeSliwa gwiazde Tomka. Ile to razy jego intuicjai pomystly
pomagaly im wyj$¢ calo z réznych opresji! Totez co chwila oddawal Tomkowi lunete,
mowiac:

— Zerknij, brachu! Zadawale$ sie z r6znymi szamanami, to moze uda ci sie wyczarowac
“Sungasze”!

Tomek niezmordowanie speklial jego prosby, lecz holownik nie pojawial sie na
horyzoncie. Pigtego dnia po poludniu Tomek wlasnie przygotowywal kolacje, gdy bosman
lustrujacy Amur nagle zawolal:

— Jaka$ krypa wali w dot rzeki!

Tomek zapomnial o jedzeniu. Spojrzal na zach6d. W dali waska smuga dymu snula sie
ku niebu. Po jakim$ czasie zaczernily sie kontury statku.

— Niech mnie rekin polknie, jesli to nie jaki§ holownik typu “Sungaszy”! — znéw
zawolal marynarz.

Tomek porwal lunete. Dlugo przygladal sie statkowi, a potem podniecony wyrzucil z
siebie jednym tchem:

— Nie myli sie pan, to holownik! Ciggnie za sobg dwie barki!

— To juz dawno spostrzeglem golym okiem — z cieniem zarozumialo$ci rzekt bosman,
dumny ze swego sokolego wzroku, co niejednokrotnie z naciskiem podkreslal. —
Myslalem, ze$ odczytal nazwe!

— Niestety, dla mnie jeszcze za daleko, moze pan zerknie przez lunete?

— Tiii, patrz lepiej ty! — odparl bosman. — Zawsze padasz jak kot na cztery lapy, to moze
1 tym razem ci sie poszcze$ci...

Tomek znow uniost lunete. Patrzyl skupiony... Nagle odwrocil sie do przyjaciela.
— Bosmanie, to chyba... naprawde “Sungasza”! Niech pan sprawdzi...
Marynarz porwal lunete. Po chwili rzucil ja na ziemie i zaczal sie rozbierac.

— Czy pan oszalal?! — zawolal Tomek. — Po jakie licho $cigga pan spodnie?!



— W ubraniu zZle sie plynie — krétko odparl bosman. — To “Sungasza”!
— Nie myli sie pan?! — Tomek nie dowierzatl jeszcze.

— Wiedzialem, brachu, ze ty ja wypatrzysz! Zrobile§ swoje, teraz na mnie kolej. Zloze
wizyte kapitanowi Niekrasowowi.

— Czyzby pan mial zamiar podptyna¢ wplaw do holownika?

— A jakze, brachu! Strzelanie nie jest tu dla nas bezpieczne, a poza tym moze nawet nie
zwrociloby uwagi Niekrasowa. Przeciez znajdujemy sie na mandzurskim brzegu!

— Tak, lecz woda jest bardzo zimna...
— Nie klopocz sie, nie pierwszyzna to dla mnie!
— To plyfimy razem!

— Nic z tego brachu, trzymaj szkapy w pogotowiu. Migiem bede na krypie. Jedz rowno
z nig w dot rzeki, dopdki nie wroce do ciebie. Kapujesz?

— Dobrze, bosmanie, niech pan uwaza na siebie!
— Nie bgj sie, co ma wisie¢, nie utonie...

Holownik znajdowal sie od nich zaledwie o jakie$ trzysta metrow. Teraz nawet bez
pomocy lunety Tomek odczytal jego nazwe. To byla “Sungasza”.

Bosman wzigl krotki rozbieg. Wprost ze skarpy skoczyl do wody. Wyplynal na wierzch
kilkanascie metrow od brzegu. Wartki nurt znosit go w doét rzeki. Bosman zaczat plynaé
ukosem w kierunku $rodka koryta. Poczatkowo szybko oddalal sie od wybrzeza. Czujnym
wzrokiem spogladal przed siebie, wypatrujac wir6w, to znoéw zerkal na “Sungasze”,
mierzac odleglo$¢ dzielaca go od niej. Naraz ujrzal przed sobg szerokie, wirujace kolisko.
Chcial je wymina¢, lecz gwaltowniejszy w tym miejscu nurt pchal go wprost w grozne
wiry. Bosman odwaznie poddal sie pradowi. Byl juz zaledwie o kilka metréow przed wodna
kipiela; zrecznym wyrzutem ciala skryl sie pod powierzchnig wody. Poteznymi ruchami
rak i n6g nurkowal ukosem, by przeciaé¢ kolisko wiru jak najblizej dna, a wiec w miejscu,
gdzie lej byl najwezszy. Szarpneto nim mocno, zakolowalo, wciggato w dét. Kroétkie, ostre
wyrzuty rak uwolnily go ze zdradliwej putapki. Wkrotce, prychajac, bosman wynurzyl sie z
toni, rownocze$nie poczul klujacy bol w lewej lydce. Przestal walczy¢ z pradem.
“Sungasza” juz go doganiala, a tymczasem skurcz stawal sie coraz dokuczliwszy. Mimo iz
szczekal zebami z zimna, krople potu pojawily sie na jego czole.

Gwaltownymi wyrzutami rak zaczal ptyna¢ w doét rzeki. Jesli nie dosScignie holownika,
bedzie zgubiony. Skurcz prawie wykrecal mu stope, paralizowal noge. Po kilku minutach
ogromnego wysitku bosman znalazl sie zaledwie o kilka metrow od “Sungaszy”. Wymijata
go, sypiac z komina wielkimi iskrami ognia.

— Niekrasow! — krzyknal bosman.

Na krétka chwile zniknagl pod powierzchnia wody. Wynurzyt sie, walczace z niemoca.
Przed oczyma wirowaly mu czarno-czerwone platy. Ostatkiem sil woli krzyknal jeszcze



raz:
— Niekrasow!

— Ahoy, kapitanie, czlowiek za burtg! — wrzasnal kto$§ na holowniku. Koto ratunkowe
upadlo zaledwie o jedno wyciagniecie reki od bosmana. Przytrzymat je dlonia. Cialo jego
naraz stalo sie lzejsze.

Przesunatl ramie przez $rodek kola, wspart sie na nim. Maszyny na “Sungaszy” ucichty.
Kolo ratunkowe pociggane za linke dotknelo burty. Opuszczono drabinke. Silne dlonie
marynarza uchwycily bosmana za ramiona, pomogly mu wspigé¢ sie na poklad. Kolana
ugiely sie pod bosmanem. Runal na deski pokladu, wprost pod nogi swoich wybawcéow.
Marynarze z “Sungaszy” przewrdcili go na plecy, podtrzymali glowe.

— Kurcz mnie chwycil — szepnal z wysitkiem. — W pore przyszli$cie z pomoca...

— Iwan, wodki! — krzyknal Niekrasow, patrzac nie dowierzajacym wzrokiem w sinawg
twarz topielca.

Bosman lykngl siwuchy. Iwan wprawnie masowal jego zdretwiale czlonki. Poczul
znaczng ulge. Siadl juz o wlasnych silach; odetchnatl gleboko.

— Do licha, niedzwiedziu! Predzej mo6gibym sie spodziewaé, ze znajde cie w brzuchach
carskich szpicli niz w rzece — odezwatl sie Niekrasow. — A wiec jednak nie schwytali was!
Gdzie twoi towarzysze? Czy zeslaniec, ktorego chcieliScie uprowadzi¢ z Aldanu, naprawde
zyje?!

Bosman zaniemoéwil ze zdumienia.

— Gdzie twoi towarzysze? Co z nimi?! — Niekrasow niecierpliwie ponowil pytania.

— Wszyscy zyja... — ostroznie odparl bosman. Nie moglt pojaé, w jaki sposob kapitan
“Sungaszy” dowiedzial sie o wyprawie do Aldanu i zeslancu.

Niekrasow przykucnat przy nim i spokojnie moéwil.

— Sluchaj dobrze, niedzwiedziu! Wracam ze Stretefiska. Tam wszyscy glo$no
rozprawiajg o waszej szalenczej wyprawie. Podobno poszukiwali$cie jakiego$ zestanca w
Nerczynsku. Nie zastawszy go tam, postrzeliliScie w pojedynku oficera zandarmerii,
uwiezili$cie agenta tajnej policji — domys$lam sie, ze to byl Pawlow — i przekradliscie sie do
Aldanu, gdzie przebywal 6w zeslaniec. Jeden z was podszyl sie pod uwiezionego Pawlowa,
pochowatl niby to zmarlego zestanca i umknelibyScie z nim po cichu, gdyby nie tenze
Pawlow. Uciekl wam i narobil galimatiasu. Mowia, ze wasza wspodlniczka, zestana za
nieprawomys$lnos$¢, zastrzelila go, gdy probowalt aresztowaé¢ w Aldanie tego, ktoéry
przywlaszczyl sobie jego dokumenty. Po waszej ucieczce z Aldanu urjadnik, przeprowadzil
Sledztwo. Rozkopal grob zestanca. W trumnie byly kamienie...

— Do stu beczek zjelczalego tranu, tegoSmy sie po nim nie spodziewali! A to cwaniak! —
krzyknal bosman.

— Shuchaj dalej — ciagnat Niekrasow. — Urjadnik zaalarmowal gubernatorow w Czycie i



Chabarowsku, wystal pogon, ktéra wrocila mocno poszczerbiona i wystraszona waszymi
“czarami”. Podobno wezwaliScie na pomoc piekielne moce... Patrole wojskowe poszukuja
was teraz na wszystkich traktach, a ludziska w Stretensku robia zaklady, czy zostaniecie
schwytani, czy tez nie!

— Ha, skoro wiesz pan niemal wszystko, tym lepiej — powiedzial marynarz. —
PrzycupneliSmy w kryjowce w mandzurskiej stronie Amuru. Utonelo nam kilka szkap
podczas przeprawy przez rzeke i teraz...

— Chodz do mojej kajuty — przerwal Niekrasow. — Iwan, zakotwicz “Sungasze” w
poblizu prawego brzegu. W razie czego, uszkodzenie w kotlowni, rozumiesz?

— Rozkaz, kapitanie! — odparl Iwan i mrugnal okiem. Weszli do kajuty.
— Czy nie jeste$ pan zbyt pewny swoich zuchéw! — zapytal bosman.

— Nie bgj sie, niedzwiedziu, sam dobieralem zaloge — odparl Niekrasow. — Domys$lam
sie, ze teraz pilnie potrzebujecie pomocy.

— Lubie meskie stlowa, wiec powiem krotko: musimy dostaé sie do rzeki Iman w Kraju
Ussuryjskim — wyjasnil bosman. — Jesli nie przybedziemy na czas w umowione miejsce
nad morzem, utracimy laczno$¢ z naszym statkiem... i...

— I sznur szubienicy moze zacisna¢ sie na waszych szyjach — dokonczyt Niekrasow.
— A jakze, to wlasnie chcialem powiedzie¢ — przytaknal bosman.
Niekrasow podumal chwile, po czym odezwatl sie:

— Plyne z ladunkiem kozuchéw do Kamienia Rybolowa nad jeziorem Chanka[145],
bede przeplywal kolo uj$cia Imanu do Ussuri. Ilu was jest?

— Pieciu i jedna dziewczyna.

— Spotkacie “Sungasze” o kilka kilometrow w doét rzeki od stacji zaopatrujacej statki w
opal, czyli stad o jakieS sze$S¢ lub siedem kilometrow. Zarzuce kotwice w poblizu
mandzurskiego brzegu. Czy zdazycie tam przed poinocg?

— Musimy zdazy¢, szanowny panie! Shuchaj pan, w razie wpadki zadyndasz razem z
nami na szubienicy — ostrzegl bosman.

Melancholijny usmiech pojawil sie na ustach Niekrasowa. Klepnagl bosmana w plecy i
odpart:

— Ha, to przynajmniej pohustam sie w dobrym towarzystwie! Raz matka rodzila, raz
tylko sie umrze! Nie klopocz sie o mnie! Hej, Iwan!

Barczyste chlopisko zajrzato do kajuty.
— Podnie$ kotwice... i pltyn jak najblizej prawego brzegu — rozkazat Niekrasow.

Wkroétce “Sungasza” nieznacznie zaczela sie przybliza¢ do wybrzeza mandzurskiego.
Niekrasow wyjrzal przez iluminator.



— Czas na ciebie, niedzwiedziu — powiedzial. — Zabierzcie tylko najniezbedniejsze
przedmioty i uprzaz. Konie na barce zwracalyby uwage patroli wojskowych, ktore was
poszukuja.

Bosman kiwnal glowa. Wyciagnal tapsko do Niekrasowa.

— Pamietasz, gdzie mamy sie spotka¢? — zapytal Rosjanin, mocno S$ciskajac dlon
bosmana.

— Trafie z zawigzanymi $lepiami...

Wyszli na poktad.

— Iwan, co na horyzoncie?! — krzyknal kapitan.
— Droga wolna! — odkrzyknal Iwan.

Bosman machnat im dlonia na pozegnanie, wspial sie na porecz burty. Smignat do
wody. Wkroétce wyszedl na brzeg. Z dala wypatrzyl Tomka nadjezdzajacego z konmi.
Pobiegl mu naprzeciw.

— Dawaj lachy, bo ciut zmarzlem - zawolal, gdy Tomek tuz przed nim osadzit
wierzchowce. — W te pedy musimy gna¢ po naszych, bo juz kupilem bilety na statek!
Zaokretujemy sie przed p6inoca...

“Sungasza” plynela w dol rzeki, prowadzac na bocznym holu dwie barki. Kapitan nie
schodzil z pomostu nawigacyjnego. Blagowieszczensk byt juz blisko. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa w miescie tym skupialy sie gléwne ogniwa pogoni rozesltanej za
uciekinierami. Wyprawa rzekomych lowcéw dzikich zwierzat wlasnie z Kraju
Nadamurskiego przekradla sie do Aldanu w Jakucji i ta tez droga najdogodniej mogta
umyka¢ w kierunku wybrzeza morskiego lub granicy chinskiej. Nalezalo sie spodziewac,
ze Blagowieszczensk, jako siedziba gubernatora Kraju Nadamurskiego, stanowi
najostrzejszy punkt kontrolny. Przeciez na wszystkich stacjach zaopatrujacych statki w
opal rozprawiano o licznych kontrolach wojskowych przebiegajacych kraj wzdtuz i wszerz.

Niekrasow zdawal sobie sprawe, ze udzielajac pomocy uciekinierom rozpoczal
niebezpieczng gre, w ktorej stawka bylo zycie garstki nieustraszonych ludzi. Wiedzial
roOwniez, ze w przypadku niepowodzenia podzieli ich los. Mimo to nie zawahal sie ani
przez chwile. Podczas dlugich lat katorgi sam marzyl o tym, na co porwali sie ci szalency.
Czyz mogl teraz odmoéwi¢ im pomocy? Wiedziat juz dlaczego policja carska przesladowata
Wilmowskiego, bosmana oraz mlodego zeslanca i Natasze: oni réwniez walczyli przeciwko
caratowi.

Niekrasow ¢mit fajke. Spokojnym pozornie wzrokiem spogladal na nadbudowke,
mieszczacy sie na rufie barki. Pod jej podloga znajdowala sie komora. Tam wlasnie ukryl
uciekinierow.

Chmurny, slotny dzien dobiegal konca. Niekrasow wychylit sie z pomostu
nawigacyjnego. Spojrzal w niebo. Najdalej za dwie godziny mial nadej$¢ wieczor.

— Iwan, na stanowisko! — rozkazal. Potem polecil zwiekszy¢ szybko$¢ “Sungaszy”.



Iwan z zawinigtkiem pod pacha pobiegl do nadbudéwki na barce. Na lewym brzegu juz
wyrastal Blagowieszczensk.

Niekrasow uniost lornetke do oczu. Na przystani na nabrzezu przycumowany byt jakis
statek. Na przednim pokladzie stali stloczeni pasazerowie. Otaczala ich umundurowana
policja. Na przystani wida¢ bylo uzbrojonych zolnierzy. Zachmurzone niebo nie rokowato,
aby statek mogl tego dnia jeszcze wyruszyé w dalsza droge. Ciemna noc przerywala
zazwyczaj zegluge na Amurze.

Kapitan “Sungaszy” wsunal dlon pod kurtke. Dotknal rekojesci rewolweru.
Upewniwszy sie, ze bron jest gotowa do strzatlu, zapalit wygaslg fajke i rzucil krotki rozkaz:

— Przybijamy! Wszyscy na stanowiska!

“Sungasza” krétkim, urywanym gwizdem oznajmila swe przybycie. Ostroznie
przylgnela lewym bokiem do statku zakotwiczonego przy pomoscie. Naczelnik policji
przybiegl do burty.

— Wszystkich ludzi zawolaé na poklad! — zakomenderowal.

Niekrasow znal policyjnego dostojnika. Pozdrowil go przylozeniem reki do daszka
czapki i odparl:

— Jak pan sobie zyczy, prosze jednak o zabranie z pokladu ciezko chorego!
— Co6z to za chory? — podejrzliwie zapytal naczelnik.

— Czlowiek z zalogi...

— Co mu jest?

— Nie jestem pewny, ale... obawiam sie pozostawi¢ go na statku.

— Zaraz sie nim zajmiemy. Masz pan jakich$ pasazeréw?

— Nie. Hej, Milutin, zwolaj wszystkich na poklad!

Zaloga “Sungaszy” zaczela sie grupowac przy lewej burcie statku, gdzie lezal zwdj lin.
W nim ukryta byla krétka bron. Jeden z palaczy trzymal w dloni ciezki zelazny klucz,
drugiemu zza pasa wystawala rekojes¢ noza. W tej chwili naczelnik policji wkroczyt na
poklad w asy$cie mundurowej i tajnej policji oraz kilku zolierzy.

— Nie widze tu nikogo chorego — rzekl szorstko, mierzac wzrokiem milczaca zaloge. —
Gdzie on?

— W nadbudobwce na barce — powiedzial Niekrasow.

— Dlaczego tam? — podejrzliwie indagowal naczelnik.

Niekrasow pochylil sie ku niemu.

— Niech wasze wysokoblagorodje go obejrzy, a na pewno wszystko zrozumie...

— Przeszuka¢ holownik! Ktokolwiek nie wyszedl na poklad, zaku¢ w dyby — rzucit
rozkaz policjantom, po czym dodal: — SzeSciu zolierzy za mng!



Niekrasow przelazi przez burte holownika na barke. Naczelnik otoczony uzbrojonymi
zolnierzami szed} za nim. Niekrasow otworzyl drzwi nadbudéwki.

— Dlaczego tu ciemno? — warknal policjant, mierzac kapitana podejrzliwym wzrokiem.
— Chory méwi, ze razi go Swiatto — odparl Niekrasow. — Zaraz uchyle zastony.

Podniost z pokladu tyke, wsunal ja do izdebki i troche odchylil worek zaciemniajacy
okienko. Naczelnik przekroczyl préog nadbudowki. Za nim wszedl zolierz z karabinem
gotowym do strzalu. Obydwaj zatrzymali sie na widok czlowieka lezacego na drewnianej
koi. Pier$ jego unosila sie w nierownym oddechu. Zewnetrzng strong dloni oslanial oczy.
Naczelnik pochylil sie nad nim. Rece i zaro$nieta twarz chorego pokrywaly czerwone
plamy i czarne strupy. Policjant cofnal sie gwaltownie do drzwi.

— Co mu jest? — zapytal zmienionym glosem.

— Wyglada na ospe[146] — cicho wyjasnil Niekrasow.— Ale czort go wie, moze
prokaza[147], nie znam sie na tym. Trzymam go tutaj, by nie zarazil reszty zalogi... Kaz,
wasze wysokoblagorodje, zabra¢ go do szpitala.

Naczelnik szybko wycofal sie na poklad.

— Chcesz pan zaraze roznie$¢ po miescie? — rzekl wzburzony. — Precz z portu! Jaki
transport wieziecie i dokad?

— Kozuchy do Kamienia Rybotowa.

— Wylaz stamtad! — krzyknat naczelnik do zolnierza, ktéry omal nie rozbil sobie glowy
o futryne niskich drzwi, wybiegajac z nadbudowki.

Niekrasow teraz dopiero nieznacznie wysungl dlon spod kozucha. Zmarszczyt brwi i
powiedzial:

— Ten czlowiek powinien by¢ zabrany ze statku. Nie moge pozostaé bez zalogi.
— Z rozkazu jego ekscelencji gubernatora ma pan zaraz opusci¢ port!
— Nie moge plyna¢ noca — zaprotestowal Niekrasow.

— To zakotwicz pan statek gdzie$§ na Srodku rzeki z dala od miasta. Eskorta! Zajrze¢ do
pak na barkach! Scista rewizja!

Naczelnik wycofal sie na holownik wraz z dowddca zolnierzy. Niekrasow zapalil fajke i
spod oka przygladal sie buszowaniu zolierzy na barkach. Nikt juz wiecej nie zblizyl sie do
pomieszczenia, gdzie lezal chory. Po kilku minutach policjanci i zolnierz opuscili
holownik, zaraz tez odcumowano go od statku.

“Sungasza” wolno odplywala. Niekrasow stal na pomoscie, dopoki domoéw
Blagowieszczenska nie zatarl mrok. Wtedy dopiero poszedt do nadbudéwki na barce.

— Iwan, na wachte, ale umyty — krzyknal w progu.

— Rozkaz, kapitanie... Strupy same poodpadaty, bo chleb wysechd...



Kapitan roze$mial sie, po czym zapalil §wiece. Otworzyl klape w podlodze.
— Ostre pogotowie odwolane! Prosze na holownik na kolacje! — zawolal.

— Ha, zaczynam wierzy¢, ze wydostaniemy sie z matni — odezwal sie bosman, z trudem
przeciskajac swe cielsko przez maly otwor w podtodze. — Przedni pomyst z tg ospa...

— Tym lepiej... dla nich i dla nas — odparl Niekrasow. — No, teraz mozecie odlozy¢ bron.
Noc bedziemy mieli spokojna.



CZY DAVASARMAN NIE ZAWIEDZIE

Byla to jedna z tych ciemnych, zimnych i wietrznych nocy w Kraju Ussuryjskim. W
zatoce Tierniej, tuz powyzej ujécia rzeki Sica do Morza Japonskiego, co pewien czas
rozblyskiwalo czerwonawe, nierowne S$wiatetko. Blyski sprawialy wrazenie umys$lnych
sygnalow, przesytanych komus$ znajdujacemu sie na otwartym morzu. To wlasnie Smuga i
jego towarzysze rozpaczliwie wzywali Pandita Davasarmana, by zabral ich na swoj statek.

Minelo pie¢ dlugich dni i nocy, odkad przyczaili sie wsrdod zlomoéw skalnych
zalegajacych strome wybrzeze. Nadawali umowione sygnaly, a Pandit Davasarman wcigz
nie przybywal. Smuga wla$nie stal pochylony nad obudowanym kamieniami ogniskiem
nakrytym z goéry kocem. W rownych odstepach czasu unosit koc, odstaniajac ognisko od
strony morza. W nocy blysk ognia powinien by¢ z dala widoczny.

— OsiedliSmy na mieliznie — mruknat bosman. — Wyglada na to, ze zamiast
Davasarmana predzej zwabimy Kozakéw...

— A moze Udadzalaka niezbyt dokladnie zapamietal instrukcje? — martwil sie Tomek.

— PrzybyliSmy kilkanascie dni pézniej, niz to bylo umoéwione — odezwal sie
Wilmowski. — Nie sadze wszakze, aby Davasarman nie liczyl sie z ta mozliwo$cia...

Tomek staral sie przenikngé¢ wzrokiem ciemno$¢ nocy. Z dali plynat monotonny szum
morskich fal. Przejmujacy wiatr poswistywal wsréd blokéw skalnych... Tomek spojrzal na
Natasze i Zbyszka. Siedzieli skuleni pod glazem. Oni najbardziej odczuwali przeszlo
dwutygodniowe przekradanie sie przez Kraj Ussuryjski. Niekrasow bezpiecznie przewiozl
ich na swej “Sungaszy” az do uj$cia Imanu do Ussuri. Tutaj musieli sie rozsta¢. Obawiajac
sie wszelkiego rozglosu, nie mogli ryzykowa¢ nabycia koni. Totez zaopatrzeni jedynie w
skromne zapasy zywno$ci i w Spiwory zaglebili sie w tajge ussuryjska. Smuga i Wilmowski
nie lekali sie zabladzenia. Rzeka Iman, plyngca ze wschodu na zachod, byla im
niezawodnym drogowskazem. Niestety, sily obydwojga zeslancow rychlo sie wyczerpaly.
Tempo marszu slablo z dnia na dzien. Kilkakrotnie krotkie odcinki drogi w glebi kraju
odwazyli sie przeby¢ w lodziach wynajetych od krajowcow. Rzadko jednak zagladali do
chinskich fanz czy tez jurt Udechejczykéw czy Goldow. Wie$¢ o pojawieniu sie grupy
uzbrojonych cudzoziemcow mogla zbyt szybko dotrze¢ do posterunkéw wojskowych.
Samotni poszukiwacze cennego korzenia zen-szen oraz mys$liwi czesto brali ich za bande
chunchuzow i natychmiast umykali na ich widok.

Opdznienie, z jakim dotarli do umowionego z Davasarmanem miejsca nad morzem,
moglo sie przyczyni¢ do ich ostatecznej zguby. Wyczerpani, pozbawieni zapaséw zywno$ci,
z ukrywana rozpaczg oczekiwali na ratunek, ktory nie nadchodzil.

Jeden Smuga nie upadal na duchu. Noc w noc uporczywie nadawal ogniowe sygnaly.
Zawsze krotochwilny bosman teraz tylko wobec znekanych przyjaciét udawal humor, by

podtrzymac¢ ich na duchu. Skrycie coraz mocniej zaciskal pasa, a gloSno pokpiwal, ze
wkrotce smukloscia doréwna Nataszy.

Tomek posepnie obserwowal Smuge i bosmana, ktérzy czesto zmieniali sie przy



nadawaniu sygnalow.

— Co zrobimy, jezeli Pandit Davasarman juz odplynal bez nas? — odezwatl sie, nie
mogac dhuzej ukrywaé obaw.

— Davasarman nie zawiedzie — odparl Smuga. — Zapewne nie moze sie zbyt czesto
kreci¢ w poblizu wybrzeza.

— Swieta racja, Davasarman to cwaniak nad cwaniaki, wie, co robi — wtérowal bosman,
aczkolwiek nurtowaly go obawy.

— Na szczeScie od wczoraj ksiezyc skryl sie za chmurami — zauwazyl Wilmowski. —
Taka noc jak dzisiejsza powinna sprzyja¢ naszemu przyjacielowi.

— Czy pan naprawde jeszcze w to wierzy? — szepnela Natasza.

Olbrzymi bosman przykucnat przy dziewczynie. Sekatym lapskiem poglaskat ja po
twarzy i rzekl:

— Gl6d nam gra marsza w kiszkach, to i nosy zwiesiliSmy na kwinte, ale nie w takich
bywali$§my tarapatach! Prawda, brachu?! — zwrécil sie do Tomka.

— A jakze, r6znie bywalo...

— Taki sam nastroj jak dzisiaj mieliSmy, gdy Indianie porwali i uprowadzili naszg Sally
do Meksyku. A jednak odnalezlismy ja...

— Jak to bylo? Niech pan opowie — prosil Zbyszek chcac rozproszy¢ zle mysli Nataszy.
— Ano, wybrali$my sie z Tomkiem do Arizony na spotkanie z Sally...
— Cicho! — ostrzegl Smuga, nastawiajac ucha.

Gdzie$ za nimi potoczyl sie kamien. Smuga przy dusil ognisko kocem, porwal karabin.
Bosman, Tomek, Wilmowski i Zbyszek przycupneli obok Nataszy z bronia w reku. Kto$
skradal sie za ich plecami z kierunku przeciwnego do morza. Mo6gt to by¢ tylko wrog...

Smuga usitlowal wzrokiem przeniknaé¢ ciemnos$¢. Nagle tuz nad nim zawotat kto$ po
rosyjsku:

— Nie strzela¢! Kto wy?!
Milczeli, $ciskajac bron w zgrabialych z zimna dloniach.

— Nie ruszac sie, trzymam was na muszkach karabinéw — zn6w ozwano sie z ukrycia. —
Kim jesteScie?

Jaka$ postac zsunela sie ze skaly, zerwala koc tlumigcy ognisko. Czerwonawy plomien
ozyl pod podmuchem wiatru. Ujrzeli mezczyzne w nieprzemakalnym plaszczu, w
kapturze. W reku trzymal rewolwer. Za nim zamajaczylo w mroku kilka zakapturzonych
postaci, z karabinami skierowanymi wprost na uciekinier6w przyczajonych pod glazem.

— Sahibie, jesteSmy! — zabrzmial spokojny, niezapomniany dla kazdego, kto go choé¢
raz w zyciu slyszal, pelen ciepla glos.



— Pandicie! — krzyknal Smuga. Ten surowy i powS$ciagliwy mezczyzna wyciagnatl ku
Indusowi rozwarte do u$cisku ramiona.

Po chwili wszyscy Sciskali dlon Davasarmana, a on wzrokiem przebiegal od twarzy do
twarzy.

— Bogowie czuwali nad wami... — rzekl wzruszony. — Nikogo nie brak...

— A jakze, jesteSmy nawet w nieco wiekszym komplecie, niz sie spodziewale§ —
wyjasnil bosman.

— Nie traémy czasu, niedtugo bedzie switalo — powiedzial Davasarman. — £.0dz czeka o
kilkaset metrow na potudnie...

Natasza zachwiala sie na nogach. Bosman porwat ja na rece.

— Prowadz pan, panie Davasarman, bo umieram z glodu i pragnienia — zawolal. —
Poniose tego dzieciaka, bedzie predze;j!

Duza 16dz pelna milczacych postaci szybko oddalala sie od brzegu. Wilmowski otoczyl
Tomka ramieniem. Przepeklieni rado$cia w milczeniu wpatrywali sie w ciemny kontur
jachtu.



Przypisy

[1] Nazwa Dalekiego Wschodu obejmuje sie kraje wschodnioazjatyckie przylegajace do
Pacyfiku: Chiny, Japonie, Koree, Filipiny. W powieSci mowa jest o radzieckiej czeSci
Dalekiego = Wschodu, rozciagnietej  stosunkowo  waskim  pasem  wzdluz
zachodnioazjatyckiego wybrzeza zewnetrznych morz Pacyfiku. Naturalna jej granica
przebiega wzdluz rzeki Amur i Ussuri, dzialem wodnym pomiedzy dorzeczami Zei i
Olekmy, na pdélnoc od pasma Gor Stanowych, wzdluz zachodniego zbocza pasma
Dzugdzur oraz wzdhuz poludniowej granicy Rowu Parapolskiego. Geograficznie radziecki
Daleki Wschod wybitnie rézni sie od przyleglej Syberii Wschodniej i dzieli sie na trzy
obszary: Amursko-Nadmorski, Dolno-Amursko-Ochocki z wyspa Sachalin i Kamczacko-
Kurylski Obszar Wulkaniczny, natomiast jego administracyjno-polityczne jednostki to:
Kraj Nadmorski, Kraj Chabarowski, Obwo6d Sachaliniski i Obwod Amurski.

[2] Jakuckie - Leucobrephos middendorfii; podzwrotnikowe - Danais tytia i Papilio
raddei.

[3] Rozlegly obszar goérski ciggnacy sie prawie poludnikowe i wznoszacy sie nad
dwiema przyleglymi don réwninami: Zejsko-Burejska na zachodzie i Dolnoamurska na
wschodzie. Pasmo na potudniu (na granicy radzieckiego Dalekiego Wschodu) przechodzi
poza rzeke Amur i ciggnie sie dalej na poludnie, w Mandzurii, pod nazwa Maly Chingan,
czesto rozszerzang takze na Gory Burejskie.

[4] Monsun zimowy wieje z p6lnocnego zachodu i pénocy (z glebi ladu ku oceanowi) i
przynosi powietrze chlodne, wyjatkowo suche, powodujac pogode chlodng i bezchmurng.
Letni monsun, niezbyt goracy, wieje znad oceanu (z poludniowego wschodu i potudnia) i
przynosi cieple, nasycone para wodna powietrze. Z tego powodu lato na Dalekim
Wschodzie jest zazwyczaj cieple i dzdzyste z czestymi mglami.

[5] Berdanka - amerykanski karabin systemu Berdana, odtylcowy, jednostrzalowy o
gwintowanej lufie, wprowadzony w armii rosyjskiej w XIX wieku; rowniez rosyjska
strzelba mysliwska.

[6] Nuczi w jezyku Nanajow (Goldow) znaczy maly.

[7] Plemie Nanajow badZz Goldow zamieszkuje na Dalekim Wschodzie nad rzekami
Amur i Ussuri.

[8] Amba - tygrys.

[a] Zestanie bylo specjalnym rodzajem kary pozbawienia wolnos$ci polegajacej na
wywiezieniu, czyli tak zwanej deportacji, i przymusowym pobycie skazanego na odleglym
terytorium panstwa lub w jego koloniach. Ten rodzaj kary, nigdy nie istniejacy w prawie
polskim, byl bardzo szeroko stosowany w Rosji carskiej. Zestaniec mogl by¢ skazany na
pobyt pod nadzorem policji w $ci$le wyznaczonej miejscowosci badz tez na katorge, to jest
ciezkie roboty. Olbrzymia, slabo jeszcze woOwczas zbadana Syberia stanowila glowne
miejsce zeslan. Rzad carski przede wszystkim skazywalna dlugoterminowe lub
bezterminowe zeslanie wiezniow politycznych, a u schytku XIX i na poczatku XX w.



szczegoOlnie dzialaczy rewolucyjnych. Tysigce bohaterskich rewolucjonistow rosyjskich,
jak i patriotéw z narodéw podbitych przez carska Rosje bylo wielokrotnie wiezionych na
Syberii. Pierwszych Polakéw wywieziono na Sybir jako jencéw wojennych po wojnach
Stefana Batorego z Moskwa. Powtarza sie to w XVII w., kiedy starcia polski z Rosjg staja
sie czestsze. W XVIII w. nastgpily zeslania Polakéw w zwigzku z konfederacja barska i
wojnami ko$ciuszkowskimi. Rzad carski rozporzadzeniem z 29 V 1768 r. rozkazal wzietych
do niewoli konfederatéw zestaé na Syberie i wcieli¢ do miejscowych garnizonow.
Dziesigtki tysiecy Polakéw zeslano tam po powstaniach w latach 1831 i 1863. U schyltku
XIX w. na Syberie znow zaczeli naplywaé¢ polscy skazancy za swa prace spoleczng i
wolno$ciowa w kraju, a w czasie I wojny Swiatowej polscy jency wojenni.

[10] Mowa o rewolucji 1905 r. Po petersburskiej Krwawej Niedzieli (22 stycznia), w
Kroélestwie Polskim rewolucyjna partia robotnicza SDKPiL (Socjaldemokracja Krolestwa
Polskiego i Litwy) oraz PPS (Polska Partia Socjalistyczna) wezwaly robotnikow do
powszechnego strajku, ktory objal okregi: warszawski, 16dzki i Zaglebie Dabrowskie. Na
demonstracje zorganizowana przez SDKPiL w Warszawie w dniu 1 V 1905 r. uderzyli
Kozacy. Padli zabici i ranni. W okresie rewolucji w latach 1905-1907 mlodziez, na znak
solidarnosci z polskim i rosyjskim proletariatem, urzadzala demonstracje i strajki szkolne.
Jednocze$nie trwal bojkot uniwersytetu rosyjskiego w Warszawie. Strajk szkolny, jako
zywiolowy protest przeciw rusyfikacji i carskim metodom wychowawczym, stanowil
wielki wklad mlodziezy polskiej w walke o narodowe wyzwolenie. Tak w Rosji, jak i na
ziemiach polskich silniejszy wowczas carat zdlawil rewolucje. Nastgpily krwawe represije,
a rosyjskie wladze administracyjne, czesto bez Sledztwa i wyroku sadowego, skazywaly
podejrzanych o “nieprawomys$lno$¢” na zeslanie na Sybir (zsytka administracyjna). Mimo
sttumienia rewolucji Polacy zdobyli pewne swobody narodowe, a wiec: prawo zakladania
szk6l prywatnych z polskim jezykiem wykladowym, organizowania polskich stowarzyszen
kulturalnych oraz poprawe warunkéw pracy proletariatu.

[11] Alwar - miasteczko, a zarazem stolica panstwa o tej samej nazwie, lezace w
poinocne-zachodnich Indiach.

[12] Wladywostok - najwiekszy port ZSRR nad Oceanem Spokojnym, a zarazem
konicowy punkt kolei trans-syberyjskiej i stolica Kraju Nadmorskiego. Miasto lezy na
skraju waskiego i1 dlugiego polwyspu oddzielajacego od siebie zatoki Amurska i
Ussuryjska, w miejscu, gdzie w wysoki brzeg wrzyna sie kreta zatoka portowa Zloty Rog,
nadajaca sie wySmienicie do postoju statkow.

[13] Przez dlugie wieki podroz przez Syberie odbywala sie tzw. traktem. Przejazd z
Moskwy do wybrzeza Oceanu Spokojnego trwal okolo 2 miesiecy Dopiero w latach 1891-
1906 przecieto poludniowg Syberie linig kolejowa taczacag Moskwe z Wladywostokiem. W
pozniejszych latach linia kolei transsyberyjskiej zostala rozbudowana i cala jejtrasa
znajdowala sie wylacznie juz na terytorium nalezagcym do Rosji Mianowicie zbudowano
odcinek: Czyta, Ruchlowo, Blagowieszczensk, Chabarowsk skad do Wladywos-toku byt juz
tor zbudowany w 1894 r. Odcinnek trasy Ruchlowo (obecnie Skoworodino) - Chabarowsk
w Kraju Nadamurskim zostat ukoniczony w latach 1915-1917, a wiec w czasie trwania akcji



niniejszej powiesci znajdowat sie dopiero w budowie.

[14] Isprawnik - funkcjonariusz policji carskiej zarzadzajacy kilkoma okregami
podlegly bezposrednio gubernatorowi. Na Syberii funkcje naczelnikéw poszczegdlnych
okregdéw pehili zasiedatiele, ktorym z kolei podlegali urjadnicy wyznaczani na stany, czy i
stacje obejmujace jeden okreg. Urjadnicy mieli do pomocy, wybieranych przez wto$cian,
sotskich i diesiatnikéw. Cala policja carska podlegala ministrowi spraw wewnetrznych.

[15] Tomek uzyskal zaszczytne przyjecie do szczepu Indian Apaczéw podczas
niezwyklych przygdéd w Arizonie, kiedy to pomogl uciec z niewoli wodzowi, zwanemu
Czarna Blyskawicg (Tomek na wojennej $ciezce).

[16] Meszki, czyli mustyki (Simuliidae), rbwniez zwane “gnus” przez krajowcow.
[17] Naczalstwo - wladza, kierownictwo.

[18] Jakuci (nazwa wlasna Sacha) - lud zamieszkujacy dorzecze Leny po Morze
Ochockie i brzegi Jeniseju. Od 1922 r. Jakucka ASRR.

[19] Bunduruk (Eutamias sibiricus) - gryzon wielko$ci ogromnej myszy, zwierzatko
futerkowe podobne do wiewidrki. Ciemne pasy na futerku przypominajg wzor tygrysiej
skory. Gromadzi zapasy zywnoS$ci, ktore przenosi w woreczkach policzkowych. Czyni
powazne szkody na polach.

[20] Aralia (dzieglawa) - drzewo, krzew lub roslina zielna rosnaca w Azji, Ameryce
Polnocneji Australii. Posiada pedy z kolcami, liScie zwykle pierzaste i kwiaty w
baldachogronach.

[21] Maral (Cervus canadensis sibiricus) zyje w poludniowych okolicach Kraju
Ussuryjs-kiego, w dolinie rzeki Ussuri i jej doplywdw, nie przekraczajac jednak granicy
iglastych lasow Sichote-Alin. Na pobrzezu mozna spotka¢ go az do Przyladka Olimpiady.

[22] LoS (Alces alces) nalezy do najwiekszych okazoéw rodziny pelnorogich.
Niezgrabny, o kroétkiej szyi, wysokich nogach, ma poroza lopatowato rozszerzone i chrapy
zZwisajace.

[23] Ren, czyli renifer (Rangifer tarandus), w przeciwienstwie do wszystkich innych
jeleni posiada nieregularnie rozlozone poroza tak u samcow, jak i u samic. Szerokie racice
umozliwiaja mu utrzymywanie sie na $niegu, lodzie i firnie (skrystalizowanym,
gruboziarnistym $niegu, tworzacym powyzej linii wiecznego $niegu pola firnowe). W
lasach i tundrach pomocnych okolic Starego i Nowego Swiata zyje okolo 14 gatunkéw tego
jelenia.

[24] JelenDybowskiego (Cervus nippon hortulorum) - odkryty przez wybitnego
polskiego przyrodnika Benedykta Dybowskiego, urodzonego w Adamczynie 30 IV 1833 r.,
a zmarlego we Lwowie w 1930 r. Po powstaniu styczniowym Dybowski zostal skazany na
kare Smierci z zamiang na 12 lat katorgi na Syberii. Pracowal ciezko przy osuszaniu blot i
wyrebie lasu w Kraju Zabajkalskim, a jednocze$nie badatl faune Bajkalu i rzeki Amur.
Ciekawe odkrycia daly mu Swiatowa slawe i przyniosly zamiane katorgi na osiedlenie. W



latach 1873-1874 razem z Wiktorem Godlewskim badal faune rzeki Ussuri. W 1877 r.
powrdcil do Polski, lecz wkrotce dobrowolnie znéw udal sie na Syberie. 4 lata badal
Kamczatke, Wyspy Kurylskie i Komandorskie, gromadzil cenne zbiory przyrodnicze i
studiowal jezyki: Ajnéw, Kamczadalow i Koriakow. Imieniem Dybowskiego nazwano
przeszlo 50 gatunkow zwierzat. W 1883 r. wroécit do Polski. Objal katedre zoologii na
Uniwersytecie Lwowskim. Opublikowal 175 prac naukowych.

[25] Pizmowiec (Moschus moschifeni$), réwniez zwany kabarga, jest zwinnym,
bezrogim jeleniem lesistych gorskich terenéw Azji Srodkowej. W lecie rzadko opuszcza sie
ponizej 2500 m. Z powodu braku poroza nie nalezy do rodziny pelorogich i tworzy
odrebng podrodzine, lecz poza tym $ciSle laczy sie ze zwierzetami jeleniowatymi.
Wysoko$¢ pizmowca waha sie okolo 70 cm, dlugos¢ tutowia okolo 1 m; jest wyzszy z tyhu
niz z przodu, o krétkiej szyi i smuklych nogach. Dzieki mozliwoS$ci rozstawiania szeroko
palcow doskonale zeSlizguje sie po gladkich zboczach, pewnie chodzi po torfowiskach,
$niegu i lodowcach. W zimie zywi sie gldbwnie pedami drzew, w lecie soczystymi roS§linami
gorskimi. Chadza zawsze utartymi $ciezkami, wiec latwo wpada w pulapki. Samce
posiadajg na Srodku podbrzusza woreczek wydzielajacy pizmo, ktore w stanie $wiezym
jest kleista masg, a wysuszone stanowi proszek o bardzo milym, przejmujacym zapachu.
Jeden woreczek zawiera okolo 30 g pizma, bardzo poszukiwanego przez mysliwych.

[26] Batiuszka Amur - Ojciec Amur.

[27] RoOwniny poludniowe, jako os$rodki rolnicze, stanowig najwazniejsza cze$é
Dalekiego Wschodu; gtéwne z nich to: Zejsko-Burejska w Kraju Nadamurskim, na lewym
brzegu Amuru miedzy Zeja i Burejg, oraz Nadchanskaja w Kraju Nadmorskim, kolo
jeziora Chanka.

[28] Swietliki (Lampyris noctiluca i inne gatunki) - owady nalezace do rzedu
chrzaszczy (Coleopterd). Obie pici $wietlikdw, a niekiedy juz nawet jaja, larwy i poczwarki
posiadaja zdolno$¢ $wiecenia. Pozostaje ona w zwigzku z szybkimi przemianami
chemicznymi pewnych substancji, znajdujacych sie w ciele tych chrzaszczy.
Przypuszczalnie zreszta $wiecenie chrzaszczy dorostych ma wlasnie znaczenie przy
wzajemnym odszukiwaniu sie plci przeciwnych.

[29] Puchacz (Bubo bubd) - najpospolitszy i najlepiej znany przedstawiciel sow. Osiaga
dlugos¢ do 75 cm, charakteryzuja go wiec pokazne rozmiary; ma wydluzone piérka na
przedzie glowy, tzw. uszy, i krotkie skrzydla. Upierzenie ma geste, z wierzchu ciemne,
rdzawozolte, na gardzieli zottobiale, na spodzie rdzawozoélte, uszy ciemne. Gniezdzi sie w
skalach lub gestych galeziach, szczeg6lnie drzew iglastych, a czasem wprost na ziemi przy
drzewie lub pniaku. Lowi cietrzewie, gluszce i inne le$ne ptaki, zajace, szczury, wiewiorki,
zaby i wieksze zuki, a czesto bije mlode sarny. Zyje na calej pélnocy Starego Swiata. Lubi
blotniste, ciemne ostepy, gdzie poluje nocami.

[30] Celny strzal.
[31] Przestepca do wiezienia!
[32] Cicho jedziesz, dalej dojedziesz.



[33] Wiewidrki syberyjskie (Sciurus vulgaris sibiricd), w przeciwienstwie do wiewioérek
europejskich, dostarczaja ladnego i poszukiwanego futra. Wprawdzie europejskie
wiewiorki rowniez pokrywaja sie na zime gestym, siwym wlosem na bokach ciala, lecz
grzbiet zawsze pozostaje rdzawoczerwony, natomiast futerko gatunku syberyjskiego na
jesien i zime przybiera jednolity szary kolor bez $ladu czerwonego nalotu. Skérki tych
wiewiodrek, zwane bielinkami, sa bardzo cenione na rynku futrzarskim. W ZSRR okotlo 30-
40% calorocznej sprzedazy futer stanowia wtasnie “bietki”.

[34] Synogarlice (Streptopelia risoria), - gatunek golebi pokrewny turkawkom
(Streptopelia turtur). Maja piekny plowy kolor z czarng obraczka na szyi. Wyr6zniaja sie
glosem zlozonym z wyraznie brzmigcych zglosek: ku-kru-nu. Pochodza z Afryki i Azji
poludniowe;.

[35] Zajac bielak (Lepus timidus) odznacza sie przede wszystkim tym, ze zima zmienia
ubarwienie na calkowicie biale, latem za$ jest rudawobrunatny. Zmiana barwy zachodzi u
tych zwierzat wskutek wypadania starych wloséw i narastania nowych o innym kolorze.
Stopy ma pokryte dos¢ dluga twarda sierscig, co stanowi przystosowanie do biegania po
$niegu. Bielaki zamieszkuja polnocne okolice Starego Swiata. Liczne podgatunki spotyka
sie w Szwecji, Rosji pdénocnej, Irlandii i w calej pélnocnej Azji.

[36] Niedzwiedz brunatny (Ursus arctos) - w zalezno$ci od rejonu zamieszkiwania,
zmianom ulega jego uwlosienie, ubarwienie i budowa czaszki. Zyje od Hiszpanii po
Kamczatke i od Laponii po Liban i zachodnie Himalaje.

[37] Jarzabek (Tetrastes bonasid) - kurak leény. Zyje na obszarze od Pirenejéow do
Oceanu Spokojnego w obszernych, spokojnych lasach, a przede wszystkim w pierwotnych
puszczach, tak réwninnych, jak i gorzystych. Prowadzi skryty tryb zycia, tokuje w porze
godowej. Samiec dochodzi do 45 cm dlugosci, odroznia sie od samicy czarng gardziela.
Jarzabki zywig sie koncami li$ci, pgczkami i jagodami, a w zimie gléwnie baziami oraz
kotkami brzoz, leszczyny, olszyny oraz pedami czarnych jagod.

[38] Riabczyk - po rosyjsku jarzabek.
[39] Iziubr - rosyjska nazwa dalekowschodniego jelenia.

[40] Waclaw Sieroszewski (pseudonim: Sirko i K. Bagrynowski) urodzil sie w Woélce
Kozlowskiej kolo Warszawy w 1858 r., a zmarl w r. 1945. Za udzial w organizacji
socjalistycznej L. Warynskiego byl zeslany na Sybir, gdzie przybywatl 15 lat, z czego 12 w
Jakucji. Badal tam kraj oraz zwyczaje mieszkancow i napisal dzielo 121lat w Kraju
Jakutow, wydane w Warszawie w 1900 r., za ktore otrzymal zloty medal Petersburskiego
Towarzystwa Geograficznego 1 pozwolenie na powrdét do kraju. Zramienia tego
Towarzystwa w latach 1902-3 badat ludy Wschodniej Syberii, szczegblnie Ajnow
zamieszkujacych Sachalin oraz poinocng Japonie. Z wyprawy tej powrdcil do Polski jadac
przez Koree, Chiny, Indie i Egipt. Bral udzial w rewolucji 1905 r. P6Zniej podrézowat po
Europie i Ameryce, wykorzystujac swoje przezycia i spostrzezenia w utworach literackich.
Napisal okolo dwudziestu powie$ci i zbiory nowel.

[41] Ludwik Warynski urodzit sie w 1856 r. pod Kijowem. Ksztalcil sie w Instytucie



Technologicznym w Petersburgu, a potem w Instytucie Rolniczym w Pulawach. Uczestnik
rewolucyjnego ruchu studenckiego w Rosji. Najwybitniejszy przedstawiciel pierwszego
pokolenia socjalistow polskich, wspolzalozyciel 1ijeden z przywodcow koélek
socjalistycznych w Krolestwie Polskim. Za dzialalno$¢ rewolucyjng w Galicji byt gtéwnym
oskarzonym w procesie socjalistow w Krakowie. Uwolniony, wyjechal do Genewy, gdzie
wspolredagowal czasopismo “Rownos$¢”. Wspoltworca tzw. “brukselskiego programu
socjalizmu polskiego”. Jako zalozyciel i przywodca pierwszej partii klasy robotniczej (I
Proletariatu), zostal aresztowany i sagdzony w procesie 29 dzialaczy partii. Wyrok $mierci
ztagodzil pdzniej warszawski general-gubernator Hurko na 16 lat katorgi na Syberii.
Warynski zmarl w wiezieniu w Szlisselburgu w 1889 r.

[42] Amur powstaje z polaczenia rzek Szylka i Argun. Liczy okolo 4510 km dlugos$ci
wraz z Szytka i Ononem, a powierzchnia jego dorzeca wynosi 1843 ty$. km, 10smda okotlo
200 doplywow; najwazniejsze z nich to: Zeja, Bureja, Amgun, Sungari i t Insuri. Wpada do
Cie$niny Tatarskiej. Amur na przestrzeni okolo 3000 km stanowi granic? panstwowa
miedzy ZSRR i Chinska Republika Ludowa. Jest wazna drogi) “ >.lni$. Nazwa Amur
prawdopodobnie pochodzi od slowa Mamu - wro6zbiarskiego /.i k i*ciu Goldoéw, ktérym
nadrzeczni mieszkancy przywitali pierwszych Kozakow. Chinczycy zwa go Wu-lung-ciang,
czyli Rzeka Fok, lub Hejlung-ciang tj. Rzckq C/nrncgo Smoka; u Mongotow zwie sie Kara
Muren, a u Mandzurow Szan Chaljan, co w obydwu wypadkach oznacza “Czarna Rzeka”.

[43] Dla poréwnania mozna przypomnie¢, ze w rzekach dorzecza Wolgi zyje 75
gatunkow ryb.

[44] Bambuza (Elopichthys bambusa), kosatka (Pseudobagrus fluviodraco); wezoglow
(Op-hicephalus).

[45] Jesiotr amurski (Acipenser schrenki) i kaluga (Huso dawicus$), zastepujaca w
Amurze nie spotykana na Syberii biehige, sg gatunkami jesiotrowymi endemicznymi, czyli
wystepujacymi tylko na ograniczonym terenie.

[46] Polowy lososi pacyficznych (keta, gorbusza, kizucz i czawycza) stanowig podstawe
ryboléwstwa amurskiego.

[47] Katorznik - wiezien skazany na katorge, czyli ciezkie roboty.

[48] W 1873 r.niedaleko kopaln nerczynskich wladze carskie zbudowaly nowe
wiezienie na brzegu rzeki Kara w guberni czytynskiej, gdzie znajdowaly sie kopalnie zlota i
srebra, bedace prywatng wlasnos$ciag domu carskiego. Przez 17 lat wiezienie w Karze bylo
miejscem zeslania na ciezkie roboty dla przestepcow politycznych, ktorych liczba rosta w
tych latach ogromnego nasilenia propagandy rewolucyjnej i rodzacych sie ruchéw
proletariackich. W Karze wiezieni byli przedstawiciele wszystkich narodowos$ci. Jako
pierwsi Polacy, skazani za dzialalnos$¢ socjalistyczng, przebywali w Karze Proletariat-czycy:
Feliks Kon i Tadeusz Rechniewski - obydwaj studenci prawa, Mieczystaw Mankowski -
stolarz i Henryk Duleba - mydlarz. Wraz z nimi przybyl, rowniez Proletariatczyk, Rosjanin
Mikotaj Lury, kapitan - inzynier wojskowy. Kara jako wiezienie polityczne zostala
zlikwidowana w 1889 r. po samobdjstwie 6 wiezniow.



[49] Mesa - pomieszczenie na statku przeznaczone do wspdlnego wypoczynku, zajec i
zebran zalogi, jak rowniez jadalnia zalogi.

[50] Car Mikolaj IT Aleksandrowicz, z dynastii Romanowow, panowal w Rosji od 1894
r. W marcu 1917 r. zostal zmuszony przez rewolucje do zrzeczenia sie tronu. Stracono go w
Jekaterynburgu (obecnie Swierdlowsk) w lipcu 1918 r. na mocy uchwaty Uralskiej Rady
Obwodowe;.

[51] Grapolegala na tym, ze jeden uczestnik wysuwal zaci$nieta pie$¢, szybko
rozprostowywal dowolna liczbe palcow i natychmiast znéw je zaciskal, a drugi musial
bezblednie odpowiedzie¢, ile pokazal palcow. Jesli dobrze zauwazyl, rozprostowujacy
wypijal tyle kieliszkow, ile pokazal palcow. Jesli za$ odgadujacy sie pomylil, zobowiazany
byt sam je wypic.

[52] Slowa “pie$ni proszalnej” zapisal i zamie$cil w swojej ksiazce pt. Siberia and the
Exile System (Syberia i system wygnania) Jerzy Kennan, korespondent dziennika
amerykanskiego, ktory w drugiej polowie XIX w. dwukrotnie podrézowal po Syberii w
towarzystwie malarza A. Prosta w celu zbadania warunkéw zycia wiezniow politycznych.
Ksigzke Kennana przelozyl na jezyk polski Florian Bohdanowicz, zestaniec syberyjski.

[53] Z polskich pie$ni w rosyjskim ttumaczeniu §piewano: Boze co$ Polske (doskonaly
przeklad), Wiatr szumigc wional, a po polsku: Z dymem pozaréw, Co to za gwar, Gdy
nar6d do boju wystapil z orezem i inne.

[54] Balalajka - instrument strunowy szarpany o tréjkatnym pudle rezonansowym i
trzech strunach; popularny rosyjski instrument ludowy.

[55] Maurycy August Beniowski urodzil sie w 1746 r. w Werbowie na Slowaczyznie,
nalezacej wtedy do Wegier, jako syn Samuela, generala kawalerii austriackiej, i baronowej
Ro6zy de Ravay. Jako mlodzieniec stuzyl w wojsku austriackim, potem przebywal niedtugi
czas w Polsce u swego stryja, starosty. Po powrocie na Wegry wyruszyl kolejno do
Gdanska, Amsterdamu i Plymouth, gdzie zaznajomil sie ze sztuka zeglarska. W wyjezdzie
do Indii Wschodnich przeszkodzilo mu wezwanie z Polski, aby przylaczyt sie do
konfederacji barskiej. W walkach kolo Lanckorony i Krakowa otrzymal nominacje na
generala kwatermistrza. W jednej z bitew pod Krakowem rosyjski general de Brinken
wzigl go do niewoli 19 maja 1769 r. Wywieziony do Kazania na Kamczatke, skad
szczeSliwie uciekl. Zgingl na Madagaskarze zastrzelony zdradziecko przez Francuzow,
niechetnych jego sukcesom na wyspie. Porywajacy pamietnik Beniowskiego zostal
przettumaczony i wydany w kilkunastu jezykach, a ponadto postuzyl wielu poetom oraz
pisarzom naszym i obcym do opiewania czynow Beniowskiego w dramatach, operach i
powiesciach.

[56] Mowa o buncie marynarzy floty czarnomorskiej w 1905 r. na rosyjskim
pancerniku Potiomkin stojagcym woéwczas niedaleko Odessy. W odpowiedzi na rozkaz
rozstrzelania 30 ludzi z zalogi marynarze zabili znienawidzonych oficeréw, wyrzucili ich
za burte i wywiesili na maszcie czerwony sztandar. Zaloga pancernika zmuszona byla do
ucieczki do Rumunii i poddala sie tamtejszym wladzom. Bunt na Potiomkinie dodatl



odwagi robotnikom, ktorzy sie przekonali,ze flota i armia zaczynaja przechodzi¢ na strone
rewolucji.

[57] Harbin jest w Chinskiej Republice Ludowej stolica prowincji Hejlungciang. Po
powstaniu Chinskiej Republiki Ludowej rzad ZSRR przekazal Chinom caly sw6j udzial w
kolei Wschodnio-Chinskiej, ktora teraz zwie sie Chinska Koleja Czanczunska. Liczy ona
1500 km dlugosci od stacji Mandzuria do Pogranicznaja; posiada réwniez odgalezienie
przez Mukden do Portu Artura, dlugos$ci okoto 1000 km.

[58] Karcer - cela karna pozbawiona okien i pryczy.

[59] Aigun -miasto w Mandzurii nad Amurem w odlegloSci okolo 36 km od
Blagowiesz-czenska. Znane z traktatu podpisanego tam w r. 1858, na mocy ktérego Chiny
oddaly Rosji lewy brzeg Amuru, od rzeki Argun, oraz prawy od Ussuri do ujScia.

[60] Taheiho (Ta heiho) lub Chejcho od japonskiej oficjalnej nazwy Heiho. Chinskie
miasteczko o 14 km na p6lnoc od Aigunu.

[61] Wladze carskie czesto stosowaly kare chlosty.

[62] Kastet - metalowy przyrzad, przewaznie w Kksztalcie polaczonych czterech
pierScieni, zakladany na palce dla wzmocnienia ciosu pieéci.

[63] Bradiaga - wldczega zbiegly z katorgi. Niektorzy przestepcy pospolici i zbrodniarze
zsylani na Syberie przewaznie z Rosji europejskiej, probowali szcze$cia w ucieczce, by
wroci¢ do domu lub troche uzy¢é swobody na wldczedze. Czesto zbierali sie w bandy
grasujace w tajdze. Dopiero nadej$cie surowej zimy zmuszalo ich do wychodzenia z lasu w
celu znalezienia zywnosci i wtedy zazwyczaj byli wychwytywani przez policje.

[64] Nikolaj Michajlowicz Przewalski (1839-1888) - general, najwybitniejszy rosyjski
odkrywcai badacz Azji. W latach 1868-1869 badal Kraj Ussuryjski miedzy dolnym
Amurem a Morzem Japonskim. Od 1870 r. podczas czterech wypraw prowadzil badania
poélnocnej czeéci Azji Srodkowej, zapoczatkowane przez Siemionowa-Tian-szanskiego.
Blizsze informacje o tych podréznikach znajdzie czytelnik w Tomku na tropach Yeti.

[65] Chunchuzi (z chin. - czerwonobrodzi lub miedzianobrodzi) - grabiezcze bandy
grasujace wowczas na terenie Chin, a gtbwnie w Mandzurii.

[66] Fanza - dom chinski.

[67] Tak zwana $niezna pantera, czyli irbis (Felis uncia) osigga wzrost pantery, lecz
zyje w zimniejszych okolicach. Ojczyzna irbisa sa goéry Azji Srodkowej, poczynajac od
Turkiestanu az po Amur. W Himalajach zyje czeSciej po stronie tybetanskiej niz
indyjskiej, gdzie podczas lata przebywa na bardzo duzych wysoko$ciach, w zimie za$
schodzi ponizej 3000 m.

[68] W nowszych czasach Mandzuria zostala zamieniona w urodzajny i doskonale
zagospodarowany obszar uprawy pszenicy, prosa i soi. Klimat ma tu jeszcze charakter
monsunowy, a wiec panuja susze, ubogie w $niegi zimy i upalne lata obfitujace w silne
burze pylowe rozpoczynajace sie opadami deszczu. Wiekszo$¢ ludnoSci stanowia



Chinczycy. Wazniejsze miasta: Harbin, Czangczun i Mukden. Ten rozlegly kraj, liczacy
okoto 1 miliona km, wchodzi w sktad Chinskiej Republiki Ludowe;.

[69] Kany buduje sie z cegly lub kamienia i ogrzewa sie je za pomocg umieszczonych
wewnatrz kanalow, laczacych piec z kominem.

[70] Nozow kukri uzywaja plemiona Gurkhow, zamieszkujace Nepal i zachodni
Bengal, z ktorych wlasnie wywodzi sie Udadzalaka.

[71] Ry$ (Lynx lynx) nalezy do rodziny kotéw. Charakteryzuja go: miernej wielkoS$ci
glowa, ostre uszy zakonczone peczkami wloséw, duze bokobrody, zapadle boki, lecz mimo
to silny tuldéw, wysokie konczyny i bardzo krotki ogon. Dhugos$¢ ciala rysia dochodzi do 1,3
m, a wysokoé¢ do 75 cm. Zyje takze w Tyrolu, Styrii i Szwajcarii oraz w pdinocnej i
wschodniej Europie. Z Rosji przywedrowat ry$ do Agzji, gdzie zamieszkuje gorzyste i
zalesione obszary na po6inocy.

[72] Sobo6l (Martes zibellina) od kuny le$nej i domowej rézni sie stozkowata glowa,
wysokimi, mocnymi nogami, polyskujacg, jedwabistg sierScig i duzg pomaranczowg plama
na gardzieli. Dawniej obszar jego zamieszkania obejmowal calg p6lnoc Starego i Nowego
Swiata, od Rosji po Kamczatke. Nieustannie tepiony, obecnie zyje tylko w najdzikszych
lasach gorskich poinocno-wschodniej Azji.

[73] Tarantas - pow6z podrozny, osadzony na dragach przytwierdzonych do przedniej i
tylnej osi, tworzacych rodzaj resorow. Pudlo wozu w ksztalcie lodzi bez siedzen nakryte
jest skorzang buda, chronigca przed niepogoda.

[74] Holoble (z ukrainskiego) - podwojne dyszle polaczone kablgkiem nad chomatem
przytwierdzonym do dyszli; charakterystyczne przede wszystkim dla terenéw wschodnich
i Europy po6lnocno-wschodniej. Uzywane s3 w podlaskim zaprzegu jednokonnym i
rosyjskim tréjkowym.

[75] Jezioro Bajkal zajmuje powierzchnie 31 500 km, lezy 453 m nad poziomem
morza. Srednia dlugo$é¢ wynosi 636 km, szeroko$é 48 km, a glebokoéé do 1714 m. Do
Bajkalu wpada okolo 330 rzek, podczas gdy tylko jedna, Angara, bierze w nim poczatek.
Jezioro posiada bogata i swoista faune, w wielu przypadkach nie spotykang gdzie indziej.
W badaniach Bajkalu wyr6znili sie miedzy innymi takze polscy uczeni, zeslancy
polityczni: geolog Aleksander Piotr Czekanowski, ktérego zashugi odkrywcze dla Syberii
upamietniajg nazwane jego imieniem: pasmo gor w poblizu uj$cia Leny, jeden z grzbietow
Gor Daurskich, osada nad goérng Chatangg oraz liczne skamieliny; Jan Czerski (Gory
Czerskiego, najwyzszy masyw Wschodniej Syberii) oraz przyrodnik Benedykt Dybowski -
jego rewelacyjne odkrycia w dziedzinie fauny Bajkalu i Amuru daly mu §wiatowy rozglos;
okotlo 50 gatunkéw zwierzat nazwano jego imieniem.

[76] Czy zdrowe wasze bydlo?
[77] Bydlo zdrowe, co porabiacie?

[78] Zupan - staropolski ubiér meski wywodzacy sie od sukmany, sfaldowany w tyle,
zapinany na haftki, guzy lub szamerowany, ze stojacym kolnierzykiem i waskimi



rekawami.

[79] Ulus -dawna jednostka mongolskiej organizacji rodowo-plemiennej, a takze
terytorium zajete przez jedno plemie. Z czasem ulusy przeksztalcily sie w organizacje
sagdowo-administracyjne i wojskowe.

[80] Bogdo (po buriacku) - §wiety.

[81] Szamanizm - forma religii wiekszoSci pierwotnych ludéw Swiata, wystepowala
glownie ws$rod mieszkancow podinocnej i péinocno-wschodniej Syberii. Szamani pelnili
role kaplanow, magoéw oraz znachoréw i wywierali duzy wplyw na zycie swoich
wyznawcow.

[82] Patrz Tomek na Czarnym Ladzie.
[83] Cegielkowa herbata - herbata prasowana w ksztalcie cegielki.
[84] Nikolajewka - rosyjska czysta zytniowka.

[85] Wladza rzadu carskiego byla ciezkim brzemieniem dla ujarzmionych narodow
Syberii. Wielokrotne powstania tubylcow byly okrutnie thumione przez carskie wojsko.
Dopiero po zwyciestwie Rewolucji Pazdziernikowej narody Syberii uzyskaly autonomie.
Wtedy powstal réwniez Buriacko-Mongolski Okreg Autonomiczny, przeksztalcony
nastepnie w Buriacko-Mongolska ASRR, a w r. 1958 w Buriacka ASRR.

[86] Kapsztad (Capetown) - stolica oraz gléwny port Kraju Przyladkowego (Rep.
Poludniowej Afryki), lezacy u stop Gory Stolowe;.

[87] Dacan - klasztor.

[88] Angaszi - zawodowy mysliwy.

[89] Pop - nazwa duchownego w koSciele prawostawnym i greckokatolickim.
[90] Sybirscy wieSniacy nazywali Buriatéw brackimi.

[91] Mungum - pienigdze.

[92] Zen-szen (Panax ginseng, po chifnsku ginseng) - bylina z rodziny araliowatych.
Ro$nie we wschodniej Azji, zwlaszcza w pélnocnych Chinach i Korei. Obecnie prowadzi
sie specjalne plantacje: w Zwigzku Radzieckim, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pln., Japonii. Cze$¢ zielna zen-szenia osigga okolo 70 cm wysokoSci, ma
szarozielone, pieciopalczaste liScie, kwiaty drobne i p6Zznym latem wydaje jasnoczerwone
albo czarno-czerwone jagody. Korzen tej rosliny uzywany w lecznictwie wywiera
szczegOlnie dobroczynny wplyw na kore mozgowsa, system nerwowy i jako Srodek
wzmacniajacy rekonwalescentow.

[03] Ui -pradawna nazwa obecnego Tybetu. Lhasa byla pierwotna nazwa $wiatyni
zbudowanej w VII wieku n.e. Lha - po tybetansku bog, sg - ziemia.

[94] Rosyjski etnolog G.I. Potanin w pracy pt. Saga o Salomonie (Mit o Salomonie),
wydanej w Tomsku w 1912 r., analizuje zrodla legendy o budowie $wiagtyni, ktora w



ro6znych odmianach rozpowszechniona jest wsrod wielu ludow Azji i Europy. Potanin
podwaza dawne teorie, ze legenda powstala w Indiach. Wedlug niego ojczyzng mitu o
budowie $wiatyni jest Mongolia, skad przeniknat on do innych odleglych ludéw.

[o5] Sotnia -konny pododdzial Kozakéw odpowiadajacy szwadronowi. Sotnik -
odpowiednik kapitana.

[96] Zabajkale wraz z Przybajkalem i terenami przyleglymi na pdélnocy stanowia
swoisty, wyraznie wyodrebniony obszar geograficzny. Na pénocy i na zachodzie opada on
wysoka, stroma skarpa ku Wyzowi Srodkowosyberyjskiemu, na potudniowym zachodzie
oddziela go od Sajanu Wschodniego waski i gleboki tunkinski row tektoniczny, a na
potudniu i poludniowym wschodzie obszar ten rozposciera sie do granicy panstwowej z
Mongolig i Chinami. Jedynie na wschodzie granica jest nie tak wyraznie okreSlona;
przebiega tam wzdluz dziani wodnego pomiedzy Olekma i Zeja. Administracyjnie
Zabajkale i Przybajkale naleza do Buriackiej ASRR, obwodow Czytynskiego i Irkuckiego
oraz do Jakuckiej ASRR.

[97] W 1866 r. pod Miszychg na poludniowym brzegu Bajkalu polscy zestanicy pod
dowddztwem Gustawa Szramowicza stoczyli niero6wna walke z wojskiem rosyjskim. Na
zbiorowej mogile poleglych polskich powstancow wladze rosyjskie umiescilty krzyz z
napisem: Zdzie$S pogrieblieny wzbuntowawszyjesia Polskije Miatiezniki ubityje wo
wriemia pieriestrielki 28 jjunja 1866 goda (Tutaj pochowani sg polscy wiezniowie, zabici
w czasie potyczki 28 czerwca 1866 r.).

[98] Komuna Paryska - pierwszy w historii rzad klasy robotniczej, utworzony w Paryzu
w marcu 1871 r. przez powstanie ludowe przeciwko rzadowi Thlersa. Pod przewaga wojsk
francuskiej burzuazji Komuna Paryska upadla po dwoch miesigcach. Po stronie Komuny
walczylo wielu Polakow z generalami Jarostawem Dabrowskim oraz Walerym
Wroéblewskim na czele.

[99] Zagibalow, Jermotow, Iszutin i inni.

[100] Plan oderwania Syberii od Rosji w latach 1848 i 1861 podobno znajdowal
poparciebwczesnego general-gubernatora Wschodniej Syberii, Mikolaja Murawiewa
Amurskiego. W 1864 r. w Irkucku rozlepiano odezwy, ktore zaczynaly sie od stow: “Niech
zyja Zjednoczone Sybirskie Stany!” Autorem tej odezwy byt profesor irkuckiego
gimnazjum, Szczukin.

[101] Droga miala okrazaé jezioro na linii: Murin, Sniezna, Muszynka, Lichanowa,
Posolsk.

[102] Fragment wiersza: Na zgon rozstrzelanych w Irkucku, napisanego przez Kornela
Ujejskiego, autora patriotycznych utworow, ktéry zyt w latach 1823-1897.

[103] Z pracy Wladystawa Jewsiewickiego: Na syberyjskim zestaniu, PWN 1959. J
Padlec - podlec. Nerczynsk lezy nad rzeka Nercza w poludniowe-wschodniej czeSci Syberii
(Aginski Buriacki Okreg Narodowy), znany z rynku futrzarskiego, herbacianego i
bydlecego.



[104] Zalozony jako fort w 1658 r., stanowil przez dwa wieki najdalej wysuniety na
Dalekim Wschodzie posterunek rosyjski.

[105] Najbardziej charakterystyczne na Zabajkalu stepy wyspowe to: Nerczynski,
Jerawin-ski, Barguzinski i Olchonski.

[106] Dzien dobry, ja$nie panie.

[107] Sobaka - pies.

[108] Barin - pan.

[109] Sztabskapitan (ros. sztabs-kapitan) - w Rosji carskiej stopien wojskowy posredni
miedzy stopniem porucznika i kapitana w piechocie, artylerii, wojskach saperskich oraz w
zandarmerii pieszej.

[110] Politiczeskie priestupniki - przestepcy polityczni.

[111] Petersburg - do 1914 r. Sankt-Petersburg, potem do 1924 r. Piotrogréd, a po
Smierci Lenina przemianowany na Leningrad - jest miastem i portem lezgcym u ujScia
Newy, zalozonym przez cara Piotra Wielkiego w 1703 r. Od 1713 do 1918 byl stolica
carskiej Rosji. Obecnie drugi po Moskwie osrodek kulturalno-naukowo-przemystowy w
ZSRR. Posiada liczne zabytki architektury. Miasto ma bogate tradycje rewolucyjne: w
1825 r. przezylo powstanie dekabrystow,w 1905 r. Krwawa Niedziele, ktora
zapoczatkowala rewolucje 1905-7, w 1917 r. zbrojne powstanie w Piotrogrodzie, poczatek

Rewolucji Pazdziernikowej, a wczasie II wojny $wiatowe] mieszkancy Leningradu
bohatersko przetrzymali 29-miesieczne oblezenie przez Niemcow.

[112] Zakiet - rodzaj meskiej dlugiej marynarki z zaokraglonymi polami, noszonej do
stroju wizytowego na przetomie XIX i XX w.

[113] Zandarmeria byla w Rosji policja do spraw politycznych.

[114] Esaul - stopien oficerski w przedrewolucyjnych pulkach kozackich.
[115] A to bydle.

[116] Uczastok - komisariat.

[117] Boze drogi!

[118] Kodeks honorowy- zbiér przepisow ustalajacych postepowanie w sprawach
naruszajacych poczucie honoru.

[119] Pistolet (z wl. pistolese, prawdopodobnie od nazwy miasta Pistoia) - krotka
reczna jednostrzalowa bron palna, nabijana przez lufe, bedgca w uzyciu od XVI w.

[120] Ochrana - tajna policja w carskiej Rosji.
[121] Newer badz Bolszoj Newer.

[122] Tukuringra - géry o rozciaglo$ci rownoleznikowej w pasmie Jukan-Tukuring-ra-
Dzagdy na obszarze Amursko-Nadmorskim, w odleglo$ci ok. 200 km na poludnie od Gor
Stanowych, tworzacych pasmo w Syberii Wschodniej od pomocnejcze$ci Gor



Jablonowych po wybrzeze Morza Ochockiego. Najwyzszym szczytem Gor Stanowych jest
Golecz Skalisty (2412 m n.p.m.)

[123] Hokkaido, dawniej zwana Jezo - jedna z czterech wielkich wysp japonskich
polozona najbardziej na péinocy, oddzielona od Kraju Ussuryjskiego Morzem Japonskim.
Przewaznie gorzysta, w wiekszoSci porosla lasami iglastymi i liSciastymi wyspa posiada
wegiel, rope naftowa, rudy zelaza i innych metali oraz stocznie. Na wyspie tej, na
polecenie Rosyjskiego Towarzystwa Geograficznego, Wactaw Sieroszewski prowadzil w
latach 1902-3 badania nad zyciem zamieszkujacych tam Ajnow.

[124] Syberia Wschodnia zajmuje olbrzymie terytorium od dzialu wodnego Obu i
Jeniseju na zachodzie, az do grzbietéw gorskich wzdhuz Oceanu Spokojnego na wschodzie;
n a poludniu granica jej przebiega wzdluz panstwowej granicy ZSRR z Mongolska
Republika Ludowa i Mandzurig, a na pélnocy dotyka Morza Arktycznego.

[125] Jan Czerski - polski badacz Syberii Wschodniej. Urodzony w 1845 r. w guberni
witebskiej. W wieku lat 17 zostal zeslany po powstaniu styczniowym 1863 r. na Syberie,
gdzie wcielono go przymusowo do oddzialu wojskowego stacjonujacego w Omsku.
Zwolniony ze shuzby w roku 1869, studiowal w Omsku anatomie por6wnawczg, a potem
osiadl w Irkucku i po$wiecil sie badaniom geologii i geografii Wschodniej Syberii. Podczas
szeregu wypraw prowadzil badania w Kraju Zabajkalskim, w Goérach Sajanskich oraz na
dalekiej pdélnocy w Goérach Wierchojanskich, w dorzeczu Indygirki i Kolymy. Po
uwolnieniu z zeslania przez 5 lat przebywal w Petersburgu, pracujac w Akademii Nauk.
Latem 1891 r. Czerski z zona i 12-letnim synem wyruszyl z Irkucka konno do Wierchnie-
Kolymska poprzez lancuchy Gor Wierchojanskich i grzbiety rownoleglych do nich gor,
ktore po6Zniej nazwano Goérami Czerskiego. Spedzona w niedostatku zima w Wierchnie-
Kolymsku mocno oslabila stan zdrowia Czerskiego. Mimo to wyplynal statkiem w dalsza
droge. Zmarl w 1892 r. nad Kolyma i zostal pochowany przy ujSciu rzeki Omoton. Przed
Smiercig zobowigzal Zone do prowadzenia wyprawy do Niznie-Kolymska. Czerski jest
autorem wielu cennych prac badawczych. Oprocz masywu goérskiego w pémocno-
wschodniej Syberii nazwe Gory Czerskiego nadano jednemu z pasm gorskich Zabajkala,
rownoleglemu do rzeki Ingoda i dalej na wschod do Czyty.

[126] Biegun zimna - miejsce na Ziemi, w ktéorym temperatura powietrza jest
najnizsza. Do niedawna za biegun zimna na poélkuli polnocnej uwazano okolice
Wierchojanska, gdzie temperatura spada do -60°C, lecz p6zniej badania ustalily, ze biegun
zimna znajduje sie nieco dalej na pélnocy, w Kotlinie Ojmiakonskiej, gdzie zanotowano
przeszlo -70° C. Na potkuli poludniowej biegun zimna lezy na Antarktydzie. Zanotowano
tam -83°C.

[127] Nucza pochodzi od tunguskiego tucza, czyli straszydto.

[128] Dzieki niskim temperaturom w obrebie wiecznego zmarzniecia ziemi zachowane
sa w niej, bez rozkladu, jak w chlodni, ciala zwierzat epok minionych, jak na przyklad
mamuta lub nosorozca wlochatego, ktére zapewne zyly we wschodniej Syberii w
pradawnych czasach przed oziebieniem sie klimatu. Ko$¢ mamutowg, stanowigca
bogactwo kopalne, znajduje sie tam szczeg6lnie w namulach rzecznych, a wybrzeza



Oceanu Lodowatego zawieraja nieprzebrane jej poklady. Na Wyspach Nowosybirskich fale
morskie stale wyrzucaja na wybrzeze kly i koSci przedpotopowych stoni.

[129] Ledum palustre.

[130] Do narodéw tureckich zaliczamy wszystkie narody postugujace sie narzeczami
tureckimi. Jezyk turecki rozbrzmiewa od Oceanu Lodowatego do Tybetu i od Kaukazu po
Morze Srédziemne. Do tych ludéw naleza miedzy innymi Jakuci i Mongolowie, ktorych
podgrupe stanowia Buriaci.

[131] Tunguzi, rozproszeni po tajdze od Jeniseju do Oceanu Spokojnego, dziela sie na
poinocno-§rodkowych i nadmorskich. Poludniowych Tunguzéw od pdlocnych dzieli
Amur. Goldowie i Daurowie zaliczani sa takze do poludniowej grupy Tunguzdw.
Mandzurowie, obecnie czeSciowo zasymilowani z Chificzykami, pod wzgledem jezykowym
i fizycznym naleza do grupy tunguskiej. Niegdy$ slyneli jako wojowniczy narod, ktéry
niejednokrotnie napadal Chiny, a nawet stworzyl tam ostatnig dynastie krolewska.

[132] Podrbézna - zezwolenie na podrézowanie wydane przez policje, ktore
rownocze$nie uprawnialo do wypozyczania koni na stacjach.

[133] Aldan - miasto w poludniowo-wschodniej czeSci Jakuckiej ASRR, polozone w
dolinie rzeki Aldan i na glownym szlaku biegnacym z poludnia na pbéilnoc od kolei
transsyberyjskiej do Jakucka. W poblizu znajduja sie kopalnie zlota.

[134] Hotel Europejski.

[135] Znamienity czlowiek, dostojny gos¢.
[136] Prawostawny obraz religijny.

[137] Cyrulik - dawniej felczer, golibroda.
[138] Cyrkutl - komisariat policji.

[139] Jak sie czujecie?

[140] Piekna dziewczyna.

[141] Skatina - bydle.

[142] Jakuci nie lekali sie naturalnej Smierci. Dawniej panowal wsrod nich zwyczaj, ze
starzy lub chorujacy rodzice zwracali sie z prosba do najbardziej ulubionego syna, aby
zabit ich wlasng reka. Syn mial obowigzek wyprawi¢ pozegnalng uczte, ugaszczal
proszacego o $mierc przez trzy dni, potem szedl z nim do lasu i zakopywat zywcem w dole
razem z jego osobistymi sprzetami.

[143] Trad - przewlekla choroba zakaZzna, w ktérej przebiegu powstaja rozpadajace sie
nacieki na skorze, prowadzace do zniszczenia tkanek, znieksztalcen, wreszcie do Smierci.

[144] 30 czerwca 1908 r. na Syberie, w tunguska tajge w okolicach faktorii Wanawara,
spadl tak zwany meteoryt tunguski. Na skutek silnej eksplozji w powietrzu powstal
olbrzymi stup dymu podobny do grzyba atomowego. Wybuch odczuto w promieniu 800



km. Potezny podmuch przewracal drzewa w tajdze, zrywal dachy, obalal ploty, ludzi i
zwierzeta jeszcze o 160 km od miejsca eksplozji. Obserwatoria sejsmograficzne na Syberii,
w Taszkiencie i Jenie zanotowaly trzesienie ziemi. Podmuch powietrza obiegl dwukrotnie
kule ziemska i zarejestrowany zostal przez barografy w Londynie. Upadek meteorytu na
Ziemie poshuzyl radzieckiemu pisarzowi ksigzek fantastyczno-naukowych do wysuniecia
tezy, ze eksplozja byla spowodowana przez wybuch statku miedzyplanetarnego gosci z
kosmosu. Najnowsze badania radzieckich uczonych w okolicach upadku meteorytu
tunguskiego przyniosly rozwigzanie tajemniczego wydarzenia. Wedlug opinii uczonych,
nad Syberia eksplodowala w 1908 r. niewielka kometa. R6znica miedzy meteorem a
kometa polega miedzy innymi na rozmiarach. Srednica meteorytéw nie przekracza 1 km.
Wieksze ciala astronomowie zaliczaja do asteroidéw, czyli planetek. Komety wielkoScia
przypominaja male asteroidy, lecz w odr6znieniu od nich i meteoro6w maja jeszcze
Swiecaca gazowo-plynng otoczke, tak zwang glowe, oraz warkocz gazowy.

[145] Jezioro Chanka znajduje sie na pograniczu pomiedzy Mandzurig i Obszarem
Amurs-ko-Nadmorskim, na pélnoc od Wladywostoku, 3/4 jeziora lezy na terytorium
ZSRR. Jego dlugos$é wynosi 95 km, szeroko$¢ 40-85 km, najwieksza gleboko$¢ zaledwie do
10 m, totez nie nadaje sie do zeglugi dla wiekszych statkow. Wody ma stodkie i metne,
zyja w nich karpie i kalugi. Wschodnie, p6lnocne i poludniowe jego brzegi - nizinne, zajete
sq przez pola orne, lagki i grzezawiska, natomiast zachodnie sg wyzsze i zalesione.
Odplywem Chanki jest rzeka Sungacza, doplyw Ussuri. Osada Kamien Ryboléw lezy na
poludniowo-zachodnim wybrzezu.

[146] Ospa - ciezka epidemiczna choroba zakazna objawiajaca sie goraczka, ogdélnym
zatruciem organizmu oraz wysypka, ktéra pozostawia charakterystyczne blizny. Przed
wprowadzeniem szczepien ochronnych ospa byla jedna z najciezszych plag ludzkoSci.

[147] Prokaza (ros.) - trad.
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